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CON UN RUMBO CLARO

El afio 2007, con 708 escalas, ha sido un afio importante en
turismo de cruceros en los puertos de Baleares. El pasaje de
crucero turistico, con 1,2 millones de pasajeros, ha crecido un
15%, superando por primera vez el puerto de Palma el millén de
cruceristas, y manteniendo la Autoridad Portuaria de Baleares el
segundo puesto espafiol y |a posicién en el grupo de cabeza del
Mediterraneo.

El pasaje de linea regular, con 4,5 millones de pasajeros, ha
crecido un 3% respecto al afio anterior, destacando el puerto de
Eivissa con 2 millones de pasajeros, de los que 1,1 millones co-
rresponden al trafico con Formentera, y el puerto de Palma con 1
millén de pasajeros.

El movimiento de mercancias, de 14,4 millones de toneladas,
supone una contencién, que ha limitado el crecimiento al 1%
respecto al afio anterior. De este tonelaje, 8,9 millones de to-
neladas corresponden a Palma, 1,8 a Alcudia, 1,3 a Mahény
2,1a Eivissa.

En total el nimero de buques atendidos ha sido de 11. 469, un

1% superior al afio anterior, con arqueo bruto total de 143,4 mi-
llones de toneladas con un crecimiento del 12%. En el puerto de
Palma la infraestructura ha sido solicitada por un 7% mas de
buques, con un 15% mas de arqueo, lo que es demostrativo de la
intensidad continuada a la que estan sometidos sus muelles: ma-
yor nimero de bugues, con tamafio medio de cada bugue mayor.

Para atender adecuadamente a la demanda se han culminado
obras de ampliacién de infraestructura y se han continuado los
trabajos de planificacién y proyecto.

En el puerto de Alcudia, complementario del de Palma en cuanto
a trafico de mercancias, y punto clave en el trafico de pasajeros
entre Mallorca, Menorca y Barcelona, se ha finalizado la amplia-
cién de los muelles de Poniente, con una nueva superficie de
27.500 m?, con lo que ha quedado a punto para iniciar la cons-
truccion de su necesitada estacién maritima. El calado de su
darsena se ha incrementado hasta los 8,5 m, superando una

de las limitaciones tradicionales del puerto.

En el puerto de Mahén, una vez finalizada la ampliacién y adap-
tacion de los muelles de es Cas Nou, que han creado dos atra-
ques de 200 m, con un calado de 7,5 m, se ultima la adquisicién
de terrenos, la planificacién y los proyectos para convertir es Cés
Nou en la nueva terminal de mercancia y pasaje de linea regular,
con una nueva estacion maritima.

Capitulo aparte merecen dos proyectos en tramitacion muy
avanzada que deben concluirse en el cuatrienio iniciado en julio
de 2007: en Palma Ia prolongacién de los muelles de Poniente
para el atrague de cruceros de gran eslora, y en Eivissa la tan ne-
cesaria terminal de cabotaje -pasajeros y mercancias- al abrigo
del digue de Botafoc.

La nautica de recreo, en pleno proceso de renovacion de sus ins-
talaciones, ha dado un paso adelante con la adjudicacién por el Con-
sejo de Administracion de Ia gestion de amarres de la Ribera Norte
del puerto de Eivissa, cuyo concurso ha demostrado el gran interés
de la iniciativa privada en gestionar este tipo de instalaciones.

Los buenos resultados del sistema portuario estatal de Balears,
formado por cinco puertos de interés general, totalmente poliva-
lentes en su actividad: mercancias, pasajeros, nautica, pesca, tu-
rismo, y muy integrados en sus ciudades, s6lo han sido posible
por el trabajo de un equipo humano excelente, de una relacién
continua con las instituciones, y de la comprensién y colabo-
racion de sus multiples usuarios.

Francesc Triay Llopis

Presidente de la Autoridad Portuaria de Balears.
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AMB UN RUMB CLAR

L'any 2007, amb 708 escales, ha estat un any important en tu-
risme de creuers en els ports de Balears. El passatge de creuer
turistic, amb 1,2 milions de passatgers, ha crescut un 15%, supe-
rant per primera vegada el port de Palma el milié de creueristes,
i mantenint la Autoritat Portuaria de Balears al segon lloc espa-
nyol i 1a posicié en el grup de cap de la Mediterranea.

El passatge de linia regular, amb 4,5 milions de passatgers, ha cres-
cut un 3% respecte I'any anterior, remarcant el port d'Eivissa amb 2
mil-lions de passatgers, dels gue 1,1 mil-lions corresponen al transit

amb Formentera, i el port de Palma amb 1 milié de passatgers.

El moviment de mercaderies, de 14,4 mil-lions de tonelades, su-
posa una contencio, que ha limitat el creixement al 1% respecte
I'any anterior. D'aguest tonatge, 8,9 mil-lions de tonelades cor-
responen a Palma, 1,8 a Alcudia, 1,3 a Mahén i 2,1 a Eivissa.

En total el nombre de bucs atesos ha estat de 11,469, un 1% su-
perior a I'any anterior, amb arqueig brut total de 143,4 mil-lions
de tonelades amb un creixement del 12%. En el port de Palma la
infraestructura ha estat sol licitada per un 7% més de bucs, amb
un 15% més d'arqueig, el que és demostratiu de la intensitat con-
tinuada a la que estan sotmesos els seus molls: major nombre de
bucs, amb grandaria mitjana de cada buc major.

Per atendre adecuadament a la demanda s’han culminat obres
d’ampliacié d'infraestructura i s’han continuat els treballs de
planificacié i projecte.

En el port d'Alcudia, complementari al de Palma en quant a
transit de mercaderies, i punt clau en el transit de passatgers
entre Mallorca, Menorca i Barcelona, s’ha finalitzat I'ampliacié
dels molls de Ponent, amb una nova superficie de 27.500 m2,
amb la qual ha s’ha quedat a punt per iniciar la construccié de la
necessitada estacio maritima. El calat de la seva darsena s'ha
incrementat fins als 8,5m, superant una de les limitacions tradi-
cionals del port.

En el port de Mahén, una vegada finalitzada I'ampliacié i adapta-
ci¢ dels molls d'es Cés Nou, que han creat dos atracaments de
200 m, amb un calat de 7,5 m, s'ultima I'adquisicié de terreny,

la planificacié i els projectes per convertir es Cds Nou en la nova
terminal de mercaderies i passatge de linia regular, amb una
nova estacio maritima.

Capitol a part mereixen dos projectes en tramitaciéo molt avanca-
da que han de concloure’s en el quatrieni iniciat el juliol de 2007:
a Palma la perllongacio dels molls de Ponent per I'atracament de
creuers de gran eslora, i a Eivissa |a tan necessaria terminal de

cabotatge -passatgers i mercaderies- a I'abric del dic de Botafoc.

La nautica d'esplai, en ple procés de recreacio de les seves ins-
tal'lacions, ha donat una passa endavant amb I'adjudicacio pel
Consell d’Administracié de la gestié d'amarraments de Ia Ribera
Nord del port d’Eivissa, concurs que ha demostrat el gran interes
de la iniciativa privada per gestionar aquest tipus d'instal-lacions.

Els bons resultats del sistema portuari estatal de Balears, format
per cinc ports d'interés general, totalment polivalents en la seva
activitat: mercaderies, passatgers, nautica, pesca, turisme, i molt
integrats en les seves ciutats, sols han estat possible pel treball
d'un equip huma excel'lent, d’una relacié continua amb les institu-
cions i de la comprensid i col-laboracié dels seus multiples usuaris.

Francesc Triay Llopis

President de I'Autoritat Portuaria de Balears.



A CLEAR COURSE

2007 has been an important year for cruise liner tourism in the
Balearic Islands with 708 calls. Cruise liner passenger levels have
risen 15% to 1.2 million travellers, with the Port of Palma breaking
the million passenger barrier for the first time, and the Balearic
Islands Port Authority keeping its second position in Spain and its
place among the leading ports of call in the Mediterranean.

The number of regular shipping line passengers with 4.5 million
travellers has risen 3% over last year, with the Port of Ibiza
particularly outstanding with 2 million passengers, 1.1 million
of which correspond to the Formentera crossing and the Port of
Palma with 1 million passengers.

However freight handling has slowed down somewhat, standing
at 14. 4 million tonnes, limiting growth to 1% over the previous
year. Of this tonnage, 8.9 million tonnes correspond to Palma,
1.8 to Alcudia, 1.3 to Mahén and 2.7 to Ibiza.

The total number of vessels handled stands at 11, 469, 1% up

on 2006 with gross tonnage handled standing at 143.4 million
tonnes, 7% up on 2006. In the Port of Palma cargo handling
facilities have been requested by 7% mare vessels with 15% more
gross tonnage which shows the intensive, continued use of the
docks: a greater number of vessels with a greater average
tonnage.

In order to handle this demand, building work for the enlargement
of infrastructures has been completed and planning and project
work is under continued development.

In the Port of Alcudia, complementary to the Port of Palma in
freight handling and a key hub in passenger traffic between
Mallorca, Menorca and Barcelona, the enlargement of the
Poniente docks has been terminated, with a new surface area of
27,500 m?, thus preparing the ground for the construction of the
new passenger terminal. The dock draught now stands at 8.5m
thus overcoming one of the traditional limitations of this port.

In the Port of Mahdn with the enlargement and adaptation of

the Cés Nou docks, creating two 200m berths with a draught of
7.5m, the final negotiations for the purchase of land, planning and
projects are now being made for conversion into a new freight and
passenger terminal.

Two projects presently in an advanced state of development and
to be terminated in the four years starting in July 2007 deserve a
special mention, the prolongation of the Poniente docks for the
berthing of large cruise liners and in Ibiza, the long awaited
passenger and freight terminal on the Botafoc quay.

Recreational sailing, undergoing a wide-ranging renewal of its
facilities, has taken a giant step forward with the adjudication to
the Board of Directors of the administration of the moorings on
the Ribera Norte of the Port of Ibiza, the tender of which has
demonstrated the great interest of private enterprise in
administering this type of facilities.

The positive results shown by the State Port System in the Balearic
Islands, made up by five ports of public interest, both with a versa-
tile range of activities: freight, recreational sailing, fishing, tourism,
and extremely well-integrated in their respective cities, have only
been made possible through the work of an excellent team of pro-
fessionals, by a long-standing relationship with public institutions
and the understanding and cooperation of the many users.

Francesc Triay Llopis
President of the Balearic Islands Port Authority.
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

COMPOSICION DEL CONSE)O DE ADMINISTRACION
COMPOSITION OF THE PORT AUTHORITY BOARD OF DIRECTORS

NOMBRE NAME

Sr. D. Francesc Triay Llopis

Sr. D. Celesti Alomar Mateu

Sr. D. Angel Matias Mateos
Sr. D. José F. Escalas Porcel

Sr. D. Tomas Mir de la Fuente
Sr. D. Francisco Medina Roses

Sr. D. Manuel Gémez Martin

Sr. D. Jaume Colom Adrover

Sr. D. Jaume Ferrer Ribas

Sr. D. Marti Garcias Marti

Sr. D. Manuel Antonio Patifio Gémez
Sr. D. Albert Moragues Gomila

Sr. D. Bartomeu Carrié Trujillano

Sra. D®. Francina Armengol Socias

Sra. D? Joana M. Barcel6 Marti

Sr. D. Xico Tarrés Mari

Sr. D. Andreu Alcover Ordinas
Sr. D. Artur Bagur Mercadal
Sra. D® Lurdes Costa Torres
Sr. D. Miquel Ferrer Viver

Sr. D. José Oliver Mari

Sra. D® Maria Garcia Melsion

Sr. D. Juan Gual de Torrella Guasp

Sr. D. Miguel Puigserver Lloberas

Sr. D. Miguel Cap6 Parrilla
Sr. D. Fco. Santiago Alejos Fernandez

Sr. D. Jaume Ferrando Barceld

CARGO POSITION

Presidente / Chairman

Repr. de la Administracién General del Estado
Repr. of the General State Administration

Director / Director

Capitan Maritimo / Harbourmaster

Abogado del Estado / State attorney

Repr. Ente Publico Puertos Estado

Representaive of the Spanish National Port Authority

Repr. de la Administracién General del Estado
Repr. of the General State Administration

Repr. del Govern de les Illes Balears
Rep. of the Balearic Islands Government

Repr. del Consell de Mallorca
Rep. of the Mallorca Island Council

Repr. del Consell Insular de Menorca
Rep. of the Menarca Island Council

Repr. del Consell Insular Eivissa / Rep. of the Eivissa Island Council
Repr. del Ayto. Palma / Rep. of Palma City Council

Repr. del Ayto. Mahén / Rep. of Mahén City Council

Repr. del Ayto. Eivissa / Rep. of Eivissa City Council

Repr. del Ayto. Alcudia / Rep. of Alcudia City Council
Vicepresidente / Vice-president

Repr.de PIME Balears / Rep. of Balearic Islands SMEs

Repr.de la Camara de Comercio, Industria y Navegacién
Rep. of Chamber of Commerce, Industry and Navigation

Repr. de APEAM / Rep. of APEAM
(provincial association of companies engaged in marine activities)

Repr. de UGT / Rep. of UGT (trade union)
Repr. de CC.00. / Rep. of CC.00 (trade union)

Secretario de la A.P.B. / Secretary of Balearic Islands Port Authority



COMPOSICION DEL CONSEJO DE NAVEGACION
COMPOSITION OF THE NAVIGATION BOARD

PUERTO DE PALMA PORT OF PALMA

CARGO POSITION

Presidente de la Autoritat Portuaria de Balears
President of the Balearic Islands Port Authority

Director de la Autoritat Portuaria de Balears
Director of the Balearic Islands Port Authority

Capitan Maritimo del Puerto de Palma / Port of Palma Harbourmaster
Jefe de Seguridad Maritima / Head of Maritime Safety

Repr. del Ajuntament de Palma / Repr. of Palma City Council

Repr. del Consell de Mallorca / Repr. of Mallorca Island Council

Vice-presidente ejecutivo de Ports de les Illes Balears
Executive Vice-President of Balearic Islands Ports

Repr. de Ia Corporacion de Practicos del Puerto de Palma
Repr. of the Corporation of Pilots of the Port of Palma

Repr. de la Cofradia de Pescadores “Sant Pere”
Repr. of the Sant Pere Fishermen'’s Association

Repr. de la CAEB / Repr. of the Balearic Islands Regional Government

Repr. de PIME Mallorca / Repr. of Mallorca SME Association

Repr. de la Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Mallorca

Repr. of the Mallorca Chamber of Commerce, Industry and Navigation

(Presidente de la Comision de Transportes / Chair of the Transport Commission)

Presidente de ACOIPAM / President of ACOIPAM
(Passeig Maritim Business Federation)

Repr. de ANADE / Repr. of ANADE
(Nautical and Sporting Facilities Association)

Repr. del Real Club Nautico de Palma / Repr. of Palma Reial Club Nautic

Repr. de APEAM (Colectivos de Estibadores y Consignatarios de Bugues)
Repr. of APEAM (Stevedores and Shipping Agents)

Repr. de APEAM / Repr. of APEAM
(Charter Nautico y Excursiones Maritimas / Charter and nautical trips)

Repr. de APEAM / Repr. of APEAM
(Astilleros y Reparacion de Buques / Ship building and repair yards)

Repr. de Fomento de Turismo de Mallorca / Repr. of Mallorca Tourist Board

Federacién de Transportes, Comunicaciones y Mar - Illes Balears de UGT

Repr. of Transport, Communications and Sea Federation - UGT Balearic Islands

Repr. de la Federacion de Comunicacién y Transporte de CCOO de les llles Balears
Repr. of Communication and Transport Federation - CCOO Balearic Islands

Repr. del Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales i Puertos
Repr. of Civil Engineers’ Association

Pres. del Colegio Oficial de Agentes y Comisionistas de Aduanas Mallorca y Eivissa

Repr. of Mallorca and Ibiza Official Customs Agents Association
Repr. de ANAVE / Repr. of ANAVE (Spanish Shipowners’ Association)

Secretario / Secretary

NOMBRE NAME

IIlm. Sr. Francesc Triay LLopis

Sr. Angel Matias Mateos

Sr. José Escalas Porcel

Sr. Luis Antonio Sevillano Navarro
Sr. Andreu Alcover Ordinas

Sra. Francina Armengol

Manuel Antonio Patifio Gémez

Sr. Francisco Salamanca Salamanca

Sr. Rafael Mas Piedecausa

Sr. José Oliver Mari
Margarita Dalhberg Coll

Sr. Jestis Alvarez Fernandez
Sr. Manuel Jiménez Delgado

Sr. Patrick Reynés Molina

Sr. Juan Sard Esteva

Sr. Gabriel Malvido Segufi

Sra. Cristina Sastre Fallet

Sr. Juan Carlos Rodriguez-Toubes

Sr. Pedro Iriondo Blanch

Sr. Antonio Gémez Varela

Sr. Antonio Martin Vidal

Sr. Rafael Soler Gaya

Sr. Miguel Puigserver Lloberas

Sr. Roman Oliver

Sr. Jaume Ferrando

PUERTO DE ALCUDIA PORT OF ALCUDIA

CARGO POSITION

Presidente de Ia Autoritat Portuaria de Balears
President of the Balearic Islands Port Authority

Director de la Autoritat Portuaria de Balears
Director of the Balearic Islands Port Authority

(Jefe del Distrito Maritimo de Alcudia en funciones)
(Acting Head of the Alcudia Maritime District)

Capitan Maritimo Puerto de Palma / Port of Palma Harbourmaster

NOMBRE NAME

IIlm. Sr. Francesc Triay Llopis

Sr. Angel Matias Mateos

Sr. Luis Antonio Sevillano Navarro

Sr. José Escalas Porcel
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

PUERTO DE ALCUDIA PORT OF ALCUDIA

CARGO POSITION

Repr. del Ayuntamiento de Alcudia / Repr. of Alcudia City Council
Repr. del Consell Insular de Mallorca / Repr. of Mallorca Island Council

Repr. del Govern de les llles Balears
Repr. of the Balearic Islands Regional Government

Corporacién de Practicos del Puerto de Alcudia
Repr. of the Corporation of Pilots of the Port of Alcudia

Patrén Mayor de |a Cofradia de Pescadores de “San Pere” de Alcudia
Repr. of the Sant Pere Fishermen'’s Association, Alcudia

Repr. de la CAEB / Repr. of the CAEB
(Balearic Islands Business Federation)

Repr. de la Federacion de la Pequefia y Mediana empresa de Mallorca (PIMEM)
Camara de Comercio de Mallorca / Repr. of the Mallorca Chamber of Commerce

Associacion de Instalaciones Nauticas y Deportivas de Baleares (ANADE)
Repr. of ANADE (Balearic Islands Nautical and Sporting Facilities Association)

Repr. de APEAM (Colectivos de Estibadores y Consignatarios de bugues)
Repr. of APEAM (Stevedores and Shipping Agents)

Repr. de APEAM (Excursiones Maritimas)
Repr. of APEAM (Charter and nautical trips)

Repr. de ANAVE
Repr. of ANAVE (Spanish Shipowners’ Association)

Repr. de Fomento de Turismo de Mallorca
Repr. of Mallorca Tourist Board

Repr. de |la Federacién de Transportes, Comunicaciones y Mar llles Balears de UGT

Repr. of Transport, Communications and Sea Federation - UGT Balearic Islands

Repr. de la Federacion de Comunicacién y Transportes de CCOO de Baleares
Repr. of Communication and Transport Federation - CCOO Balearic Islands

Repr. del Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos
Repr. of Civil Engineers’ Association

Repr. del Colegio Oficial de Agentes y Comisionistas de Aduanas Mallorca i Eivissa

Repr. of Mallorca and Ibiza Official Customs Agents Assaciation

Secretario / Secretary

NOMBRE NAME

Sra. Melchora Gémez Andrés

Sr. Manuel Antonio Patifio Gémez

Sr. Avelino Fernandez Fernandez

Sr. Miguel Socias Gomila

Sr. José Oliver Mari

Suplente / Substitute: Sra. Isabel Guitart Feliubadalé
Repr. of Mallorca SMEs (PIMEM)

Sr. Francisco Venzala Bennasar

Sr. Bartomeu Bestard Figuerola
Sr. Pedro Segui Soloaga

Sr. José Rebassa Busquets

Sr. Jaume Oliver Planisi

Suplente / Substitute: Virgina Doval

Sr. Pedro Iriondo Blanch
Suplente / Substitute: Alvaro Middelmann Blome

Sr. Tomas Martinez Losa
Suplente / Substitute: Magin Monserra Grimalt

Sr. Jaime Ripoll Coll
Sr. Jaime Moralejo Rodriguez
Suplente / Substitute: Juan José Lemm Icks

Sr. Jaime Oliver Garau

Sr. Sebastian Vives Vera

PUERTO DE MAHON PORT OF MAHON

CARGO POSITION

Presidente de la Autoritat Portuaria de Balears
President of the Balearic Islands Port Authority

Director de la Autoritat Portuaria de Balears
Director of the Balearic Islands Port Authority

(Jefe del Distrito Maritimo de Mahon en funciones)
(Acting Head of the Mahdn Maritime District)

Capitan Maritimo Puerto de Palma / Port of Palma Harbourmaster

Repr. del Ajuntament de Mahén / Repr. of Mahén City Council

Repr. del Ajuntament d'Es Castell / Repr. of Es Castell Municipal Council
Presidenta del Consell Insular de Menorca / President of Menorca Island Council

Vice-presidente ejecutivo de Ports de les llles Balears
Executive Vice-President of Balearic Islands Ports

Repr. de |a Corporacion de Practicos del Port de Mahén
Repr. of the Corporation of Pilots of the Port of Mahdn

Patrén Mayor de la Cofradia de Pescadores de Mahén
President of the Mahdn Fishermen’s Association

Repr. de la CAEB - Menorca / Repr. of the CAEB - Menorca
(Balearic Islands Business Federation)

Repr. de PIME - Menorca / Repr. of Menorca SME Assaciation

Repr. de la Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Menorca
Repr. of the Menorca Chamber of Commerce, Industry and Navigation

Repr. de ANADE / Repr. of ANADE
(Balearic Islands Nautical and Sporting Facilities Association)

NOMBRE NAME

Illm. Sr. Francesc Triay LLopis

Sr. Angel Matias Mateos

Sr. Santiago Molla Serrano

Sr. José Escalas Porcel

IIlm. Sr. Arturo Bagur Mercadal
Sr. Juan Cabrera Valenzuela
Hble. Sra. Joana M. Barceld Marti

Sr. Manuel Antonio Patifio Gémez

Sr. Fermin Aramburu Sainz

Sr. Josep Quintana Fullana

Sr. Antonio J. Sintes Pons

Sr. Antonio Juaneda Anglada

Sra. Magdalena Pons-Quintana Palliser

Sr. Javier Hernandez Montesinos



Repr. del Club Maritimo de Mahén / Repr. of the Mahén Yacht Club

Repr. de APEAM / Repr. of APEAM
(Provincial Association of Companies Engaged in Maritime Activities)

Repr. de ANAVE / Repr. of ANAVE (Spanish Shipowners’ Association)

President de ASMEN / Repr. of ASMEN (Menorca Ass. of Nautical Businesses)

Repr. de ASTRAME / Repr. of ASTRAME (Menorca Ass. of Transport Companies)

Presidente de Fomento de Turismo de Menorca
President of the Menorca Tourist Board

Repr. de Ia Federacién de Transportes, Comunicaciones y Mar - llles Balears d’'UGT

Repr. of Transport, Communications and Sea Federation - UGT Balearic Islands

Repr. de la Federacion de Comunicacién y Transportes de CCOO de les llles Balears

Repr. of Communication and Transport Federation - CCOO Balearic Islands

Repr. del Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos de Baleares
Repr. of Civil Engineers’ Association

Repr. de la Asociacion de Amigos del Puerto de Mahén - Es Castell
Repr. of the Assaciation of Friends of the Port of Mahcdn - Es Castell

Repr. de Amigos del Mar - Puerto de Mahén
Repr. of the Friends of the Sea- Port of Mahdn

Repr. de la Asac. de Propietarios y Usuarios de Embarcaciones de Menorca (APEM)

Repr. of the Assaciation of Owners and Users of Seagoing Craft - Menorca

Secretario / Secretary

PUERTO DE EIVISSA PORT OF EIVISSA

CARGO POSITION

Presidente de la Autoridad Portuaria de Baleares
President of the Balearic Islands Port Authority

Director de la Autoridad Portuaria de Baleares
Director of the Balearic Islands Port Authority

Capitan Maritimo de Eivissa / Port of Ibiza Harbourmaster
Alcaldesa del Ajuntament d'Eivissa / Head of Ibiza City Council
Repr. del Consell Insular d’Eivissa / Repr. of Ibiza Island Council

Vice-presidente ejecutivo de Ports de les llles Balears
Executive Vice-President of Balearic Islands Ports

Presidente de la Corporacién de Practicos del Puerto de Eivissa
President of the Corporation of Pilots of the Port of Ibiza

Patrén Mayor de la Cofradia de Pescadores de Eivissa
President of the Ibiza Fishermen'’s Association

Repr. de CAEB - Eivissa
Repr. of the CAEB - Ibiza (Balearic Islands Business Federation)

Secretario de la Federacion de la Pequefia y Mediana Empresa de Eivissa
Secretary of the Ibiza and Formentera SME Federation

Repr. de la Camara de Comercio de Eivissa y Formentera
Repr. of the Ibiza and Formentera Chamber of Commerce

Presidente de la Asociacién de Vecinos y Comerciantes del Puerto de Eivissa
President of the Port of Ibiza Residents and Trade Association

Repr. de ANADE
Repr. of ANADE (Balearic Islands Nautical and Sporting Facilities Association)

Presidente del Club Nautico Ibiza / President of Ibiza Yacht Club

Repr. de APEAM (Consignatarios de Bugues)
Repr. of APEAM (Shipping Agents)

Repr. de APEAM (Empresas Estibadoras)
Repr. of APEAM (Stevedoring Companies)

Repr. de ANAVE / Repr. of ANAVE - (Spanish Shipowners’ Association)

Presidente de Fomento de Turismo de Eivissa / President of Ibiza Tourist Board

Repr. de la Federacion de Transportes, Comunicaciones y Mar - Illes Balears de UGT

Repr. of Transport, Communications and Sea Federation - UGT Balearic Islands

Repr. de Ia Federacién de Comunicacién y Transportes de CCOO de Balears
Repr. of Communication and Transport Federation - CCOO Balearic Islands

Sr. Lluis Barca Mir

Sr. Federico J. Cardona Tremol
Sr. Alfredo Melia Sintes

Sr. José I. Segui Chinchilla
Sr. Pedro Pons Cardona
Sr. Joaquin Bisbal Carrefio

Sr. Nicolas Bordoy Riera

w

r. Miguel Enrich Pons

Sr. Bartomeu Cardona Florit

Sr. Juan Manuel Delgado Diaz

Sr. Diego Pons Pons

Sr. Lluis Moll Riera

Sr. Josep M? Michelena Sanchez

Sr. Jesus Fernandez-Reyes Olivares

NOMBRE NAME

IIlm. Sr. Francesc Triay LLopis

Sr. Angel Matias Mateos

Sr. Jesus Valera Rodriguez
Sra. Lurdes Costa Torres
Hble. Sr. Xico Tarrés Mari

Sr. Manuel Antonio Patifio G6mez

Sr. José Fernando Mazcaray Palacin

Sr. Emilio Benitez Lépez

Sr. Juan Bufi Arabi

Sr. Mario Riera

Sr. Rafael Cardona Viuda

Sr. José Tur Vifas

Sra. Cristina Mari Mecklenburg

Sr. Julian Vilas Ferrer

Sr. Rafael Cardona Viuda

Sr. Antonio Pades Andifiach
Sr. Enrigue de Miguel Orellana
Sr. Joaquin Garcia Torres

Sr. José Tur Olmo

Sr. Vicente Javier Juan Mari

Sr. Salvador Sanz Ruano

.
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

PUERTO DE EIVISSA PORT OF EIVISSA

CARGO POSITION

Repr. del Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos
Repr. of Civil Engineers’ Association

Colegio Oficial de Agentes y Comisionistas de Aduanas de Mallorca e Ibiza
Repr. of Mallorca and Ibiza Official Customs Agents Assaciation

Jefe general de la Marina Mercante / General Chief of the Merchant Navy

Secretario / Secretary

PUERTO DE LA SAVINA PORT OF LA SAVINA

CARGO POSITION

Presidente de la Autoridad Portuaria de Baleares
President of the Balearic Islands Port Authority

Director de la Autoridad Portuaria de Baleares
Director of the Balearic Islands Port Authority

Capitan Maritimo de Eivissa / Port of Ibiza Harbourmaster

Alcalde del Ajuntament de Formentera
Head of Formentera Municipal Council

Presidente del Consell Insular de Formentera
President of Formentera Island Council

Vice-presidente ejecutivo de Ports de les llles Balears
Executive Vice-President of Balearic Islands Ports

Patrén Mayor de la Cofradia de Pescadores de Formentera
President of the Formentera Fishermen’s Association

Repr. de CAEB / Repr. of the CAEB (Balearic Islands Business Federation)

Presidenta de la Fed. de la Pequefia y Mediana Empresa de Formentera (PIMEF)

President of the Formentera SME Federation (PIMEF)

Delegado en Formentera de la Camara de Comercio de Eivissa y Formentera
Delegate in Formentera of the Ibiza and Formentera Chamber of Commerce

Repr. de ANAVE (Grupo Balearia) / Repr. of ANAVE (Grupo Balearia)
Delegado de Trasmapi / Delegate of Trasmapi

Presidente de la Asociacion de Taxis de Formentera
President of the Formentera Taxi Drivers’ Association

Repr. de Marina de Formentera / Repr. of the Marina de Formentera
Presidente de Formentera Mar / President of Formentera Mar

Gerente del Patronato Municipal de Turismo de Formentera
Manager of the Formentera Tourist Board

Repr. de |a Federaciné de Transportes, Comunicaciones y Mar - llles Balears de UGT
Repr. of Transport, Communications and Sea Federation - UGT Balearic Islands

Repr. de la Federacién de Comunicacion y Transportes de CCOO de Baleares
Repr. of Communication and Transport Federation - CCOO Balearic Islands

Repr. del Colegio de Ingenieros de Caminos, Canales y Puertos
Repr. of Civil Engineers’ Association

Representante de Formentera Boulevard
Repr. of Formentera Boulevard

Concesionario de la Estacién Maritima del Port de la Savina
Concessionaire of the Port de la Savina Passenger Terminal

Gerente Mediterrania Pitiusa / Manager of Mediterrania Pitiusa

Delegado de Balearia / Delegate of Balearia

Cabo general de la Marina Mercante / General Chief of the Merchant Navy
Director General de UMAFISA / Managing Director of UMAFISA

Secretario / Secretary

NOMBRE NAME

Sr. Pedro Puigdengoles Briones

Sr. Vicente Planells Roig

Sr. José Escalas Porcel

Sr. Joaquin Jiménez Buedo

NOMBRE NAME

IIlm. Sr. Francesc Triay Llopis

Sr. Angel Matias Mateos

Sr. Jesus Valera Rodriguez

Sr. Jaume Ferrer Ribas

Suplente / Substitute: Bartolomé Ferrer Mayans
Sr. Joan Serra Mayans

Sr. Manuel Antonio Patifio Gémez

Sr. José Juan Torres

Sr. Rafael Cardona Vilda

Sra. Jane Wenham Cocks

Sr. José Manuel Roig Ferrer

Sr. Joaquin Garcia Torres
Sr. Rafael Cardona Viuda

D. Julio Olmeda Redondo

D. Angel Bustos Martinez
D. Nicolas Mayol Comas

Sr. Josep Mayans

Sr. Vicente Javier Juan Mari

Sr. Juan Camacho Arroyo

Sr. Pedro Puigdengoles Briones

Sr. Fernando Gaya Hernandez

Sra. Eulalia Serra Torrres

Sr. Gerardo Ferrero Amandi
Sr. Joaquim Garcia

Sr. José Escalas Porcel

Sr. Joaquim GCarcia

Sr. Joaquin Jiménez Buedo
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

TRAFICO

Después de catorce afios de continuo e intenso crecimiento del
trafico de mercancias en los puertos que gestiona la Autoridad
Portuaria de Baleares, 2007 puede representar un hito en el que
se produce una notable desaceleracién. En estos catorce afios el
incremento acumulado ha sido del 128,52% vy por ellg, llama la
atencion el aumento de sélo el 0,84% en éste Gltimo afo, alcan-
zando la cifra de 14.415.662 toneladas, lo que apenas representa
120.000 toneladas mas que en el afio anterior.

Mercancia General

Es el trafico de mercancia general el que mas acusa ese menor
crecimiento respecto al afio anterior. En el total de los cinco
puertos se ha experimentado una disminucién del 0,44% y
cabe sefalar que ha sido en los puertos de Eivissay La Savina
donde se ha producido una mayor disminucién. En el Puerto de
Mahén disminuye un 1% y en los puertos de Mallorca, tanto en
Palma como en Alcudia este trafico ha crecido, representando
un crecimiento en la suma de ambos del 2,8%. Cabe destacar
la disminucién producida en productos sidertrgicos (-2,63%) y
en el grupo de materiales de construccion (-6,54%). Continta el
aumento de la mercancia autopropulsada representando en el
2007 el 38,71% del total de la mercancia.

El trafico de contenedores continla su tendencia decreciente, a
excepcion del Puerto de Eivissa.

Graneles Liquidos

Durante el afio han entrado en la Islas 2.206.536 toneladas de
productos petroliferos refinados, lo que ha supuesto un incre-
mento del 2%, con respecto al afio anterior.

Graneles Sélidos

En el trafico de graneles sélidos se ha producido un incremento
del 6% debido fundamentalmente a un mayor envio de cemento
desde Mallorca a los puertos de Eivissa y Mahén que en afos
anteriores.

Movimiento de buques

En cuanto a bugues no ha habido mucha variacién, con un aumen-
to del 0,82% en el nimero de escalas; suponen 93 mas que en el
afio anterior. El total del G.T., aumenté un 12%, lo que indica que el
tamafo medio de los bugues continta incrementandose.

Trafico de pasajeros

El nimero total de pasajeros de linea regular ha crecido un 4%,
considerando la suma de todos los que han transitado por los
cinco puertos que gestiona la Autoridad Portuaria de Baleares,
alcanzando la cifra de 4.573.822. Mahan es el tnico puerto que
ha sufrido un descenso en este trafico del 13%.

El trafico total de cruceros turisticos durante el afio, en todos los
puertos gestionados por la Autoridad Portuaria, ha alcanzado

la cifra de 1.219.886 pasajeros en un total de 708 escalas. En el
Puerto de Palma, por primera vez se ha alcanzado la cifra de un
millén de cruceristas.

TRAFFIC

After fourteen years’ steady, intensive growth in freight traffic in
the ports managed by the Balearic Islands Port Authority, 2007
may well prove to be the point where this growth slows down. The
accumulated growth over fourteen years stands at 128.52% and
it is noteworthy that this year growth stands at only 0.84%, with
the figure of 14,415.662 tonnes, only 120,000 tonnes over 2006.

General Freight

General freight traffic is mainly responsible for this reduced
growth with respect to 2006. In the total of all five ports growth
fell by 0.44%, with the greatest drop being experienced in the
ports of Ibiza and La Savina. Traffic in the Port of Mahadn fell by
1%; however in Alcudia and Palma, general freight traffic actually
rose, reaching a total of 2.8% for both ports together. The drop in
steel products (-2.63%) and building materials (-6.54%) should
also be noted.

The increase of self-propelled freight continued, representing
38.71% of all freight in 2007.

Liquid bulk cargo
This year 2,206,536 tonnes of refined petroleum products were
landed on the islands, an increase of 2% over 2006.

Solid bulk cargo

Solid bulk cargo increased by 6%, mainly due to greater trade in
cement between Mallorca and the ports of Mahdn and Ibiza than
in previous years.

Shipping movement

There has not been much change in this respect, with an increase
of 0.82% in the number of calls, 93 more than in 2006. The total
GT increased 12%, which would seem to indicate that the average
size of shipping is still on the increase.

Passenger Traffic

The amount of regular shipping line passengers has increased
by 4%, counting all passengers transiting through the five ports
managed by the Balearic Islands Port Authority, with the total
figure standing at 4,573,822. Mahdn is the only port where
passenger traffic has fallen.

Cruise liner traffic in the five ports managed by the Balearic
Islands Port Authority reached the figure of 1,219,886 passengers
with a total of 708 calls. In the Port of Palma, the figure of one
million cruise line passengers was reached for the first time.



La tabla siguiente recoge los valores mas significativos del
trafico del afio 2007, sin incluir Ia pesca ni el avituallamiento
en los cinco puertos dependientes de |la Autoridad Portuaria de
Baleares, y su comparacién con los de 2006.

TOTAL DE LOS PUERTOS TOTAL OF PORTS

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU's)
PASAJEROS

PASAJEROS L. REGULAR

PASAJEROS C.T.
BUQUES

CRUCEROS TURISTICOS

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

PUERTO DE PALMA PORT OF PALMA

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU's)
PASAJEROS
PASAJEROS L. REGULAR
PASAJEROS C.T.
Base
Transito
BUQUES

CRUCEROS TURISTICOS

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

PUERTO DE ALCUDIA PORT OF ALCUDIA

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU's)
PASAJEROS

PASAJEROS L. REGULAR

PASAJEROS C.T.
BUQUES

CRUCEROS TURISTICOS

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

T

T

2006

2.169.278
2.188.436
9.937.796
14.295.510
201.332
5.469.262
4.409.202
1.060.060
11.376

650

2006

1.497.681
430.183
6.877.531
8.805.395
159.745
1.899.252
975.384
923.868
499.619
424.249
4.797

47

2006

135.595
1.377.836
208.624
1.722.055
0
152.285
152.285
0

1.219

This table covers the most significant data related to traffic in
2007 without including fish catches or food supplies for the five
ports managed by the Balearic Islands Port Authority and a
comparison with the 2006 figures.

2007

2.206.536
2.314.781
9.894.345
14.415.662
194.151
5.793.708
4.573.822
1.219.886
11.469

708

2007

1.536.452
372.428
7.063.161
8.972.041
151.261
2.098.533
1.049.627
1.048.906
552.303
496.603
5127

474

2007

122.71
1.476.423
221105
1.820.239
1372
161.113
161.113

0

1160

VARIACION %
VARIATION %

1,72%
5.77%
-0,44%
0,84%
-3,57%
5.93%
3.73%
15,08%
0,82%

8,92%

VARIACION %
VARIATION %

2,59%
-13,43%
2,70%
1,89%
-5,31%
10,49%
7.61%
13,53%
10,54%
17,05%
6,88%

0,64%

VARIACION %
VARIATION %

-9,50%
7.16%
5,98%
5,70%
5,80%

5,80%

-4,84%

Pasajeros / Passengers

|

5.793.708

Mercancia / Freight

w4

14.415.662 t.

Escalas / Calls

& 4

12,177
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PUERTO DE MAHON PORT OF MAHON

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU'’s)
PASAJEROS

PASAJEROS L. REGULAR

PASAJERQS C.T.
BUQUES

CRUCEROS TURISTICOS

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

2006

199.567
102.002
1.023.325
1.324.894
21.277
266.394
200.222
66.172
1.079

81

2007

194.487
97.339
1.013.829
1.305.655
20.417
264.386
173.808
90.578
1.024

120

VARIACION %
VARIATION %

-2,55%
=4,57%
-0,93%
-1,45%
-4,04%
-0,75%
-13,19%
36,88%
-5,10%

48,15%

PUERTO DE EIVISSA PORT OF EIVISSA

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU's)
PASAJERQOS

PASAJEROS L. REGULAR

L. Regular

L. Sabina

PASAJEROS C.T.
BUQUES

CRUCEROS TURISTICOS

PUERTO DE EIVISSA PORT OF EIVISSA

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

2006

336.435
278.415
1.584.910
2.199.760
20.310
1.988.301
1.918.515
781.494
1.137.021
69.786
4.055

35

2007

352.886
359.328
1.381.640
2.093.854
21.101
2.082.523
2.002.619
821.895
1.180.724
79.904
3.927

106

VARIACION %
VARIATION %

4,89%
29,06%
-12,83%

-4,81%

3,89%

4,74%

4,38%

5,17%

3,84%
14,50%

-3,16%

11,58%

VALORES SIGNIFICATIVOS
SIGNIFICANT DATA

GRANELES LIQUIDOS
GRANELES SOLIDOS
MERCANCIA GENERAL
TOTAL MERCANCIA
CONTENEDORES (TEU’s)
PASAJEROS
PASAJEROS L. REGULAR
L. Regular de Cabotaje
L. Regular Ibiza
PASAJEROS C.T.
BUQUES

CRUCERQS TURISTICOS

TIPO TYPE
UNIDAD UNIT

2006

243.406

243.406

1.163.030
1.162.796
25.775
1.137.021
234

226

3

2007

9.263

214.610

223.873

1.187.153
1.186.655
5.931
1.180.724
498

231

8

VARIACION %
VARIATION %

-11,83%

-8,02%

2,07%
2,05%
-76,.99%
3,84%
112,82%
2,21%

166,67%



PLANIFICACION

Elintenso crecimiento de los traficos de los ultimos afos, obliga
a redoblar esfuerzas, no sélo en lo que se refiere a la ordenacién
de los puertos, a fin de optimizar las instalaciones disponibles,
sino también en la operativa diaria de los cinco puertos que ges-
tiona la Autoridad Portuaria.

El Plan Director del Puerto de Eivissa ya se encuentra aprobado
y se esta ultimando la redaccién de los Planes Directores de los
puertos de Palma, Mahén, Alcudiay La Savina.

Durante el afio se han realizado diversos estudios complemen-
tarios de los planes directares que contribuyen a perfeccionar las
soluciones en ellos contempladas.

Actualmente se encuentran aprobados los Planes de Utilizacién

de Espacios Portuarios de los puertos de Palma de Mallorca, La
Savina (Formentera) y Mahon, éste tltimo se aprobé por Orden

del Ministerio de Fomento de 14 de marzo de 2006. El Plan de
Utilizacién de Eivissa fue aceptado por acuerdo del Consejo de Ad-
ministracion de la Autoridad Portuaria de fecha 5 de abril del 2006.

o 'r".'Tvl'lr“:"
TEERTRRRTATA ALY
A III'I'II'I-

PLANNING

The intense growth that has taken place over the last few years
means that great efforts must be made, not only in the
development of port installations with the aim of optimising
available facilities but also in the day to day operations in the five
ports managed by the Balearic Islands Port Authority.

The Master Plan for the Port of Ibiza has already been approved
and the Master Plans for the ports of Palma, Mahén, Alcudia and
La Savina are in the final stages of development.

At the same time, several different complementary studies have
been performed in order to contribute to the solutions
contemplated in the Master Plans.

Plans for Port Area Use for the ports of Palma, La Savina and
Mahén have all been approved, the latter by Order of the Public
Works Ministry on the 14th March 2006. The Port of Ibiza Plan
was accepted with the agreement of the Port Authority Board of
Directors on the 5th April 2006.
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PLANIFICACION

El nimero de demandas atendidas por el Servicio de Atencién al
Cliente (SAC) durante el afio 2007 ha sido de 219, de ellas 199

fueron salicitudes de informacién y el resto quejas y reclamaciones.

Los temas en los que se concentran el mayor nimero de deman-
das son:

* Informacién sobre trafico de lineas regulares
* Quejas e informacién sabre instalaciones
nautico-recreativas.

N° de demandas presentadas 35
en el SAC - afio 2007

30
Number of requests attended

by customer service - 2007 25

15

10

CUSTOMER SERVICE

219 requests were dealt with by Customer Service in 2007, of
which 199 were requests for information, the remainder being
complaints etc.

The greatest amount of requests were:

« Information on regular shipping lines.
» Complaints and requests for information on recreational
craft facilities.




INFRAESTRUCTURAS E INVERSIONES

Aungue el Capitulo 6 de esta Memoria se dedica especificamente
a resefiar las obras ejecutadas en el afio, interesa destacar algu-
na de ellas, que, con independencia de su importe, revisten
mayor interés.

Han finalizado las obras de reformay ampliacién de dos esta-
ciones maritimas del Puerto de Palma, por las que transitan
practicamente la totalidad de los pasajeros en régimen de trans-
porte y gran parte de pasajeros en régimen de crucero turistico.
Con la ejecucién de estas obras se ha conseguido una mejora
sustancial en comodidad para el pasaje, ademas de facilitar las
labores de proteccién y contral.

En el puerto de Alcudia finalizaron los trabajos de ampliacién de
los Muelles de Poniente, lo que permitira construir una Estacién
Maritima con los niveles de calidad y seguridad deseados.

En el puerto de Eivissa la obra mas urgente es la realizacién de la
Explanada de Botafoc, se han realizado modificaciones al proyec-
to inicial a fin de minimizar la incidencia en el medio ambiente.
Su ejecucién sigue pendiente de la preceptiva formulacién de la
declaracién de impacto medioambiental que debe ser emitida
por el Ministerio de Medio Ambiente.

También cabe destacar la instalacién de circuito cerrado de tele-
visién en los puertos de Alcudia, Mahén, Eivissay La Savinay
su ampliacién en el puerto de Palma. En una segunda fase esta
previsto su interconexién para poder visualizar cualquier puerto
desde un solo centro de control.

En Mahén ha quedado finalizada |a obra de ampliacién de los
Muelles del Cas Nou, con lo que se soluciona la problematica de
falta de linea de atraque adecuada a los buques actuales. Esta
obra, asi como la Ampliacién de los MMCC del Puerto de Palma,
también finalizada en el afio 2007, reciben ayuda de los Fondos
de Cohesion para su financiacion.

INFRASTRUCTURE AND INVESTMENTS

Although Chapter 6 of this Annual Report is covers comprehen-
sively all building work carried out during the year, there is also
a place here for a brief mention of the maost significant projects
carried out this year, regardless of their cost.

The project for the reformation and enlargement of the two
passenger, terminals at the Port of Palma, through which transit
almost all regular line passengers and a large proportion of cruise
line travellers, has now terminated. This work has brought on a
much greater degree of comfort for passengers, as well as
facilitating protection and control activities.

In the Port of Alcudia the enlargement of the Western Docks has
now finished, permitting the building of a passenger terminal
with the required levels of quality and security.

In Ibiza the most pressing work is the enlargement of the Botafoc
Esplanade. Modifications have been made to the initial project
with the aim of minimising impact on the environment. Final
execution is still awaiting a declaration on environmental impact
by the Ministry for the Environment.

The installation of CCTV at the ports of Alcudia, Mahén, Ibiza
and La Savina and its extension at the Port of Palma should also
be mentioned. In the second phase the different circuits are to
be interconnected so that any port can be viewed from a single
control centre.

In Mahén the work for the enlargement of the Cés Nou docks has
also been terminated., solving the problems caused by the lack of
suitable mooring space for modern vessels. This work, as well as
the enlargement of the freight docks at the Port of Palma, which
also terminated in 2007, received financial support from the
European Cohesion Funds.

N
N
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PROMOCION

Practicamente la totalidad de la labor comercial que realiza la
Autoridad Portuaria de Baleares va dirigida al trafico de cruce-
ros turisticos y algunas acciones puntuales relacionadas con el
turismo nautico de recreo. En esta linea durante el afio 2007,
particip6 en la Seatrade Cruise Shipping Convention de Miami,
junto con el resto de autoridades portuarias espafiolas y Puertos
del Estado. También se ha asistido a diversas ferias relaciona-
das con el turismo nautico de recreo (Dusseldorf, Ménaco, Pal-
ma). Asimismo se viene colaborando activamente en los foros
constituidos por instituciones locales, para coardinar actuaciones
relacionadas con el turismo vinculado a los puertos.

PROMOTION

Almost all promotional and sales activities performed by the
Balearic Islands Port Authority is aimed at cruise liner traffic
with other specific actions aimed at nautical tourism. In 2007, it
took part in the Seatrade Cruise Shipping Convention in Miami,
together with other Spanish Port Authorities. It also attended
several different boat shows related to nautical tourism
(Diisseldorf, Monaco, Palma) and has also played an active role
in forums constituted by local institutions, in order to coordinate
actions concerning tourism and ports.

EMBARCACIONES DE RECREO RECREATIONAL CRAFT

Una singularidad de los puertos de Baleares es el volumen de actividad que se genera en ellos relacionada con la nautica de recreo.

En el cuadro adjunto se relacionan todas las instalaciones con atraques de embarcaciones deportivas y de recreo, dentro de la zona de
servicio de los cinco puertos que gestiona la Autoridad Portuaria de Baleares. El total de estos puestos de atraque, (7.507) actual-
mente representan el 38,1% de la totalidad que existen en |as Islas Baleares.

One singularity of the ports of the Balearic Islands is the volume of activity generated by recreational sailing. The attached table
contains a list of all installations with mooring facilities for recreational craft in the five ports managed by the Balearic Islands Port
Authority. The total number of these mooring facilities (7,507) represents 38.1% of the total existing in the Balearic Islands.

ERO DE PUESTOS DE ATRAQUE NUMBER OF MOORING FACILITIES

INSTALACIONES INSTALLATIONS PALMA ALCUDIA
GESTION DIRECTA DIRECT MANAGEMENT 1.217 116

1 PORTITXOL 418 -

2 MUELLE VIEJO 10 -

3 JONQUET/SAN MAGIN 405 -

4 CANBARBARA 384 -

5 DARSENA COMERCIAL - 16

6 (COSNOU - -

7 PANTALAN COS NOU = =
8 M. EXPLANADA INVERNAJE - -
g PONIENTE = -
10 AMPLIACION PONIENTE - -
11 PANTALAN1 - -
12 PANTALAN 2 - -
13 LEVANTE Y AMPLIACION = =
14 CALA FIGUERA - -
15 FONDUCO s -
16 HOSPITAL Y PASARELA - -
17 CALA CORB = =
18 MOLL D’EN PONS - -
19 CALA'S FONS = =

20 PASARELA C. FONS - -

o

21 CALA PEDRERA = =

22 COSTANORTE Y SUR - -

N

23 PANTALAN DIQUE DE ABRIGO = -

w

24 PANTALAN MUELLE PESQUERO - -

25 MUELLE DE INACTIVOS - -

[}

MAHON EIVISSA

939 74 0 2.346

49 - - -

22 - - -
59 -
37 - - -
52 - - -
40 - . _
77 - : _
45 - - -

91 - - -



NUMERO DE PUESTOS DE ATRAQUE NUMBER OF MOORING FACILITIES
INSTALACIONES INSTALLATIONS PALMA ALCUDIA MAHON EIVISSA LA SAVINA

GESTION PRIVADA
PRIVATE MANAGEMENT 2.361 730 564 1.326 180 5.161

28 MOLINAR DE LEVANTE 100 = - = B R
29 PORTITXOL 251 - - - - R
30 MUELLE VIEJO 15 - - = B -
31 PANTALANES MUELLE LONJA 94 - - - - -
32 R.CN. PALMA 915 - - = - _
33 PANTALAN MUELLE SAN PEDRO 30

34 NAVIERA BALEAR 100 - - = B _
35 CUARENTENA Y PASEQ MARITIMO 70 - - - - -
36 PANTALAN MEDITERRANEQ 62 o - = B _
37 CLUBDE MAR 572 - - - - _
38 MARINA PORT DE MALLORCA 152 o - = B _
39 ALCUDIAMAR - 730 - - - -
40 CLUB MARITIMO DE MAHON = = 157 - = B

41 RIBERA DEL PUERTO - - 18 _ _ R

N

42 MARINA DEPORTIVA DE MENORCA = = 189 - - -
43 MARINE DISTRIBUTOR - - 20 - - -

44 NAUTICA CENTER Y OTROS = = 20 = = =

45 PEDRO'S BOAT - - 20 - - -

NAUTICA MELIA - - 20 - 5 -

=2}

4
47 NAUTICA REYNES - - 20 - - .
48 CLUB NAUTICO IBIZA = - . 275 - B
49 IBIZA NUEVA - - - 538 - )
50 MARINA DE BOTAFOC - - - 427 - B}
51 CONTRAMUELLE - - - 12 - )
52 PANTALANES MUELLE INTERIOR - - - 74 - B}

53 MARINA DE FORMENTERA - - - R 89 R

=
m
=
o
2
>
>
=
c
>
2
>
=
=
c
>
=
o
m
o
=)
pel
s
N
o
o
N

54 FORMENTERA MAR

MAMUEL ALANA
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En el siguiente cuadro, estos puestas

PUERTO PORT ESLORA LENGTH OF MOORING
de atraque se clasifican en funcién del
~ entre/from 8

tamafio de eslora. <8m. y/to24m. >24m. TOTAL
In the following table, moorings are classi- PALMA e 1463 162 3578
fied by length. Gestion directa Direct Management 1207 10 0 1217
Cestion indirecta Indirect Management 740 1459 162 2361
Amarres / Moorings ALCUDIA 219 an 16 846
Cestion directa Direct Management 16 0 0 16
q Cestion indirecta Indirect Management 303 41 16 730
m- MAHON 615 873 15 1503
Cestion directa Direct Management 371 568 0 939
Cestion indirecta Indirect Management 244 305 15 564
EIVISSA 588 750 62 1400
Cestion directa Direct Management 59 1 4 74
Cestion indirecta Indirect Management 529 739 58 1326
LA SAVINA 13 121 46 180
Cestion directa Direct Management = o = 0
Cestion indirecta Indirect Management 13 121 46 180
TOTAL APB 3582 3624 301 7507
Cestion directa Direct Management 1753 589 4 2346
Cestion indirecta Indirect Management 1829 3035 297 5161

Debido a la importancia econémica para las Islas de lo que po-
driamos denominar “industria nautica”, la Autoridad Portuaria
contribuye en la medida de sus posibilidades a mejorar la calidad
en la oferta de servicios complementarios, tales como el charter
nautico y las actividades de reparacién de embarcaciones.

Las nuevas concesiones otorgadas, mediante concurso, han per-
mitido mejorar sensiblemente la oferta. En el Puerto de Palma,
y para la actividad de mantenimiento y reparacién de embarca-
ciones, se han incorporado instalaciones de (ltima generacién
gue permiten atender a mayor nimero de embarcaciones y de
mayores esloras dedicando para ello 55.000 m2 en tierray
27.000 m2 de espejo de agua.

En Palma con la oferta del nuevo concesionario, se dispondra de
cuatro elevadores de embarcaciones (travel-lift) de 30 t, 75 t, 150
ty3s0t.

En el Puerto de Eivissa se otorgd una concesién, también me-
diante concurso, para realizar operaciones de mantenimientoy
reparacion de embarcaciones, de 2.400 m2 en espejo de aguay
6.300 m2 de tierra, habiendo atendido de esta forma la deman-
da de este tipo de instalaciones. En el puerto de Mahén, con la
reciente adquisicion de terrenos se va a lograr ampliar el espacio
gue actualmente se destina a reparacién de embarcaciones
(10.000 m2) procediendo de forma similar a lo realizado en los
puertos de Palmay Eivissa, dado que ya existe gran actividad y
una demanda creciente.

Given the economic importance for the islands of what could be
called the “nautical industry”, the Port Authority is doing every-
thing in its power to improve complementary services, such as
yacht charter and boat repair.

The new concessions awarded by tender have substantially
improved available services. State of the Art installations for
boat repair and maintenance in the Port of Palma allow a greater
number of boats as well as vessels of a larger size to be attended,
with 55,000m2 on land and 27,000m2 on water having been
made available.

In Palma, through the efforts of the new concessionary four new
travel lifts of 30t, 75t, 150t, and 350t have been made available.

In the Port of Ibiza a concession has been awarded through tender
for the operation of vessel maintenance and repair, with 2,400m2
water space and 6,300m2 on land having being made available.

In the Port of Mahdn, land has recently been purchased for the
enlargement of the area used for boat repair (10,000m?2),
following the example of the Ports of Palma and Ibiza, given the
high degree of existing activity and growing demand.



RESULTADOS ECONOGMICOS
ECONOMIC RESULTS

Ingresos

El importe Neto de Ia Cifra de Negocios ha
aumentado un 5,91% hasta alcanzar la ci-
fra de 54.876.008,48 euros. La descom-
posicién porcentual del Importe Neto de
la Cifra de negocios del ejercicio 2007 es
la siguiente:

Revenue

Net turnover increased 5.91%, reaching
54, 876, 008.48 euros. The net turnover
for 2007 can be broken down in the
following way:

Gastos

Los Gastos de Explotacién se han
mantenido practicamente invariables

con respecto al ejercicio anterior. El total
destinado a gastos de personal, dotacién
para amortizaciones del inmovilizado y
otros gastos de explotacion, ha alcanza-
do la cifra de 36.1 millones de euros. La
distribucién parcentual de cada uno de los
conceptos es la siguiente:

Costs

Operational costs have hardly varied
with respect to 2006. the total amount
allocated to personnel costs, fixed assets
depreciation and other operational costs
reached the figure of 36.1 million euros.
The percentage distribution of each item
is as follows:

DISTRIBUCION CIFRA DE NEGOCIOS DISTRIBUTION OF TURNOVER

Tasa por ocupacion privativa del dominio publico portuario

Tasa del bugue

Tasa de las embarcaciones deportivas y de recreo

Tasa del pasaje

Tasa de la mercancia

Tasa de la pesca fresca

Tasa por aprovechamiento especial del dominio publico portuario
Tasa por servicios generales

Tasa por servicio de sefializacién maritima

Otros ingresos de negocio

4%

p

2007

14,41%
10,97%
8,27%
15,13%
16,44%
0,37%
7,29%
14,50%
2,43%

10,19%

Gastos de personal
Dotaciones para
amortizaciones

Variacion de la provisién
para insolvencias

Otros gastos
de explotacion

Con ello se ha obtenido un resultado positivo del ejercicio de

23.643.648 euros, lo que supone un incremento del 24% con financial year, 24% up on 2006.

respecto al anterior.
Palma de Mallorca, a 15 de abril de 2008

El Director
Angel Matias Mateos

Palma de Mallorca, 15th April 2008

Director
Angel Matias Mateos

All of which entails a profit of 23,643,648 euros for the 2007

'
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ESTADOS
FINANCIEROS
FINANCIAL
REPORTS

1.1 BALANCE DE SITUACION 2007 (en euros)
BALANCE SHEET 2007 (in euros)

1.2 CUENTA DE PERDIDAS
Y GANANCIAS 2007 (en euros)
OPERATING STATEMENT 2007 (in euros)

1.3 CUADRO DE FINANCIACION 2007 (en euros)
CASH FLOW STATEMENT 2007 (in euros)



AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

BALANCE DE SITUACION 2007 (en euros)
BALANCE SHEET 2007 (in euros)

ACTIVO ASSETS

B) INMOVILIZADO FIXED ASSETS
[I. INMOVILIZACIONES INMATERIALES

2. Propiedad industrial

5. Aplicaciones informaticas

6. Anticipos

8. Amortizaciones y provisiones

[l INMOVILIZACIONES MATERIALES

1. Terrenos y bienes naturales

2. Construcciones

3. Maguinaria e instalaciones técnicas
4. Anticipos e inmovilizaciones en curso
5. Otro inmovilizado

6. Provisiones

7. Amortizaciones

IV. INMOVILIZACIONES FINANCIERAS

1. Participaciones en empresas del grupo

3. Participaciones en empresas asociadas

4. Créditos a empresas del grupo y asociadas

5. Otras inversiones financieras permanentes en capital
6. Otros créditos

8. Provisiones

VI. DEUDORES POR OPERACIONES DE TRAFICO A L/P

1. Clientes a cobrar a largo plazo
2. Provisiones

C) GASTOS A DISTRIBUIR EN VARIOS EJERCICIOS
PLURIANNUAL EXPENSES

D) ACTIVO CIRCULANTE CURRENT ASSETS
[l EXISTENCIAS
[Il. DEUDORES

1. Clientes

2. Empresas del grupo y asociadas, deudores
4. Deudores varios

6. Administraciones Publicas

7. Provisiones

V. INVERSIONES FINANCIERAS TEMPORALES

2. Créditos a empresas del grupo y asociadas
5. Cartera de valores a corto plazo

6. Otros créditos

7. Provisiones

VI. TESORERIA

VII. AJUSTES POR PERIODIFICACION

TOTAL ACTIVO TOTAL ASSETS (B+C+D)

328.154.260,73
394.968,27

15.000,00
1.796.755,45

-1.416.787,18
327.375.625,76

112.393.070,44
315.061.298,14
13.602.974,11
32.653.213,49
13.725.190,55

-160.060.120,97
383.666,70

182.257,82

201.408,88

94.799.447,02
348.453,50
21.994.280,62

19.347.374,56

6.104.547,13
3.094.468,46
-6.552.109,53

68.217.389,07

68.054.923,95
162.465,12

4.239.323,83

308.367.298,04
302.720,89

15.000,00
1.586.175,70

-1.298.454,81
307.658.098,69
101.229.426,34
276.968.852,26
13.146.576,75

50.766.945,24
13.045.200,44

-147.498.902,34
406.478,46

182.257,82

224.220,64

87.225.455,85
352.860,93
21.682.778,87

17.763.607,39
47.000,91
6.896.096,58
2.732.883,81
-5.756.809,82

61.498.205,06

61.352.665,63
145.539,43

3.691.610,99

422.953.707,75 395.592.753,89



PASIVO LIABILITIES

A) FONDOS PROPIOS SHAREHOLDERS’ FUND
|. PATRIMONIO NETO

1. Patrimonio
2. Inmovilizado neto entregado al uso general

V. RESULTADOS ACUMULADQS

1. Reservas por beneficios acumulados

2. Resultados negativos de ejercicios anteriores

3. Fondo de Compensacién Interportuario recibido
4. Fondo de Compensacién Interportuario aportado

VI. PERDIDAS Y GANANCIAS

B) INGRESOS A DISTRIBUIR EN VARIOS EJERCICIOS
PLURINANNUAL REVENUE

1. Subvenciones de capital
3. Otros ingresos a distribuir

C) PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS
PROVISIONS FOR EXPENSES AND RISKS

1. Provisién para pensiones y obligaciones similares
2. Provision para impuestos

3. Provisién para responsabilidades

4. Provisién para grandes reparaciones

D) ACREEDORES A LARGO PLAZO LONG TERM CREDITORS

Il. DEUDAS CON ENTIDADES DE CREDITO

[Il. DEUDAS CON EMPRESAS DEL GRUPO Y ASOCIADAS

IV. OTROS ACREEDORES

V. DESEMBOLSOS PENDIENTES SOBRE ACCIONES NO EXIGIDOS
E) ACREEDORES A CORTO PLAZO SHORT TERM CREDITORS
Il. DEUDAS CON ENTIDADES DE CREDITO

IV. ACREEDORES COMERCIALES

V. OTRAS DEUDAS NO COMERCIALES

1. Administraciones Publicas
2. Proveedores de inmovilizado
3. Otras deudas

VII. AJUSTES POR PERIODIFICACION

TOTAL PASIVO TOTAL LIABILITIES (A+B+C+D+E) 422.953.707,75 395.592.753,89

348.510.939,00
212.383.193,39

212.383.193,39

112.484.097,57

123.334.122,21

-12.193.024,64
3.556.000,00
-2.213.000,00

23.643.648,04

48.658.911,17

46.676.893,31
1.982.017,86

3.368.727,11

1.856.702,99
1.512.024,12

3.765.888,28

3.765.888,28

18.649.242,19
3.253.531,43
15.395.677,87

752.746,87
14.476.492,66
166.438,34

324.867.290,96

212.383.193,39

212.383.193,39

93.428.587,84

104.270.612,48
-12.193.024,64
2.486.000,00
-1.135.000,00

19.055.509,73

46.824.097,25

44.671.571,21
2.152.526,04

3.212.056,41

1.839.789,80
1.372.266,61

3.859.963,63

3.859.963,63

16.829.345,64
3.290.261,32
13.539.084,32

773.475,79
12.252.399,30
513.209,23
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

CUENTA DE PERDIDAS Y GANANCIAS 2007 (en euros)
OPERATING STATEMENT 2007 (in euros)

3. GASTOS DE PERSONAL 12.797.692,80 12.100.840,25
a) Sueldos v salarios 9.284.666,67 8.854.573,83

b) Indemnizaciones 14.452,77 10.555,50

) Seguridad Social a cargo de la empresa 2.832.226,93 2.613.225,50

d) Otros gastos de personal 666.346,43 622.485,42

4. DOTACIONES PARA AMORTIZACIONES 12.541.737,67 12.173.415,06
5. VARIACION DE LA PROVISION PARA INSOLVENCIAS 1.006.260,22 1.503.584,12
6. 0TROS GASTOS DE EXPLOTACION 9.766.000,76 10.409.513,62
a) Servicios exteriores 8.490.215,61 9.233.982,53

1. Reparaciones y conservacion 2.627.907,70 3.096.158,56

2. Servicios de profesionales independientes 819.890,89 1.018.323,94

3. Suministros y consumos 2.969.649,59 2.914.674,29

4. Otros servicios exteriores 2.072.767,43 2.204.825,74

b) Tributos 150.786,61 27.315,24

c) Otros gastos de gestion corriente 175.810,30 189.552,23

d) Aportacion a Puertos del Estado art. 11.1.b) Ley 48/2003 949.188,24 958.663,62
TOTAL GASTOS DE EXPLOTACION 36.111.691,45 36.187.353,05
I. BENEFICIOS DE EXPLOTACION OPERATING PROFIT 20.319.987,45 16.749.332,50
7. GASTOS FINANCIEROS Y GASTQOS ASIMILADOS 0,01 0,20

a) Por deudas con entidades de crédito = -
b) Por deudas de la integracién del Montepio = =
c) Otros gastos financieros y asimilados 0,01 0,20

8. VARIACION PROVISIONES INVERSIONES FINANCIERAS TEMPORALES - -
Il. RESULTADOS FINANCIEROS POSITIVOS POSITIVE RESULTS 2.487.338,41 1.472.920,77

Ill. BENEFICIOS DE LAS ACTIVIDADES ORDINARIAS
PROFIT FROM ORDINARY ACTIVITIES 22.807.325,86 18.222.253,27

10. VARIACION PROVISIONES INMOV. MATERIAL Y FINANCIERQ - -

11. PERDIDAS PROCEDENTES DEL INMOVILIZADO INMATERIAL,
MATERIAL Y FINANCIERO - -

13. GASTOS EXTRAORDINARIOS 194.556,62 263.010,09
14. GASTOS Y PERDIDAS DE QTROS EJERCICIOS 1999.688,07 2.590.344,09

TOTAL GASTOS EXTRAORDINARIOS 2.194.244,69 2.853.354,18

IV. RESULTADOS EXTRAORDINARIOS POSITIVOS

PROFITS FROM EXTRAORDINARY ACTIVITIES 1.157.195,23 1.163.917,91
V. BENEFICIOS DE LAS OPERACIONES OPERATIONAL PROFIT 23.964.521,09 19.386.171,18
15. FONDO DE COMPENSACION INTERPORTUARIO APORTADO g978.000,00 1.078.000,00
VI. BENEFICIOS ANTES DE IMPUESTOS PRE-TAX PROFIT 24.056.521,09 19.378.171,18
16. IMPUESTO SOBRE SOCIEDADES 412.873,05 322.661,45

VII. RESULTADO DEL EJERCICIO (BENEFICIOS) TOTAL PROFIT 23.643.648,04 19.055.509,73



1. IMPORTE NETO DE LA CIFRA DE NEGOCIOS 54.876.008,48 51.811.982,87
A. Tasas portuarias 49.285.153,98 46.931.506,94
a) Tasa por ocupacién privativa del dominio piblico portuario 7.905.319,75 7.081.376,66
b) Tasas por utilizacion especial de |as instalaciones portuarias 28.083.919,22 26.474.953,57

1. Tasa del buque 6.017.664,06 5.386.808,82
2. Tasa de las embarcaciones deportivas y de recreo 4.536.659,33 4.366.739,22
3. Tasa del pasaje 8.303.684,57 7.709.981,12
4. Tasa de la mercancia 9.023.898,48 8.806.297,93
5. Tasa de la pesca fresca 202.012,78 205.126,48
¢) Tasa aprovechamiento especial del dominio publico portuario 4.003.107,09 4.568.585,21
d) Tasas por servicios no comerciales 9.292.807,92 8.806.591,50
1. Tasa por servicios generales 7.959.545,61 7.586.101,85
2. Tasa por servicio de sefializacién maritima 1.333.262,31 1.220.489,65
B. Otros ingresos de negocio 5.590.854,50 4.880.475,93

3. TRABAJOS EFECTUADQOS POR LA EMPRESA PARA EL INMOVILIZADO - -

4. 0TROS INGRESOS DE EXPLOTACION 1.555.670,42 1.124.702,68
a) Ingresos accesorios y otros de gestion corriente 1.555.670,42 1.063.825,79

b) Subvenciones - 60.876,89
¢) Exceso de provisiones para riesgos y gastos = =

TOTAL INGRESOS DE EXPLOTACION 56.431.678,90 52.936.685,55
I. PERDIDAS DE EXPLOTACION OPERATING LOSSES = =
5. INGRESQOS DE PARTICIPACIONES EN CAPITAL - -

6. INGRESQS DE OTROS VALORES NEGOCIABLES Y CREDITOS DEL
ACTIVO INMOVILIZADO - -

£00T 1H0d3d TYNNNY TVNNV VIHOWIW

7. OTROS INTERESES E INGRESOS ASIMILADOS 2.487.338,42 1.472.920,97

TOTAL INGRESOS FINANCIEROS 2.487.338,42 1.472.920,97

1. RESULTADOS FINANCIEROS NEGATIVOS POSITIVE RESULTS = =

1ll. PERDIDAS DE ACTIVIDADES ORDINARIAS
LOSSES FROM ORDINARY ACTIVITIES o S

9. BENEFICIOS EN ENAJENACION DEL INMOVILIZADO INMATERIAL,
MATERIAL Y FINANCIERO - -

11. SUBVENCIONES DE CAPITAL TRASPASADAS AL RESULTADO 1.395.217,85 1.200.962,57
12. INGRESOS EXTRAORDINARIOS 372.660,86 1.193.432,43
13. INGRESOS Y BENEFICIOS DE OTROS EJERCICIOS 1.583.561,21 1.622.877,09

TOTAL INGRESOS EXTRAORDINARIOS [ 335143992 | 4.017.272,09

IV. RESULTADOS EXTRAORDINARIOS NEGATIVOS
NEGATIVE EXTRAORDINARY EARNINGS = o

V. PERDIDAS DE LAS OPERACIONES OPERATIONAL LOSSES = =
15. FONDO DE COMPENSACION INTERPORTUARIQ RECIBIDO 1.070.000,00 1.070.000,00

VI. PERDIDAS ANTES DE IMPUESTOS = =

VII. RESULTADO DEL EJERCICIO (PERDIDAS) TOTAL LOSSES -1
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

CUADRO DE FINANCIACION 2007 (en euros)
CASH FLOW STATEMENT 2007 (in euros)

1. Altas de inmovilizado 32.663.025,45 26.436.623,64
a) Adguisiciones de inmovilizado 32.663.025,45 26.436.623,64
Inmovilizaciones inmateriales = -
Inmovilizaciones materiales 32.489.325,45 26.232.663,52
Inmovilizaciones financieras 173.700,00 203.960,12

b) Procedentes de concesiones revertidas - -
) Transferencias de activos desde otros org. publicos = =

2. Reducciones de patrimonio - -
3. Fondo Comp. Interportuario aportado 978.000,00 1.078.000,00
4. Cancelacion o traspaso a c/p de deudaal/p 562.723,99 498.646,20

a) Con entidades de crédito - -
b) Con empresas del grupo y asociadas = =
¢) Con proveedores de inmovilizado y otros 562.723,99 498.646,20

5. Provisiones para riesgos y gastos - 108.933,08
6. Créditos comerciales a largo plazo - -
7. Gastos a distribuir en varios ejercicios - -
8. Otras aplicaciones - -

TOTAL APLICACIONES TOTAL OUTFLOW 34.203.749,44 28.122.202,92

EXCESO DE ORIGENES SOBRE APLICACIONES
INFLOW OVER OUTFLOW 5.754.094,62 14.591.276,04

SRRLE S



1. Recursos procedentes de las operaciones 34.822.143,71 30.579.168,62

2. Ampliaciones de patrimonio - -

3. Fondo Comp. Interportuario recibido 1.070.000,00 1.070.000,00
4. Ingresos a distribuir devengados 3.400.539,95 6.965.772,23

a) Subvenciones de capital devengadas 3.400.539,95 6.965.772,23
b) Otros ingresos a distribuir devengadaos - -

5. Deudas a largo plazo 468.648,64 283.811,96

a) Con entidades de crédito - -
b) Con empresas del grupo y asociadas = =
¢) Con proveedores de inmovilizado y otros 468.648,64 283.811,96

6. Bajas de inmovilizado - 3.627.322,70

a) Enajenacion de inmovilizado inmaterial y material = =
b) Enajenacién de inmovilizado financiero - -
¢) Inmovilizado neto entregado al uso general - =

d) Transferencias de activos a otros org. publicos - -
e) Ajuste inmovilizado sentencia deducibilidad IVA (TJCE) - 3.627.322,70
7. Cancelacion o traspaso a c¢/p de inmov. financiero 196.511,76 187.403,45

8. Cancelacion/traspaso a c/p de créditos comerciales - -

9. Otros origenes - -

TOTAL ORIGENES TOTAL INFLOW 39.957.844,06 42.713.478,96

EXCESO DE APLICACIONES SOBRE ORIGENES
OUTFLOW OVER INFLOW = =

w
o
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SERIES HISTORICAS
Y GRAFICOS
GRAPHS AND
TABLES

GRANELES LiQUIDOS LIQUID BULK FREIGHT
GRANELES SOLIDOS BULK FREIGHT
MERCANCIA GENERAL GENERAL FREIGHT
TOTAL MERCANCIAS TOTAL FREIGHT
CONTENEDORES (TEU’S) CONTAINERS (TEUs)
PASAJEROS REGULAR LINE PASSENGERS

PASAJEROS CRUCEROS TURISTICOS
CRUISE LINE PASSENGERS

ESCALAS DE CRUCEROS TURISTICOS
CRUISE LINER CALLS

ARQUEO BRUTO GROSS TONNAGE

ESCALAS DE BUQUES CALLS
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

GRANELES LiQUIDOS (t)
LIQUID BULK FREIGHT ()

TONELADAS

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

TONS

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000

793.852
808.926
781.642
789.623
812.907
899.904
971.237
1.014.836
982.475
909.807
962.402
1.113.440
1.174.196
1.127.306
1.128.330
1.319.836
1.372.930
1.497.681

1.536.452

73129
65.278
78.301
78.972
77.297
84.151
67.721
81.086
128.363
99.898
115.468
109.899
109.778
122.989
121.074
110.957
141.441
135.595

122,71

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

64.557
58.413
79.808
78.753
125.506
112.755
125.412
117.233
110.730
93.598
113.162
129.515
135.216
138.674
150.481
152.070
193.737

199.567

194.487

185.348
166.879
240.332
194.852
200.783
183.138
192.268
192.698
203.193
220.367
246.288
269.541
287.918
268.769
297.637
289.198
322.574
336.435

352.886

1.116.886
1.099.496
1.180.083
1.142.200
1.216.493
1.279.948
1.356.638
1.405.853
1.424.761
1.323.670
1.437.320
1.622.395
1.707.108
1.657.738
1.697.522
1.872.061
2.030.682
2.169.278

2.206.536

8 3 8§
=@= TOTAL
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GRANELES SOLIDOS ()
BULK FREIGHT 1)

TONELADAS

1989
1990
1991
1992
1993
1934
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

TONS

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000

280.927
233.099
236.148
227.538
214.310
173.880
215.425
247.777
291.462
258.063
332.662
273.893
225.379
247.225
425.150
480.571
492.729
430183

372.428

890.434
835.909
743.696
841.163
803.500
836.687
789.009
839.578
968.882
1.190.940
1.408.766
1.391.775
1.355.502
1.487.841
1.417.010
1.463.452
1.517.094
1.377.836

1.476.423

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

118.604
86.016
56.844
35.673
40.883
49.393
42.677
46.230
48.915
67.614
87.969
87.095
90.668
87.844
76.438
97.566
102.601
102.002

97.339

130.426
84335
86.516
67.393
44.966
63.425

75173
89.210
82.984
93.583

123.292

129.414

155.257

153.494

141.005

182.667

205.915

278.415

359.328

1.420.391
1.239.359
1.123.204
1.171.767
1.103.659
1.123.385
1.122.284
1.222.795
1.392.243
1.610.200
1.952.689
1.882.177
1.826.806
1.976.404
2.059.603
2.224.256
2.318.339
2.188.436

2.305.518

8 g 8§
== TOTAL

== PALMA
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

MERCANCIA GENERAL (1) SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES
GENERAL FREIGHT (¢)

1989 2.709.031 208.793 578.359 632.565 55.099 4.183.847
1990 2.574.989 199.301 479.878 529.118 61.274 3.844.560
1991 2.430.069 199.102 477.505 774.958 73.917 3.955.551
1992 2.276.257 243.418 450.924 404.073 65.562 3.440.234
1993 2.134.978 413.767 357.363 377.416 57.911 3.341.435
1994 2.408.492 583.416 392.389 457.539 63.006 3.904.842
1995 2.502.336 765.621 425.760 605.748 68.736 4.368.201
1996 2.498.444 855.672 439.268 492.532 78.153 4.364.069
1997 2.913.883 647.046 475165 626.042 77.420 4.739.556
1998 3.031.788 811.601 529.747 664.352 75.295 5.112.783
1999 3.661.276 980.011 627.878 684.545 77145 6.030.855
2000 4.109.678 1.058.627 676.204 881.273 68.317 6.794.099
2001 4.259.265 1.035.383 684.449 907.939 125.865 7.012.901
2002 4.400.144 937.799 728.332 1.042.881 155.777 7.264.933
2003 4.756.290 804.792 805.902 1.136.669 174.715 7.678.368
2004 5.548.305 170.628 837.050 1.261.093 195.037 8.012.113
2005 6.153.214 166.527 938.262 1.420.280 207.285 8.885.568
2006 6.877.531 208.624 1.023.325 1.584.910 243.406 9.937.796
2007 7.063.161 221.105 1.013.829 1.381.640 214.610 9.894.345
10.000.000
9.000.000
8.000.000
7.000.000
()] 6.000.000
<
2 0
o € 5.000.000
= ~
o
= 4.000.000
3.000.000
2.000.000
1.000.000
0
o o - ~N m < wn w ~N 0 (2] o - ~N m < n w ~N
=) a a o 2] a o a a o ) o =] o o o o o o
a o & a () o o o o o o o o o o o o o o
- - - - - - - - - & ~ ~N ~ ~ ~ ~ ~ ~
== TOTAL ALCUDIA =@= EIVISSA
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TOTAL MERCANCIAS (1)
TOTAL FREIGHT (1)

TONELADAS

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

TONS

15.000.000

13.500.000

12.000.000

10.500.000

9.000.000

7.500.000

6.000.000

4.500.000

3.000.000

1.500.000

0

3.783.810
3.617.014
3.447.859
3.293.418
3.162.195
3.482.276
3.688.998
3.761.057
4.187.820
4.199.658
4.956.340
5.497.0m
5.658.840
5.774.675
6.309.770
7.348.712
8.018.873

8.805.395

8.972.041

8 g 8§
== TOTAL

== PALMA

1.172.356
1.100.488
1.021.099
1.163.553
1.294.564
1.504.254
1.622.351
1.776.336
1.744.291
2.102.439
2.504.245
2.560.301
2.500.663
2.548.629
2.342.876
1.745.037
1.825.062
1.722.055

1.820.239

~N m <

o (2] (4]

O
ALCUDIA

~0- MAHON

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

761.520
624.307
614.157
565.350
523752
554.537
593.849
602.731
634.810
690.959
829.009
892.814
910.333
954.850
1.032.821
1.086.686
1.234.600
1.324.894

1.305.655

948.339
780.332
1.101.806
666.318
623.165
704.102
873.189
774.440
912.219
978.302
1.054.125
1.280.228
1.351.114
1.465.144
1.575.31
1.732.958
1.948.769
2.199.760

2.093.854

o ~ =] (2} o
a a a (2} o
o a <)) a o
- - - - ~N
=@= EIVISSA
=o- LA SAVINA

2001

2002

2003

55.099
61.274
73.917
65.562
57.9m
63.006
68.736
78.153
77.420
75.295
77145
68.317
125.865
155.777
174.715
195.037
207.28%5
243.406

223.873

2004

2005

2006

6.721.124
6.183.415
6.258.838
5.754.201
5.661.587
6.308.175
6.847.123
6.992.717
7.556.560
8.046.653
9.420.864
10.298.671
10.546.815
10.899.075
11.435.493
12.108.430
13.234.589
14.295.510

14.415.662

.
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

CONTENEDORES SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES
CONTAINERS (TEUs)

1989 129.577 18.973 30.907 4.470 183.927
1990 122.721 19.376 23.971 5.418 171.486
1991 114.423 18.575 30.945 1134 175.077
1992 95.472 20.641 20.351 12.911 149.375
1993 92.495 26.452 11.689 9.249 139.885
1994 90.169 27.546 19.399 13.242 150.356
1995 100.795 34.420 25.198 10.079 170.492
1996 113.178 32.572 19.329 12.792 177.871
1997 123.217 29.997 20.841 13.772 187.827
1998 146.018 38.136 25.749 15.156 225.059
1999 169.955 52.087 35.051 15.236 272.329
2000 166.935 54.555 38.446 22.515 282.451
2001 158.657 49.555 38.408 19.061 265.681
2002 144.029 41.775 35.697 21.285 242786
2003 159.348 47.771 34.124 22.649 263.892
2004 185.998 1.881 25171 13.565 226.615
2005 155.582 0 22.725 13.025 191.332
2006 159.745 0 21.277 20.310 201.332
2007 151.261 1.372 20.417 21.101 194.151
300.000

250.000

200.000

150.000

NUMERO
NUMBER

100.000

50000 - — — —— &

0
o o - ~N m < wn w ~ 2] o o - ~N m < wn w ~
=) a a o)) 2] )] o)) a 2] a 2] o =] o o o o o o
o o & a () o o o (] o o o o (=] o o o o o
- = - - - - - - - - ~N ~N ~ ~ ~ ~ ~ ~
== TOTAL ALCUDIA =@= EIVISSA

=@= PALMA ~0- MAHON



PASAJEROS
REGULAR LINE PASSENGERS

NUMERO

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

NUMBER

5.000.000

4.500.000

4.000.000

3.500.000

3.000.000

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000

0

760.577

713.150

616.561
598.000
576.450
558.419
534.152
496.354
552.744
676.740
801.143
831.354
808.356
915.404
929.484
827.685
897.492
975384

1.049.627

1989
1990
1991

== TOTAL

== PALMA

14.651
11.013

0

0
58.385
48.140
60.119
48.828
29.765
37.599
43.596
42.189
74.403
79.019
111.413
140.442
160.445
152.285

161.113

~N m <

o (2] ()]

= @ 9
ALCUDIA

~0- MAHON

1995

1996

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

135.241
143.249
138.863
128.864

139.223

108.371
104.708

110.249
102.674

114.081
124.400
139.603

137.521

151.394

166.13
140.437

167.523
200.222

173.808

1997
1998

=®= EIVISSA

1999

821.359 534.227
828.086 553.172
804.507 599.796
776.860 590.233
840.475 660.986
999.534 832.814
765.069 609.957
782.163 600.132
757.665 537.499
859.587 573.253
1.041.825 710.729
1.245.949 877.715
1.314.051 915.470
1.505.866 938383
1.642.824 1.006.608
1.588.477 1.008.287
1.716.480 1.061.475
1.913.515 1.162.796
2002.619 1.186.655

2.266.055
2.248.670
2.159.727
2.093.957
2.275.519
2.547.278
2.074.005
2.037.726
1.980.347
2.261.260
2.721.693
3.136.810
3.249.801
3.590.066
3.856.442
3.705.328
4.003.415
4.404.202

4.573.822

=0~ LA SAVINA

i
N
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

PASAJEROS CRUCEROS TURISTICOS SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES
CRUISE LINE PASSENGERS

1989 71.664 26.628 14.610 - 112.902
1990 67.534 20.730 25.070 - 113.334
1991 85.474 29.420 77.752 - 192.646
1992 71.408 20.964 60.539 = 152.911
1993 85.988 27.445 46.848 - 160.281
1994 97.444 37.098 51.226 = 185.768
1995 167.458 49.076 77.645 - 294.179
1996 281.556 37.505 50.389 - 369.450
1997 442.585 69.841 61.357 876 574.659
1998 392.502 70.745 36.084 176 499.507
1999 582.257 93.152 46.758 573 722.740
2000 507.486 76.630 37.516 1.031 622.663
2001 531.4M 82.902 23.726 1.883 639.922
2002 658.443 77.340 36.983 1.657 774.423
2003 742.662 83.207 79.983 15.382 921.234
2004 744.974 60644 80.105 751 886.474
2005 877.912 59.950 18.474 339 1.056.675
2006 923.868 66.172 69.786 234 1.060.060
2007 1.048.495 91.242 79.875 498 1.220.110
1.250.000
1.125.000
1.000.000
875.000
750.000
O x
& @
s s 625.000
D D
z2
500.000
375.000
250.000
125.000
0
o o - ~N m < wn w ~N 0 (2] o - ~N m < n w ~
=) o Cn o 2] a o a a o ) o =] o o o o o o
a o & a () o o o o o o o o o o o o o o
- - - - - - - - - & ~ ~N ~ ~ ~ ~ ~ ~
== TOTAL MAHON == LA SAVINA

== PALMA =0= EIVISSA



ESCALAS DE CRUCEROS TURISTICOS

CRUISE LINER CALLS

NUMERO

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

NUMBER

750

625

500

375

250

125

153
126
158
132
166
153
253
305
388
355
430
457
429
463
429

4m
463

47

474

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

35
15
58
57
71
82
70
104
17
145
13
146
17
107
86
79
81

120

8 g 8§
== TOTAL

~N m <

(2] (2] (<2}

N
ALCUDIA

~0- MAHON

=@= EIVISSA

=0= LA SAVINA

67
92
74
96
84
120
10
109
79
98
89
95
76
125
94
127
95

106

- 46 54 - 253

228
265
264
319
308
455
485
606
557
746
674
704
666
677
596
672
650

708
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

ARQUEO BRUTO
CROSS TONNAGE

GT

1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

1

50.000.000

135.000.000

1

1

20.000.000

05.000.000

90.000.000

75.000.000

60.000.000

45.000.000

30.000.000

15.000.000

0

14.026.822
14.647.365
13.962.961
12.915.567
14.204.542
15.418.358
25.418.347
32.618.573
38.313.370
34.640.785
47.760.343
49.676.273
48.891.325
58.549.450
63.683.196
65.606.244
74.860.840
82.180.3M

94.820.549

8 3 8§
=@= TOTAL

== PALMA

849.985
864.1m
899665
800.860
1.907.321
1.803.246
4.341.781
5.297.857
4.067.155
4.697.969
5.599.906
5.622.751
5.243.617
6.252.653
5.820.522
4.219.786
4.355.503
3.958.189

3.837.853

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

3.113.858
3.038.215
2.977.828
2.968.051
3.059.687
3.479.399
4.997.237
5.206.049
5.921.816
6.297.653
7.872.128
7.971.478
9.017.692
11.026.581
12.201.978
11.306.512
12.037.224
13.362.466

14.436.660

4.528.025
4.716.093
4.108.000
4.196.000
4.826.000
5.632.000
8.500.278
9.865.577
15.078.694
13.579.073
17.405.944
17.097.142
14.605.695
20.967.124
26.507.576
24.238.667
29.488.133
28.694.589

30.536.838

22.518.690
23.265.784
21.948.454
20.880.478
23.997.550
26.333.003
43.257.643
52.988.056
63.381.035
59.215.480
78.638.321
80.367.644
77.758.329
96.795.808
108.213.272
105.371.209
120.741.700
128.195.555

143.631.900

~N m < n
(2] [} [+)] o
2 @ o =
MAHON
~0- EIVISSA

1996

1997
1998
1999

=0= LA SAVINA

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006
2007



ESCALAS DE BUQUES
CALLS

NUMERO

1989
1990
1991
1992
1993
1934
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006

2007

NUMBER

12.000

11.000

10.000

9.000

8.000

7.000

6.000

5.000

4.000

3.000

2.000

1.000

3.472

3.351
2.923
2.652
2.708

3.174
3.398

3.551
3.953
4.015
5.269
5.008
4.328
4.813
4.700
4.44
4.562
4.802

5.127

750
664
562
496
1.288
1.480
1.782
1.620
1.212
1176
1.260
1.244
1.233
1.437
1.444
1.282
1323
1.221

1160

SERIES HISTORICAS Y GRAFICOS GRAPHS AND TABLES

825

787
710
608
618
663
674
630
655
729
835
853
900
1.023
1131
802
886
1.079

1.024

2.097
1.905
1.614
1.523
1.346
1.248
1.429
1.500
2.038
2136
2.509
2.300
2000
2.640
3.063
2.989
3.510
4.059

3.927

7144
6.707
5.809
5.279
5.960
6.565
7.283
7.301
7.858
8.056
9.873
9.405
8.461
9.913
10.338
9.514
10.281
11161

11.238

8 g 8§
== TOTAL

== PALMA

~N m <
o (2] ()]
N
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1995

1996

1997
1998
1999

=@= LA SAVINA

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

2007
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2,
CARACTERISTICAS
TECNICAS
TECHNICAL
CHARACTERISTICS

2.1 CONDICIONES GENERALES
GENERAL CONDITIONS

2.2 INSTALACIONES AL SERVICIO
DEL COMERCIO MARITIMO
COMMERCIAL SHIPPING FACILITIES

2.4 INSTALACIONES PARA BUQUES
FACILITIES FOR SHIPPING

2.5 MEDIOS MECANICOS DE TIERRA
DOCKSIDE CARGO HANDLING EQUIPMENT

2.6 MATERIAL FLOTANTE
FLOATING EQUIPMENT

2.7 ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES
LAND ACCESS AND COMMUNICATIONS




CONDICIONES GENERALES GENERAL DATA
2.1.1. SITUACION LOCATION

PUERTO LONGITUD (GREENWICH) LATITUD
PORT LONGITUDE (GREENWICH) LATITUDE

PALMA 2°38,4' 39°33,7'
ALCUDIA 3°8,2' 39° 50’
MAHON 4°18,8' 39°52,0'
EIVISSA 1°26,5' 38°54,6'
LA SAVINA 1° 25’ 38° 44’

2.1.2, REGIMEN DE VIENTOS WIND CONDITIONS

PUERTO REINANTE DOMINANTE
PORT PREVAILING STRONGEST

PALMA SySo Syso
ALCUDIA S E
MAHON So NE
EIVISSA 0 SE
LA SAVINA 0 SE

2.1.3. REGIMEN DE TEMPORALES EN AGUAS PROFUNDAS STORM CONDITIONS IN DEEP WATER

(A partir de datos registrados / Based on recorded data)

PUERTO LARGO MAXIMA ALTURA MAXIMA LONGITUD
S.D S.D S.D 594

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS n

PALMA
ALCUDIA ) ) S.D 6,25
MAHON S.D 5.0 S.D 5,30
EIVISSA ) S.D S.D 6,00
LA SAVINA 5,0 ) S.D 436

2.1.4. MAREAS TIDES

_ FARME SEEERE, MAHON’ EIISSE, A SEHEA

Maxima carrera de marea en la zona del puerto 0,80 m.
Maximum tidal range in the port zone

Cota de la BMVE respecto al cero del puerto -0,30 m.
Height of LLW compared to port zero

e R st 1
e e ]




2.1.5. ENTRADA ENTRANCE

2.1.5.1. CANAL DE ENTRADA ENTRANCE CHANNEL

PUERTO ANCHURA LONGITUD M. CALADO NATURALEZA DEL FONDO
PORT WIDTH LENGTH DRAUGHT SEABED TYPE

PALMA (%)
ALCUDIA (*)
MAHON (*¥)
EIVISSA (*)
LA SAVINA (¥

(*) No existe canal de entrada./ No entrance channel.

(**) Se ha considerado como canal, por ser puerto de abrigo natural, el tramo comprendido entre las puntas exteriores y los muelles comerciales./ The stretch between
the outer extremities and the commercial docks has been considered as a channel, as part of the natural harbour. For its being a natural protective harbour, in the stretch,

bettween the outer ends and commercial docks.

2.1.5.2. BOCA DE ENTRADA ENTRANCE MOUTH

PUERTO ORIENTACION ANCHURA CALADO EN B.M.V.E.
PORT POSITION WIDTH WATER DEPTH AT LLW
E.NE 790 16

PALMA
ALCUDIA
MAHON
EIVISSA

LA SAVINA

180

S-S0

SE

SE

NE

220

180

220

150

2.1.5.3. UTILIZACION DE REMOLCADORES EN ENTRADA Y SALIDA DE BARCQS
TUG ASSISTANCE IN APPROACHES AND DEPARTURES

7

15

8,5

Para la entrada y salida de barcos, no es necesario, de ordinario, el empleo de remolcadores.

Tug assistance is not generally required.

2.1.5.4. MAYOR BUQUE ENTRADO EN EL ULTIMO ANO LARGEST VESSEL CALLING IN 2007

MAXIMA ESLORA MAXIMO CALADO
BY LENGTH BY DRAUGHT

zona lzone 1

zona 2 zone 2

zonalzone1

Fangoso

MAXIMA CORRIENTE
MAXIMUM CURRENT

zona 2 zone 2

Nombre / Name
Nacionalidad / Nacionality
C.T.

TPM./D.W.T.

Eslora / Length

Calado / Draught

Tipo / Type

Calado real a la entrada o salida
Real draught at entrance or departure

VOYAGER OR THE SEAS

BAHAMAS

137.276

CRUCERO Turistico

8,80

NORTHERN DAWN
PANAMA

28.822

179,96
12,49
TANQUE PETROLERO

12,49

u
[0}
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2.1.6. SUPERFICIES DE FLOTACION (HA) WATER AREAS (HECTARES)
2.1.6.1. ZONA | ZONE |

ANTEPUERTO DARSENAS BASINS
BUERTOECT OUTER HARBOUR

Comerciales Pesqueras Resto
Commercial use Fishing use Other use UOLL

PALMA

Antepuerto 22,75 = = = 22,75
Porto-Pi = 91,84 = 3,54 95,38
Puerto Comercial = 50,7 = 2,38 53,08
Contramuelle Mollet = = 3,82 6,56 10,38
Paseo Maritimo = = = 47,77 47,77
Surgidero Portitxol = = 0,22 7,63 7,85
Calé d’en Rigo = = = 0,44 0,44
TOTAL 22,75 142,54 4,04 68,32 237,65
ALCUDIA - 7,5 1 31,55 40,05
MAHON = 22 5 286,12 313,12
EIVISSA 70,84 28,65 3,32 8,68 m,49
LA SAVINA 1,2 2,31 0,4 3,72 7,63

2.1.6.2. ZONA Il ZONE 11

ACCESOS FONDEADERO RESTO TOTAL
ENTRANCES ANCHORAGE OTHER USES

0.M.19/05/05 (B.O.E. 13/06/05)

Entre meridiano Catedral (2° 39’ E) paralelo llletas,

y limites de fondeo y arrastre prohibido y Zona | 690,20 5 5 690,20
Al Este del meridiano 2° 39’ E - 986,00 - 986,00
Fondeo y arrastre prohibidos 5 5 690,00 690,00
TOTAL 690,20 986,00 690,00 2.366,20

0.M.14/03/06 (B.0.E 30/03/06)

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS n

Zona de fondeo en esperay canal de aproximacion a la bocana, con las siguientes coordenadas geograficas:

VERTICE LATITUD LONGITUD
1 39°52,10'N 4°18,57'E
2 39°52,22'N 4°19,00°E
3 39°52,52'N 4°19,67'E
4 39°51,00°'N 4°19,67'E
5 39°51,00'N 4°18,65'E
6 39°52,02'N 4°18,50'E
TOTAL 357,36

0.M. 27/10/03 (B.0.E. 13/11/03)

Desde la punta N.W. Del islote de La Savina se sigue la demora de N.45° E reconocible por la baliza de recalada de La Savina (luz E-0252,

latitud 38° 44’ 2" N; longitud 1° 24’ 9"E) hasta alcanzar el paralelo de 38° 44’ 4" N que se sigue hacia el Este hasta encontrar |a linea de

direccion N 45° E, paralela a la que delimita dicha Zona Il en su parte Oeste, y que arranca a 60 m del quiebro del espigdn de |a darsena

pesquera hacia la costa. 39,73

TOTAL 39,73

NOTA: El resto de puertos sin definir.



INSTALACIONES AL SERVICIO DEL COMERCIO MARITIMO COMMERCIAL SHIPPING FACILITIES
2.2.1. MUELLES Y ATRAQUES QUAYS AND BERTHS

2.2.1.1. CLASIFICACION POR DARSENAS CLASSIFICATION BY BASIN

2.2.1.1.1. DEL SERVICIO PORT AUTHORITY

LONG. (M) CALADO (M) ANCHO (M)

EN DARSENAS COMERCIALES / IN COMMERCIAL BASINS

ler tramo ext. Muelles Comerciales 220,00 11,00 87,00 Ro-Ro

Testero Muelles Comerciales 200,00 10,00-9,00 103,00 Ro-Ro

Prolongacién Muelle Adosado 176,00 9,00-8,00 103,00 Ro-Ro

Muelle Adosado 107,00 8,00 103,00 Ro-Ro

Rama Corta del Norte (ext.) 130,00 8,00 30,00 Ro-Ro

Rama Corta del Norte (testero) 60,00 7,00 30,00 Varios

Rama Corta del Norte (int.) 130,00 7,00 30,00 Ro-Ro

Prolongacién Muelle Nuevo 151,00 7,00 103,00 Varios

Espigon Consigna (ext.) 66,00 7,00 45,00 Reparacién embarcaciones y remolcadores
Espigon Consigna (testero) 35,00 5,00 10,00 Remolcadores

Espigon Consigna (int.) 95,00 5,00 10,00 Reparacién embarcaciones y remolcadores
Muelle de La Lonja (Ter. tramo) 111,00 3,00 0,00 Trafico local y servicio

Ampliacion Muelle Poniente (angulo) 35,00 6,00 30,00 Ferries

Ampliacion Muelle Poniente (paramento Norte) 210,00 10,00-6,00 65,00 Ferries/Cruceros Turisticos

Ampliacion Muelle Poniente (paramento Este) 99,00 9,00 37,80 Ferries/ Varios

Muelle Poniente Norte 269,00 12,00-8,50 35,00-8,40 Ferries/Cruceros Turisticos

Muelle Poniente Sur 390,00 12,00-8,01 35,00-8,41 Ferries/Cruceros Turisticos

Muelle Poniente (testero) 30,00 12,00-8,02 35,00-8,42 Varios

Muelle de Paraires 363,00 12,00-10,00 50,00 Ferries/Cruceros Turisticos/Fast Ferries
Muelle de Ribera en San Carlos 250,00 12,00 60,00 Graneleros/Convencional/Ro-Ro

Digue del Oeste 17 alineacion 360,00 12,00 30,00 Cruceros Turisticos /Ferries

Alineacién Oeste Plataforma adosada al D. Oeste 130,00 12,00 - Ferries/Convencional
Alineacién Norte Plataforma adosada al D. Oeste 285,00 12,00 - Ro-Ro/Cruceros/Ferries

Alineacién Este Plataforma adosada al D. Oeste 155,00 12,00 Convencional/Ferries

Digue del Oeste 2° alineacién 440,00 12,00 30,00 Graneleros/Ro-Ro/Petroleros/
Cruceros/Convencionales

TOTAL 4.497,00

EN DARSENAS PESQUERAS / IN FISHING BASINS

Digue de la Rogueta 20,00 3,00-1,00 10,00 Pesca de aparejo
Muelle de La Lonja (2° tramo) 125,00 3,00 10,00 Pesca de aparejo
Pantalan varadero M. Lonjan® 1 184,00 3,00 8,00 Pesca de cerco
Muelle Industria Pesquera 86,00 3,00 9,45 Pesca de aparejo
Muelle de Pescadores 206,00 5,00-4,00 1,00 Pesca de arrastre
TOTAL 621,00

£00T 1H0d3d TYNNNY TVNNV VIHOWIW

EN OTRAS DARSENAS / IN OTHER BASINS

Surgidero del Portitxol 1.415,00 2,50-1,00 6,00-10,00 Embarcaciones de recreo
Digue de la Roqueta 36 atraques de punta 105,00 2,50-1,00 2,00 Embarcaciones de recreo
Pantalanes 450 atraques de punta 1.305,00 2,50-1,00 6,00-2,00 Embarcaciones de recreo
Espigén-20 atragues de punta 57,00 2,00-1,00 5,00 Embarcaciones de recreo
Digue de Troneras-40 atraques de punta 95,00 2,00-1,00 6,00-2,00 Embarcaciones de recreo
Embarcadero de Sa Punta de’s Gas 104,00 4,00-1,00 2,50 Trafico local o de bahia
Muelle de San Pedro 75,00 4,00 2,00 Embarcaciones de recreo
Muelle del jonguet 296,00 1,00 4,50 Embarcaciones de recreo
Darsena de San Magin 496,00 1,80-1,40 12,00-4,50 Embarcaciones de recreo
Paseo Maritimo Ing. Gabriel Roca 340,00 2,00-1,00 4,50 Embarcaciones de recreo
Darsena de Ca’'n Barbara 588,00 1,50 3,00-1,00 Embarcaciones de recreo
Terminal de pasajeros de trafico local o bahia 397,00 4,00-2,00 5,00 Trafico local o bahia
TOTAL 5.273,00

TOTAL DARSENAS DEL SERVICIO 10.391,00

TOTAL PORT AUTHORITY



LONG. (M) CALADO (M) ANCHO (M)
ALCUDIA LENGTH DRAUGHT WIDTH EMPLEOS USES

EN DARSENAS COMERCIALES / IN COMMERCIAL BASINS

Muelle Adosado 246,00 6,50-7,00 31,00 Graneleros/Convencional
Muelle de Ribera 226,00 6,50 50,00-70,00 Ro-Ro

Dientes 20,00 6,50 20,00 Ro-roy Ferries

Muelle de Poniente 1° alineacion 117,00 6,50 75,00 Ro-ro

Muelle de Poniente 2° alineacién y Duques de Alba 90,00 6,50 80,00 Ro-ro

Duques de Alba con destino a instalaciones de descarga

de gases licuados a presién 120,00 6,50 40,00 Gaseros

TOTAL 819,00

EN DARSENAS PESQUERAS / IN FISHING BASINS
Muelle Pesquero 140,00 1,00-3,00 14,00 Embarcaciones de pesca
TOTAL 140,00

EN OTRAS DARSENAS / IN OTHER BASINS

Muelle Emb. Recreo 145,00 0,50-1,00 5,00-15,00 Embarcaciones de recreo
TOTAL 145,00

TOTAL DARSENAS DEL SERVICIO 1.104,00

TOTAL PORT AUTHORITY

LONG. (M) CALADO (M) ANCHO (M)
_ LENGTH DRAUGHT WIDTH EMPLEOS USES

EN DARSENAS COMERCIALES / IN COMMERCIAL BASINS

Muelle del Cos Nou 516,70 6,50 65,00-123,00 Ro-Ro /Contenedores/Graneles
Muelle de Pasajeros 579,00 8,50 50,00 Ferries/Cruceros/Convencional
Estacion Naval de Mahén 258,00 8,00 13,00 Ferries/Cruceros

TOTAL 1.353,70

EN DARSENAS PESQUERAS / IN FISHING BASINS
Muelles pesqueros 120,00 4,00 14,00 Barcas Bou
TOTAL 120,00

EN OTRAS DARSENAS / IN OTHER BASINS

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS n

Cos Nou. Explanada embarcaciones 341,00 5/1 70/22 Embarcaciones de recreo
Muelle de Poniente 387,00 2/5 3,00 Embarcaciones de recreo
Muelle de Levante 463,00 2/5 3,00 Embarcaciones de recreo
Muelle Cala Figuera 261,00 4,00 2,00 Tangues
Muelle de Cala Figuera y Fonduco 690,00 2,00 2,00 Embarcaciones de recreo
Muelle de Cala Corp 200,00 2,00 4,00 Embarcaciones de recreo
Muelle de Cala Fonts 290,00 2,00 6,00 Embarcaciones de recreo
Muelle del Hospital 60,00 1,00 2,00 Embarcaciones de recreo
Moll d'En Pons 270,00 1,00 4,00 Embarcaciones de recreo
Pasarela Cala Fonts 275,00 2\20 1.5/3 Embarcaciones de recrero
Punta d'es Rellotge 113,00 3,00 12,00 Explanada de embarcaciones y estacion
de servicio
TOTAL 3.350,00
TOTAL DARSENAS DEL SERVICIO 4.823,70

TOTAL PORT AUTHORITY



LONG. (M) cALADO (M) | ANCHO (M)

EN DARSENAS COMERCIALES / IN COMMERCIAL BASINS

Muelle Adosado y Duques de Alba
Diente Muelle Adosado mas D.M. Lte.
Muelle de Levante o de la Consigna
Contramuelle Levante

Contramuelle Norte

Muelle Interior o de Poniente

Muelle Ribera Poniente
Diente Muelle Ribera Poniente
Muelle Ribera Poniente Norte
Diente Muelle Ribera Norte
Muelle Ro-Ro Sur

Muelle Ro-Ro Sur testero
Muelle Ro-Ro Poniente
Muelle Sur Poniente Ro-Ro
Diente Muelle Ro-Ro Sur
Muelle Ro-Ro Norte

Muelle Ro-Ro Levante

Diente Ro-Ro Levante
Prolongacién Diente Ro.Ro Levante
Muelle de inactivos

Digue de Botafoch

TOTAL

EN DARSENAS PESQUERAS / IN FISHING BASINS
Muelle Pesquero

Muelle Pesquero Norte

Pantalan Muelle Pesquero

TOTAL

EN OTRAS DARSENAS / IN OTHER BASINS
Pantalan Muelle Ro-Ro Norte

Pantalanes Muelle de Poniente (2)

Pantalanes adosados digue

TOTAL

TOTAL DARSENAS DEL SERVICIO
TOTAL PORT AUTHORITY

LONG. (M) cALADO (M) |  ANCHO (M)

EN DARSENAS COMERCIALES / IN COMMERCIAL BASINS

Muelle Adosado dique exterior
Diente M. Adosado digue, exterior
Muelle Adosado dique, central
Diente Muelle Adosado diques, central
Muelle Adosado digue, interior
Muelle de Pasaje

Muelle Comercial

Testero M. Comercial

Muelle Comercial exterior

Muelle Comercial Norte

Pantalan Comercial Pte

TOTAL

EN DARSENAS PESQUERAS / IN FISHING BASINS
Darsena pesquera

TOTAL

TOTAL DARSENAS DEL SERVICIO
TOTAL PORT AUTHORITY

169,00
41,00
236,28
115,64
50,85
190,05

210,00
15,00
40,00
20,00
124,00
31,00
168,85
60,60
20,30
117,00
165,00
25,00
35,00
60,00
392,65

2.287,22

150,00
51,00
48,00

249,00

48,00
300,00
73,00

421,00

2.957,22

120,00
15,00
44,00
15,00
40,00
93,00
101,00
20,00
60,00
34,00
80,00

622,00

140,00

140,00

762,00

7,00
7,00
7,00
7,00
7,00
7,00

6,00
6,00
5,00
5,00
7,00
7,00
6,50
6,50
7,00
7,00
7,00
7,00
7,00
4,00
20,00

4,00
4,00
4,00

4,00
7,00
2,50

5,00-7,00
5,00
5,00
5,00
5,00
2,00
3,00
5,00
3,00
1,50
2,85

34,75

0,00
14,00
18,00
30,00
14,00

14,00
0,00
14,00
14,00
37,00
15,00
15,00
20,00
0,00
12,00
14,00
8,00
8,00
4,00
18,00

65,00
37,00
2,00

2,50
2,50
2,00

6,00
0,00
21,00
0,00
36,00
3,00
10,00
10,00
10,00

Ferries/Cruceros turisticos

Ferries

Ferries/Cruceros turisticos
Ferries/Cruceros turisticos
Rapidos, Int.y Esp.

Embarcaciones de recreo/pasajeros
y trafico interior

Pasajeros y trafico interior
Pasajeros, trafico interior y mercancia general
Pasajeros, trafico interior y mercancia general
Mercancia general

Ro-Ro / Convencional

Emb. menores

Ro-Ro /Convencional
Espera/Repostaje

Ro-Ro

Ro-Ro

Ro-Ro / Convencional

Ro-Ro

Pernoctaje trafico interior
Pernoctaje trafico interior
Cruceros/combustibles

Embarcacién de pesca
Embarcacién de pesca
Embarcacién de pesca

Embarcaciones de recreo
Embarcaciones de recreo
Sin uso

Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior
Trafico Interior

Embarcaciones de pesca
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2.2.1.1.2. DE PARTICULARES PRIVATE

PUERTO LONG. (M) CALADO (M) ANCHO (M)
PORT LENGTH DRAUGHT WIDTH EMPLEOS USES
PUERTO DE PALMA

DARSENAS DE PORTO Pi, ESTACION NAVAL
Muelle de Ribera en Porto-Pi 460,00 8,00-2,00 60,00-30,00 Buques de guerra

EN OTRAS DARSENAS

Pantalan Muelle Lonja n°® 2 164,00 3 4 Embarcaciones de recreo
Pantalan Muelle Lonja n°® 3 184,00 3 8 Embarcaciones de recreo
Pantalan C.L.H., D.Oeste 3* Alineacién 140,00 16 9 Fluidos combustibles

Club Molinar de Levante 363,00 1,50-1,00 2 Embarcaciones de recreo
C.N. Portitxol 780,00 2,00-1,00 35,00-1,60 Embarcaciones de recreo
Astilleros de Mallorca, S.A. 290,00 7 50,00-15,00 Muelles de armamento

En espigon-2 atragues 180,00 7 15 Muelles de armamento

En muelle de carenado-3 atragues 7,00 7 50 Muelles de armamento
Club de Mar Mallorca 4.066,00 6,00-4,00 10,00-3,50 Embarcaciones de recreo
Darsena San Pedro C.N. Palma 3.190,00 4,00-2,00 10,00-1,00 Embarcaciones de recreo
Pantalan Mediterraneo 496,00 5 8 Embarcaciones de recreo
Iniciatives Portuaries Mirall de Mar de Mallorca 1.571,00 6,00-4,00 10,00-3,00 Embarcaciones de recreo
Pantalan Marina de Alboran 479,50 2,00-1,00 2 Embarcaciones de recreo
Pantalan de Cuarentena 368,00 5 6 Embarcaciones de recreo
Muelle Viejo 195,00 5,30-3,00 1,4 Embarcaciones de recreo
Prolongacién Muelle Nuevo 100,00 7 103 Reparacién embarcaciones
Espigon exterior (ext.) 93,00 7 25 Reparacién embarcaciones
Espigon exterior (testero) 50,00 7 20 Reparacién embarcaciones
Espigon exterior (int.) 108,00 7 25 Reparacién embarcaciones
Muelle Nuevo 169,00 7 95 Reparacién embarcaciones
Pantalan Muelle Nuevo 197,00 7 6 Reparacién embarcaciones
TOTAL 13.650,50

PUERTO DE ALCUDIA

Alcudiamar, S.A. 3.030,00 2,00-4,00 Embarcaciones de recreo
TOTAL 3.030,00

PUERTO DE MAHON

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS H

Marina de Menorca 730 N3 2\3 Embarcaciones de recreo
Ribera del Puerto 469 2\8 2\20 Embarcaciones de recreo
Muelle de Levante Sunseeker Menorca 243 5 2\4 Embarcaciones de recreo
Muelle de Levante Club Maritimo de Mahén 700 2\5 2\20 Embarcaciones de recreo
Explanada embarcaciones AOT Pedro’s Boat 178 3\4 2 Embarcaciones de recreo
Coldrsega AOT Pedro’s Boat 48 2 2 Embarcaciones de recreo
M. Poniente AOT Nautic Center 80 2\5 2 Embarcaciones de recreo
M. Poniente AQT Pedro’s Boat 121 2\5 2 Embarcaciones de recreo
M. Levante AOT Nautica Melia 65 5 2 Embarcaciones de recreo
M. Levante AOT Nautica Reynes 91 5 2\4 Embarcaciones de recreo
TOTAL 2.725,00

PUERTO DE EIVISSA

C.N. 778 1,50-2,50 31 Embarcaciones de recreo
Contramuelle de Poniente. Ocibar S.A 114,94 7 3 Embarcaciones de recreo
Darsena deportiva Ibiza Nueva 2.576,00 2,00-6,00 2 Embarcaciones de recreo
Marina de Botafoc 2.349,00 3,00-5,00 3,5 Embarcaciones de recreo
TOTAL 5.817,94

PUERTO DE LA SAVINA

Marina de Formentera 556 2,00-3,00 2,50-10,00 Embarcaciones de recreo
Darsena Formentera Mar, S.A. 629 3 1 Embarcaciones deportivas y de recreo
TOTAL 1185

TOTAL DARSENAS PARTICULARES 26.408,44
TOTAL PRIVATE



2.2.1.2. CLASIFICACION POR EMPLEQS Y CALADOS CLASSIFICATION BY USES AND DRAUGHT

PALMA M. LINEALES CON CALADO <<C>> / M.L. WITH <<C>> DRAUGHT TOTAL M.L. CON
(M.L.) CALADO C<4 M.

C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4
DEL SERVICIO / PUBLIC
MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS
Merc. general convencional 635,00 0,00 0,00 0,00 0,00 635,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 176,00 0,00 0,00 176,00 0,00
Atragues ro-ro 0,00 220,00 437,00 130,00 0,00 787,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 110,00 0,00 0,00 0,00 0,00 110,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 360,00 0,00 0,00 0,00 0,00 360,00 0,00
Graneles liquidos 110,00 0,00 0,00 0,00 0,00 110,00 0,00
Pasajeros 465,00 1.032,00 344,00 0,00 0,00 1.841,00 612,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS:
Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 206,00 206,00 415,00
Armamento, reparacion y desguace 0,00 0,00 0,00 66,00 0,00 66,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 211,00 130,00 341,00 4.820,00
TOTAL 1045 1252 957 407 336 4632 5847
DE PARTICULARES / PRIVATE
MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS
Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atragues ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 140,00 0,00 0,00 0,00 0,00 140,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS:
Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Armamento, reparacion y desguace 0,00 0,00 0,00 1.001,00 0,00 1.001,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 633,00 6.357,50 6.990,50 5.431,00
TOTAL 140 0 0 1634 6357,5 8131,5 5431
TOTAL GENERAL 1185 1252 957 2041 6693,5 12763,5 11278
M. LINEALES CON CALADO <<C>> / M.L. WITH <<C>> DRAUGHT TOTAL M.L. CON
(M.L.) CALADO C<4 M.
C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4
DEL SERVICIO / PUBLIC
MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS
Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 343,00 0,00 343,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 246,00 0,00 246,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 120,00 0,00 120,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 110,00 0,00 110,00 0,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS:
Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 140,00
Armamento, reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 145,00
TOTAL 0 0 0 819 0 819 285
DE PARTICULARES / PRIVATE
MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS
Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atragues ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liguidos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS
Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Armamento, reparacion y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3.030,00
TOTAL 0 0 0 0 0 0 3030
TOTAL GENERAL 0 0 0 819 0 819 3315
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M. LINEALES CON CALADO <<C>> / M.L. WITH <<C>> DRAUGHT TOTAL M.L. CON
M.L.) CALADO C<4 M.

C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4

DEL SERVICIO / PUBLIC

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 165,00 0,00 165,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 258,00 400,00 0,00 658,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 200,00 0,00 200,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 0,00 261,00 261,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 793,00 0,00 0,00 793,00 0,00
Carga general 0,00 0,00 0,00 165,00 0,00 165,00 0,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 120,00 120,00 0,00
Armamento, reparacion y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3.307,00
TOTAL 0 0 1051 930 381 2362 3307

DE PARTICULARES / PRIVATE

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

62 Armamento, reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 399,00 399,00 2.326,00

TOTAL 0,00 0,00 0,00 0,00 399,00 399,00 2.326,001

TOTAL GENERAL 0 0 1051 930 780 2761 5633

M. LINEALES CON CALADO <<C>> / M.L. WITH <<C>> DRAUGHT TOTAL M.L. CON
(M.L.) CALADO C<4 M.
C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4

DEL SERVICIO / PUBLIC

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 144,50 0,00 144,50 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 475,65 0,00 475,65 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 196,32 0,00 0,00 0,00 0,00 196,32 0,00
Pasajeros 196,32 0,00 0,00 877,42 60,00 113374 0,00

OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 248,00 248,00 0,00
Armamento, reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 625,01 60,00 685,01 73,00
TOTAL 392,64 0 0 2122,58 369 2884,22 73

DE PARTICULARES / PRIVATE

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Craneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Armamento,reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 110,00 0,00 110,00 5.703,05
TOTAL 0 0 0 114,94 0 114,94 5703,05

TOTAL GENERAL 392,64 0 0 2237,52 369 2999,16 5776,05



M. LINEALES CON CALADO <<C>> / M.L. WITH <<C>> DRAUGHT TOTAL M.L. CON
(M.L.) CALADO C<4 M.

C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4

DEL SERVICIO / PUBLIC

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 120,00 120,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 134,00 134,00 368,00

OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 140,00
Armamento, reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL 0 0 0 0 254 254 508

DE PARTICULARES / PRIVATE

MUELLES COMERCIALES / COMMERCIAL QUAYS

Merc. general convencional 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos sin inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sélidos por inst. esp. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles liquidos 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

OTROS MUELLES / OTHER QUAYS

Pesca 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Armamento, reparacién y desguace 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.185,00
TOTAL 0 0 0 0 0 0 1185
TOTAL GENERAL 0 0 0 0 254 254 1693
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS H

2.2.2, MUELLES Y ATRAQUES QUAYS AND BERTHS (M2)

MUELLE DESIGNACION ALMACENES STORAGE FACILITIES VIALES RESTO TOTAL
OUAY NAME ROADS OTHER USES

Descubiertos

Cubiertos

Cerrado

Uncovered Covered Closed
PALMA
Torrente Gros - Molinar Torrente Gros - Molinar 0 0 0 0 11.547 11.547
Darsena Calo d'en Rigo Darsena Calo d'en Rigo 0 0 0 0 5.693 5.693
Portitxol Portitxol 3.700 0 0 11.629 40.669 55.998
Can Pere Antoni - Punta del Gas Can Pere Antoni - Punta des Gas 0 0 0 0 48.744 48.744
Muele Viejo Muele Viejo 5.104 0 968 33.937 40.083 80.092
Muelle Nuevo Muelle Nuevo 41.310 567 1.514 13.796 29.237 86.424
Muelle Adosado Muelle Adosado 69.348 680 4.410 1.413 13.143 88.994
Muelle de |a Lonja Muelle de la Lonja 2.380 0 0 17.250 9.116 28.746
Club Nautico - Contramuelle Mollet Club Nautico - Contramuelle Mollet 1.240 0 0 24.923 48.384 74.547
Muelle del Jonquet Muelle del Jonquet 0 0 0 13.638 21.074 34.712
Darsena de San Magin Darsena de San Magin 0 0 0 15.525 6.791 22.316
Muelle de Trafico Local Muelle de Trafico Local 0 0 0 10.355 10.205 20.560
Paseo Maritimo - Cuarentena Paseo Maritimo - Cuarentena 0 0 0 44.448 9.407 53.855
Paseo Maritimo - Can Barbara Paseo Maritimo - Can Barbara 0 0 0 26.075 17.857 43.932
Club de Mar Club de Mar 0 0 0 30.709 9.583 40.292
Muelles de Poniente Muelle de Poniente 12.818 3.244 394 53.035 49141 118.632
Porto Pi Porto Pi 0 0 0 10.828 2.792 13.620
Carretera de acceso al Dique del Oeste Carretera de acceso al Dique del Oeste 0 0 0 34.725 1.077 45,802
Muelle de Ribera de San Carlos Muelle De Ribera de San Carlos 18.644 4.651 10.996 9.170 21.733 65.194
Dique del Oeste Dique del Oeste 45,540 0 0 21.435 90.278 157.253
TOTAL 200.084 9.142 18.282 372.891 496.554  1.096.953
ALCUDIA
Muelle Adosado Muelle Adosado 7.200 300 0 0 16.500 24.000
Muelle de Ribera Muelle de Ribera 19.138 0 0 11.016 35.652 65.806
Zona anexa M. Pesquero Zona anexa M. Pesquero 0 2.000 0 10.500 30.175 42.675
Paseo Maritimo y zona deportiva Paseo Maritimo y zona deportiva 0 0 0 2.600 90.260 87.660
TOTAL 26.338 2.300 0 24.116 172.587 220.141
MAHON
Muelle de Pasajeros Muelle de Pasajeros = = = 9200 3000 12.200
Muelle del Cos Nou Muelle del Cos Nou 58.945 = = 9169 1.000 69.114
Explanada embarc. Muelle Cos Nou Explanada embarc. Muelle Cos Nou = = = 2600 0 2.600
Explanada embarc.Pta. Rellotge Explanada embarc. Pta. Rellotge = = = 300 1.500 2.400
Muelle de la Colarsega Muelle de la Colarsega = = = 15200 0 15.200
Muelle de Poniente Muelle de Poniente = = = 14215 0 14.215
Muelle de Levante Muelle de Levante = = = 16780 = 16.780
Muelle de Cala Figueray Fonduco Muelle de Cala Figuera y Fonduco = = = 8948 0 8.948
Muelle de Cala Fonts Muelle de Cala Fonts = = = 3476 = 3.476
Muelle de Cala Corb Muelle de Cala Corb = = = 200 1.060 1.260
Moll d'en Pons Moll d'en Pons = = = 0 1.804 1.804
Resto Zona Litoral Resto Zona Litoral = = = = 123.593 123.593
TOTAL 58.945 0 0 80688 131957 271.590
EIVISSA
MUELLES SUR
Dique y Muelle Adosado Dique y Muelle Adosado 1.919 0 0 3.433 2.168 7.520
Muelle de Levante Muelle de Levante 3.536 0 0 3.655 1.747 8.938
Contramuelle Contramuelle 2.590 0 0 3.400 1.914 7.904
Muelle Interior Muelle Interior 1.875 0 0 3.208 2.759 7.842
MUELLES DE PONIENTE
Muelle Ribera Poniente Muelle Ribera Poniente 3.688 0 0 2.300 892 6.880
Accesos Muelle Poniente Accesos Muelle Poniente 1.425 0 0 13.15 1144 15.684
C.N. de Ibiza C.N. de Ibiza 0 0 0 0 7.412 7.412
Varadero Ibiza Nueva Varadero Ibiza Nueva 0 0 0 0 4.556 4.556
Varad. y Const. Nav. Ib., S.A. Varad. y Const. Nav. Ib., S.A. 0 0 0 0 2.500 2.500
Muelle Pesquero Muelle Pesquero 8.720 400 0 1.716 1125 11.961
MUELLES NORTE
Muelle Norte Acceso Muelle Norte Acceso 39.183 0 0 8.985 1.888 50.056
Darsena Deportiva Ibiza Nueva Darsena Deportiva Ibiza Nueva 0 0 0 0 30.214 30.214
Puerto Deportivo Marina Botafoch Puerto Deportivo Marina Botafoch 0 0 0 0 45.033 45.033
Resto Zona Litoral y Dique de Botafoc Resto Zona Litoral y Dique de Botafoc 0 0 0 18.000 52.766 70.766
TOTAL 62.936 400 0 57.812 156.118 277.266
LA SAVINA
Muelle de Ribera Muelle de Ribera 1.145 0 0 10.199 28.802 40.146
Muelle de Pasaje Muelle de Pasaje 300 0 0 11.367 25.507 37.174
TOTAL 1.445 0 0 21.566 54.309 77.320






2.2.3. ALMACENES FRIGORIFICOS Y FABRICAS DE HIELO COLD STORES AND ICE-MAKING FACILITIES

SITUACION PROPIETARIO CAPACIDAD ALMACENAMIENTO (M3) | OBSERVACIONES
LOCATION OWNER STORAGE CAPACITY (M3) OBSERVATIONS

PALMA
Edificio Lonja de pescado OP Mallorcamar gm3 Camara conserv. Crustaceos 15 m3
310 m3 Camara conserv. Pescado 540 m3
50 m3 Camara congelacion 80 m3
93 m3 Camara conservacion hielo: 162 m3.
Temperatura: - 4° C.
ALCUDIA
Acceso Muelle Pesquero Cofradia de Pescadores de San Pedro 114,43m3 Camara conserv. Pescado 88,23 m3
Camara conserv. Hielo 26,20 m3
MAHON
No existen.
EIVISSA
Edificio Lonja Cofradia de Pescadores de Ibiza 30 m3. Silo conservacién hielo: 18 m2.
LA SAVINA
Edificio Lonja Cofradia de Pescadores Formentera 18 m3. Silo conservacién hielo: 10 m2.

2.2.4. ESTACIONES MARITIMAS PASSENGER TERMINALS

H SITUACI PROPIETARIO | TRAFICO QUE SIRVE SUPERFICIE (M2) N° DE PLANTAS TOTAL (M2)
LOCATION OWNER TRAFFIC SERVED AREA (M2) N° FLOORS

n PALMA

-

4 Muelle Poniente N° 1 A.P.B. Cabotaje y exterior 648 2 900

= Muelle de Paraires N° 2 A.P.B. Cabotaje y exterior 808 3 2.128

= Muelle de Paraires N° 3 A.P.B. Cabotaje y exterior 625 3 1.668

< Ampliaciéon M. Poniente N° 4 A.P.B. Cabotaje y exterior 394 1 394

,E Digue del Oeste N° 5 A.P.B. Cabotaje y exterior 726 2 1.068

E

S ALCUDIA

o

= .

E No existen.

x .

= MAHON

2
Muelle Comercial E.M. A.P.B. Cabotaje y exterior 700 2 1.400
EIVISSA
Contramuelle A.P.B. Cabotaje exteriory local 218 2 1.330
Muelle Ribera Poniente A.P.B. Cabotaje v local 313 1 313
LA SAVINA

Muelle Pasajeros A.P.B. Local 558 2 852




2.2.5. INSTALACIONES PESQUERAS FISHING INSTALLATIONS

CLASE DE INSTALACION SITUACION SUPERFICIE (M2)
TYPE OF INSTALLATION LOCATION AREA (M2)

PALMA
Lonja Contramuelle Mollet, n°® 3 2.064
Caseta para industrias de pesca Portitxol 75
Muelle de pescadores 19
Contramuelle Mollet 260
Secadero de redes Muelle de La Lonja 2° tramo 2.716
Secadero de redes Muelle de Pescadores 819
Secadero de redes Portitxol Rogqueta 1.280
ALCUDIA
Almacenes para instalacion pesca Camino Muelles 120
Zona anexa M. Pesquero = 2180
Actividades pesqueras y comercializacién de pescado Acceso Muelle Pesquero 1446
MAHON
Secaderos de redes Muelle de Poniente 800
EIVISSA
Edificio Cofradia Muelle Pesquero 507
Secadero de redes Muelle Pesquero 1.480
Almacenillos Muelle Pesquero 229
Rampa Varadero con carro Muelle Pesquero 463
LA SAVINA
Edificio Cofradia Explanada de la Sabina 270
Secadero de redes Darsena Pesquera 840
Almacenillos Darsena Pesquera 216 67
Rampa Varadero con carro Darsena Pesquera 545
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2.2.6. EDIFICIOS E INSTALACIONES DE USO PUBLICO PUBLIC BUILDINGS AND FACILITIES

SITUACION PROPIETARIO uso SUPERFICIE Y CARACTERISTICAS
LOCATION OWNER USE AREA AND CHARACTERISTICS

PALMA

Muelle Viejo s/n

Muelle Viejo, n°1

Id. 1d.n°3

Id.Id.n°5

Muelle Viejo n° 6 (A-K)
Muelle Viejon® 9

Id. Id. n°13

Id. 1d.n°7

Id. 1d. n°19

Planta baja

Planta baja

Id. Id. Piso 1°

Id. Id. Piso 1°

Id. Id. Piso 1°

Id. Id. Piso 1°

Id. Id. Piso 2°

Id. Id. Piso 2°

Id. Id. Piso 2°

Piso 3°

Espigén Consigna

Muelle Nuevo

Espigén exterior

Muelle Nuevo
Prolongacién Muelle Nuevo
Prolongacién Muelle Nuevo
Prolongacién Muelle Nuevo
Prolongacién Muelle Nuevo
Ampliacién Muelle Adosado

Faro

Camino de |a Escollera s/n
Camino de la Escolleran® 4y 5
Camino de |a Escollera n°8
Camino de la Escollera n® 11
Muelle Lonja

Contramuelle Mollet n° 2
Contramuelle Mollet n° 3
Contramuelle Mollet n°4 Y 6

Contramuelle Mollet n°7

Contramuelle Mollet n°8
Contramuelle Mollet n°9
Contramuelle Mollet n°12
Contramuelle Mollet n° 13
Jardines de San Telmo
Jardines de San Telmo
Muelle Pescadores

Muelle de Paraires

Muelle de Paraires

Muelle de Paraires

Muelle de Poniente

Muelle de Paraires

Muelle de Poniente
Camino enlace Digue Oeste
Edificio Arranque Dique Oeste
Muelle de Ribera

Porto-Pi

Muelle Ribera San Carlos
Muelle Ribera San Carlos
Dique del Oeste

ALCUDIA

Camino Muelles
Paseo Maritimo, s/n

M® de Economia y Hacienda
M° de Fomento

Oficinas y servicios
Oficinas y servicios

A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. =
A.P.B. Oficinas y servicios
M® del Interior Oficinas
A.P.B. Talleres
M® Sanidad y Consumo Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Almacén
A.P.B. Servicio usuarios
Id. Id. Piso 1° Vestuarios y local social
Id. Id. Piso 1° Vestuarios
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Laboratorio
A.P.B. Local
A.P.B. Repar. y mant. embarcaciones
A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. Repar. y mant. embarcaciones
A.P.B. Repar. y mant. embarcaciones
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Bar
A.P.B. Taller eléctrico
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
2 taller terminal de contenedores
A.P.B. Oficinas (plta.bajay alta)
A.P.B. Bascula
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Bar Pt° pesquero
A.P.B. Bar Mollet
A.P.B. Tienda efectos nauticos
A.P.B. Tienda pintura
Confeccién toldos y velas
A.P.B. Reparacién motores
Tienda objetos nauticos
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Local
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Capilla
A.P.B. Locales
A.P.B. Bascula
A.P.B. Oficinas, Locales y Servicios E.M. N° 3
A.P.B. Oficinas, Locales y Servicios E.M. N° 2
M?® Agricultura, Pesca y Alimentacién Oficinas y laboratorio
Ministerio de Medioambiente Oficinas
Marina Mercante Escuela
A.P.B. Oficinas
A.P.B. Instalaciones de desinfeccién
A.P.B. Faros y servicios
A.P.B. Transformador
A.P.B. Transformador
A.P.B. Bar
A.P.B. Oficinas y almacenes
A.P.B. Oficinas

2.500 m2.

1.883 m2.

2.169 m2. - 3 plantas
740 m2. - 2 plantas
509 m2. - 1planta
1.361m2. - 1planta
1.079 m2.

67,43 m2.

53,43 m2.

84,68 m2.

571,85 m2

315 m2.

68,57 m2

714,78 m2.

71,35 m2.

197,87 m2.

85 m2.

15,81 m2.

144700 m1

960 m2.
2977,12m2
206,36m2
389,00m2

Planta Baja

Planta Baja

1% Planta

1241 m2 +1219 m2
202700 m2

60 Tns.

1310,37 m2

53°00 m1
103750 m1
258700 m2

685,04 m2

258700 m2

179720 m2
232°51m2

175,76 m2

239 m2. - 2 plantas
557,45 m2

107m2

244,21 m2

60 Tns.

1.987 m2.
450 m2.

348 m2. - 2 plantas
290 m2.

10°00 m2

10°00 m2

216,00 m2

248 m2. - 2 plantas
1.000 m2. - 1planta



SITUACION PROPIETARIO uso SUPERFICIE Y CARACTERISTICAS
LOCATION OWNER USE AREA AND CHARACTERISTICS

MAHON

Muelle Poniente n°1
Muelle Levante

Cos Nou

M. Poniente, 112
Muelle Poniente
Muelle Levante
Muelle Levante
Muelle de Poniente
Muelle cos Nou
Muelle de Levante
Muelle de Levante
Muelle de Pasajeros

Muelle Cos Nou

Muelle Cala Figuera

Muelle Cala Fons 50, 56 y 57
Muelle Cos Nou

Muelle de Poniente

Muelle Cos Nou s/n

Muelle Cos Nou s/n

Muelle de Poniente

EIVISSA

Accesos MM. Norte
Muelle Levante
Muelle Levante
Muelle Pesquero
Acceso MM. Norte
Acceso MM. Norte
Contramuelle

LA SAVINA

Muelle Ribera

Muelle Ribera

Edificio Servicios
Explanada ISV
Explanada de La Savina
Darsena Pesquera

M® de Economia y Hacienda Oficinas y servicios

A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. Oficinas y servicios
M® Sanidad y S.S. Oficinas

M?® Sanidad y Seguridad Social Casa del Mar
A.P.B. Oficinas

A.P.B. Oficinas

Instituto Social de la Marina Oficinas

M?® de Defensa =
M° de Fomento (D.G. Costas) -
M° de Fomento (D.G. M. Mercante) -

A.P.B. Estacién Maritima
Oficinas Consignatarios
A.P.B. Almacen Mercancias
A.P.B. Almacén A.P.B.
A.P.B. Almacén balizamiento y pesca
A.P.B. Caseta de control y bascula
A.P.B. Almacenes para utiles de pesca
A.P.B. Despachos consignatarios
A.P.B. Transformador
A.P.B. Transformador
A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. =
A.P.B. Dependencias usuario
A.P.B. Oficinas y servicios
A.P.B. Oficinas A.P.B.
A.P.B. Almacén-Taller
A.P.B. Locales, despachos
A.P.B. Oficinas, despachos y almacenillos
A.P.B. Oficinas, despachos y almacenillos
A.P.B. Oficinas
1.S.M. Oficinas
A.P.B. Edificio de servicios
A.P.B. Bar-depésito-almacén

600 m2. - 2 plantas
1.000 m2. - 2 plantas
104 m2. - 1planta

60 m2.

390 m2. - 2 plantas
35 m2.

40 m2

40 m2

200 m2

322,84 m2 - 3 plantas

700 m2 - 2 plantas y galeria
484 m2 - 8 m altura

80 PB

105 m? - planta baja

24 m2 - planta baja

93.20 m2 - planta baja

80 m2

22m2

23 m2

500 m2. - 3 plantas
60 m2. - 2 plantas
70 m2. - 4 plantas
210 m2. - 2 plantas
447 m2 - 3 planta
243 m2 - 1planta

4 m2 -4 plantas

96 m2. - 2 plantas
285 m2. - 2 plantas
40 m2 - 1planta
447 m2 - 3 plantas
114 m2 - 2 plantas
696 m2 - 2 plantas
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2.2.7. DIQUES DE ABRIGO BREAKWATERS

DENOMINACION
DENOMINATION

PALMA

Digue del Oeste (12 alineacion)

Digue del Oeste (2° alineacion)

Digue del Oeste (3° alineacion)

Dique de Levante

Espigén exterior de Troneras

Espigén exterior de Sa Roqueta

TOTAL

ALCUDIA

Digue de abrigo

MAHON
No existen.
EIVISSA

Digue de abrigo

Dique Botafoc

LA SAVINA

Digue de abrigo

Dique de abrigo (darsena pesquera)

TOTAL

LONGITUD (M)

LENGTH (M)

740 m.

815 m.

313 m.

1.228 m.

270 m.

103 m.

3469 M.

420 m.

270 m.

516 m.

250 m.

235 m.

1691 M.

CARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS

Dique en talud con espaldén, formado por escolleras naturales de hasta 6 Tn. y bloques de hormigén de 68 Tn. El espaldon de hormigén en masa
de 3,50 m. de ancho y 6,5 m. de alto teniendo |a coronacién a la cota + 10,00 m. Este espaldon lleva adosado por la cara externa un macizo de tres
escalones de hormigén ciclépeo, desde la cota + 6,00 a la + 3,00 m. conectando aqui con el manto de bloques.”

Sloping dike with berm, formed by natural rockfill of up to 6 Tn. and 68 Tn.concrete blocks. The berm is a concrete mass, 3.50 m. wide and 6.5 m.
high, with the highest point at + 10.00 m. above sea level. Adjoined to the outer side of this berm are three steps in Cyclopian cement from + 6.00 to
+3.00 m. above sea level connecting here with the concrete blocks.

Dique en talud con espalddn formado por escolleras naturales de hasta 6 Tn. El espaldon es de hormigén en masa de 3,50 m. de ancho y 4,30 m. de
alto teniendo la coronacién a la cota + 8,00 m.

Sloping dike with berm, formed by natural rockfill of up to 6 Tn. The berm is of solid concrete, 3.50 m. wide and 4.30 m. high with the highest point
at + 8.00. above sea level.

Dique en talud con espalddn formado por escolleras naturales de hasta 4 Tn. y espaldon de idénticas caracteristicas al de la 2° alineacion.
Sloping dike with berm formed by natural rockfill of up to 4 Tn. and berm of identical charateristics as those of the 2nd alignment.

Dique en talud sin espaldon formado principalmente por un nicleo de material seleccionado protegido en sus primeros 378 m. por un manto de
escollera natural de 3 Tn. cuya coronacién se encuentra a la cota + 4,00 m. Los tltimos 150 m. constituyen una linea de atraque de 11 m. de calado y
coronacion a la cota + 2,00 m., formada por un muro de blogues de hormigén en masa y superestructura del mismo material. Los 700 m. intermedios
se han protegido con escolleras similares a las del tramo inicial para homogeneizarlos con él.

Sloping dike withoout berm, formed mainly by a nucleus of selected material, protected along its first 378 m. by a bed of natural rockfill of 3 Tn. with
the highest point at + 4.00 above sea level. The last 150 m. form a berthline with an 11 m. depth and with the hightest point at + 2.00 m. above sea
level, formed by a wall of solid concrete blocks and a superstructure of the same material. The intermediate 700 m. have been protected with rockfill
similar to that used for the initial stretch, in order to maintain uniformily.

Dique en talud de escolleras naturales de hasta 4 Tn. con coronacion a la cota + 4,00 m. y espaldon de 1,00 m. de ancho por 2,50 m. de alto coronado
alacota+410m.

Sloping dike of natural rockfill of up to 4 Tn. with highest point at + 4.00 m. above sea level and a berm, 1.00 m. wide and 2.50 m. high, with highest
point at + 4.10 m. above sea level.

Dique rompeolas de escolleras naturales y espaldon de hormigén de idénticas caracteristicas que el anterior.
Breakwater dike of natural rockfill, and concrete berm identical to the one described above.

Dique en talud con espalddn, formado por escolleras naturales de hasta 4 Tn. El espaldén es de hormigén ciclépeo, de 4,00 m. de ancho y |a coro-
nacién a la cota de +7,00 m.

Sloping dike with berm formed by natural rockfill of up to 4 Tn. The berm is of Cyclopian concrete, 4.00 m. wide and the highest point is at + 7.00 m.
above sea level.

La configuracion natural del puerto ofrece abrigo en |a totalidad del ambito portuario.

Dique en talud con espaldén, formado por escolleras naturales de hasta 5 Tn. El espaldon esta constituido por escollera arreglada y curvada de 3,75 a
5 Tn. tiene un ancho de 4 m. y esta coronado a la cota + 7m.

Sloping dike with berm, formed by natural rockfill of up to 5 Tn. The berm consists of fitted and curved rockfill from 3,75 to 5 Tn. It is 4 m. wide and its
highest point is at + 6 m. above sea level.

Dique vertical reflejante, con banqueta sumergida de escollera con cajon superpuesto y espaldén retranqueado. La altura del espalddn con botaolas
es de 7 m. sobre el nivel del mar.
A vertical reflection breakwater, with a submerged rubble footway and superimposed caisson.breakwater with offset shoulder height of 7 m. above

seq level.

Dique vertical, formado por cajones de hormigén armado. El espaldon es de hormigon en masa o ciclépeo, segtin tamao, coronado a la cota + 4 m.
Vertical dike formed by reinforced concrete caissons., The berm is of solid concrete or Cyclopian concrete, according to size, and its highest point is

+4,00 m. above sea level.

Dique en talud sin espalddn formado por escalleras naturales de hasta 1Tn. Cuya coronacion se encuentra a la cota + 2,40 m.
Breakwater with sloping faces without shoulders made of up to Tt of natural ruble, whose crest stands at 2,40 m. above sea level.
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Lighthouse

Baliza
Beacon

Sirena
Fog horn

Marca de estribor
Rightside

DIQUE DE ABRIGO

FORMENTERA MAR

EDIFICIO
SERVICIOS

Marca de babor
Port marker

Marca de canal principal a babor
Main path to port

Marca de canal principal a estribor
Main path to starboard

Marca cardinal Norte
North cardinal buoys

EDIFICIO
SERVICIOS

Marca cardinal Este
East cardinal buoys

Marca cardinal Sur
South cardinal buoys

Marca cardinal Oeste
West cardinal buoys

Marca peligro aislado
/solate danger buoys

Marca aguas navegables
Safe water buoys

Marca especial
Special buoys

Limite zona servicio del puerto
Dock service limit




AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

2.2.9. RELACION DE FAROS Y BALIZAS LIST OF LIGHTHOUSES AND BEACONS

ISLA DE MALLORCA

32900 Cap Formentor
32950 Punta de I'Avancada
33090 Cap Pinar

33100 Islote Alcanada

PUERTO DE ALCUDIA

33120 Muelle Comercial Extr.
33122 Boya

33124 Duque de Alba SE

33126 Muelle de Poniente - Dugue de Alba
33128 Muelle de Poniente - Dugue de Alba
33140 Boya canal Alcudiamar

33150 Pto. Dptvo. Alcudiamar Dique SE Extr.
33160 Muelle Viejo Extr.

33257 Escull de Can Barret

33350 Capdepera

33550 Morro de sa Carabassa

33610 Punta de ses Crestes

33620 Punta de sa Bateria

33680 Punta d'es Forti

33750 Punta de sa Torre

33830 Torre d'en Beu

33890 Punta Salinas

33981 Sirena

33930 Isla de Na Guardis

33940 Punta de Campos o Puntassa
34130 Punta Plana

34180 Cap Blanc

PUERTO DE PALMA

34340 C.N. El Molinar Dique de Poniente Extr.
34350 C.N. El Molinar Dique de Levante Extr.
34400  Portitxol Espigén exterior Troneras Extr.
34410 Portitxol Espigén exterior Sa Roqueta Extr.
34420  Portitxol Espigén Antiguo Troneras Extr.
34430 Portitxol Espigén Interior sa Rogueta Extr.
34500  Porto Pi

34520 Digue W Ang. 1% y 2° alineaciones

34530 Digue W Ang. 2° y 3% alineaciones

34531 Sirena

34540 Dique W Extr.

34545 Digue W T. Mixta Ro-Ro/Lo-Lo Ang. SW
34546  Dique W T. Mixta Ro-Ro/Lo-Lo Ang. NE
34560  Muelle de Poniente Extr.

34600  Ampliacién Muelle de Poniente Ang.
34630  Club de Mar-Espigén Ca’n Barbara Extr. S
34650  Club de Mar-Espigén Pedrera Extr. S
34660  Club de Mar-Espigén Pedrera Extr. N
34680  Pantalan del Mediterraneo Extr.S
34690  Pantalan del Mediterraneo Extr. N
34700 Marina Port de Mallorca Digue Extr.
34710 Digue E Extr. Ang SW

34720 Digue E Ang. NW Extr.

34740 Espigén Rama Corta N Ang. SW

34750 Espigén Rama Corta N Ang. NE

34770 Espigén exterior Ang. SW

34780 Espigén exterior Ang. NE

34800  Espigén Consigna Ang. SW

34810 Espigén Consigna Ang. NE

34860  Muelle de Astilleros

34880  Muelle Pescadores Extr.

34990  C.N.-Espigén n® 3 Extr.

34995 C.N. Muelle de Amarres Ang. NW
35000  C.N.-Muelle de Espera

35007  Naviera Balear-Espig6én de cierre Extr.
35008  Naviera Balear-Espigén de cierre Ang.
35009  Naviera Balear-Pantalan n® 2 Extr.
35010 Darsena de San Magin Espigon Extr.
35090  Punta Cala Figuera

35091 Sirena

35120 Islote El Toro

3514510 Bajo de Las Secas Extremo E
3514511  Bajo de Las Secas Extremo W
35170 Cap de Sa Mola

35260 Cap Llebeig

Torre y casa blancas, 22 m.
Torre octogonal de silleria sobre edificio, 18 m.

Torre con caseta triangular blanca con banda negra, 12 m.

Torre y casa blancas, 15 m.

Torreta verde (con triangulo verde), 5 m.

Boya con bandas negras y rojas; marca de tope

2 esferas negras

Col. piramidal roja con banda central verde, 3 m.
Poste verde, 2 m.

Poste verde, 2 m.

Boya lateral estribor

Torreta roja, 4 m.

Torreta troncopiramidal verde, 3 m.

Col. negra banda amarilla, 3 m.

Torre blanca angulos oscuros y tejado rojizo, 18 m.
Torreta a franjas blancas y negras, 6 m.

Torre a bandas blancas y negras sobre casa blanca con
tejado rojo, 25 m.

Col. roja sobre caseta blanca con rect. rojo, 7 m.
Torreta a franjas blancas y negras, 6 m.

Torreta blanca sobre caseta a franjas blancas/negras, 9 m.

Torre oct. a franjas blancas y negras, 6 m.
Torre y casa blancas, 17 m.

Misma torre

Torreta verde, 5 m.

Torre cilindrica, bandas blancas/negras, 12 m.
Torre cilindrica blanca bandas negras, 12 m.
Torre y casa blancas, 12 m.

Torreta piramidal roja, 4m
Torreta piramidal verde, 4m
Torreta roja sobre caseta blanca con rect. rojo, 6 m.

Torreta verde sobre caseta blanca con trian. verde, 6 m.

Torreta roja sobre caseta blanca con rect. rojo, 4 m.
Poste verde, 2 m.

Torre cuadrangular de piedra, 38 m.

Torre cardinal S, 8 m.

Torre cardinal E, 10 m.

RACGON (M) 22M

Misma torre que 34530

Torre roja sobre caseta blanca con rect. rojo, 13 m.
Col. roja, 2 m.

Col. roja, 4 m.

Torreta piramidal roja con banda central verde, 4 m.
Col. roja, 2 m.

Col. amarilla, 4 m.

Col. roja con banda verde, 4 m.

Col. roja, 4 m.

Poste rojo, 2 m.

Col. roja, 4 m.

Col. roja, 3 m.

Col. verde sobre caseta blanca con trian. verde, 15 m.
Col. verde, 6 m.

Col. verde, 5 m.

Col. verde, 5 m.

Mastil verde, 5 m.

Col. verde, 5 m.

Col. verde, 5 m.

Col. verde, 5 m.

Col. roja, 4 m.

Col. roja, 4 m.

Col. metalica roja, 5 m.

Col. verde, 4 m.

Col. metalica roja con banda verde, 5 m.
Poste rojo, 2 m.

Poste rojo, 2 m.

Poste rojo, 2 m.

Posta rojo con banda central verde, 2 m.
Torre troncoconica blanca es. negra, 24 m.
DGPS

Misma torre

Torre troncocénica blanca, 7 m.

Poste Peligro Aislado con marca de tope
De castillete amarillo con banda negra

Col. a bandas blancas/negras sobre caseta blanca, 10 m.
Torre de mamposteria edificio de piedra tejado rojo, 15 m.

Blanco
Blanco
Blanco
Blanco

Verde

Blanco
Rojo
Verde
Verde
Verde
Rojo
Verde
Blanco
Blanco
Blanco

Blanco
Rojo
Blanco
Blanco
Blanco
Blanco
Verde
Blanco
Blanco
Blanco

Rojo
Verde
Rojo
Verde
Rojo
Verde
Blanco
Blanco
Blanco

Rojo
Rojo
Rojo
Rojo
Rojo

Amarillo

Rojo
Rojo
Rojo
Rojo
Rojo
Verde
Verde
Verde
Verde
Verde
Verde
Verde
Verde
Rojo
Rojo
Rojo
Verde
Rojo
Rojo
Rojo
Rojo
Rojo
Blanco

Blanco
Blanco
Blanco
Blanco

GpD(4)B 20s
GpOc(2)B 8s
GpD(3)B13s
DB 5s

DV 3s

GpD(2)B 10s
GpD(2+1)R 125
GpD(2)V 65
GpD(2)V 65
GpD(3)V 9s
DR 3s
GpD(4)V 11s
GpCt(3)B10s
GpD(2+3)B 20s
DB 5s

GpD(2)B10s
GpD(4)R 11s
GpD(1+2)B 20s
GpD(3+1)B 10s
DB 3s
GpD(2+1)B 20s
Mo (S) 15s
GpD(4)V 125
GpD(3)B 10,55
GpD(1+3)B 125
0OcB 5s

Mo (P) 30s
DR 5,0s
GpD(2)R 7s
GpD(2)R 7s
GpD(2+1)R 125
GpD(2)R 7s
DA 5s
GpDR+1)R 125
GpD(4)R 15
DR 3s

DR 3s
GpD(2)R 7s

GpD(2+1)R 10s
DR 5s
GpD(2)R 3s
GpD(2+1)R 10s
GpD(4)B 20s

Sir (2) 12s
DB 5s

GpCt(9)B 155
GpD(1+3)B 125
DB 7,5s

NOMBRE Y SITUACION DESCRIPCION COLOR CARACT. ALCANCE (millas)
NAME AND LOCATION DESCRIPTION COLOUR CHARACT. RANGE (miles)
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NOMBRE Y SITUACION DESCRIPCION COLOR CARACT. ALCANCE (millas)
NAME AND LOCATION DESCRIPTION COLOUR CHARACT. RANGE (miles)

35310 Cap de Tramuntana Torre de mamposteria edif. piedra tejado rojo, 15 m. Blanco GpD(2)B12s
35330 Illa Mitjana-En Freu de Dragonera Poste cardinal W con marca de tope, 5 m. Blanco GpCt(9)B 155 3
35360 Cap Cros Torre y casa blancas tejado rojo, 22 m. Blanco GpD(3)B 155 18
35380 Punta de sa Creu Torre troncocénica a bandas blancas y negras, 13 m. Blanco DB 2,55 13
35410 Port de Séller 126° 38’ Anterior Torre cilindrica blanca con rombo de aluminio, 7 m. Rojo CtR1s 5
35411 Port de Séller 126° 38 Posterior Torre cilindrica blanca con rombo aluminio, 7 m. Rojo IsoR 4s 5
35540 Isla Foradada Torre bandas blancas/negras sobre caseta blanca, 13 m. Blanco GpD(2)B12s 13
35590 Cap de Llebeig Torre prismatica en damero blanco y negro, 7 m. Blanco GpD(4)B 14,55 7
35640 Punta de sa Creueta Torre octogonal blanca con rectangulo rojo, 5 m. Rojo DR 4s 7
35740 Punta n'Ensiola Torre a rombos blancos y rojos, 21 m. Blanco GpD(3)B 155 19
NOMBRE Y SITUACION DESCRIPCION COLOR CARACT. ALCANCE (millas)
NAME AND LOCATION DESCRIPTION COLOUR CHARACT. RANGE (miles)

ISLA DE MENORCA
35790 Cap de Cavalleria Torre y casa blancas, 15 m. Blanco GpD(2)B10s 22
35800  Cap de sa Pared Torre cilindrica bandas blancas/negras caseta blanca, 6 m. Blanco DB 2s 8

RACON (B) 72s 22M
35840 Fornells 178,5° Anterior Torre troncopiramidal blanca, 6 m. Rojo CtR1s 7
35841 Fornells 178,5° Posterior Torre troncopiramidal blanca, 9 m. Rojo IsoR 4s 7
35300  Cap Favaritx Torre blanca banda helicoidal negra, 28 m. Blanco GpD(1+2)B 155 16
35940 Punta de s'Esperd Torre cilindrica blanca bandas negras, 11 m. Blanco GpD(1+2)B 155
35950 Punta de San Carlos Torre a bandas blancas y negras con base blanca, 15 m. Blanco GpOc(2)B 6s 12

DGPS
PUERTO DE MAHON
35970 Boya Laja de San Carlos De castillete rojo, marca tope cilindro rojo Rojo DR 5s 3

RACON (K) 10M
35990 Boya Laja de Fuera Castillete verde, marca tope cono verde Verde DV 4s 3
36010 Boya Punta San Felipet Castillete verde con banda roja y marca de tope cono verde Verde GpD(2+1)V 10s 3
36030 Boya Laja del Moro Castillete rojo con marca de tope cilindro rojo Rojo GpD(2)R 3s 3
36050 Punta del Lazareto Torre verde y caseta blanca con triangulo verde, 6 m. Verde GpD(2V 7s 3
36070 Isla Cuarentena o Plana. Punta SW Torreta cilindrica verde, 6 m. Verde GpD(3)V 9s 3
36090 Punta de Na Cafeies Torre roja y caseta blanca con rect. rojo, 4 m. Rojo GpD(3)R 95 3 z
36110 Punta de Villacarlos Torre roja y caseta blanca con rect. rojo, 4 m. Rojo GpD(4)R s 3 E
36130 Isla del Rey o del Hospital. Costa S Torre y caseta blancas con trian. verde, 13 m. Verde GpD(4)V 11s 3 o
36140 Isla del Rey Pantalan flotante Extr. Soporte amarillo, T metro Amarillo GpD(4)A11s 1 E
36150 Isla del Rey o del Hospital. Costa N Torre cilindrica roja, 6 m. Rojo OcR 4s 1 >
36170 Punta de sa Bassa Torre verde, caseta blanca trian. verde, 3 m. Verde OcV 4s 1 E
36180 Punta de Cala Rata Poste met. verde marca tope cono verde, 3 m. Verde DV 5s g =
36190 Punta de Cala Figuera Poste metalico rojo con marca de tope cilindro rojo, 5 m. Rojo DR 5s 1 )Z>
36210 Isla Pinta. Costa S Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. Verde GpD(2)V 7s 1 =
36230 Isla Pinta. Costa W Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. Verde GpD(3)V 9s 1 )C>
36250 Espigén Este Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. Verde GpOc(2)V 65 1 ;
36260 Espigén Central Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. Verde CtV1s 1 B
36270 Espigén Oeste Poste verde con marca de tope cono verde, 3 m. Verde GpD(4)V s 1 ;Du
36272 Muelle de Pasajeros - Diente Soporte prismatico rojo. 1 metro Rojo GpD(2)R 7s 1 ;,'
36280  LaColarsega - Espigonn® 2 Poste rojo, 4 m Rojo GpD(3)R s 1 g
36290  IslaLazareto. Costa E Torre cilindrica roja, 6 m. Rojo GpD(2)R 7s 1 N
36310 Isla Lazareto. Canal de Sant Jordi Extr. E Torreta cilindrica roja, 6 m. Rojo GpD(3)R s 1
36320 Isla Lazareto. Canal de Sant Jordi Extr. W Torreta cilindrica roja, 6 m. Rojo GpD(4)R 11s 1
36370 Isla del Aire Torre a bandas blancas y negras con casa blanca, 38 m. Blanco DB 5s 18
36372 Bajo d'en Caragol Torre Card. S con marca de tope, 10 m. Blanco GpCt(6)B+DL 155 5
36420 Cap D'Artrutx Torre a bandas blancas y negras sobre casa blanca, 34 m.  Blanco GpD(3)B10s 19
36470 Punta de sa Farola Torre blanca franjas negras y casa blanca, 13 m. Blanco GpOc(2+3)B 145 14
36680  Punta Nati Torre de mamposteria y casas, 19 m. Blanco GpD(3+1)B 20s 16
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS H

NOMBRE Y SITUACION DESCRIPCION COLOR CARACT. ALCANCE (millas)
NAME AND LOCATION DESCRIPTION COLOUR CHARACT. RANGE (miles)

ISLA DE EIVISSA

31900 Punta Moscarter

31920 Llosa d'es Figueral
31950 Islote Tagomago Extr. SE
31970 Llosa de Santa Eularia
32000 Islote Dau Gros

PUERTO DE EIVISSA

32049  Dique de Botafoc Extr.

32050 Botafoc

32051 Sirena

32053 Isla Negra

32055 Marina d'es Botafoc Dique Extr.
32060  Marina d'es Botafoc Martillo Extr.

32065 Marina d'es Botafoc Contradique Extr.

32070 Contradique Extr.

32090 Ibiza Nueva-Dique E Extr.

32110 Ibiza Nueva Espigén SE del dique W
32130 Ibiza Nueva Dique W Martillo Centro
32150 Muelle Comercial Ang. E

32170 Muelle Comercial Ang. W

32190 Contramuelle Ang. W

32210 Contramuelle Ang. E

32310 Islote Es Vedra

32360 Islote Bleda Plana

32410 Isla Conillera

32460 Punta d'en Xinxo

32520 Islote des Penjats Extr. S

32540 Bajo de’s Penjats

32560 Bajo d’en Pou

32580 Islote de’'n Pou

32600 Islote Espardell. Punta de Tramuntana

32610 Islote Castevi

NOMBRE Y SITUACION DESCRIPCION COLOR CARACT. ALCANCE (millas)
NAME AND LOCATION DESCRIPTION COLOUR CHARACT. RANGE (miles)

ISLA DE FORMENTERA

32650 215° 27' Anterior
32651 215° 27' Posterior
32700 La Mola

32750 Cap Barbaria
32800 Cala Savina

PUERTO DE LA SAVINA

32841 Boyan®1

32842 Boya n®2

32843 Boyan®3

32844 Boyan®4

32850 Dique de abrigo Extr.

32855 Darsena Pesquera. Digue Extr.

Torre a bandas helicoidales blancas y negras, 52 m. Blanco
Boya peligro aislado con marca de tope Blanco
Torre octogonal blanca sobre edificio, 23 m. Blanco-Rojo
Boya Peligro Aislado con marca de tope Blanco
Torre Peligro Aislado con marca de tope, 6 m. Blanco
Col. verde, 6 m. Verde
Torre y casa blancas con linterna gris, 16 m. Blanco-Rojo
Misma torre =
Torretaroja, 4 m Rojo
Torreta troncopiramidal verde con banda roja, 3 m. Verde
Poste rojo, 1 metro Rojo
Poste verde, 1 metro Verde
Torreta troncocénica blanca con clpula roja, 11 m. Rojo
Col. verde sobre caseta blanca con triangulo verde, 11 m. Verde
Col. roja sobre edificio, 6 m. Rojo
Col. verde con franja central roja, 6 m. Verde
Farola de alumbrado verde con banda roja, 4 m. Verde
Farola de alumbrado verde, 4 m. Verde
Poste metalico rojo, 4 m. Rojo
Poste metalico rojo, 4 m. Rojo
Torre de piedra, 3 m. Blanco
Torre cilindrica blanca, 8 m. Blanco
Torre y casa blancas, 18 m. Blanco
Col. verde sobre caseta blanca con triangulo verde, 8 m. Verde
Torre a bandas blancas y negras sobre casa marrén, 17 m.  Blanco
Boya cardinal S Blanco
Torre cardinal N, 9 m. Blanco
Torre blanca con bandas negras, 25 m. Blanco
Torre troncocénica de silleria, 16 m. Blanco
Baliza cardinal W con marca de tope, 7 m. Blanco

Torre cuadrangular blanca con rombo rojo, 3 m. Rojo
Torre cuadrangular blanca con rombo rojo Rojo
Torre sobre casas blancas, 22 m. Blanco
Torre cilindrica blanca, 19 m. Blanco
Torre troncocénica blanca, 11 m. Blanco
Boya verde con marca de tope Verde
Boya roja con marca de tope Rojo
Boya roja con marca de tope Rojo
Boya roja con marca de tope Rojo
Col. verde sobre torreta blanca con trian. verde, 8 m. Verde
Poste rojo, 3 m. Rojo

DB 5s
GpD(2)B10s
GpD(1+2) BR 30s
GpD(2)B 5s
GpD(2)B10s

DV 3s

OcBR 7s

Sir (2) 10s

DR 3s
CGpD2+1)V 11s

GpD(3)B 155
GpD(4)B 20s
GpD(2)V 7s
GpOc(1+2)B 14s
GpCt(6)B+DL 155
CtB1s
GpD(3+1)B 20s
GpD(3)B 7,55
GpCt(9)B 155

CtR1s

Iso R 4s

DB 5s
GpD(2)B15s
GpD(4)B 165

DV 4s
DR 4s
GpD(2)R 155
GpD(3)R 195
GpD(2)V 65

(

GpD(4)R 155
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INSTALACIONES PARA BUQUES SHIP FACILITIES
2.4.1. DIQUES DOCKS
2.4.1.1. DIQUES SECQS DRY DOCKS

SITUACION PROPIETARIO
LOCATION OWNER

No existen / None

2.4.1.2. DIQUES FLOTANTES FLOATING DOCKS

PROPIETARIO CALADO MAX. FUERZA ASCENS. TM ANO DE CONSTRUCCION
OWNER ESLORA LENGTH MANGA BREATH MAX. DRAUGHT RISING STRENGTH T. YEAR BUILT

ESLORA (M.)
LENGTH (M.)

MANGA (M.)
BREADTH (M.)

CALADO REFERIDO AL CERO DEL PUERTO
DRAUGHT COMPARED TO PORT ZERO

CAPACIDAD (TM.)
CAPACITY (TM.)

(*) Anchura de |a rampa sin carro

exterior m Interior m exterior m Interior m exterior m Interior m
Outward m Inward m Outward m Inward m Outward m Inward m

PUERTO DE PALMA

Astilleros de Mallorca, S.A. 40,00 40,00 13,00 10,00 6,10 4,50 4,50 1.976
PUERTO DE ALCUDIA No existen - - - - - - -
PUERTO DE MAHON No existen = = = = = = =
PUERTO DE EIVISSA No existen - - - - - - -
PUERTO DE LA SAVINA No existen - - - - - - -
2.4.2, VARADEROS SLIPWAYS

SITUACION PROPIETARIO n° rampas iguales | longitud rampa (m) | ANCHURA (m) PENDIENTE % ca’ljar:: e":t‘:’;t;;:"’ max. tn. admisi
LOCATION OWNER n° of equal ramps | length of ramp (m) | WIDTH (m) SLOPE egd (m) max. tn. admissible
PUERTO DE PALMA

Muelle Calé d’en Rigo A.P.B. 1 20,00 10,00 (*) 5 0,50 0
Surgidero Portitxol A.P.B. 1 29,00 9,00 (¥) 8 0,70 0
Surgidero Portitxol A.P.B. 1 60,00 1,75 (*) 8 0,70 0
Surgidero Portitxol A.P.B. 5 15,00 2,80 (%) 8 0,20 0
Muelle Lonja A.P.B. 1 30,00 46,00 (%) 7 0,30 0
Muelle Lonja A.P.B. 1 30,00 3,00 7 1,80 10
Muelle Ca'n Barbara A.P.B. 1 7,00 4,00 (*) 5 0,50 0
Muelle Ca'n Barbara A.P.B. 2 18,00 8,00 (*) 2 0,50 0
PUERTO DE ALCUDIA

Muelle Viejo A.P.B. 1 20,00 10,00 8 0,50

PUERTO DE MAHON

Muelle de Levante A.P.B. 1 10,00 58,00 8 0,60 6
Muelle de Levante A.P.B. 1 19,00 5,20 7 0,60 6
Muelle de Levante A.P.B. 2 11,00 4,50 7 0,50 3
Muelle de Poniente A.P.B. 0 0,00 0,00 0 0,00 0
Muelle Cala Figuera A.P.B. 1 10,00 4,50 7 0,40 2
Muelle Cala Figuera A.P.B. 1 14,00 5,00 8 0,60 3
Muelle Fonduco A.P.B. 1 10,00 5,00 7 0,40 2
Muelle Cala Font A.P.B. 1 5,00 10,00 8 0,30 1
Muelle Cala Font A.P.B. 1 18,00 4,50 6 0,00 3
Muelle Cala Corb A.P.B. 1 10,00 14,00 6 0,50 4
Explanada de embarcaciones A:P.B. 1 10,00 4,25 8 0,15 3
Moll d'en Pons A:P.B. 1 10,00 4,40 8 0,50 4
Litoral Concesiones 10 7,00 3,50 8 0,30 2
PUERTO DE EIVISSA

Muelle Pesguero A.P.B. 1 37,00 12,00 7 2,00 12
PUERTO DE LA SAVINA

Adosado al Lte. M. Comercial A.P.B. 1 60,00 15,00 7 2,70 150
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2.4.3. ASTILLEROS SHIPYARDS

SITUACION PROPIETARIO N° DE GRADAS LONGITUD DE GRADAS (M) ANCHURA DE GRADAS (M)
LOCATION OWNER N° OF SLIPS LENGTH OF SLIPS (M) WIDTH OF SLIPS (M)

PUERTO DE PALMA

Contramuelle Mollet Astilleros Mallorca 4 87 -87-74-78 12,5-12,5-9,0-7,0
PUERTO DE ALCUDIA No existen - - -
PUERTO DE MAHOGN No existen - = -
PUERTO DE EIVISSA No existen - - -
PUERTO DE LA SAVINA No existen - = -

2.4.4. SERVICIOS DE SUMINISTROS A BUQUES SHIP SUPPLY FACILITIES

SUMINISTRO SITUACION N° DE TOMAS Capacidad/toma (h.)| Capac./muelle (n.) | SUMINISTRADOR
SUPPLY LOCATION N° OF POINTS | Capacity/point (n.) | Capacity/quay (n.) | SUPPLIER

PUERTO DE PALMA

Gasoleo B Muelle Pescadores 1 20Tn. (2) 20 Tn. C.L.H.
Agua Plataforma adosada Digue Oeste 8 100 640 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Ampliacién de los Muelles Comerciales 9 12Tn. (1) Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Adosado 7 12Tn. (1) 24 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Rama Corta Norte 8 12Tn. (1) 24 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Prolongacién Muelle Nuevo 5 12Tn. (1) 127Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Ampliacion Muelle de Poniente 5 100 Tn. (1) 300 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Poniente Norte 3 100 Tn. (1) 200 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
“ Agua Muelle Poniente Sur 5 100 Tn. (1) 200 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle de Paraires 3 100 Tn. (1) 300 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Porto-Pi 3 15 Tn. (1) 30 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
" Agua Dique del Oeste 1° alineacion 8 100 Tn. (1) 640 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
5 Agua Dique del Oeste 2° alineacion 9 100 Tn. (1) 720 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
uw Agua Muelle de Ribera 4 100 Tn. (1) 360 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
= Hielo Muelle Industria Pesquera 0 Lamina 6 Tn./dia 12 Tn./dia OP Mallorcamar
= Energia eléctrica Portitxol 85 5Kw-220v 30 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
< Energia eléctrica Muelle Viejo 16 5Kw-220v 40 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
,E Energia eléctrica Espigén Consigna 2 5Kw-220v 10 Kw. Varadero Palma
2 Energia eléctrica Muelle Nuevo 55 5 Kw-220v 80 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
g Energia eléctrica Muelle Nuevo 18 12 Kw - 220 v 100 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
'E: Energia eléctrica Muelle Nuevo 3 18 Kw - 220 v 36 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
,‘f Energia eléctrica Muelle Nuevo 8 21 Kw -380 v 100 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
=3 Energia eléctrica Muelle Adosado 2 10 Kw-220v 15 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
e 5Kw-220v Aut. Portuaria de Baleares
3 Energia eléctrica Pantalan Muelle Lonja 1° 2 5 Kw-220v 10 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Pantalan Muelle Lonja 3° 1 5 Kw-220v 5 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Muelle Pescadores 3 4 Kw-125/220v 12 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Paseo Maritimo - Jonquet 16 5Kw-220v 40 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Darsena San Magin 32 5 Kw-220v 30 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Terminal Trafico Local 20 10 Kw - 220 v 100 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Paseo Maritimo 58 S5Kw-220v 170 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Pantalan Cuarentena 14 5 Kw-220v 70 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Ca'n Barbara 27 5 Kw - 220 v 70 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Ampliacion Muelle Poniente 4 5 Kw-220/380v 20 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Digue del Oeste 4 10 Kw - 220 v 40 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
PUERTO DE ALCUDIA
Agua Muelle Pesquero 10 12Tn. 24 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Comercial 9 12Tn. 24 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Muelle Pesguero 10 5 Kw -220v 40 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Energia eléctrica Muelle Comercial 2 5 Kw-220v 40 Kw. Aut. Portuaria de Baleares
Gasdleo B Muelle Pesquero 1 40 tn. Repsal, S.A.
PUERTO DE MAHON
Gaséleo B Muelle Cala Figuera 1 12 Tn./hora 12Tn. Cepsa Estac. de Servicios, S.A.
Gasdleo A Pta. del Rellotge 2 5/2.5Tn/hora 7.5Tn. Club Maritimo de Mahén
Gasolina 97 Pta. del Rellotge 2 4/2 Tn/hora 6Tn. Club Maritimo de Mahén
Agua Muelle Cos Nou 20 4 Tn./hora 15Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Explanada embarcaciones 14 4 Tn./hora 15Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Sa Colarsega 89 2 Tn/hora varios muelles Port d'Hivernada
Agua Muelle Poniente 25 2 Tn./hora 15Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua M. Pesquero 4 2 Tn/hora 8 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua M. Comercial 13 5Tn/hora 20 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua M. Comercial 7 2 Tn/hora 14 Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Levante 29 2 Tn./hora 15Tn. Aut. Portuaria de Baleares
Agua Muelle Levante 2 13 2 Tn./hora 15Tn. Club M. Mahén
Agua Pasarela C. Fonts 17 2 Tn./hora 15 Tn. Aut. Portuaria de Baleares

Agua Costa Norte 21 2 Tn/hora varios muelles Ribera del Puerto



SUMINISTRO SITUACION
SUPPLY LOCATION

PUERTO DE MAHON

Muelle Cos Nou
Explanada embarcaciones

Energia eléctrica
Energia eléctrica

Energia eléctrica Sa Colarsega
Energia eléctrica Muelle Poniente
Energia eléctrica Muelle Pesguero
Energia eléctrica M. Comercial
Energia eléctrica Muelle Levante
Energia eléctrica Muelle Levante 2
Energia eléctrica Pasarela C. Fonts
Energia eléctrica Costa Norte

PUERTO DE EIVISSA

Gaséleo A Muelle Ro-Ro
Gaséleo B Muelle Ro-Ro
Agua Muelle Levante
Agua Contramuelle
Agua Muelle Poniente
Agua Digue de Botafoc
Agua Muelle Ribera P.

Energia eléctrica
Energia eléctrica
Energia eléctrica
Energia eléctrica

C. muelley M. Pte.
Muelle Pesquero
Digue de Botafoc

PUERTO DE LA SAVINA

Gaséleo A Muelle Comercial
Gasoéleo B Muelle Comercial
Gasolinas Muelle Comercial

Muelle Ro-Ro, C Muelle y M. Pte.

N° DE TOMAS
N° OF POINTS

N WWwW—= =

o

» o b~

32 Kw./hora
220/380v.
8 Kw/hora 220 V.

5 Kw./hora 220 V.

5 Kw/hora 220 V.
6 Kw/hora 220 V.

5 Kw./hora 220 V.
5 Kw./hora 220 V.
5 Kw./hora 220 V.
3.5 Kw/hora 220 V. varios muelles

37Tn./hora
12 Tn./hora
8Tn./hora
8 Tn./hora
8 Tn./hora

20 Kw - 220 v
20 Kw - 220 v
20 Kw - 220 v
5Kw-220v

3Tn/h
3Tn/h
37Tn/h

60 Kw.

400 Kw.
varios muelles
60 Kw.

20 Kw.

40 Kw.

60 Kw.

60 Kw.

60 Kw.

3Tn.

12 Tn.
24 Tn.
24Tn.
16 Tn.

40 Kw.
40 Kw.
40 Kw.
20 Kw.

3Tn
3Tn
3Tn

Capacidad/toma (h.)] Capac./muelle (h.) SUMINISTRADOR
Capacity/point (h.) | Capacity/quay (h.) | SUPPLIER

5 Kw./hora 380 V.

Aut. Portuaria de Baleares

Aut. Portuaria de Baleares
Port d’Hivernada

Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Club M. Mahén

Aut. Portuaria de Baleares
Ribera del puerto

C.L.H.

C.L.H.

Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Aut. Portuaria de Baleares
Cofradia Pescadores

Aut. Portuaria de Baleares

Petrofor S.L.
Petrofor S.L.
Petrofor S.L.

'
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MEDIOS MECANICOS DE TIERRA DOCKSIDE CARGO HANDLING EQUIPMENT
2.5.1. GRUAS CRANES
2.5.1.1. GRUAS DE MUELLE DOCKSIDE CRANES

SITUACION PROPIETARIO TIPO MARCA ENERGIA CARACTERISTICAS RENDIMIENTO
LOCATION OWNER TYPE ENTERPR. | POWER CHARACTERISTCS N CoNDICIonEs

(Tns/hora)

ANO .
CONSTRUCCION
VEAR BUILT

NORMAL HAND.
FUERZATM  Auursaotreomve ). WM
S.W.L.(TONS)  towwatertine (m)  [RULILY)

PUERTO DE PALMA

MUELLES DEL SERVICIO / PORT AUTHORITY QUAYS

Muelle de Riberaen S. Carlos  Aut. Portuaria de Baleares 2 PRV.(% Macosa 380 v. 6,00 22,00 80 1.976
Muelle de Riberaen S. Carlos  Harinas de Mallorca, S.A. 1  P.RV.(¥ Imenasa 380 v. 28,00 - 80 1.978
Prolongacion Muelle Adosado ~ Estibadora Palmaport, S.L. 1 P.R.V.(¥) Imenasa 380 v. 28,00 32,00 120 1.974
Testero Muelles Comerciales  Estibadora Palmaport, SL. 1 P.R\V. (%) Imenasa 380 v. 28,00 32,00 60 1.974
MUELLES DE PARTICULARES / PRIVATE QUAYS
PUERTO DE ALCUDIA
MUELLES DEL SERVICIO / PORT AUTHORITY QUAYS
Muelle Adosado Transp. Marit. Alcudia, S A. 1 PRV. (%) Imenasa 380 v. 15,00 21,00 150 1.987
Muelle Adosado Transp. Marit. Alcudia, SA. 1 P.RV.(¥) Imenasa 380 v. 28,50 21,00 150 1.991
Muelle Adosado Transp. Marit. Alcudia, SA. 1 P.RV.(¥) Imenasa 380 v. 30,00 21,00 150 1.998
Muelle Ribera Transp. Marit. Alcudia, S A. 2 P.RV.(¥) Imenasa 380 v. 15,00 21,00 150 1.980
MUELLES DE PARTICULARES / PRIVATE QUAYS
PUERTO DE MAHON

MUELLES DEL SERVICIO / PORT AUTHORITY QUAYS
Muelle Cos Nou M. Melia 1  P.RV.(¥ Imenasa 380 v. 28,00 24,00 250 1.977
Muelle Cos Nou Consign. Ndutica

Menorquina, S.L. 2 PRV.(% Imenasa 380 v. 28,00 24,00 200 1.976

MUELLES DE PARTICULARES / PRIVATE QUAYS

PUERTO DE EIVISSA No existen
PUERTO DE LA SAVINA No existen

(*) Pértico de radio variable

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

2.5.1.2. GRUAS AUTOMOVILES MOBILE CRANES

SITUACION PROPIETARIO TIPO MARCA ENERGIA CARACTERISTICAS Renomiento [ ARo
LOCATION OWNER TYPE ENTERPR. | POWER CHARACTERISTCS HOEMALIIONES | PR BUILT
(Tns/hora)

Altura sobre bmve (m)  [RAMUAMVAINLLU N
AUZL LY leight above CAPACITY

He
S.W.L.(TONS)  towwateriine(m)  RELLSLLL

PUERTO DE PALMA
PUERTO DE ALCUDIA
PUERTO DE MAHON
PUERTO DE EIVISSA
PUERTO DE LA SAVINA

No existen / None



2.5.1.3. NUMERO DE GRUAS. RESUMEN NUMBER OF CRANES. SUMMARY

TIPO DEL SERVICIO DE PARTICULARES TOTAL
TYPE PUBLIC PRIVATE LOCATION

PUERTO DE PALMA

Pértico de radio variable 2 3 5
TOTAL DE PORTICO / TOTAL PORTAL CRANES 2 3 5
TOTAL 2 3 5

PUERTO DE ALCUDIA

Pértico de radio variable - 5 5
TOTAL DE PORTICO / TOTAL PORTAL CRANES = 5 5
TOTAL = 5 5
PUERTO DE MAHON

Pértico de radio variable - 3 3
TOTAL DE PORTICO / TOTAL PORTAL CRANES = 3 3
TOTAL = 3 3
PUERTO DE EIVISSA No existen - -
PUERTO DE LA SAVINA No existen - -
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2.5.2, INSTALACIONES ESPECIALES DE CARGA Y DESCARGA SPECIAL LOADING AND UNLOADING FACILITIES

SITUACION PROPIETARIO CONSTRUCC. | CARACTERISTICAS
LOCATION OWNER CONSTRUCT. | CHARACTERISTICS

PUERTO DE PALMA

Muelle de Ribera San Carlos

Digue del Oeste - 2° alineacién
Digue del Oeste - 2° alineacion
Digue del Oeste - 2° alineacién
Digue del Oeste - 3° alineacién

PUERTO DE ALCUDIA

Cami dels Molls
Muelle Ribera
Muelle Comercial

PUERTO DE MAHON

Muelle Cala Figuera
Muelle Cala Figuera
Muelle Cala Figuera
Muelle Cala Figuera
Muelle Cos Nou
Muelle Cos Nou
Muelle Cos Nou

PUERTO DE EIVISSA

Digue de Botafoch
Digue de Botafoch

PUERTO DE LA SAVINA

CLASE DE MATERIAL
TYPE OF EQUIPMENT

PUERTO DE PALMA

Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Cucharas

Tolvas

Cabezas Tractoras

Cabezas Tractoras

Cabezas Tractoras

Gruas de armamento

Gruas varada embarcaciones
Gruas varada embarcaciones
Gruas varada embarcaciones
Gruas varada embarcaciones
Gruas varada embarcaciones
Puente graa

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS H

Travel-lift
Travel-lift
Travel-lift
Tractor

Plataforma elevadora
Plataforma elevadora
Plataforma elevadora

Trailer Porta-Barcos
Barredora

Rampa

Containera

Minicargadora

Palas cargadoras

Dispositivo descaga cemento

Harinas de Mallorca, S.A. 1974
Silos y almacenes Baleares, S.A. 1968
Cemex Espafia, S.A. 1968
GESA 1968
C.L.H. 1968
REPSOL S.A. -
Productos Asfalticos, S.A. 1966
Cemex Espafia, S.A. 1972
C.L.H. 1986
C.L.H. 1986
C.L.H. 1986
C.L.H. 1986
Cemex Espafia 1980
Cemex Espafa 1980
Gas y Electricidad Generacién 1985
C.L.H. 2005
Gas y Electricidad generacién 2005
No existen

2.5.4. MATERIAL AUXILIAR DE CARGA, DESCARGA Y TRANSPORTE
AUXILIARY CARGO HANDLING AND TRANSPORT EQUIPMENT

PROPIETARIO ENERGIA QUE EMPLEA
OWNER POWER USED

Trasmediterranea

Herederos de Pedro . Pujol
Estibadora Palmaport, S.L.
Servicios Técnicos Portuarios
Yacht Painter

Navifibra

Astilleros de Mallorca,S.A.
Audax Marina

Cemex Espafa

Silos y Almacenajes

Club Nautico Portixol
Lantimar

Opmallorcamar

Pier 46

Autoridad Portuaria de Baleares
Herederos de Pedro . Pujol
Estibadora Palmaport, S.L.
Trasmediterranea, S.A.
Naviera Fos, S.L.

Astilleros de Mallorca,S.A.
Club de Mar

Audax Marina

Pto. Portixol

Club Maritimo Molinar de Levante
Club Nautico Portixol
Astilleros de Mallorca,S.A.
Autoridad Portuaria Baleares
Servicios Técnicos Portuarios
Audax Marina
Trasmediterranea

Navifibra

Servicios Técnicos Portuarios
Astilleros de Mallorca,S.A.
Boat Yard

Boat Yard

Trasmediterranea
Trasmediterranea

Ciments de Balears

Harinas de Mallorca S.A.
Ciments de Balears

Silos de cereales 5.900 Tn. de capacidad, 2 tomas de descarga de 100 Tn./hora
3 Silos de cemento de 3.800 Tn. de capacidad, 1toma de descarga de 200 Tn./hora
3 Silos de cemento de 3.800 Tn. de capacidad, 1toma de descarga de 200 Tn./hora

Nafta, 1toma de descarga de 170 Tn./hora

Descarga Fuel 300m3/hora; Gaséleo y JetAl: 500m3/hora

Pantalan de 75 m. para descarga de Butano

Betunes asfalticos, descarga por tuberia, 3 silos en Muelle Ribera de 1.990 m3.

Cemento, descarga por tuberia 200 Tn./hora

Queroseno aviacion, 1toma descarga 225 m3/hora, carga 150 m3/hora
Gasolina, 1toma descarga 350 m3/hora, carga 190 m3/hora

Gasoleos, 1toma descarga 350 m3/hora, carga 160 m3/hora

Fuel-oil, 1toma descarga 200 m3/hora, carga 120 m3/hora

2 Silos cemento de 1.500 Tn. de capacidad c/u.

2 Silos cemento de 1.500 Tn. de capacidad, 1 silo de 1.900 Tn.

Fuel-oil y gasoil, 1toma descarga 180 m3/hora

Gasoleo descarga 375 m3/hora

—‘b—‘NN—‘—‘—‘N—‘—‘—‘hU—‘U’!—‘—‘—‘—‘Nb\lmLDN\l—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘bOObw

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo

Gasoleo
Gasoleo

CARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS

entre 2,5y 28
entre2,5y5
1,6y30Tn.
entre0,4y2Tn

1,8Tn

25Tn

25Tn

25Tn

25Tn
3,5y12Tn
25m3

260CV y145CV
entre3y38Tn
38 Tn.
entre10y25Tn
3y10Tn

3,2y5Tn

30Tn

100,150y 200 Tn
60 Tn



CLASE DE MATERIAL PROPIETARIO ENERGIA QUE EMPLEA CARACTERISTICAS
TYPE OF EQUIPMENT OWNER POWER USED CHARACTERISTICS

PUERTO DE ALCUDIA

Travel-lift

Graa varada embarcaciones

Carretilla elevadora
Cabezas Tractoras
Cucharas

Tolva
Retroexcavadoras

PUERTO DE MAHON

Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Cabezas Tractoras

Cabezas Tractoras

Cabezas Tractoras

Travel-lift
Travel-lift
Tractor

Alcudiamar
Alcudiamar

Transportes Maritimos Alcudia, S.A.
Transportes Maritimos Alcudia, S.A.
Transportes Maritimos Alcudia, S.A.
Transportes Maritimos Alcudia, S.A.
Transportes Maritimos Alcudia, S.A.

Consig. Nautica Menorquina, S.L.
F.J. Cardona Tremol, S.L.

Agencia Melia Vives, S.L.
CLH,SA.

Port Llanca C.B.

Cemex

Pedro’s Boat Center

Gaspar Melsion

Consig. Nautica Menorquina, S.L.
F.J. Cardona Tremol, S.L.

Agencia Melia Vives, S.L.
Pedro’s Boat Center

Nautic Center

Pedro’s Boat Center

Club Maritimo Mahén
Club Nautico Villacarlos

Graas varada embarcaciones
Gruas varada embarcaciones

Gruas varada embarcaciones Nautic Center
Gruas varada embarcaciones Ndutica Malia
Graa CLH,SA.

Graa auto. Varada embarc.
PUERTO DE EIVISSA

Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Carretilla elevadora
Cabezas Tractoras
Cabezas Tractoras
Cabezas Tractoras
Cabezas Tractoras
Escala de pasajeros
Escala desembarque
Travel Lift

Travel Lift

Travel Lift

Rampa Catamaran
Castillete pasaje

PUERTO DE LA SAVINA

Travel Lift

Pedro’s Boat Center

Ndutica Pitiusas, S.L.
Transportes Cargua
Marina de Botafoc
Trasmediterranea
Trascoma

Ndutica Pitiusas, S.L.
Transportes Cargua
Trasmediterranea
Transcoma
Transportes Cargua
Trasmediterranea
Tanit Ibiza Port

Pto. Dep. Ibiza Nueva
Marina de Botafoc
Trasmediterranea
Trasmediterranea

Formentera Mar
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Gasoleo
Casoleo
Casoleo

Casoleo

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica
Gasoleo
Gasoleo

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo

Gasoleo

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo

Gasoleo

80150 Tn.

8Tn.

entre3y37Tn.

30 Tn.

5y22m3.

25 m3.

30 Tn.
4Tn.

14y30Tn.

2,5Tn.
2,5Tn.
2,5Tn.
2,5Tn.
1,5Tn
30 Tn.
35Tn.
50Tn
25Tn

3Tn

2Tn

30y160Th

30 Tn.
30 Tn.

32Tn.

IMO 9181091

£00T 1H0d3d TYNNNY TVNNV VIHOWIW !



AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

2.5.5. OTRO MATERIAL AUXILIAR OTHER AUXILIARY EQUIPMENT

CLASE DE MATERIAL PROPIETARIO ENERGIA QUE EMPLEA CARACTERISTICAS
TYPE OF EQUIPMENT OWNER POWER USED CHARACTERISTICS

PUERTO DE PALMA

Grupo electrégeno
Grupo electrégeno
Aspiradora
Pasarela automovil
Grupo electrégeno
Grupo electrégeno
Bascula

Bascula

Camioén plataforma

Motobomba remolcable

Furgén Scanner Mercedes 313 CDI
Scanners

Detector de metales

PUERTO DE ALCUDIA

Cucharas
Electrohidraulica
Scaners

Detector de metales

PUERTO DE MAHON

Pasarela mévil

Bascula

Bascula

Grupo electrégeno

Motobomba remolque

Furgén Scanner Mercedes 313 CDI
Scaners

Detector de metales

PUERTO DE EIVISSA

Bascula

Bomba contraincendios

Grupo electrégeno

Motobomba remolcable

Furgdn Scanner Mercedes 313 CDI
Scanner

Detector de metales

PUERTO DE LA SAVINA

Motobomba remolcable
Furgdn Scanner Mercedes 313 CDI

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

Transportes Maritimos Alcudia, S.A.
Transportes Maritimos Alcudia, S.A.

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Cemenland

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

Portland Mallorca, S.A.

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

Autoridad Portuaria de Baleares
Autoridad Portuaria de Baleares

N W — — = o N

Gaséleo
Gaséleo
Gasoéleo
Eléctrica
Gasoéleo
Gaséleo

Gaséleo

Gasolina s/plomo
Gasoéleo
Eléctrica
Eléctrica

Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica

Eléctrica
Eléctrica
Gasolina
Gasolina S.P.
Gaséleo
Eléctrica
Eléctrica

Gasoleo
Gasolina
Gasoleo
Gasoleo
Eléctrica
Eléctrica

Gasoleo
Gasoleo

Electra Molins 68 Kva.
Perkins 72,5 Kva.
Mad-Vac 101-D

2 Motores 2 CV
Molins-Diter 14 KVA
Honda 4,5 KW

60 Tn.

50 Tn.

Volvo FL 61212 Tn.
Volvo FM 762 26 Tn.
Renault 2165 cm3 108CV
95 C.V.

Volumen de carga 5 m3.
Volumen de carga 18 m3.

2 Motores de 2 CV
40 Tn.

40 Tn.

7 KW-220 V

2,165 cm3-108 C.V.
95 C.V.

50 Tn.
10 H.P.
3Kw-220v
6 H.P.
S5 C.V.

6 H.P.
S5 C.V.




MATERIAL FLOTANTE FLOATING EQUIPMENT

2.6.1. DRAGAS DREDGERS

No existen. None.

2.6.2. REMOLCADORES TUGBOATS

NOMBRE PROPIETARIO ENERGIA POT. (H.P.) | ESLORA(M) | MANGA () | PUNTAL (M) ANO
NAME OWNER POWER H.P. LENGTH (m) | BEAM (m) HEIGHT (m) YEAR

PUERTO DE PALMA

Manacor Remolcanosa

J.O.P. Autoridad Portuaria de Baleares
Remolcanosa 4 Remolcanosa

Remolcanosa 80 Remolcanosa

Tacoronte Remolcanosa

PUERTO DE ALCUDIA

Remolcanosa 40 Remolcanosa
Remolcanosa 4 Remolcanosa
PUERTO DE MAHON

Montebelo Remolcanosa
Tacoronte Remolcanosa

PUERTO DE IBIZA

Arucas Remolcanosa
Remolcanosa 40 Remolcanosa
Tacoronte Remolcanosa

PUERTO DE LA SAVINA No existen

Gasoleo
Casoleo
Gasoleo
Casoleo
Casoleo

Casoleo
Casoleo

Casoleo
Casoleo

Gasoleo
Gasoleo
Gasoleo

2.6.3. GANGUILES, GABARRAS Y BARCAZAS HOPPERS, LIGHTERS & BARGES

No existen. None.

2.6.4. GRUAS FLOTANTES FLOATING CRANES

No existen. None.

2.6.5. OTROS MEDIOS FLOTANTES AUXILIARES DE SERVICIO OTHER FLOATING AUXILIARY SERVICE EQUIPMENT

1.100
250
1.666
4.200
2.200

1.100
1.666

2.640
2.200

2.250
1.100
2.200

25,86
17,00
28,64
32,54
28,50

23,20
28,64

32,00
28,50

31,85
23,2
28,50

6,42
4,40
7,00
8,50
8,60

6,25
7,00

9,00
8,60

8,09
6,25
8,60

3,05
1,80
3,75
4,50
3,49

2,90
3,75

3,60
3,49

4,46
2,90
3,49

1967
1956
1964
1957
1967

1964
1964

1971
1967

1964
1964
1967

NAME OWNER BOAT CHARACTERISTICS ORI
POTENCIA (H.P.) ESLORA (M.) MANGA (M.) PUNTAL (M.) VEAR Tl

HP LENGTH (M.) BEAM (M.) HEIGHT (M.) CONSTRUCTION
FARO DE ANCIOLA A.P.B. 2x124 CV 9,2m. 316 m. 1,15 m. 1983
FARO DE TRAMONTANA A.P.B. 2x102 CV 8,65 m. 3,08 m. 1,65 m. 1975
FARO TAGOMAGO A.P.B. X185 CV 6,07 m. 2,5m. 1,12 m. 1983
FARO DE FAVARITX A.P.B. 40 CV f.b. 4,35 m. 1,72 m. 1,12 m. 1993
FARO MOSCARTER A.P.B. 1X40,3 CV 4,30 m. 1,90 m. Tm. 1995
FARO DE CAVALLERIA A.P.B. 240 CV 7,28 m 2,76 m. - 2000
FARO DE NATI A.P.B. 50Cv 4,38 m. 1,93 m. - 1999
FAR DE FORMENTOR A.P.B. 10 Kw 3,99m. 1,90 m. - 1999
PATRO MORELL A.P.B. 59 CV 7,50 m. 2,65m. - 2005
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ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES LAND ACCESS AND COMUNICATIONS
2.7.1. ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES INTERIORES

LAND ACCESS AND INTERIOR COMMUNICATIONS

PUERTO DE PALMA

La via principal el puerto denominada Paseo Maritimo Ingeniero
Gabriel Roca, tiene una longitud de 3.200 metros; conecta los
Muelles Comerciales, Contramuelle Mollet, Terminal de Pasajeros
de Trafico Local, Muelles de Poniente, Muelle Ribera San Carlos y
Digue del Oeste.

Los Muelles Comerciales disponen de un vial central de 1.100
metros de longitud que arranca de la autovia PM-19 de Palma al
Aeropuerto y esta constituido por dos calzadas de 8,5 metros de
ancho cada una, separadas por una mediana ajardinada.

En el Contramuelle Mollet existe un vial de 380 m. de longitud
y 7,5 m. de anchura. El Muelle de Pescadores tiene una via de
circulacion de 280 m. de longitud, con un ancho de 12 metros.

Los Muelles Comerciales se comunican con el Contramuelle Mo-
llet mediante un vial interior de 400 m. de longitud, con un an-
cho de 7,5m.

Las vias de entrada y salida del Muelle Peraires, que enlazan

con el Paseo Maritimo, tienen una longitud total de 430 m. con
anchos variables de 7 a 14 metros. A dicho Muelle se accede
mediante un paso elevado de 80 m. de longitud y 11 de anchura.
Desde la interseccion del Paseo Maritimo con la calle Joan Mirg
se accede, por unvial de 1.000 m. de longitud y 19 m. de anchura
(dos calzadas de 2 carriles de 3,50 m. cada una, separadas por un
andén central de 5 m.), al Digue del Oeste, donde existe una via
de circulacion de 1.700 m. de longitud y un ancho comprendido
entre 7y 9 metros, y al Muelle de Ribera de San Carlos, cuya via
principal tiene 215 m. de longitud y 7 de ancho.

El pavimento en todas las calzadas es de aglomerado asfaltico.

PUERTO DE ALCUDIA

En el Puerto de Alcudia existen dos zonas claramente diferen-
ciadas; la Darsena Comercial y la Darsena para embarcaciones
menores formada por el Muelle Pesquero y el Club Maritimo
Alcudiamar. El Muelle Comercial tiene acceso a partir de un
parterre triangular de distribucién, donde finaliza el vial Ingeniero
Cabriel Roca y comienza el Camino de los Muelles que discurre
junto a la escolleray va a parar a la zona de unién del Muelle de
Ribera y el Muelle Adosado. Este vial, formado por 2 carriles,
tiene una longitud de 550 metros y una anchura de 7 m.

Sin embargo, los Muelles Comerciales tienen su principal acceso
a través de un vial gue arranca a unos 110 metros de la rotonda
de interseccion de la PM-225 de “Port d'Alctdia a Alcanada” con
la “Variante de Alcudia. Tramo II". Este vial, formado por calzada
de anchura variable y carriles de circulacién de 3,5 metros de
ancho, evita el paso directo del trafico de carbén y mercantil del
nucleo urbano. En la Darsena para embarcaciones menores se
diferencia, a raiz de la reciente peatonizacién del Paseo Mariti-
mo, el acceso al muelle pesquero (a través de la C/. Teodoro
Canet) del acceso al Club Maritimo Alcudiamar.

PORT OF PALMA

The main port tharoughfare, Ingeniero Gabriel Roca is 3200m long
and connects the Comercial Docks, the Outer Port, the Local Traffic
Passenger Terminals, the San Carlos Quay and the Western Docks.

The Commercial Dacks are served by a 1100m long central
thoroughfare, starting from the PM-19 motorway running from
Palma to the airport, consisting of two 8.5m wide carriageways,
separated by a landscaped central reservation.

The Outer Port is served by a 380m long, 7.5m wide thoroughfare and
the Fish Quay is served by a 280m long, 12m wide thoroughfare.

The Commercial Dacks are linked to the Outer Docks by a 400m
long, 7.5m wide inner thoroughfare.

The access and exit roads from the Peraires Quay linking the Pas-
seig Maritim, are 430m long with a variable width ranging from 7
to 14m. This Quay is accessed by a 80m long, 11m wide flyover.

The intersection of the Passeig Maritim with Avinguda Joan Miré
provides access to the Western Docks through a 1000m long, 19m
wide dual carriageway (two 3.5m lanes in each direction, sepa-
rated by a 5m central reservation). The Western Docks themselves
are served by a 17700m long thoroughfare with a width of between
7 and 9m and the San Carlos Quay is served by a 215m long, 7m
wide thoroughfare.

The road surface of all thoroughfares is an asphalt mixture.

PORT OF ALCUDIA

The Port of Alcudia comprises two clearly differentiated areas -
the Commercial Docks and the dock for smaller boats formed by
the Yacht Club and the Fish Quay. The Commercial Docks can be
accessed from a triangular traffic island, where Ingeniero Gabriel
Roca ends and the Dock Road starts, running parallel to the
breakwater up to the point where the two main quays meet. This
thoroughfare, comprised of a dual carriageway is 550m long and
7m wide.

However, the main access to the Commercial Docks is through a
thoroughfare starting some 110m from the roundabout at the junc-
tion of the PM-225 Port d’Alctdia to Alcanada road and the Alcudia
relief road. This thoroughfare with 3.5m wide lanes prevents coal
and commercial traffic from passing though the town centre. At
the port for smaller craft, due to the recent pedestrianisation of

the Passeig Maritim, the entrance to the Fish Quay (via C/ Teodoro
Canet) has been sepearted from access to the Yacht Club.

o
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AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS n

PUERTO DE MAHON

Las comunicaciones interiores de las diversas zonificaciones del
Puerto de Mahén se caracterizan principalmente por el trazado
del renovado antiguo vial que discurre desde el extremo de le-
vante del Muelle del Cos Nou hasta el Muelle del Fonduco en el
término municipal d’Es Castell.

Con una longitud total de 4.500 metros y una anchura gque oscila
entre 6y 8 m. con dos carriles de circulacion en todo su recorrido,
este vial, de trazado inmemorial, situado siempre longitudinal y
paralelamente a la fachada sucesiva de edificios fronteros con la
zona de servicio del puerto, ofrece la comunicacién a las diversas
y variadas zonas de actividades portuarias (pasajeros, comer-
ciales, deportivas turisticas, pesqueras, etc...) a la vez que, por
sus condiciones y ausencia de alternativas en comunicaciones de
la poblacién, se utiliza como via de ronda.

Sin embargo todo el trafico comercial de los muelles del Cos Nou
discurre por un nuevo vial que arranca en la rotonda de intersec-
cién de la carretera de Fornells y termina en la entrada a dichos
muelles. Este vial formado por dos carriles, tiene una longitud de
unos 500 m.

PUERTO DE EIVISSA

El Puerto de Eivissa puede considerarse dividido en tres zonas:
sury norte, que se comunican por el exterior del puerto, por la
Avenida Santa Eulaliay la 3% zona al abrigo del dique de Botafoc.

Los viales interiores principales discurren a través del Muelle de
la Consigna y Muelle Interior, con una longitud interior de 550
metros, con dos carriles de circulacion cada uno. El vial interior
gue permite el acceso al dique de Botafoc tiene su origen en
una rotonda en la que confluyen la Avenida Juan Carlos | con la
Avenida Ocho de Agosto. Tiene una longitud de 1200 metros y
una anchura de calzada de 7,80 metros con un carril de circu-
lacion para cada sentido.

PUERTO DE LA SAVINA

El vial de |a calzada de Poniente, que enlaza la carretera a San
Francisco Javier con los Muelles Comerciales y la Estacion Mariti-
ma, tiene una longitud de 300 metros y una anchura de 8 m.

El Vial interno al Muelle de Ribera, con una longitud de 560
metros y un ancho de 7 m., enlaza con el anterior con la nueva
Darsena Pesquera.

PORT OF MAHON

Interior communications in the different areas of the Port of
Mahdn are characterised by the route of the old thoroughfare run-
ning from the eastern end of the Cés Nou docks to the Fonduco
quay in the municipality of Es Castell.

This ancient route, a 4500m long and 6-8m wide dual carriage-
way running parallel to the port service area, communicates a
wide variety of harbour activities (passenger, commercial, sport-
ing, tourist, fishing etc.), also functions as an informal ring road
due to the lack of alternative routes in the area.

However all the commercial traffic for the Cés Nou docks circu-
lates along a new thoroughfare starting at the roundabout at the
Fornells road junction and ending at the entrance to the docks.
This thoroughfare, comprising two carriageways is 500m long.

PORT OF IBIZA

The Port of Ibiza can be divided into northern and southern zones,
which are connected around the outside of the harbour by the
Avinguda Santa Eularia and the Botafoc quay.

The main interior thoroughfares run past the Consigna quay and
the inner docks with a total length of 550m and two carriageways
each. The inner thoroughfare permitting access to the Botafoc quay
starts at the roundabout at the junction of Avinguda Joan Carles

| and the Avinguda 8 d’Agost and has a total length of 1200m, a
total width of 7.8m and one carriageway in each direction.

PORT OF LA SAVINA

The western thoroughfare which links the road to Sant Francesc
Xavier with the Commercial Docks and the Passenger Terminal is
300m long and 8m wide.

The internal thoroughfare leading to the Ribera quay is 560m
long and 7m wide also links up with the new Fish Quay.
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3.

OBRAS O ACTIVIDADES
AUTORIZADAS

A PARTICULARES
WORK OR ACTIVITIES
AUTORISED FOR
PRIVATE COMPANIES

3.1 CONCESIONES VIGENTES ANTES
DE COMENZAR EL ANO
CONCESSIONS AUTHORISED BEFORE
THE START OF THE YEAR

3.2 CONCESIONES AUTORIZADAS EN EL ANO 2007
CONCESSIONS AUTHORISED IN 2007




CONCESIONES VIGENTES ANTES DE COMENZAR EL ANO
CONCESSIONS AUTHORISED BEFORE THE START OF THE YEAR

g DEscRiPTION ATHORSATION  apERATOR ANNUAL CoST
49 CoP ACOND. ZONA CARENADO DE YATES 05-NOV-74 ASTILLERQS DE MALLORCAS A 3.287,00
81C0OP ALIVIADERA DE ESTAC BOMBEO AGUAS RESIDUALES 08-MAR-84 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 1.315,00
25/40 COP AMPLIACION DARSENA DEPORTIVA 22-0CT-73 CLUB DE MAR MALLORCA 196.139,00
82 COP AMPLIACION INST. TANQUE 50000 L M. PESQUEROD 08-MAR-84 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 555,00
180-COP CANALIZACION SUBTERRANEA EN SON VENT 27-JUN-97 COMUN.AUTONOM.I.BALEARES 0,00
93 COP CANALIZACION SUBTERRANEA LINEA 15 KW 08-NOV-85 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 1.723,00
75 COP CASA BOMBAS CANALIZ EMISARIO SUB Y BOYA BALIZ 23-APR-80 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 23.161,00
87 COP CONSTRUC SIFON EN DESEMBOCADURA T. SA RIERA 29-JUL-83 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 108,00
96 COP ESCUELA DE FORMACION NAUTICO PESQUERA 25-APR-84 INST SOCIAL DE LA MARINA 0,00
88 COP ESTACION IMPULSION DE AGUAS RESIDUALES 16-SEP-82 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 1.212,00
41-COP HOTEL PORTITXOL 25-FEB-98 LANGOSTA HOTEL Y RESTAURANTE S 12.457,00
97 COP IMPULSION AGUAS RESIDUALES ZONA PONIENTE 18-JUN-87 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 1.290,00
106 COP INSTALACION DESCARGA EN EL DIQUE OESTE 01-JUL-89 CLHS A 125.935,00
n 15-COP INSTALACIONES NAUTICAS 04-DEC-02 NAVIERA BALEAR S A 179.436,00
i 153 COP LEG CASETA DEL MAREOGRAFO Y CANALIZ. SUBT. 11-NOV-93 INST OCEANOGRAFICO BALEARES 0,00
E 148 COP LEG OBRAS REFORMA Y AMPLIACION EDIFICIO 03-MAR-35 CLUB NAUTICO PORTITXOL 22.018,00
E 115 COP LEGALIZ AMPLIACION INSTALACIONES DEL CLUB 16-MAR-93 CLUB MARITIMO MOLINAR LEVANTE 11.222,00
§ 76 COP LEGALIZACION EMISARIO SUBMARINQ 19-JUL-84 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 4.604,00
g 16 COP LINEA ELECTRICA PARA SURTIDOR DE GASOLEQ 18-FEB-59 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 761,00
E 14 COP MEJORAS EN EL EDIFICIO CANTINA DE PESCADORES 31-0CT-67 RESTAURANTE CASA EDUARDO S L 15.310,00
§ 13 COP MODERNIZACION DE ASTILLERQS 19-JUN-67 ASTILLERQS DE MALLORCAS A 91.315,00
h 197-COP NAVES EN MUELLE DE RIBERA EN SAN CARLOS 01-JAN-39 HARINAS DE MALLORCA S A 362.872,00
74 COP PARCELA EN ZONA PORTITXOL PARA OBRAS DEPUR. 23-APR-80 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 315,00
84 COP PARCELA PARA ALIVIADERO DE EST. AGUAS RESIDUA 15-MAR-88 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 18.453,00
202 COP TUBERIA DE GAS 24-MAY-63 GESACASS A 8.179,00
2 COP TUBERIA GAS EN MUELLE SAN PEDRO 29-APR-67 GESA CASS A 3.480,00
388 LP TUBERIA TRASVASE GASOIL 30-MAR-67 GAS Y ELECTRICIDAD GENERACION S A 40.217,00
92 COP IMPULSION AGUAS RESIDUALES ZONA PONIENTE 3-SEP-83 E.M. D'AIGUES | CLAVEGUERAM SA 3.926,00
56 COP COLECTOR AGUAS PLUVIALES 14-JAN-77 AYUNTAMIENTO DE PALMA 123,00
95 COP VIALES Y PARTERRES EN CNO. ESCOLLERA 22-APR-87 AYUNTAMIENTO DE PALMA 2.963,00
GSP-49 BAR MOSQUITO ( CA'N BARBARA ) 071-JUL-00 TOMOSQUI, S.L. 8.088,00
GSP-102 CENTRQ DE DISTRIBUCION Y ALMACENAJE CEMENTQ 01-JAN-02 SILOS ALMACENAJES BALEARES S A 220.379,00
GSP-103 CENTRQ DISTRIBUCION DE CEMENTO 02-FEB-02 CEMEX ESPANAS A 329.540,00
GSP-84 EDIFICIO EN M. DE LA LONJA 23-MAR-98 GALMES GONZALEZ LORENZO 8.133,00
GSP-78 ESTABLECIM SERVICIO USUARIOS 01-0CT-96 BRUC DE MALLORCAS L 16.692,00
GSP-77 ESTABLECIMIENTO SERVICIO USUARIO M COMERCIALES 16-APR-96 CAFE TERRAZA VARADERO 8.280,00
GSP-97 ESTACION MARITIMA N° 3 12-JAN-01 ESCRIBANO Y ESCRIBANO S L 9.049,00
GSP-79 EXPLOT ESTABLEC SERVICIO USUARIOS SAN MAGIN 12-APR-396 PORTUARIA BALEAR SERVICIO S L 16.561,00

GSP-80 EXPLOT PUESTOS AMARRE EMBARC RECREO 15-MAY-96 PIER465S L 31.923,00



GSP-95
GSP-96
GSP-85
GSP-107
GSP-20
GSP-90
GSP-100
GSP-93
GSP-91
GSP-65
GSP-81(1)
GSP-81(2)
GSP-81(4)
GSP-74(1)
GSP-74(2)
GSP-17
GSP-61(2)
GSP-113
GSP-114
GSP-115

GSP-112

EXPLOTACION BAR PUNTA DEL GAS

EXPLOTACION EDIFICIO REPARACION EMBARCACIONES
EXPLOTACION EST. MAR. 2

EXPLOTACION LOCAL ALQUILER VEHICULOS
EXPLOTACION LONJA DE PESCADO

EXPLOTACION PANTALAN CUARENTENA
EXPLOTACION PANTALAN MEDITERRANEO

GESTIGN DE AMARRES EN P° MARITIMO

GESTION DE CUATRO GRUAS

SERV. PUBLICO REMOLQUES PTO. PALMA

SERV. RECOGIDA RESIDUOS SOLIDOS Y LIQUIDOS
SERV. RECOGIDA RESIBUQS SOLIDOS VY LIQUIDOS
SERV. RECOGIDA RESIDUOS SOLIDOS Y LIQUIDOS
SERV.RECOGIDA RESIDUOS OLEOSOS A BUQUES
SERV.RECOGIDA RESIDUOS OLEOSOS A BUQUES
GESTIGN Y EXPLOT. EDIFICIO Y AMARRES

SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE

E.M. EN TERMINAL DE TRAFICO LOCAL

EXPLOTACION DEPENDENCIAS FARO FORMENTOR
EXPLOTACION INSTALACIONES VARADA Y BOTADURA

SERVICIOS A USUARIOS EN TRONERAS

22-NOV-99
25-AUG-00
01-0CT-98
02-JAN-03
01-JAN-03
18-FEB-99
08-JUN-01
02-SEP-99
06-MAR-99
01-JAN-95
13-FEB-98
13-FEB-98
13-NOV-97
06-FEB-07
06-FEB-07
15-NOV-78
01-JAN-02
19-0CT-06
20-NOV-06
02-DEC-06

18-0CT-06

GABRIEL MOYA E HIJOS S L

SER. N. CARPINSER, S.L.

GRUPO BALEAR REISAN, S. L.

AVIS SA

OPMALLORCAMAR

TRAPSA YATES S L

MARINAS Y PANTALANES S.A.

INIC PORT MIRALL DE MAR DE MCA
HARINAS DE MALLORCA S A
REMOLCADORES NOSATERRA S A
MALIMAR S L

FERRIOL REPRESENTACIONES
EMAYA

SERVMAR BALEAR S L.

RETRAOIL S.L.

REAL CLUB NAUTICO DE PALMA
AMARRADORES PTO DE PALMAS L
COLABORADORA HOSTELERA UNO
COLABORADORA HOSTELERA UNO
SERV. TECNICOS PORTUARIOS
INSULA AVANTIA

TOTAL

4.449,00
18.927,00
8.647,00
25.234,00
6.605,00
160.329,00
253.235,00
315.329,00
8.820,00
7.648,19
551,00
551,00
551,00
2.351,00
2.351,00
237.317,00
3.382,00
90.236,00
15.601,00
868.998,00
1.700,00

3.813.833,19

N DEscRPTION ATHORGATION  GpERATOR ANNUAL COST
910 CP/G ACONDICIONAMIENTO PRIMER ESCALON IMPULSION 24-AUG-92 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 2.085,00
1056 CP/G AMPLIACION INSTALACIONES GRUAS PORTICO 11-MAR-96 TRANSPORTES MARITIMOS ALCUDIA 66.229,00
219 CP/C CANAL DE DESACGUE EN MUELLES COMERCIALES 24-MAY-63 GAS Y ELECT GENERACION S A 971,00
1080-CP/C CANALIZACION TOMA DE COMBUSTIBLE 09-NOV-00 GAS Y ELECT GENERACION S A 3.285,00
809-CP/G BALCONES EN EDIFICIO COLINDANTE 12-SEP-91 LADY ALCUDIA S.A. 646,00
479 CP/G CONSTRUCCION TERRAZA PUERTO ALCUDIA 26-APR-66 CARAMUXA 22, S.L. 251,00
605 CP/GC CONSTRUCCION TERRAZA PUERTO ALCUDIA 13-FEB-69 VANRELL BERGAS JAIME 398,00
540 CP/GC FACTORIA ALMACENAJE Y DISTRIB PROD ASFALTICOS 20-FEB-67 PRODUCTOS ASFALTICOS S A 22.087,00
949 CP/G INST. CABLE SUBTER B T AVDA INGENIERO ROCA 09-SEP-93 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 648,00
254 CP/G INSTALAC CONDUCCION DE GAS-QIL (C TERMICA) 06-JUL-59 GAS Y ELECT GENERACION S A 727,00
937 CP/C RED DE PLUVIALES Y DESAGUE PASEQ MARITIMO 22-JUN-92 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 155,00
515 CP/G TENDIDO CABLE SUBTERRANEQ ALTA TENSION 08-MAR-68 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 3.253,00
565-CP/G TERRAZA CUBIERTA 071-JAN-99 FORNARI FERRA PAULA'Y OTRO 193,00
591CP/G TERRAZA EN PENSION MARINA PUERTO ALCUDIA 26-JUL-68 JIMENEZ PENALVER JOSE 638,00
1059-CP/GC TUBERIAS RED AGUA POTABLE HASTA AUCANADA 08-0CT-97 AYUNTAMIENTO DE ALCUDIA 138,00
871-CP/G ZONA DEPORTIVA 20-JUL-88 ALCUDIAMAR S A 71.412,00
384-CP/C ESTACION TRANSFORMADORA Y ZANJAS 4-NOV-64 ENDESA DISTRIBUCION ELECTRICA 1.088,00
1085-CP/G INSTALACION SUMINISTRO COMBUSTIBLE 21-DEC-05 COFRADIA DE PESCADORES 1.000,00
1094-CP/C LONJA DE PESCADO 1-NOV-05 COFRADIA DE PESCADORES

GSP-104 CENTRO DISTRIBUCION DE CEMENTO 02-FEB-02 CEMEX ESPANA S A 136.968,00
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ALCUDIA

DESCRIPCION
DESCRIPTION

AUTORIZACION
AUTHORISATION

TITULAR TASA ANUAL
OPERATOR ANNUAL COST

GSP-60(2)

GSP-64

SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE

SERVICIO PUBLICO DE REMOLQUE PTO ALCUDIA

20-APR-04

01-JAN-35

JOSE IGNACIO FERNANDEZ VICTORERO 655,00
REMOLCADORES NOSA TERRA S A 2.354,00
TOTAL 315.181,00

" DEschimToN ATHORGATION  opERATOR ANNUAL CoST

863 CP/G AMPLIACION CANAL DE DESCARGA 21-FEB-94 GAS Y ELECT GENERACION S A 452,00
924 CP/G AMPLIACION DEL EMISARIO TERRESTRE DE BAIXAMAR 08-AUG-94 AYUNTAMIENTO DE MAHON 3.047,00
965 CP/G CANALIZACION FUTURAS LINEAS ELECTRICAS 03-AUG-94 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 3.245,00
1032-CP/G CANALIZACION TOMA Y VERTIDO AGUA DE MAR 15-APR-97 PONS JUSTO M SA 302,00
563 CP/G CASETA GUARDABOTES EN LA RIBERA NORTE 06-JUN-67 POWER NORMAN Y JOY B 226,00
450 CP/G CASETA VARADERO Y LEGALIZACION ESPIGON 26-APR-66 LLABRES BAGUR SERGIO 442,00
456 CP/G CASETA VARADERO Y LEGALIZACION ESPIGON 30-NOV-66 MORRO FARRES JUAN 607,00
1009 CP/G COLECTRO DE PLUVIALES EN CALA FIGUERA 31-DEC-94 AYUNTAMIENTO DE MAHON 42,00
1083-CP/G CONDUCCIONES ESPECIALES 01-MAR-01 AJUNTAMENT D" ES CASTELL 230,00
980 CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 MILA SAGNIER ALFONSO 511,00
977 CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 MUS TORRES ANTONIA 640,00
975 CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 POL BARCELO MIGUEL 536,00
976 CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 PONS GONALONS JOSE JUAN 563,00
972 CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 18-MAR-393 VICTOR MANUEL SAN JOSE SANCHEZ 440,00
981CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA EN RIBERA NORTE 1-MAY-395 PONS QUINTANA SANTIAGO Y OTRO 1.213,00
500 CP/G EMBARCADERO Y EVACUACION AGUAS RESIDUALES 30-MAR-66 MENORCA TURISTICA S A 1.152,00
543-CP/G EMBARCADERQ Y FOSA SEPTICA 01-JAN-03 CASAESPIAUS L 474,00
613 CP/G EMBARCADERO 01-JUL-96 IGLESIAS FRANCIA CONCEPCION 294,00
288 CP/G ESCALERAS EMBARCADERO Y VARADERO EN RIBERA NOR 13-FEB-64 CARRERAS TUDURI PAULA 231,00
983-CP/G EXPLANADA VY EDIFICACION 01-JAN-01 TARAMPARO, S.L. 1.099,00




1026-CP/G EXPLOTACION DARSENA DEPORTIVA 01-JUL-03 MARINA DEPORTIVA DE MENORCA.SL 29.431,00

226 CP/G INSTALACION TUBERIA DE TOMA Y EVAC DE AGUA 01-SEP-53 GAS'Y ELECT GENERACION S A 543,00

578 CP/G LEGALIZACION CASETA GUARDABOTES Y ALMACEN 08-APR-68 MOLL DALMEDO NICOLAS Y FCO 615,00

979 CP/G LEGALIZACION EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 MILA SAGNIER ALFONSO 462,00

973 CP/G LEGALIZACION EXPLANDA Y EDIFICIO 02-MAR-33 GONZALEZ COMPANY ANTONIO 491,00

588 CP/G MUELLE EMBARCACIONES DE RECREQO 17-SEP-68 POWER NORMAN Y JOY B 255,00

732 CP/G PANTALAN RIBERA NORTE 18-MAY-88 MERCADAL PONS FRANCISCO 266,00

956-CP/G PLUVIALES EN CALA PADERA 16-APR-97 AJUNTAMENT D" ES CASTELL 56,00

889 (P/C SANEAMIENTO EN COS NOU 18-JUN-87 AYUNTAMIENTO DE MAHON 1.940,00

1018-CP/G PANTALAN EN SAN ANTONIO 3-JAN-96 CANDICE Y VANESSA MANGON 347,00

1015-CP/G PANTALAN EN PUNTA DES DRAGO 15-MAR-96 JAIME VIDAL BAGUR 270,00

1041-CP/G ESPIGON EN RIU PLA 25-JUL-02 JORGE CLOS LLOMBART 351,00

888 CP/G SUSTITUCION DE APARATOS MOVILES POR SURT FIJO 01-DEC-88 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 280,00

205-CP/G ACOMETIDA ELECTRICA CALA FIGUERA 7-MAR-64 CLHSA 226,00

326 CP/G TUBERIA DE REFRIGERACION 06-MAR-64 GAS 'Y ELECT GENERACION S A 469,00

1-CP/C TUBERIA DE ALIMENTACION 29-AUG-60 GASY ELECT GENERACION S A 487,00

974-CP/G EDIFICACION Y EXPLANADA ANEJA 23-FEB-93 JAIME BARCELO FIOL 571,00

514-CP/G CABLE SUBTERRANEQ EN COS NOU 14-APR-67 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 315,00

224-CP/G TUBERIAS EN MUELLES 23-NOV-57 CLH SA 615,00

1017-CP/G INSTALACIONES SUMINISTRO COMBUSTIBLE 10-FEB-94 CLUB MARITIMO MAHON 3.977,00 =

894-CP/G OBRAS SANEAMIENTO CALA FIGUERA 15-SEP-89 AYUNTAMIENTO DE ES CASTELL 522,00 g

939-CP/G TUBERIAS AGUA POTABLE 30-MAY-95 AYUNTAMIENTO DE ES CASTELL 267,00 E

889-CP/G TUBERIAS DE SANEAMIENTO 18-JUN-87 AYUNTAMIENTO DE MAHON 1.940,00 §

1091-CP/G CANALIZACIGN SUMINISTRO AGUA POTABLE 5-APR-06 M? SANIDAD Y CONSUMO 2.354,00 %

GSP-82 ESTACION MARITIMA DE MAHON 01-JAN-01 PORT MAO PLAZA 4.440,00 i
m

GSP-63 SERV. PUBLICO REMOLCADORES PTO. MAHON 31-DEC-94 REMOLCADORES NOSA TERRA S A 3.923,00 §
3

GSP-81(6) SERV. RECOGIDA RESIDUOS SOLIDOS Y LIQUIDOS 01-JAN-04 FERRIOL REPRESENTACIONES 551,00 §

GSP-101 SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE 01-JAN-02 SERVICIO AMARRES PTO MAHON S L 709,00 N

GSP-108 EXPLOTACION VARADERO REYNES 01-0CT-04 SUNSEEKER SALES BALEARES 239.097,00

TOTAL 311.522,00




Ne DESCRIPCION AUTORIZACION TITULAR TASA ANUAL
DESCRIPTION AUTHORISATION OPERATOR ANNUAL COST
127 CP/G ASTILLERO PARA EMBARCACIONES MENORES 14-JUN-61 VARADEROS Y CONST NAVALES S L 13.279,00
654 CP/C ATRAQUE Y PLATAFORMA EN PUERTO DE IBIZA 16-0CT-70 CLUB NAUTICO DE IBIZA 29.917,00
585 CP/C CASETA VARADERO Y TERRAZA (ILLA PLANA) 17-SEP-68 MAZY MONIQUE 426,00
1088-CP/G CONDUCCION DE DESCARGA DE FUEL-OIL 12-JUL-03 GAS Y ELECT GENERACION S A 82.725,00
568 CP/G CONSTRUCCION PANTALAN EN PTO IBIZA 04-0CT-65 CLHSA 9.833,00
S01CP/C EMBARCADERQO PARA TRAFICO LOCAL 15-APR-97 COSTA MARINE ANIANO 2.589,00
553 CP/G INSTAL CABLE SUBTERRANEQ PUERTO IBIZA 20-FEB-67 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 356,00
178(3)-COP LOCAL EN ANTIGUO EDIF. SERVICIOS 18-JUN-97 CONSELL INSULAR IBIZA FORMENT. 51,66
178(1)-COP LOCAL EN EDIFICIO DE SERVICIOS 01-JAN-396 CAPITANIA MARITIMA DE IBIZA 777,83
940-CP/G LINEA SUBTERRANEAB T 26-FEB-92 ENDESA DISTRIBU ELECTRICA SLU 286,00
827 CP/G PUERTO DEPORTIVO 01-JUN-36 PUERTO DEPORTIVO BOTAFOCH S L 56.394,00
GSP-106 PUESTOS DE AMARRE EN CONTRAMUELLE DE PONIENTE 02-JAN-03 OCIBAR, S. A. (P ADRIANO) 180.232,00
GSP-81(3) RECOGIDA DE RESIDUQS SOLIDOS VY LIQUIDOS 09-JAN-98 HERBUSA S A 551,00
GSP-98(2) SERVICIO DE AMARRE Y DESAMARRE 01-JAN-02 AMARRADORES SERV. DE IBIZAS L 2.461,00
GSP-62 SERVICIO PUBLICO REMOLCADORES 01-JAN-35 REMOLCADORES NOSA TERRA S A 3.923,00
G.S.P.-105 SUMINISTRO DE GASOLINA O GAS-OIL 08-AUG-02 REPSOL CIAL PROD PETROL S A 11.375,00
GSP-108 EXPLOTACION DE VARADERO 1-DEC-05 TANIT IBIZA PORT 141.599,00
TOTAL 536.775,49
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E Ne DESCRIPCION AUTORIZACION TITULAR TASA ANUAL

< DESCRIPTION AUTHORISATION OPERATOR ANNUAL COST

S

S 896 CP/G CASA DEL MAR 16-MAY-30 INST SOCIAL DE LA MARINA 941,00

~

< a

'n:: 596 CP/GC REFORMA'Y AMPLIACION HOTEL BAHIA CALA SABINA 10-0CT-68 MAYANS COLOMAR ANTONIA'Y DOS M 697,00

o

L:: 962-CP/C ESTACION IMPULSION Y COLECTOR 12-JUL-94 IBASAN 443,00
GSP-8 DARSENA EMBARCACIONES MENORES FORMENTERA 30-DEC-93 FORMENTERA MAR S A 13.395,00
GSP-50 EXPLOTACION CAFETERIA ESTACION MARITIMA 13-MAY-93 RIBAS MARIJUAN ANGEL 38.168,00
GSP-94 EXPLOTACION ESTABLECIMIENTQ USOS MULTIPLES 15-JUL-99 FORMENTERA MAR S A 10.214,00
GSP-67 EXPLOTACION LOCALES Y DESPACHOS 08-FEB-95 FORMENTERA BOULEVARD S L 13.303,00
GSP-110 GESTION DE PUESTOS DE AMARRE 3-0CT-05 MARINA DE FORMENTERA 206.188,00
GSP-1M EXPLOTACION ESTACION MARITIMA 5-JUN-06 ESTACION DE FORMENTERA 23.653,00

TOTAL 307.002,00

CONCESIONES AUTORIZADAS EN EL ANO 2007
CONCESSIONS AUTHORISED IN 2007

Ne DESCRIPCION AUTORIZACION TITULAR TASA ANUAL
DESCRIPTION AUTHORISATION OPERATOR ANNUAL COST
1093-CP/G INSTALACIONES DE DESCARGA COMBUSTIBLE 10-0CT-07 CLH, S.A. 22.453,00

1095-CP/G INSTALACIONES DE DESCARGA COMBUSTIBLE 30-NOV-07 GAS Y ELECT. GENERACION 11.741,00
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TRAFICO DE PASAJE PASSENGER TRAFFIC
4.1.1. PASAJEROS PASSENGERS
4.1.1.1. PASAJEROS, NUMERO PASSENGERS, NUMBER

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
BALEARES DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 2.279.963

REGULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 2.293.855
Total / Total 4.573.818

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

IS

2.279.963
2.293.859
4.573.822

276.831
275.472
667.583

1.058.837
1.058.747
2.117.584

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
PALMA DE MALLORCA DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 517.208

RECULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 532.419
Total / Total 1.049.627

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

517.208
532.419

1.049.627

276.831
275.472
496.603

162.245
162.155
324.400

ALCUDIA CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 80.087

RECULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 81.026
Total / Total 161.113

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

o

80.087
81.026
161.113

0
0
0

38.934
38.934
77.868

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 86.063

REGULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 87.745
Total / Total 173.808

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

86.063
87.745
173.808

0
0
50.578

86.503
86.502
173.005

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 1.007.946

RECULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 994.669
Total / Total 2.002.615

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

iN

1.007.946

994.673

2.002.619

0
0
79.904

644.574
644.575
1.289.149

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL INTERIOR
DOMESTIC FOREIGN TOTAL LOCAL

LINEA REGULAR Embarcados / Embarked 588.659

RECULAR SHIPPING LINES Desembarcados / Disembarked 597.996
Total / Total 1.186.655

DE CRUCERO Inicio de linea / Starting a cruise

CRUISE Fin de linea / Ending a cruise

En transito / In Transit

588.659
597.996
1.186.655

0
0
438

126.581
126.581
253.162



4.1.1.2. PASAJEROS DE LINEA REGULAR, NUMERO. PUERTOS DE ORIGEN Y DESTINO
REGULAR SHIPPING LINE PASSENGERS, NUMBER. PORTS OF ORIGIN AND DESTINATION

PUERTO DE ORIGEN O DESTINO CABOTAJE EXTERIOR TOTAL
PORT OF ORIGIN AND DESTINATION DOMESTIC FOREIGN TOTAL

EMBARCADOS DESEMBARCADOS EMBARCADOS DESEMBARCADOS
EMBARKED DISEMBARKED EMBARKED DISEMBARKED

BALEARES

ALCUDIA 5.345 4.831 0 0 10.176

ALICANTE 8.214 9.470 0 0 17.684

BARCELONA 331.434 346.782 0 0 678.216

CIUDADELA 71.579 71.479 0 0 143.058

DENIA 216.670 197.268 0 0 413.938

EIVISSA 747.300 748.225 0 0 1.495.525

LA SAVINA 592.056 588.668 0 0 1180.724

MAHON 6.667 7.279 0 0 13.946

PALMA DE MALLORCA 158.103 160.468 0 0 318.571

VALENCIA 147.947 154.037 0 0 301.984

ARGEL 0 0 0 0 0

TOTAL 2.285.315 2.288.507 (] 0 4.573.822

PALMA DE MALLORCA

ALCUDIA 0 0 0 0 0

ALICANTE 729 1.151 0 0 1.880

BARCELONA 201.523 214.761 0 0 416.284

CIUDADELA 0 0 0 0 0

DENIA 53114 51.507 0 0 104.621

EIVISSA 158.632 156.169 0 0 314.801

LA SAVINA 0 0 0 0 0

MAHON 1.836 1.934 0 0 3.770

PALMA DE MALLORCA 0 0 0 0 0

VALENCIA 101.374 106.897 0 0 208.271

ARGEL 0 0 0 0 0

TOTAL 517.208 532.419 (] 0 1.049.627 n

ALCUDIA

ALCUDIA 0 0 0 0 0 z

ALICANTE 0 0 0 0 0 T

BARCELONA 3.943 3.936 0 0 7.879 o

CIUDADELA 71.579 71.479 0 0 143.058 f

DENIA 0 0 - - 0 >

EIVISSA 0 0 0 0 0 =

LA SAVINA 0 0 0 0 0 z

MAHON 4.831 5.345 0 0 10.176 z

PALMA DE MALLORCA 0 0 0 0 0 z

VALENCIA 0 0 - - 0 =

TOTAL 80.353 80.760 0 0 161.113 o
3

MAHON 2

ALCUDIA 5.345 4.831 0 0 10.176 o

ALICANTE 0 0 0 0 0 =

BARCELONA 74.745 74.484 0 0 149.229 N

CIUDADELA 0 0 0 0 0

DENIA 0 0 - - 0

EIVISSA 0 0 0 0 0

LA SAVINA 0 0 0 0 0

MAHON 0 0 0 0 0

PALMA DE MALLORCA 1934 1.836 0 0 3.770

VALENCIA 5.021 5.612 - - 10.633

TOTAL 87.045 86.763 (1] 0 173.808

EIVISSA

ALCUDIA 0 0 0 0 0

ALICANTE 7.485 8.319 0 0 15.804

BARCELONA 51.223 53.601 0 0 104.824

CIUDADELA 0 0 0 0 0

DENIA 160.675 142.71 - - 303.386

EIVISSA 0 0 0 0 0

LA SAVINA 592.056 588.668 0 0 1180.724

MAHON 0 0 0 0 0

PALMA DE MALLORCA 156.169 158.632 0 0 314.801

VALENCIA 41,552 41.528 - - 83.080

TOTAL 1.009.160 993.459 (1] 0 2.002.619

LA SAVINA

ALCUDIA 0 0 0 0 0

ALICANTE 0 0 0 0 0

BARCELONA 0 0 0 0 0

CIUDADELA 0 0 0 0 0

DENIA 2.881 3.050 - 0 5.931

EIVISSA 588.668 592.056 - 0 1180.724

LA SAVINA 0 0 - 0 0

MAHON 0 0 0 0 0

PALMA DE MALLORCA 0 0 0 0 0

VALENCIA 0 0 - - -

TOTAL 591.549 595.106 (] 0 1.186.655



4.1.2, VEHICULOS EN REGIMEN DE PASAJE. NUMERO DE UNIDADES.
PASSENGER VEHICLES. NUMBER OF VEHICLES

TIPO DE NAVEGACION TIPO DE VEHICULO EMBARCADOS DESEMBARCADOS TOTAL
TYPE OF NAVIGATION TYPE OF VEHICLE EMBARKED DISEMBARKED TOTAL

PALMA
CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 7.273 9.323 16.596
COCHES / CARS 115.688 117.464 233152
FURGONETAS / VANS 1.457 972 2.428
AUTOBUSES / BUSES 332 405 737
TOTAL 124.750 128.164 252.914
EXTERIQR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0
COCHES / CARS - - 0
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES - - 0
TOTAL 0 0 0
TOTAL 124.750 128.164 252.914
ALCUDIA
CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 1189 112 2.301
COCHES / CARS 17.217 17.355 34572
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES 2 29 31
TOTAL 18.408 18.496 36.904
EXTERIOR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0
COCHES / CARS - - 0
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES - - 0
TOTAL 0 0 0
TOTAL 18.408 18.496 36.904
MAHON
CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 2273 2430 4.703
" COCHES / CARS 23.448 23.147 46.595
x FURGONETAS / VANS - - 0
w AUTOBUSES / BUSES 1 n 22
F TOTAL 25.732 25.588 51320
s EXTERIOR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0
< COCHES / CARS - - 0
= FURGONETAS / VANS - - 0
) AUTOBUSES / BUSES - - 0
[ TOTAL 0 0 0
a TOTAL 25.732 25.588 51320
=
E EIVISSA
S CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 7.912 7.482 15.394
2 COCHES / CARS 89.865 92.686 182.551
FURGONETAS / VANS 838 730 1568
AUTOBUSES / BUSES 32 31 63
TOTAL 98.647 100.929 199.576
EXTERIQR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0
COCHES / CARS - - 0
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES - - 0
TOTAL 0 0 0
TOTAL 98.647 100.929 199.576
LA SAVINA
CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 1.554 1565 3.13
COCHES / CARS 15.893 16.305 32198
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES - 29 29
TOTAL 17.447 17.899 35.346
EXTERIOR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES - - 0
COCHES / CARS - - 0
FURGONETAS / VANS - - 0
AUTOBUSES / BUSES - - 0
TOTAL 0 0 0
TOTAL 17.447 17.899 35.346
BALEARES
CABOTAJE / DOMESTIC MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 20.201 21.912 42113
COCHES / CARS 262.1M 266.957 529.068
FURGONETAS / VANS 2.295 1702 3.997
AUTOBUSES / BUSES 377 505 882
TOTAL 284.984 291.076 576.060
EXTERIOR / FOREIGN MOTOCICLETAS / MOTORCYCLES 0 0 0
COCHES / CARS 0 0 0
FURGONETAS / VANS 0 0 0
AUTOBUSES / BUSES 0 0 0
TOTAL 0 0 0
TOTAL 284.984 291.076 576.060



BUQUES SHIPPING
4.2.1. BUQUES MERCANTES MERCHANT VESSELS
4.2.1.1. DISTRIBUCION POR TONELAJE DISTRIBUTION BY TONNAGE

DE 3.001 A 5.000 DE 5.001 A 10.000 | DE 10.001 A 25.000 | DE 25.001 A 50.000

TOTAL HASTA 3.000G.T. MAS DE 50.000 G.T.
G.T./ FROM 3,001 G.T. / FROM 5,001 G.T./ FROM 10,001 | G.T./ FROM 25,001

TOTAL PO E.1r TO 5,000C.T. TO 10,000 G.T. TO 25,000 G.T. T0 50,000G.T. ClERBOCCC
PALMA
ESPANOLES / SPANISH
Ntmero / Number 3.218 172 168 1.383 998 497 0
GT./GT. 40.903.912 342.282 684.964 9.479.000 17.571.710 12.825.956 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Ntmero / Number 1.909 m 38 19 980 a7 190
G.T./GT. 53.916.637 161.042 142.546 975.496 20.295.331 15.075.564 17.266.658
TOTAL
Numero / Number 5.127 283 206 1.502 1.978 968 130
GT./GT. 94.820.549 503.324 827.510 10.454.496 37.867.041 27.901.520 17.266.658
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE OF TOTAL %
Numero / Number 100,00 5,52 4,02 29,30 38,58 18,88 3,71
C.T./GT. 100,00 0,53 0,87 1,03 39,94 29,43 18,21
ALCUDIA
ESPANOLES / SPANISH
Numero / Number 1.036 279 734 23 0 0 0
GT./GT. 3.535.431 £93.568 2.658.435 183.428 0 0 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Numero / Number 124 82 42 0 0 0 0
G.T./G.T. 302.422 129.117 173.305 0 0 0 0
TOTAL
Nuamero / Number 1160 361 776 23 0 0 0
GT./CT. 3.837.853 822.685 2.831.740 183.428 0 0 0
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE OF TOTAL %
Numero / Number 100,00 31,12 66,90 1,98 0,00 0,00 0,00 Z
GT./GT. 100,00 21,44 73,78 4,78 0,00 0,00 0,00 E

2
MAHON z
g

ESPANOLES / SPANISH =
Numero / Number 487 43 125 45 184 90 0 )Z>
G.T./G.T 6.267.446 88.237 533.083 311.008 2.967.430 2.367.688 0 =
EXTRANJEROS / FOREIGN s
Numero / Number 537 26 29 140 293 49 0 ;
G.T./G.T 8.169.214 38.258 109.861 1.098.239 4.986.817 1.936.039 0 ja
TOTAL S
Numero / Number 1.024 69 154 185 477 139 0 :
G.T./GT 14.436.660 126.495 642.944 1.409.247 7.954.247 4.303.727 0 g
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE OF TOTAL % N
Numero / Number 100,00 6,74 15,04 18,07 46,58 13,57 0,00
G.T./G.T 100,00 0,88 4,45 9,76 55,10 29,81 0,00
EIVISSA
ESPANOLES / SPANISH
Namero / Number 3.405 567 301 2.262 189 86 0
GT./GT. 22.997.361 876.217 1.186.684 15.561.183 3.105.701 2.267.576 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Nimero / Number 522 71 39 106 262 40 4
GT./GT. 7.539.477 130.165 138.489 636.038 4.843.742 1.403.152 387.891
TOTAL
Namero / Number 3.927 638 340 2.368 451 126 4
GT./GCT. 30.536.838 1.006.382 1.325.173 16.197.221 7.949.443 3.670.728 387.891
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE OF TOTAL %
Numero / Number 100,00 16,25 8,66 60,30 11,48 3,21 010
GT./GCT 100,00 3,30 4,34 53,04 26,03 12,02 1,27
LA SAVINA
ESPANOLES / SPANISH
Nimero / Number 219 207 0 12 0 0 0
GT./GT. 199.389 122.985 0 76.404 0 0 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Ndmero / Number 12 9 1 1 1 0 0
G.T./GT. 42.826 15.265 4.200 8.378 14.983 0 0
TOTAL
Ndmero / Number 231 216 1 13 1 0 0
G.T./GT. 242.215 138.250 4.200 84.782 14.983 0 0
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE ON THE TOTAL %
Ndmero / Number 100,00 93,51 0,43 5,63 0,43 0,00 0,00

G.T./C.T. 100,00 57,08 173 35,00 6,19 0,00 0,00



DE 3.001 A 5.000

DE 5.001 A 10.000

DE 10.001 A 25.000

DE 25.001 A 50.000

TOTAL HASTA 3.000 G.T. MAS DE 50.000 G.T.
G.T./FROM3,001 | G.T./FROM5,001 | G.T./FROM10,001 | G.T./FROM 25,001
TOTAL WP VDS i TDIS,UUD GT. TD/10,DDU G.T. mlz5,noa G.T. TDISD,DDU GT. DR Gl
BALEARES
ESPANOLES / SPANISH
Namero / Number 8.365 1.268 1.328 3.725 1.371 673 0
G.T./G.T. 73.903.539 2.123.289 5.063.166 25.611.023 23.644.841 17.461.220 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Namero / Number 3.104 299 149 366 1.536 560 194
G.T./G.T. 69.970.576 473.847 568.401 2.718.151 30.140.873 18.414.755 17.654.549
TOTAL
Namero / Number 11.469 1.567 1.477 4.091 2.907 1.233 194
G.T./G.T. 143.874.115 2.597.136 5.631.567 28.329.174 53.785.714 35.875.975 17.654.549
PORCENTAJE SOBRE EL TOTAL % / PERCENTAGE ON THE TOTAL %
Nimero / Number 100,00 13,66 12,88 35,67 25,35 10,75 1,69
G.T./G.T. 100,00 1,81 3,91 19,69 37,38 24,94 12,27
4.2.1.2. DISTRIBUCION POR BANDERA
DISTRIBUTION BY FLAG
PUERTO DE PALMA PUERTO DE ALCUDIA PUERTO DE MAHON
PORT OF PALMA PORT OF ALCUDIA PORT OF MAHON
BANDERAS BUQUES G.T. BUQUES G.T. BUQUES G.T.
FLAGS VESSELS G.T. VESSELS G.T. VESSELS G.T.
ESPANA 3.218 40.903.912 1.036 3.535.431 487 6.267.446
ALEMANIA 7 70.148 = = 1 22.496
ANTIGUA 'Y BA 17 119.459 5 12.504 1 2.061
ANTILLAS HOLANDESAS 31 838.705 3 6.469 4 135.732
"& BAHAMAS 124 5.099.796 1 2.693 68 1.583.797
< BELGICA 14 22331 - - - -
3 BELIZE - - 1 1.982 - -
E BERMUDAS 5 387.495 = = = =
: BRASIL 1 22.0M - - - -
x CAYMAN ISLAS 1 5.755 = = = =
g CHIPRE 129 2.886.303 15 58.781 54 850.610
E CROACIA = = = = = =
g DINAMARCA 34 617.030 1 4.086
E ESLOVAQUIA = = 1 1.948 = =
= ESTONIA 72 1.292.760 - - 180 3.231.900
g FINLANDIA 1 4.295 = = 1 4.295
'5 FRANCIA 10 167.945 - - 5 83.432
< GEORGIA = = 1 3.702 = =
GIBRALTAR 4 26.165 1 2.876 - -
GRAN BRETANA 687 16.831.452 13 46.831 16 218.355
GRECIA 32 461.490 - - 3 1.497
HOLANDA 47 701.776 8 23.308 10 9.085
INDIA 2 46.608 - - - -
IRLANDA = = = = 1 9.377
IS.MARSHALL n 246.503 - - 3 90.754
ITALIA 405 17.658.784 7 28.561 1 1.270
JAPON 1 26.518 - : - -
LIBANO = = = = 1 4.592
LIBERIA 47 1.753.294 - - 16 627.538
LITUANIA 2 1.996 1 3.097 4 13.446
LUXEMBURGO 5 13.617 - - - -
MALTA 38 387.700 8 25.71 n7 865.504
NORUEGA 36 49,988 45 46.219 7 51.081
PANAMA 104 3.776.242 3 8.749 23 230.941
POLONIA 1 290 - - 15 79.781
PORTUGAL 17 105.174 3 6.846 = =
RUSIA 1 2466 - - - -
ST.VINCENT 9 30763 3 9851 4 17960
SUECIA 3 35565 - - 2 23710
TURQUIA 10 22767 3 4383 = =
UCRANIA 1 2466 1 3825 - -
TOTAL 5.127 94.820.549 1.160 3.837.853 1.024 14.436.660



PUERTO DE EIVISSA PUERTO DE LA SAVINA TOTAL
PORT OF EIVISSA PORT OF LA SAVINA TOTAL

BANDERAS BUQUES G.T. BUQUES G.T. BUQUES G.T.

FLAGS VESSELS G.T. VESSELS G.T. VESSELS G.T.

ESPANA 3.405 22.997.361 219 199.389 8.365 73.903.539
ALEMANIA 2 22.890 - - 10 115.534
ANTIGUA Y BA 1 8.388 - - 24 142.412
ANTILLAS HOLANDESAS 1 1130 - - 39 982.036
BAHAMAS 27 806.027 3 15127 223 7.507.440
BELGICA 4 67.788 - - 18 291.099
BELIZE - - - - 1 1.982
BERMUDAS - - - - 5 387.495
BRASIL - - - - 1 22.01
CAYMAN ISLAS - - - - 1 5755
CHIPRE 80 1.507.535 - - 278 5.303.229
CROACIA 1 5799 - - 1 5799
DINAMARCA 9 150.791 - - a4 771.907
ESLOVAQUIA - - - - 1 1.948
ESTONIA 20 359100 - - 272 4.883.760
FINLANDIA 1 4295 - - 3 12.885
FRANCIA 4 75.150 1 14.983 20 341510
GEORGIA - - - - 1 3702
CIBRALTAR 6 14.868 - - 1 43.909
GRAN BRETANA 161 2.345.230 - - 877 19.441.868
CRECIA El 433.845 - - 66 896.832
HOLANDA 12 23.591 3 2169 80 759.929
INDIA 1 9.377 - - 3 55.985
IRLANDA - - - - 1 9.377
IS.MARSHALL - - - 14 337.257
ITALIA 5 88.056 - - 418 17.786.671
JAPON - - - - 1 26.518
LIBANO - - - - 1 4592
LIBERIA 2 37.148 - - 65 2.417.980
LITUANIA - - - - 7 18.539
LUXEMBURGO 5 13.617 1 2.298 1 29.532
MALTA 42 334.249 - - 205 1.613.164
NORUEGA a4 109.768 1 297 133 259.227
PANAMA 28 958.021 3 6.078 161 4.980.031
POLONIA - - - - 16 80.071
PORTUGAL 30 128.090 - - 50 240.110
RUSIA - - - - 1 2.466
ST.VINCENT 2 8980 - - 18 67.554
SUECIA 2 23710 - - 7 82.985
TURQUIA 1 2034 - - 14 29.184
UCRANIA - - - - 2 6.291
TOTAL 3.927 30.536.838 231 242.215 11.469 143.874.115
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4.2.1.3. DISTRIBUCION POR TIPQOS DE BUQUES
DISTRIBUTION BY VESSEL TYPE

PUERTO DE PALMA ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
PORT OF PALMA SPANISH FOREIGN TOTAL

TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./G.T. N° / NUM. GT./GT.
TANQUES PETROLEROS 47 503.739 55 1.099.912 102 1.603.651
TANQUES GASES LICUADOS 0 0 0 0 0 0
TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 47 503.739 55 1.099.912 102 1.603.651
GRANELERO CEREALERO 0 0 10 104.450 10 104.450
GRANELERO CEMENTERO 34 60.000 23 68.442 57 128.442
GRANELERO CARBONERO 0 0
TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 34 60.000 33 172.892 67 232.892
CONVENCIONAL 4 7.659 15 643.936 19 651.595
TOTAL CARGA GENERAL
TOTAL GENERAL CARGO 4 7.659 115 643.936 19 651.595
ROLL ON ROLL OFF COCHES 0 0 6 105.051 6 105.051
ROLL ON ROLL OFF CONTAINERO 0 0 18 269.612 18 269.612
ROLL ON ROLL OFF C. RODADA 338 3.252.8%4 199 3.749.022 537 7.001.916
TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 338 3.252.894 223 4.123.685 561 7.376.579
FERRYS CARGA/PASAJE 1.630 30.437.866 681 14.900.868 2.31 45.338.734
FERRYS PASAJE/COCHES 64 250.870 287 7.248.260 351 7.459.130
CRUCERQS TURISTICOS 0 0 474 25.709.180 474 25.7059.180
PASAJE RAPIDOS 1.085 6.387.893 0 0 1.085 6.387.893
TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 2.779 37.076.629 1.442 47.858.308 4.221 84.934.937
PORTACONTENEDORES PURO 0 0 0 0 0 0
TOTAL PORTACONTENEDORES
TOTAL CONTAINER 0 0 0 0 0 0
OTROS BUQUES 5 1.0m 41 17.904 46 18.915

w BARCAZAS 1 1.980 0 0 il 1.980

g PESCA CONGELADORES 0 0

o TOTAL OTROS MERCANTES

= TOTAL OTHER MERCHANT 16 2.991 a 17.904 57 20.895

w

[=]

< TOTALES / TOTAL 3.218 40.903.912 1.909 53.916.637 5.127 94.820.549

x

<

=}

[

S

& PUERTO DE ALCUDIA ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL

IE PORT OF ALCUDIA SPANISH FOREIGN TOTAL

o

e TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./GT.

2

=
TANQUES PETROLERQOS 10 39.846 2 8.148 12 47.994
TANQUES GASES LICUADOS 21 150.166 16 69.333 37 219.499
TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 31 190.012 18 77.481 49 267.493
GRANELERO CEREALERO 0 0 1 1.995 1 1.995
GRANELERO CEMENTERO 12 19.475 6 19.017 18 38.492
GRANELERO CARBONERO 191 943.922 0 0 191 943.922
TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 203 963.397 7 21.012 210 984.409
CONVENCIONAL 14 42.671 73 195.916 87 238.587
TOTAL CARGA GENERAL
TOTAL GENERAL CARGO 14 42.671 73 195.916 87 238.587
ROLL ON ROLL OFF COCHES 0 0
ROLL ON ROLL OFF CONTAINERO 0 0
ROLL ON ROLL OFF C. RODADA 5 45.440 0 0 5 45.440
TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 5 45.440 0 0 5 45.440
FERRYS CARGA/PASAJE 729 2.180.050 0 0 729 2.180.050
FERRYS PASAJE/COCHES 0 0
CRUCERQS TURISTICOS 0 0
PASAJE RAPIDOS 53 110.523 0 0 53 110.523
TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 782 2.290.573 0 0 782 2.290.573
PORTACONTENEDORES PURO 1 3.338 0 0 1 3.338
TOTAL PORTACONTENEDORES
TOTAL CONTAINER 1 3.338 0 0 1 3.338
OTROS BUQUES 0 0 26 8.013 26 8.013
BARCAZAS 0 0 0 0 0 0
PESCA CONGELADORES 0 0
TOTAL OTROS BUQUES MERCANTES
TOTAL OTHER MERCHANT SHIPS 0 0 26 8.013 26 8.013

TOTALES / TOTALS 1.036 3.535.431 124 302.422 1.160 3.837.853



PUERTO DE MAHON ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
PORT OF MAHON SPANISH FOREIGN TOTAL

TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. G.T./G.T. N° / NUM. G.T./C.T. N° / NUM. G.T./C.T.

TANQUES PETROLEROS 53 224.243 19 175.705 72 399.948

TANQUES GASES LICUADOS - - - - 0 0

TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 53 224.243 19 175.705 72 399.948

GRANELERO CEREALERO - - - - 0 0

GRANELERO CEMENTERO 29 59.550 13 42.651 42 102.201

GRANELERO CARBONERO 1 4.942 0 0 1 4.942

TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 30 64.492 13 42.651 43 107.143

CONVENCIONAL 0 0 5 12.540 5 12.540

TOTAL CARGA GENERAL

TOTAL GENERAL CARGO 0 0 5 12.540 5 12.540

ROLL ON ROLL OFF COCHES 0 0 3 20.452 3 20.452

ROLL ON ROLL OFF CONTAINERO 0 0 102 775.812 102 775.812

ROLL ON ROLL OFF C. RODADA 125 1.206.491 32 317.280 157 1.523.771

TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 125 1.206.491 137 1.113.544 262 2.320.035

FERRYS CARCA/PASAJE 225 4.526.429 51 706.049 276 5.232.478

FERRYS PASAJE/COCHES 52 242.424 182 3.232.690 234 3.475.14

CRUCERQS TURISTICOS 0 0 120 2.883.761 120 2.883.761

PASAJE RAPIDOS 2 3.367 3 1.497 5 4.864

TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 279 4.772.220 356 6.823.997 635 11.596.217

PORTACONTENEDORES PURO - - - - 0 0

TOTAL PORTACONTENEDORES

TOTAL CONTAINER 0 0 0 0 0 0

OTROS BUQUES 0 0 7 777 7 777

BARCAZAS - - - - 0 0 z

PESCA CONGELADORES - - - - 0 0 E

TOTAL OTROS BUQUES MERCANTES o

TOTAL OTHER MERCHANT SHIPS 0 0 7 777 7 777 g
>

TOTALES / TOTALS 487 6.267.446 537 8.169.214 1.024 14.436.660 E
5
>
=
g

PUERTO DE EIVISSA ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL r)i

PORT OF EIVISSA SPANISH FOREIGN TOTAL a
o

TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. G.T./G.T. N° / NUM. G.T./C.T. N° / NUM. G.T./C.T. ;DU
e
N

TANQUES PETROLERQOS 60 273.645 26 228.702 86 502.347 8

TANQUES GASES LICUADOS - = - - 0 0 N

TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 60 273.645 26 228.702 86 502.347

GRANELERO CEREALERO = o = = 0 0

GRANELERO CEMENTERO 39 95.125 24 80.136 63 175.261

GRANELERO CARBONERO = o = = 0 0

TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 39 95.125 24 80.136 63 175.261

CONVENCIONAL 10 1154 64 147.108 74 148.262

TOTAL CARGA GENERA

TOTAL GENERAL CARGO 10 1.154 64 147.108 74 148.262

ROLL ON ROLL OF COCHES 0 0 2 15.860 2 15.860

ROLL ON ROLL OF CONTAINERO 0 0 29 257.938 29 257.938

ROLL ON ROLL OF C. RODADA 32 358.615 86 650.286 18 1.008.901

TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 32 358.615 17 924.084 149 1.282.699

FERRYS CARCA/PASAJE 1.456 14.032.856 160 3.264.074 1.616 17.296.930

FERRYS PASAJE/COCHES 220 811.492 21 386.800 241 1.198.292

CRUCERQS TURISTICOS 0 0 106 2.505.133 106 2.505.133

PASAJE RAPIDOS 1.536 7.416.212 1 735 1.537 7.416.947

TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 3.212 22.260.560 288 6.156.742 3.500 28.417.302

PORTACONTENEDORES PURO ° = = ° 0 0

TOTAL PORTACONTENEDORES

TOTAL CONTAINER 0 0 0 0 0 0

OTROS BUQUES 51 8.082 3 2.705 54 10.787

BARCAZAS 1 180 0 0 1 180

PESCA CONGELADORES - - - - 0 0

TOTAL OTROS BUQUES MERCANTES

TOTAL OTHER MERCHANT SHIPS 52 8.262 3 2.705 55 10.967

TOTALES / TOTALS 3.405 22.997.361 522 7.539.477 3.927 30.536.838



PUERTO DE LA SAVINA ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
PORT OF LA SAVINA SPANISH FOREIGN TOTAL

TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./G.T. N° / NUM. GT./G.T.
TANQUES PETROLEROS 0 0 0 0 0 0
TANQUES GASES LICUADOS 0 0 0 0 0 0
TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 0 0 0 0 0 0
GRANELERO CEREALERO 0 0 0 0 0 0
GRANELERO CEMENTERO 0 0 0 0 0 0
GRANELERO CARBONERO 0 0 0 0 0 0
TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 0 0 0 0 0 0
CONVENCIONAL 10 1.154 4 8.249 14 9.403
TOTAL CARGA GENERAL
TOTAL GENERAL CARGO 10 1.154 4 8.249 14 9.403
ROLL ON ROLL OFF COCHES 0 0 0 0 0 0
ROLL ON ROLL OFF CONTAINERO 0 0 0 0 0 0
ROLL ON ROLL OFF C. RODADA 0 0 0 0 0 0
TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 0 0 0 0 0 0
FERRYS CARGA/PASAJE 12 76.404 0 0 12 76.404
FERRYS PASAJE/COCHES 21 11.853 0 0 21 11.853
CRUCERQS TURISTICOS 0 0 8 34.577 8 34.577
PASAJE RAPIDOS 103 99.091 0 0 103 99.091
TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 136 187.348 8 34.577 144 221.925
PORTACONTENEDORES PURO 0 0 0 0 0 0
TOTAL PORTACONTENEDORES
TOTAL CONTAINER 0 0 0 0 0 0
OTROS BUQUES 73 10.887 0 0 73 10.887

w BARCAZAS 0 0 0 0 0 0

g PESCA CONGELADORES 0 0 0 0 0 0

o TOTAL OTROS BUQUES MERCANTES

= TOTAL OTHER MERCHANT SHIPS 73 10.887 0 0 73 10.887

w

o

< TOTALES / TOTALS 219 199.389 12 42.826 231 242.215

x

<

=}

[

S

& TOTAL PUERTOS ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL

IE TOTAL PORTS SPANISH FOREIGN TOTAL

o

e TIPO BUQUE VESSEL TYPE N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./GT. N° / NUM. GT./GT.

2

<
TANQUES PETROLERQOS 170 1.041.473 102 1.512.467 272 2.553.940
TANQUES GASES LICUADOS 21 150.166 16 69.333 37 219.499
TOTAL TANQUES / TOTAL TANKERS 191 1.191.639 18 1.581.800 309 2.773.439
GRANELERO CEREALERO 0 0 n 106.445 il 106.445
GRANELERO CEMENTERO 14 234150 66 210.246 180 444396
GRANELERO CARBONERO 192 948.864 0 0 192 948.864
TOTAL GRANELEROS / TOTAL BULK-CARRIERS 306 1.183.014 77 316.691 383 1.499.705
CONVENCIONAL 38 52.638 261 1.007.749 299 1.060.387
TOTAL CARGA GENERAL
TOTAL GENERAL CARGO 38 52.638 261 1.007.749 299 1.060.387
ROLL ON ROLL OFF COCHES 0 0 1 141.363 il 141.363
ROLL ON ROLL OFF CONTAINERO 0 0 149 1.303.362 149 1.303.362
ROLL ON ROLL OFF C. RODADA 500 4.863.440 317 4.716.588 817 9.580.028
TOTAL RO-RO / TOTAL RO-RO 500 4.863.440 477 6.161.313 977 11.024.753
FERRYS CARGA/PASAJE 4.052 51.253.605 892 18.870.991 4.944 70.124.596
FERRYS PASAJE/COCHES 357 1.316.639 490 10.867.750 847 12.184.389
CRUCERQS TURISTICOS 0 0 708 31.132.651 708 31.132.651
PASAJE RAPIDOS 2.779 14.017.086 4 2.232 2.783 14.019.318
TOTAL PASAJE / TOTAL PASSENGERS 7.188 66.587.330 2.094 60.873.624 9.282 127.460.954
PORTACONTENEDORES PURO 1 3.338 0 0 1 3.338
TOTAL PORTACONTENEDORES
TOTAL CONTAINER 1 3.338 0 0 1 3.338
OTROS BUQUES 129 19.980 77 29.399 206 43.379
BARCAZAS 12 2.160 0 0 12 2.160
PESCA CONGELADORES 0 0 0 0 0 0
TOTAL OTROS BUQUES MERCANTES
TOTAL OTHER MERCHANT SHIPS 14 22.140 77 29.399 218 51.539

TOTALES / TOTALS 8.365 73.903.539 3.104 69.970.576 11.469 143.874.115



4.2.2. BUQUES DE GUERRA WARSHIPS

ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
SPANISH FOREIGN TOTAL

PALMA
Nuamero / Number 14
G.T./G.T. 20.360

ALCUDIA
Ndmero / Number =
GT./CT -

MAHON
Nuamero / Number -
G.T./G.T. -

EIVISSA
Ndmero / Number 3
GT./CT 2.870

LA SAVINA
Nuamero / Number -
GT./GT. -

BALEARES
Ndmero / Number 17
G.T./G.T. 23.230

4.2.3. EMBARCACIONES DE PESCA FISHING BOATS

CON BASE EN EL PUERTO / BASED IN THE PORT

47
128.856

500

1741

51
131.097

61
149.216

500

4.6M

68
154.327

PALMA

Ndmero / Number 45
GT./GT. 19.992
MAHON

Numero / Number 20
GT./GT. 2.744
LA SAVINA

Numero / Number 17
GT./GT. 1.318

ALCUDIA
Namero / Number
GT./GT.

EVISSA
Numero / Number
GT./GT.

BALEARES
Ndmero / Number
GT./GT.

4.2.4. EMBARCACIONES DE RECREO RECREATIONAL CRAFT

PUERTO / PORT

33
8.165

35
14.732

65G.T./GT.
0

PALMA

Namero / Number 3.578
TRB./TRB. 17.499
MAHON

Numero / Number 1.503
TR.B./TRB. 7.47
LA SAVINA

Numero / Number 180
TRB./TRB. 2.946

4.2.5. BUQUES ENTRADOS PARA DESGUACE
VESSELS FOR BREAKING UP

TOTAL
TOTAL
ESPANOLES / SPANISH
Namero / Number 0
CT./GCT. 0
EXTRANJEROS / FOREIGN
Ndmero / Number 0
CT./CT 0
TOTAL / TOTAL

o

Numero / Number
GT./GT. 0

ALCUDIA
Nimero / Number
TRB./TRB.

EVISSA
Nudmero / Number
T.RB./TRB.

BALEARES

Ndmero / Number
TRB./TRB.

DE 3.001 A 5.000

HASTA 3.000G.T.
UPTO03,000G.T.

G.T./ FROM 3,001
TO5,000CG.T.

0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

846
5.560

1.400
8.779

7.507
43.255

DE 5.001 A 10.000
G.T./ FROM 5,001
T010,000G.T.

DE 10.001 A 25.000
G.T./ FROM 10,001
T0 25,000G.T.

0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

DE 25.001 A 50.000
G.T. / FROM 25,001
T050,000G.T.

MAS DE 50.000 G.T.
OVER 50,000 G.T.

=
m
=
o
2
>
>
=
c
>
2
>
=
=
c
>
P2
o
m
o
=)
pel
a1
N
o
o
N



MERCANCIAS, TONELADAS FREIGHT TONNAGE
4.3.1. MOVIDAS POR MUELLES Y ATRAQUES DEL SERVICIO
HANDLED AT PORT AUTHORITY QUAYS AND BERTH

BALEARES CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL
GOOoDS EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL

GRANELES LiQUIDOS / LIQUID BULKS

FUEL OIL 0 149.252 149.252 0 35.526 35.526 0 184.778 184.778
GASOLEO 0 229822 229.822 0 0 0 0  229.822  229.822
GASOLINA Y PETROLEQ REFINADO 0 132.773 132.773 0 0 0 0 132.773 132.773
GASES LICUADOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
VINO, BEBIDAS, ALCOHOLES Y DERIVADQS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 30.238 30.238 0 0 0 0 30.238 30.238
TOTAL 0 542.085  542.085 0 35.526 35.526 0 577.611 577.611
GRANELES SOLIDOS POR INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS BY SPECIAL INSTALLATION

CEMENTO A GRANEL 106.197 88.442 194.639 0  123.245 123.245 106.197 21687  317.884
CARBON 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ABONOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CEREALES Y SUS HARINAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0
RESTO DE MERCANCIAS GENERALES 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 106.197 88.442 194.639 0 123.245 123.245 106.197 211.687  317.884

GRANELES SOLIDOS SIN INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS WITHOUT SPECIAL INSTALLATION

CEMENTO A GRANEL 18132 215.876  234.008 0 106985  106.985 18132 322.861  340.993
" CARBON 0 1238.040 1238.040 0 0 0 0 1238.040 1.238.040
x ABONOS 0 10.058 10.058 0 1.000 1.000 0 11.058 11.058
w CEREALES Y SUS HARINAS 0 40.782 40782 0 88656 88.656 0 129438  129.438
g SAL 0 10 10 0 0 0 0 10 10
i GARROFA 0 0 0 0 0 0 0 0 0
< CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
= FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2 TABACO, CACAO Y CAFE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
= OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
a OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 51259 149163  200.422 0 0 0 51259 149163  200.422
P RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 15.555 11.546 27.101 0 1,505 1,505 15.555 13.051 28.606
£ TOTAL 84.946 1.665.475 1.750.421 0 198.146  198.146 84.946 1.863.621 1.948.567
o
§ MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO
FUEL OIL 0 661 661 0 0 0 0 661 661
GASOLEO 4.359 4352 8.71 0 0 0 4359 4352 8.711
GASOLINA Y PETROLEO REFINADO 11.574 11.827 23.401 0 0 0 11.574 11.827 23.401
GASES LICUADOS 1204  24.824 26.028 0 0 0 1204  24.824  26.028
CEMENTO A GRANEL 1.351 8.405 9.756 0 0 0 1.351 8.405 9.756
CARBON 0 1125 1125 0 0 0 0 1125 1125
ABONOS 291 15.694 15.985 0 0 0 291 15.694 15.985
CEREALES Y SUS HARINAS 387 12.078 12.465 0 0 0 387 12.078 12.465
SAL 799 8.383 9.182 0 0 0 799 8.383 9.182
GARROFA 10.882 1,507 12.389 0 0 0 10.882 1.507 12.389
OTROS PRODUCTOS PETROLIFERQS 1.945 3.630 5.575 0 0 0 1.945 3.630 5.575
CHATARRA 69.275 2.385 71.660 25.509 0 25.509 94.784 2.385 97.169
MADERAS 5.096 51.863 56.959 0 12543 12.543 5096  64.406 69.502
CEMENTO ENSACADO 9.102 81.950 91.052 0 0 0 9.102 81.950 91.052
CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 509 20.353 20.862 0 0 0 509 20.353 20.862
FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 92 18.781 18.873 0 0 0 92 18.781 18.873
VINO, BEBIDAS, ALCOHOLES Y DERIVADOS 5751  348.968 354.719 0 0 0 5751 348968  354.719
PAPEL Y PASTA 38.298 51.754 90.052 0 0 0 38.298 51754  90.052
TABACO, CACAQ Y CAFE 437 6.717 7.154 0 0 0 437 6.717 7.154
ACEITE Y GRASAS 395 10.440 10.835 0 0 0 395 10.440 10.835
OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 36171 539.756 575.927 0 0 0 36171 539.756  575.927
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 47315  108.033 155.348 3 0 3 47318  108.033  155.351
PRODUCTOS SIDERURGICOS 4040  156.133 160.173 0 24.531 24,531 4040 180.664  184.704
REFRESCO 28.450 64172 92.622 0 0 0 28.450 64172 92.622
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 54973  518.816 573.789 0 0 0 54973  518.816 573789
TARAS ELEMENTOS PORTADORES RO-RO 2.329.056 2.247.474 4.576.530 0 0 0 2329.056 2247.474 4.576.530
TARAS CONTENEDORES 223.910  203.503 427.413 0 0 0 223910 203503  427.413
RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 274.863 216.674 2391537 13.164 17.812 30.976 288.027 2134.486 2.422.513
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 3.160.525 6.640.258 9.800.783 38.676  54.886 93.562  3.199.201 6.695.144 9.894.345

TOTAL 3.351.668 8.936.260 12.287.928 38.676  411.803 450.479  3.390.344 9.348.063 12.738.407



4.3.2. MOVIDAS POR MUELLES Y ATRAQUES PARTICULARES
HANDLED AT PRIVATE QUAYS AND BERTHS

BALEARES CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL
G0o0DS EMBARKED ~ DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL

GRANELES LiQUIDOS / LIQUID BULKS

FUEL OIL 0 24.721 24721 0  69.555 69.555 0 94.276 94.276

GASOLEQ 0 284.069  284.069 0  556.799 556.799 0 840.868 840.868

GASOLINA Y PETROLEO REFINADO 0 226664  226.664 0 374644 374644 0 601308 601308

GASES LICUADOS 0 88.965 88.965 0 3.508 3.508 0 92.473 92.473

OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

VINO BEBIDAS ALCOHOLES Y DERIVADOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TOTAL 0 624.419  624.419 0 1.004.506 1.004.506 0 1.628.925 1.628.925

GRANELES SOLIDOS POR INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS BY SPECIAL INSTALLATION

CEMENTO A GRANEL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CARBON 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ABONOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CEREALES Y SUS HARINAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

SAL 31.750 0 31.750 16.580 0 16.580 48330 0 48330

CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0

RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TOTAL 31.750 0 31.750 16.580 0 16.580 48.330 0 48.330

GRANELES SOLIDOS SIN INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS WITHOUT SPECIAL INSTALLATION

CEMENTO A GRANEL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CARBON 0 0 0 0 0 0 0 0 0 z

ABONOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 m

CEREALES Y SUS HARINAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 g

SAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 g

GARROFA 0 0 0 0 0 0 0 0 0 >

CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 =

FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 0 0 0 0 0 0 0 0 0 =2

TABACO, CACAO Y CAFE 0 0 0 0 0 0 0 0 0 z

OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 =

OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0 s

RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 -

TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 g
pel

MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO o
o

FUEL OIL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 S

GASOLEQ 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GASOLINA Y PETROLEO REFINADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GASES LICUADOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CEMENTO A GRANEL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CARBON 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ABONOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CEREALES Y SUS HARINAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

SAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GARROFA 0 0 0 0 0 0 0 0 0

OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CHATARRA 0 0 0 0 0 0 0 0 0

MADERAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CEMENTO ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 0 0 0 0 0 0 0 0 0

VINO, BEBIDAS, ALCOHOLES Y DERIVADOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

PAPEL Y PASTA 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TABACO, CACAO Y CAFE 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ACEITE Y GRASAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

PRODUCTOS SIDERURGICOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

REFRESCO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TARAS ELEMENTOS PORTADORES RO-RO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TARAS CONTENEDORES 0 0 0 0 0 0 0 0 0

RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0

AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 (i} 0

TOTAL 31.750 624.419 656.169 16.580 1.004.506 1.021.086 48.330 1.628.925 1.677.255



4.3.3. EMBARCADAS Y DESEMBARCADAS EN EL ANO
LOADED AND UNLOADED DURING THE YEAR

BALEARES CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL
GOoDS EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL

GRANELES LiQUIDOS / LIQUID BULKS

FUEL OIL 0 173.973 173.973 0  105.081 105.081 0 279.054  279.054
GASOLEO 0 513.891 513.891 0 556.799 556.799 0 1.070.690 1.070.690
GASOLINA Y PETROLEQ REFINADO 0  359.437 359.437 0 374644 374.644 0  734.081 734.081
GASES LICUADOS 0 88.965 88.965 0 3.508 3.508 0 92.473 92.473
OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
VINO BEBIDAS ALCOHOLES Y DERIVADOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 30.238 30.238 0 0 0 0 30.238 30.238
TOTAL 0 1.166.504 1.166.504 0 1.040.032 1.040.032 0 2.206.536 2.206.536
GRANELES SOLIDOS POR INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS BY SPECIAL INSTALLATION

CEMENTOQ A GRANEL 106.197 88.442 194.639 0 123245 123.245 106.197 21687  317.884
CARBON 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ABONOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CEREALES Y SUS HARINAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SAL 31.750 0 31.750 16.580 0 16.580 48.330 0 48.330
CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 0 0 0 0 0 0 0 0
RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 137.947 88.442 226.389 16.580  123.245 139.825 154.527 211.687  366.214

GRANELES SOLIDOS SIN INSTALAC. ESPECIAL / DRY BULKS WITHOUT SPECIAL INSTALLATION

CEMENTO A GRANEL 18132 215.876  234.008 0 106985  106.985 18132 322.861  340.993
" CARBON 0 1238.040 1238.040 0 0 0 0 1238.040 1.238.040
x ABONOS 0 10.058 10.058 0 1.000 1.000 0 11.058 11.058
w CEREALES Y SUS HARINAS 0 40.782 40782 0 88656 88.656 0 129438  129.438
g SAL 0 10 10 0 0 0 0 10 10
i GARROFA 0 0 0 0 0 0 0 0 0
< CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
= FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 0 0 0 0 0 0 0 0 0
2 TABACO, CACAO Y CAFE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
= OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
a OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 51259 149163  200.422 0 0 0 51259 149163  200.422
P RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 15.555 11.546 27.101 0 1,505 1,505 15.555 13.051 28.606
£ TOTAL 84.946 1.665.475 1.750.421 0 198.146  198.146 84.946 1.863.621 1.948.567
o
§ MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO
FUEL OIL 0 661 661 0 0 0 0 661 661
GASOLEO 4359 4352 8.71 0 0 0 4359 4352 8.71
GASOLINA Y PETROLEO REFINADO 11.574 11.827 23.401 0 0 0 11.574 11.827 23.401
GASES LICUADOS 1.204 24.824 26.028 0 0 0 1204  24.824  26.028
CEMENTO A GRANEL 1.351 8.405 9.756 0 0 0 1.351 8.405 9.756
CARBON 0 1125 1125 0 0 0 0 1125 1125
ABONOS 291 15.694 15.985 0 0 0 291 15.694 15.985
CEREALES Y SUS HARINAS 387 12.078 12.465 0 0 0 387 12.078 12.465
SAL 799 8.383 9.182 0 0 0 799 8.383 9.182
GARROFA 10.882 1,507 12.389 0 0 0 10.882 1.507 12.389
OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS 1,945 3.630 5.575 0 0 0 1.945 3.630 5.575
CHATARRA 69.275 2.385 71.660 25.509 0 25.509 94.784 2385 97.169
MADERAS 5.096 51.863 56.959 0 12543 12.543 5096  64.406 69.502
CEMENTO ENSACADO 9.102 81.950 91.052 0 0 0 9.102 81.950 91.052
CEREALES Y SUS HARINAS ENSACADO 509 20.353 20.862 0 0 0 509 20.353 20.862
FRUTAS HORTALIZAS Y LEGUMBRES 92 18.781 18.873 0 0 0 92 18.781 18.873
VINO BEBIDAS ALCOHOLES Y DERIVADOS 5751  348.968 354.719 0 0 0 5751 348968  354.719
PAPEL Y PASTA 38.298 51.754 90.052 0 0 0 38.298 51754 90.052
TABACO, CACAQ Y CAFE 437 6.717 7154 0 0 0 437 6.717 7.154
ACEITE Y GRASAS 395 10.440 10.835 0 0 0 395 10.440 10.835
OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS 36171 539.756 575.927 0 0 0 36171 539756  575.927
AUTOMOVILES V SUS PIEZAS 47315 108.033  155.348 3 0 3 47318 108.033  155.351
PRODUCTOS SIDERURGICOS 4040  156.133 160.173 0 24531 24,531 4040  180.664  184.704
REFRESCO 28.450 64172 92.622 0 0 0 28.450 64172 92.622
OTROS MATERIALES DE CONSTRUCCION 54973  518.816 573.789 0 0 0 54973  518.816 573789
TARAS ELEMENTOS PORTADORES RO-RO 2.329.056 2.247.474 4.576.530 0 0 0 2329.056 2247.474 4.576.530
TARAS CONTENEDORES 223.910  203.503 427.413 0 0 0 223910 203503  427.413
RESTO DE MERCANCIAS GENERAL 274.863 216674  2.391537 13.164 17.812 30.976 288.027 2134.486 2.422.513
AUTOMOVILES VY SUS PIEZAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 3.160.525 6.640.258 9.800.783 38.676  54.886 93.562  3.199.201 6.695.144 9.894.345

TOTAL 3.383.418 9.560.679 12.944.097 55.256 1.416.309  1.471.565 3.438.674 10.976.988 14.415.662



4.3.4. TOTAL MERCANCIAS POR PAISES DE ORIGEN Y DESTINO
TOTAL FREIGHT BY NATIONALITY OF PORTS OF ORIGIN AND DESTINATION

BALEARES EMBARCADAS LOADED DESEMBARCADAS UNLOADED TOTAL TOTAL

ESPANA 3.383.418 9.559.893 12.943.3M
ALEMANIA 330 24.127 24.457
ANTILLAS HOLANDESAS 0 20.679 20.679
ARABIA SAUDI 0 168.475 168.475
ARGELIA 0 18.416 18.416
ARGENTINA 0 3.865 3.865
AUSTRALIA 186 404 590
BAHAMAS 0 1 1
BELGICA 26 3.285 3.31
BULGARIA 0 4.468 4.468
CAMERUN 0 31 31
CANADA 0 3.777 3.777
CHINA 0 134 134
CHIPRE 0 24.979 24.979
CROACIA 2.068 0 2.068
DINAMARCA 1.409 0 1.409
EGIPTO 0 36 36
ESTADOS UNIDOS 4.328 31.412 35.740
FEROES 15.470 0 15.470
FINLANDIA 0 2.458 2.458
FRANCIA 1 77.339 77.340 =z
GIBRALTAR 0 29.256 29.256 g
GRAN BRETANA 726 29.348 30.074 g
GRECIA g8 0 g8 Z
HOLANDA 20 134.587 134.607 E
HONG-KONG 0 5 5 g
HUNGRIA 0 5.865 5.865 S
INDIA 0 1 1 %
INDONESIA 0 71 71 =
ISLAS VIRGENES (BRITANICAS) 277 542 819 ~
ISLAS VIRGENES (USA) 102 198 300 §
ITALIA 0 471.290 471.290
LETONIA 0 29.938 29.938
LIBANO 0 1.000 1.000
LIBIA 0 25.102 25.102
LITUANIA 0 5.190 5.190
MALASIA 0 8 8
MALTA 0 0 0
MARTINICA 2.590 1.631 4.221
MEJICO 0 49 49
NORUEGA 0 28.548 28.548
NUEVA ZELANDA 0 610 610
PORTUGAL 27.594 37.295 64.889
RUMANIA 0 3.057 3.057
RUSIA 0 63.881 63.881
SENEGAL 0 27.501 27.501
SUECIA 0 47.354 47.354
TAIWAN 0 301 301
TAILANDIA 0 14 14
TUNEZ 1 3.000 3.001
TURQUIA 0 29.587 29.587
U.E.ARABES 30 0 30
VENEZUELA 0 57.970 57.970

TOTAL 3.438.674 10.976.988 14.415.662



4.3.6. TRAFICO ROLL-ON/ROLL-OFF ROLL-ON / ROLL-OFF TRAFFIC
4.3.6.1. RESUMEN DEL TRAFICO ROLL-ON /ROLL-OFF
SUMMARY OF ROLL-ON / ROLL-OFF TRAFFIC

_ CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN T TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS

En contenedores / By containers 206.690 0 206.690
En otros medios / By other means 1.951.684 6.926 1.958.610
TOTAL 2.158.374 6.926 2.165.300

MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 623.210 0 623.210
En otros medios / By other means 4.255.329 13.470 4.268.799
TOTAL 4.878.539 13.470 4.892.009

MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 829.900 0 829.900
En otros medios / By other means 6.207.013 20.396 6.227.409
TOTAL 7.036.913 20.396 7.057.309

UDIA CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN T TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS

En contenedores / By containers 3.555 0 3.555
En otros medios / By other means 55.994 0 55.994
TOTA 59.549 0 59.549
MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 2.020 0 2.020
En otros medios / By other means 37.762 0 37.762
TOTAL 39.782 0 39.782
MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 5.575 0 5.575
En otros medios / By other means 93.756 0 93.756
TOTAL 99.331 0 99.331

_ CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS
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En contenedores / By containers 24.196 0 24.196
En otros medios / By other means 298.141 0 298.141
TOTAL 322.337 0 322.337

MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 78.106 0 78.106
En otros medios / By other means 610.975 0 610.975
TOTAL 689.081 0 689.081

MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 102.302 0 102.302
En otros medios / By other means 909.116 0 909.116
TOTAL 1.011.418 0 1.011.418

_ CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN T TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS

En contenedores / By containers 23.238 0 23.238
En otros medios / By other means 488.895 0 488.895
TOTAL 512.133 0 512.133

MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 67.902 0 67.902
En otros medios / By other means 799.847 0 799.847
TOTAL 867.749 0 867.749

MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 91.140 0 91.140
En otros medios / By other means 1.288.742 0 1.288.742
TOTAL 1.379.882 0 1.379.882



LA SAVINA CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN T0 TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS

En contenedores / By containers 264 0 264
En otros medios / By other means 71.331 0 71.331
TOTAL 71.595 0 71.595

MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 222 0 222
En otros medios / By other means 142.793 0 142.793
TOTAL 143.015 0 143.015

MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 486 0 486
En otros medios / By other means 214124 0 214124
TOTAL 214.610 0 214.610

BALEARES CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS EMBARCADAS / LOADED GOODS

En contenedores / By containers 257.943 0 257.943
En otros medios / By other means 2.866.045 6.926 2.872.971
TOTAL 3.123.988 6.926 3.130.914
MERCANCIAS DESEMBARCADAS / UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 771.460 0 771.460
En otros medios / By other means 5.846.706 13.470 5.860.176
TOTAL 6.618.166 13.470 6.631.636
MERCANCIAS EMBARCADAS MAS DESEMBARCADAS / LOADED AND UNLOADED GOODS

En contenedores / By containers 1.029.403 0 1.029.403
En otros medios / By other means 8.712.751 20.396 8.733.147
TOTAL 9.742.154 20.396 9.762.550
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4.3.6.2. UNIDADES DE TRANSPORTE INTERMODAL (UTI) ROLL-ON / ROLL-OFF
UNITS OF ROLL-ON / ROLL-OFF INTERMODAL TRANSPORT

PUERTO PORT CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

TIPO EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
TYPE EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
PALMA
CABEZAS TRACTORAS 5.688 3.032 8.720 0 0 0 5.688 3.032 8.720
CAMION <=3500Y/0 < 6 M. 10.218 10.012 20.230 0 0 0 10.218 10.012 20.230
CAMION >3500 Y/0 > 6 M. 94.351 96.264 190.615 0 0 0 94.351 96.264 190.615
CAMION CON REMOLQUE - - 0 0 0 0 0 0 0
FURGONES 1 0 1 0 0 0 1 0 1
PLATAFORMA <=6 M. 15.227 9.502 24.729 0 0 0 15.227 9.502 24.729
PLATAFORMA>6 M. 75.730 73.217 148.947 0 0 0 75.730 73217  148.947
TOTAL 201.215  192.027 393.242 0 0 0 201.215  192.027  393.242
ALCUDIA
CABEZAS TRACTORAS 35 228 263 0 0 0 35 228 263
CAMION <=3500Y/0 < 6 M. 1.695 1.690 3.385 0 0 0 1.695 1.690 3.385
CAMIGN >3500 Y/0 > 6 M. 2.161 2.064 4.225 0 0 0 2.161 2.064 4.225
CAMION CON REMOLQUE - - 0 0 0 0 0 0 0
FURGONES - - 0 0 0 0 0 0 0
PLATAFORMA <=6 M. 69 104 173 0 0 0 69 104 173
PLATAFORMA>6 M. 1.351 1146 2.497 0 0 0 1.351 1146 2.497
TOTAL 5.311 5.232 10.543 0 0 0 5311 5.232 10.543
ﬂ MAHON

" CABEZAS TRACTORAS 299 272 571 0 0 0 299 272 571

= CAMION <=3500Y/0 < 6 M. 2.631 2.666 5.297 0 0 0 2.631 2.666 5.297

w CAMION >3500 Y/0 > 6 M. 13.917 13.934 27.851 0 0 0 13.917 13.934 27.851

z CAMION CON REMOLQUE - - 0 0 0 0 0 0 0

w FURGONES - - 0 0 0 0 0 0 0

< PLATAFORMA <=6 M. 1.588 1.163 2.751 0 0 0 1.588 1163 2.751

= PLATAFORMA>6 M. 8.154 7.860 16.014 0 0 0 8.154 7.860 16.014

o}

=

x TOTAL 26.589 25.895 52.484 0 0 0 26.589 25.895 52.484

o

= EIVISSA

=

=4

e CABEZAS TRACTORAS 2135 1.001 3136 0 0 0 2135 1.001 3.136

2 CAMION <=3500Y/0 < 6 M. 8.525 8.547 17.072 0 0 0 8.525 8.547 17.072
CAMION >3500 Y/0 > 6 M. 24.688 24.600 49.288 0 0 0 24.688 24.600 49.288
CAMION CON REMOLQUE - - 0 0 0 0 0 0 0
FURGONES - - 0 0 0 0 0 0 0
PLATAFORMA <=6 M. 2758 1.847 4.605 0 0 0 2.758 1.847 4.605
PLATAFORMA>6 M. 15.621 15.888 31.509 0 0 0 15.621 15.888 31.509
TOTAL 53.727 51.883 105.610 0 (] (] 53.727 51.883  105.610
LA SAVINA
CABEZAS TRACTORAS 109 95 204 0 0 0 109 95 204
CAMION <=3500Y/0< 6 M. 4.040 4.106 8.146 0 0 0 4.040 4.106 8.146
CAMION >3500 Y/0 > 6 M. 5.424 5.354 10.778 0 0 0 5.424 5.354 10.778
CAMION CON REMOLQUE - - 0 0 0 0 0 0 0
FURGONES - - 0 0 0 0 0 0 0
PLATAFORMA <=6 M. 270 166 436 0 0 0 270 166 436
PLATAFORMA>6 M. 1.451 1127 2578 0 0 0 1.451 1127 2578
TOTAL 11.294 10.848 22.142 0 0 0 11.294 10.848 22.142
BALEARES
CABEZAS TRACTORAS 8.266 4.628 12.894 0 0 0 8.266 4.628 12.894
CAMION <=3500Y/0 < 6 M. 27.109 27.021 54.130 0 0 0 27.109 27.021 54.130
CAMION >3500 Y/0 > 6 M. 140.541 142.216 282.757 0 0 0 140.541 142.216 282.757
CAMION CON REMOLQUE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
FURGONES 1 0 1 0 0 0 1 0 1
PLATAFORMA <=6 M. 19.912 12.782 32.694 0 0 0 19.912 12.782 32.694
PLATAFORMA>6 M. 102.307 99.238 201.545 0 0 0 102.307 99.238 201.545

TOTAL 298.136  285.885 584.021 0 0 0 298.136  285.885 584.021



4.3.6.3. UNIDADES DE VEHICULOS EN REGIMEN DE MERCANCIA
UNITS OF VEHICLES LOADED AS FREIGHT

PUERTO PORT CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

TIPO EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
TYPE EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
PALMA

Coches de turismo y demas vehiculos automéviles proyectados princi- 30.604 69.31 99.915 - - 0 30.604 69.311 99.915

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida

n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 340 359 699 - - 0 340 359 699
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 33.933 100.332 134.265 - - 0 33.933 100.332 134.265

Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas o mas, 66 81 147 - - 0 66 81 147
conductor incluido

Vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 200 759 959 - - 0 200 759 959

Vehiculos y automéviles vacios para el transporte de mercancias 76.326 8.975 85.301 - - 0 76.326 8.975 85.301

TOTAL 141.469 179.817 321.286 0 0 0 141.469 179.817 321.286

ALCUDIA

Coches de turismo y demas vehiculos automaviles proyectados princi- 245 27 272 0 0 0 245 27 272

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida
n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 3 8 n 0 0 0 3 8 n
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 3.572 836 4.408 0 0 0 3.572 836 4.408

Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas o mas, 4 0 4 0 0 0 4 0 4
conductor incluido

Vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 2 2 4 0 0 0 2 2 4

Vehiculos y automéviles vacios para el transporte de mercancias 319 3.146 3.465 0 0 0 319 3.146 3.465

TOTAL 4.145 4.019 8.164 0 0 0 4.145 4.019 8.164

MAHON

Coches de turismo y demas vehiculos automéviles proyectados princi- 6.690 10.870 17.560 - - 0 6.690 10.870 17.560

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida
n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras
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Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 136 141 277 - - 0 136 14 277
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 6.544 16.199 22.743 - - 0 6.544 16.199 22.743

Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas o mas, 5 13 18 - - 0 5 13 18
conductor incluido

Vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 16 83 99 - - 0 16 83 G

Vehiculos y automéviles vacios para el transporte de mercancias 10.302 673 10.975 - - 0 10.302 673 10.975

TOTAL 23.693 27.979 51.672 0 0 0 23.693 27.979 51.672

EIVISSA

Coches de turismo y demas vehiculos automéviles proyectados princi- 8.942 14.824 23.766 - - 0 8.942 14.824 23.766

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida
n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 401 246 647 - - 0 401 246 647
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 11.062 24155 35.217 - - 0 11.062 24.155 35.217

Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas o mas, 35 25 60 - - 0 35 25 60
conductor incluido

Vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 44 36 80 - - 0 44 36 80

Vehiculos y automéviles vacios para el transporte de mercancias 24.291 9.966 34.257 - - 0 24.291 9.966 34.257

TOTAL 44.775 49.252 94.027 0 0 0 44.775 49.252 94.027

LA SAVINA

Coches de turismo y demas vehiculos automéviles proyectados princi- 778 919 1.697 - - 0 778 919 1.697

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida
n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 40 233 273 - - 0 40 233 273
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 832 8.580 9.412 - - 0 832 8.580 9.412

Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas o mas, 0 12 12 - - 0 0 12 12
conductor incluido

Vehiculos automéviles para el transporte de mercancias - 0 - - 0 0 0 0

Vehiculos y automéviles vacios para el transporte de mercancias 8.741 975 9.716 - - 0 8.741 975 9.716

TOTAL 10.391 10.719 21.110 0 0 0 10.391 10.719 21.110



PUERTO PORT CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

TIPO EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
TYPE EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
BALEARES

Coches de turismo y demas vehiculos automaviles proyectados princi- 47.259 95.951 143.210 0 0 0 47.259 95.951 143.210

palmente para el transporte de personas (excepto los de la partida
n° 8702), incluidos los vehiculos del tipo familiar y los de carreras

Motocicletas, incluidos los ciclomotores, y velocipedos equipados con 920 987 1.907 0 0 0 920 987 1.907
motor auxiliar, con sidecar o sin él; sidecares

Taras de vehiculos automaviles para el transporte de mercancias 55.943 150.102 206.045 0 0 0 55.943 150.102 206.045

Vehiculos automoviles para el transporte de diez personas o mas, 110 131 241 0 0 0 10 131 241
conductor incluido

Vehiculos automoviles para el transporte de mercancias 262 880 1142 0 0 0 262 880 1.142

Vehiculos y automaviles vacios para el transporte de mercancias 119.979 23.735 143.714 0 0 0 119.979 23.735 143.714

TOTAL 224.473 271.786 496.259 0 0 0 224.473 271.786 496.259

AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS H




4.3.7. CLASIFICACION DE MERCANCIAS CLASSIFICATION OF GOODS
4.3.7.1. CLASIFICACION SEGUN SU NATURALEZA
CLASSIFICATION BY TYPE

PALMA CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL

GOooDs EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL

ENERGETICO / POWER PRODUCTS 1140  552.164 553.304 0 1.000.998 1.000.998 1140 1.553.162 1.554.302

FUEL-OIL 0 24.929 24.929 - 69.555 69.555 0 94.484 94.484

GAS-0IL 53 284.084 284.137 - 556.799 556.799 53  840.883 840.936

GASOLINA 44 226.848 226.892 - 374644 374,644 44 601492 601.536

OTROS PROD. PETROLIF. 106 913 1.019 - - 0 106 913 1.019

GASES ENERG. DEL PETROLEO 937 14.539 15.476 - - 0 937 14.539 15.476

CARBONES Y COQUE DE PETROLEO 0 851 851 - - 0 0 851 851

PETROLEOQ CRUDO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GAS NATURAL 0 0 0 - - 0 0 0 0

SIDERURGICO / SIDERURGICAL 38.564  108.227 146.791 0 0 0 38.564  108.227  146.791

MINERAL DE HIERRO 300 1137 1.437 - - 0 300 1137 1.437

CHATARRAS DE HIERRO 35.054 1432 36.486 - - 0 35.054 1.432 36.486

PRODUCTOS SIDERURGICOS 3210 105.658 108.868 - - 0 3210  105.658  108.868

METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 2182  132.706 134.888 8 0 8 2190 132.706  134.896

OTROS MINERALES 1.588 119.978 121,566 - - 0 1.588 119.978 121.566

OTROS PRODUC. METALURG. 594 12.716 13.310 8 - 8 602 12.716 13.318

PIRITAS 0 12 12 0 0 0 0 12 12

ABONOS / FERTILIZERS 258 19.001 19.259 0 0 0 258 19.001 19.259

POTASAS 5 255 260 - - 0 5 255 260

FOSFATQS 0 466 466 0 0 0 0 466 466 z

ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 253 18.280 18.533 - - 0 253 18.280 18.533 z
o

QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 3.985 95.637 99.622 0 0 0 3.985 95,637 99.622 g
>

PRODUCTOS QUIMICOS 3.985 95.637 99.622 - - 0 3.985 95.637 99.622 =
>
-

MATERIALES DE CONSTRUCCION z

BUILDING MATERIALS 134.756  363.628  498.384 3 117.361 117.364 134759 480.989  615.748 z
>

ASFALTO 10 195 205 - - 0 10 195 205 -

CEMENTO Y CLINKER 114.981 61.524 176.505 0 17338 117.338 114.981 178.862  293.843 3

MATERIALES DE CONSTRUCCION 19.765  301.909 321.674 3 23 26 19.768 301.932 321.700 32
3
N
]

FOOD AND FARMING PRODUCTS 85.810 1.251.761  1.337.571 0 90.161 90.161 85.810 1.341.922 1.427.732 N

CEREALES Y SU HARINA 805 55300 56.105 - 88.656 88.656 805  143.956 144.761

HABAS Y HARINA DE SOJA 0 45 45 - - 0 0 45 45

FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 14.344 91.617 105.961 - - 0 14.344 91.617 105.961

VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 24.392 310.287 334.679 - - 0 24.392 310.287  334.679

CONSERVAS 105 12.087 12.192 - - 0 105 12.087 12.192

TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 274 5.579 5.853 - - 0 274 5.579 5.853

ACEITES Y GRASAS 349 9.479 9.828 - - 0 349 9.479 9.828

OTROS PRODUC. ALIMENT. 30.345 745171 775.516 - - 0 30.345 745171 775.516

PESCADO CONGELADO 107 5.369 5.476 - - 0 107 5.369 5.476

PIENSO Y FORRAJES 15.089 16.827 31.916 - 1.505 1.505 15.089 18.332 33.421

OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 148.687 1.122.010  1.270.697 8.989 21.513 30.502 157.676 1.143.523  1.301.199

MADERAS Y CORCHO 4.642 55.907 60.549 - 8.636 8.636 4.642 64.543 69.185

SAL COMUN 222 5.977 6.199 - - 0 222 5.977 6.199

PAPEL Y PASTA 36.857 37.206 74.063 - - 0 36.857 37.206 74.063

MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 25.936 101.593 127.529 8.987 12.869 21.856 34.923 14.462  149.385

RESTO DE MERCANCIAS 81.030 921327  1.002.357 2 8 10 81.032 921.335 1.002.367

TRANSPORTES ESPECIALES

SPECIAL TRANSPORTS 1.853.772 1.818.722 3.672.494 3 0 3 1.853.775 1.818.722 3.672.497
AUTOMQVILES Y SUS PIEZAS 32.282 81.330 13.672 3 = 3 32.285 81.330 113.675
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 1.643.226  1.579.545 3.222.771 = = 0 1643226  1.579.545  3.222.771

TARA DE CONTENEDORES 178.264 157.787 336.051 = = 0 178.264 157.787 336.051

TOTAL 2.269.149 5.463.856 7.733.005 9.003 1.230.033 1.239.036 2.278.152 6.693.889 8.972.041



ALCUDIA CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
GOooDS EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
ENERGETICO / POWER PRODUCTS 0 1.327.005 1.327.005 0 3.508 3.508 0 1.330.513 1.330.513
FUEL-OIL - - 0 - - 0 0 0 0
GAS-0IL - - 0 - - 0 0 0 0
GASOLINA - - 0 - - 0 0 0 0
OTROS PROD. PETROLIF. - - 0 - - 0 0 0 0
GASES ENERG. DEL PETROLEQ - 88.965 88.965 - 3.508 3.508 0 92.473 92.473
CARBONES Y COQUE DE PETROLEO - 1238.040 1.238.040 - - 0 0 1238.040 1.238.040
PETROLEO CRUDO - - - - - - - - -
GAS NATURAL - - 0 - - 0 0 0 0
SIDERURGICO / SIDERURGICAL 26.204 24.241 50.445 25.509  27.908 53.417 51.713 52149  103.862
MINERAL DE HIERRO - - 0 - - 0 0 0 0
CHATARRAS DE HIERRO 26.116 - 26.116 25.509 - 25.509 51.625 0 51.625
PRODUCTOS SIDERURGICOS 88 24.241 24.329 - 27.908 27.908 88 52149 52.237
METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 67.025 27.495 94.520 0 0 0 67.025 27.495 94.520
OTROS MINERALES 66.869 27.404 94.273 - - 0 66.869 27.404 94.273
OTROS PRODUC. METALURG. 156 91 247 - - 0 156 91 247
PIRITAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ﬂ ABONOS / FERTILIZERS 0 11.875 11.875 0 1.000 1.000 0 12.875 12.875

POTASAS - - 0 - - 0 0 0 0

" FOSFATOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

= ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES - 1.875 1.875 - 1.000 1.000 0 12.875 12.875

w

-

z QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 185 354 539 0 0 0 185 354 539

w

[=] a

< PRODUCTOS QUIMICOS 185 354 539 - - 0 185 354 539

o

< .

2 MATERIALES DE CONSTRUCCION

x BUILDING MATERIALS 16.631 43.786 60.417 0 109.892 109.892 16.631  153.678  170.309

o

= ASFALTO : : 0 : - 0 0 0 0

5 CEMENTO Y CLINKER 14.328 10.505 24.833 - 109.892 109.892 14.328 120.397 134.725

= MATERIALES DE CONSTRUCCION 2303 33.281 35.584 - - 0 2.303 33.281 35.584

2

<
AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO
FARMINNG AND FOOD PRODUCTS 19.735 271 22.446 0 0 0 19.735 271 22.446
CEREALES Y SU HARINA 0 24 24 - - 0 0 24 24
HABAS Y HARINA DE SOJA - - 0 - - 0 0 0 0
FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 18 0 18 - - 0 18 0 18
VINQS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 5.288 1.047 6.335 - - 0 5.288 1.047 6.335
CONSERVAS 27 446 473 - - 0 27 446 473
TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 0 24 - - - 0 0 24 24
ACEITES Y GRASAS - - - - - 0 0 0 0
OTROS PRODUC. ALIMENT. 14.375 1142 15.517 - - 0 14.375 1142 15.517
PESCADO CONGELADO 5 0 5 - - 0 5 0 5
PIENSO Y FORRAJES 22 28 50 - - 0 22 28 50
OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 15.551 2.369 17.920 4.110 2.458 6.568 19.661 4.827 24.488
MADERAS Y CORCHO 54 74 128 - 2.458 2.458 54 2.532 2.586
SAL COMUN 33 393 426 - - 0 33 393 426
PAPEL Y PASTA 19 57 76 - - 0 19 57 76
MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 1176 251 1.427 - - 0 1176 251 1.427
RESTO DE MERCANCIAS 14.269 1.594 15.863 410 - 4.110 18.379 1.594 19.973
TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS 31.123 29.564 60.687 0 0 0 31.123 29.564 60.687
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 213 66 279 - - 0 213 66 279
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 29.291 28.029 57.320 - - 0 29.291 28.029 57.320
TARA DE CONTENEDORES 1.619 1.469 3.088 - - 0 1.619 1.469 3.088

TOTAL 176.454 1.469.400 1.645.854 29.619  144.766 174.385 206.073 1.614.166 1.820.239



_ CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCIAS
G00DS

EMBARCADOS
EMBARKED

DESEMBAR.
DISEMBARKED

TOTAL
TOTAL

DESEMBAR.
DISEMBARKED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADOS
EMBARKED

DESEMBAR.
DISEMBARKED

TOTAL
TOTAL

ENERGETICO / POWER PRODUCTS

FUEL-OIL

GAS-0IL

GASOLINA

OTROS PROD. PETROLIF.

GASES ENERG. DEL PETROLEQ
CARBONES Y COQUE DE PETROLEO
PETROLEOQ CRUDO

GAS NATURAL

SIDERURGICO / SIDERURGICAL
MINERAL DE HIERRO

CHATARRAS DE HIERRO
PRODUCTOS SIDERURGICOS

METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS

OTROS MINERALES
OTROS PRODUC. METALURG.
PIRITAS

ABONOS / FERTILIZERS

POTASAS
FOSFATOS
ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES

QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS
PRODUCTOS QUIMICOS

MATERIALES DE CONSTRUCCION
BUILDING MATERIALS

ASFALTO
CEMENTO Y CLINKER
MATERIALES DE CONSTRUCCION

AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO
FARMING AND FOOD PRODUCTS

CEREALES Y SU HARINA

HABAS Y HARINA DE SOJA

FRUTAS, HORTALIZAS Y LECUMBRES
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS
CONSERVAS

TABACQ, CACAQ, CAFE Y ESPECIAS
ACEITES Y GRASAS

OTROS PRODUC. ALIMENT.

PESCADO CONGELADO

PIENSO Y FORRAJES

OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS
MADERAS Y CORCHO

SAL COMUN
PAPEL Y PASTA

MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS

RESTO DE MERCANCIAS

TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS

AUTOMQVILES Y SUS PIEZAS

TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA
TARA DE CONTENEDORES

TOTAL
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1.392

1.363
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1.513

1.498

15

31

31
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127
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766

13.701

N
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13.616

39

46.540

446

356

3.161

42.557

258.196

5.768

230.075
22353

322.337

189.665

2.995
130.092
46.837
500
9.152
89

0

0

15.519

493

14.989

16.937

15.271

1.666

1.017

11.016

14.704

14.704

153.532

287
105.246
47.999

175.885

13.302
109
6.940
45.676
622
920
110
84.718
14
23.474

128.327

6.664
1.775
2.575
12.554
104.759

261.626
10.690

229.992
20.944

967.212

189.718

2.995
130.092
46.837
530
8.175
89

0

0

16.911

493
1.400
15.018

18.450

16.769
1.681

11.048

11.047

14.831

14.831

154.316

287
105.264
48.765

189.586

13.302
109
6.940
45701
622
934
17
98.334
14
23513

174.867

7110
1.795
2.931

15.715
147.316

519.822
16.458

460.067
43.297

1.289.549

14.657

14.657

16.106

14.657

14.657

OO0 o0oo0oooo

OO0 o0oo0o0oo0ooooo

=
IS
I
©

1.449

o oo

o

16.106

v
w

N W
OO0 o0owoooo

1.392

1.363

29

1.513

1.498

15

31

31

127

1

N

7

784

766

13.701

0
0
0
25
0
14
7
13.616
0

39

46.540
446
356

3161
42557
258.196
5.768

230.075
22.353

322.337

204.322

17.652
130.092
46.837
500
9.152
89

0

0

15.519

493

14.989

16.937

15.271
1.666

1.017

1
0
11.016

14.704

14.704

153.532

287
105.246
47.999

175.885

13.302
109
6.940
45.676
622
920
110
84.718
14
23.474

129.776

8.113
1.775
2.575
12.554
104.759

261.626
10.690

229.992
20.944

983.318

204.375

17.652
130.092
46.837
530
8.175
89

0

0

16.911

493
1.400
15.018

18.450

16.769
1.681

11.048

11.047

14.831

14.831

154.316

287
105.264
48.765

189.586

13.302
109
6.940
45.701
622
934
17
98.334
14
23.513

176.316

8.559
1.795
2.931

15.715

147.316

519.822
16.458

460.067
43.297

1.305.655
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_ CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
GOooDS EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
ENERGETICO / POWER PRODUCTS 16.015  351.909 367.924 0  20.869 20.869 16.015  372.778  388.793
FUEL-OIL 0 146.710 146.710 0 20.869 20.869 0 167.579 167.579
GAS-0IL 4.306 99.761 104.067 - - 0 4.306 99.761  104.067
GASOLINA 11.520 86.060 97.580 - - 0 11.520 86.060 97.580
OTROS PROD. PETROLIF. 24 369 393 - - 0 24 369 393
GASES ENERG. DEL PETROLEO 165 18.849 19.014 - - 0 165 18.849 19.014
CARBONES Y COQUE DE PETROLEQ 0 160 160 - - 0 0 160 160
PETROLEO CRUDO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
GAS NATURAL 0 0 0 - - 0 0 0 0
SIDERURGICO / SIDERURGICAL 7.581 22.934 30.515 0 0 0 7.581 22.934 30.515
MINERAL DE HIERRO 216 1.072 1.288 - - 0 216 1.072 1.288
CHATARRAS DE HIERRO 6.438 885 7.323 - - 0 6.438 885 7.323
PRODUCTOS SIDERURGICOS 927 20.977 21904 - - 0 927 20.977 21904
METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 27.410 131.354 158.764 0 0 0 27.410 131.354  158.764
OTROS MINERALES 27.238 130.367 157.605 - - 0 27.238 130.367 157.605
OTROS PRODUC. METALURG. 172 971 1143 - - 0 172 971 1143
PIRITAS 0 16 16 0 0 0 0 16 16
n ABONOS / FERTILIZERS 178 3.942 4.120 0 0 0 178 3.942 4.120

POTASAS 0 22 22 - - 0 0 22 22

" FOSFATOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

= ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 178 3.920 4.098 - - 0 178 3.920 4.098

w

-

z QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 1.691 29.593 31.284 0 0 0 1.691 29.593 31.284

w

[=] a

< PRODUCTOS QUIMICOS 1.691 29.593 31.284 - - 0 1.691 29.593 31.284

o

< .

2 MATERIALES DE CONSTRUCCION

x BUILDING MATERIALS 16.622  281.076 297.698 0 3.000 3.000 16.622  284.076  300.698

o

= ASFALTO 593 791 1384 - - 0 593 791 1384

5 CEMENTQ Y CLINKER 5.455 211.9M 217.366 - 3.000 3.000 5.455 214.91  220.366

e MATERIALES DE CONSTRUCCION 10.574 68.374 78.948 - - 0 10.574 68.374 78.948

2

<

AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO

FARMING AND FOOD PRODUCTS 22.215 166.445 188.660 0 0 0 22.215 166.445 188.660
CEREALES Y SU HARINA 86 4.347 4.433 = = 0 86 4.347 4.433
HABAS Y HARINA DE SOJA = = 0 - - 0 0 0 0
FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 1.175 10.919 12.094 = = 0 1.175 10.913 12.094
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 4.541 59.806 64.347 = = 0 4.541 59.806 64.347
CONSERVAS 4 7.659 7.663 = = 0 4 7.658 7.663
TABACQ, CACAQ, CAFE Y ESPECIAS 169 118 1.287 = = 0 169 118 1.287
ACEITES Y GRASAS 33 867 306 - - 0 39 867 306
OTROS PRODUC. ALIMENT. 13.797 79.478 93.275 = = 0 13.797 79.478 93.275
PESCADO CONGELADO 277 22 299 = = 0 277 22 299
PIENSO Y FORRAJES 2127 2.229 4.356 = = 0 2127 2.229 4.356
OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 54.527 128.641 183.168 16.634 1.535 18.169 71.161 130.176 201.337
MADERAS Y CORCHO 1199 8.541 9.740 = = 0 1199 8.541 9.740
SAL COMUN 32.274 248 32.522 16.580 = 16.580 48.854 248 49.102
PAPEL Y PASTA 1.561 12.308 13.869 s = 0 1.561 12.308 13.869
MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 6.623 18.528 25.151 54 1.274 1.328 6.677 19.802 26.479
RESTO DE MERCANCIAS 12.870 89.016 101.886 = 261 261 12.870 89.277 102.147
TRANSPORTES ESPECIALES

SPECIAL TRANSPORTS 397.644 392.039 789.683 0 0 0 397.644 392.039 789.683
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 7.978 14.782 22.760 = = 0 7.978 14.782 22.760
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 368.256 354.176 722.432 = = 0 368.256 354.176 722.432
TARA DE CONTENEDORES 21.410 23.081 44.491 = = 0 21.410 23.081 44.491

TOTAL 543.883 1.507.933 2.051.816 16.634 25.404 42.038 560.517 1.533.337 2.093.854



m CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL

GooDs EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL

ENERGETICO / POWER PRODUCTS 29 15.974 16.003 (] ] 0 29 15.974 16.003

FUEL-OIL - - 0 - - 0 0 0 0

GAS-0IL 0 4.306 4.306 - - 0 0 4.306 4.306

GASOLINA 10 11.519 11.529 - - 0 10 1.519 11529

OTROS PROD. PETROLIF. - - 0 - - 0 0 0 0

GASES ENERG. DEL PETROLEQ 19 149 168 - - 0 19 149 168

CARBONES Y COQUE DE PETROLEO - - 0 - 0 0 0 0

PETROLEQ CRUDO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

GAS NATURAL 0 0 0 - - 0 0 0 0

SIDERURGICO / SIDERURGICAL 379 247 626 0 0 0 379 247 626

MINERAL DE HIERRO 0 49 49 - - 0 0 49 49

CHATARRAS DE HIERRO 361 34 395 - - 0 361 34 395

PRODUCTOS SIDERURGICOS 18 164 182 - - 0 18 164 182

METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 25 36.489 36.514 0 0 0 25 36.489 36.514

OTROS MINERALES 25 36.433 36.458 - - 0 25 36.433 36.458

OTROS PRODUC. METALURG. 0 56 56 - - 0 0 56 56

PIRITAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ABONOS / FERTILIZERS 0 178 178 0 0 (] ] 178 178

POTASAS - - 0 - - 0 0 0 0

FOSFATQS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 z

ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 0 178 178 - - 0 0 178 178 z
o

QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 10.965 457 11.422 0 0 0 10.965 457 11.422 g
>

PRODUCTOS QUIMICQS 10.965 457 1.422 - - 0 10.965 457 1.422 =
>
-

MATERIALES DE CONSTRUCCION z

BUILDING MATERIALS 267 14.213 14.480 0 0 0 267 14.213 14.480 z
>

ASFALTO 0 593 593 - - 0 0 593 593 -

CEMENTO Y CLINKER 0 5.487 5.487 - - 0 0 5.487 5.487 3

MATERIALES DE CONSTRUCCION 267 8.133 8.400 - - 0 267 8.133 8.400 32
3
N

AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO =

FARMING AND FOOD PRODUCTS 109 19.642 19.751 0 0 0 109 19.642 19.751 N

CEREALES Y SU HARINA 5 86 91 - - 0 5 86 91

HABAS Y HARINA DE SOJA - - 0 - - 0 0 0 0

FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 18 1175 1193 - - 0 18 1175 1193

VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 4 4.319 4.360 - - 0 41 4.319 4.360

CONSERVAS - - 0 - - 0 0 0 0

TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 0 134 134 - - 0 0 134 134

ACEITES Y GRASAS - - 0 - - 0 0 0 0

OTROS PRODUC. ALIMENT. 45 13.651 13.696 - - 0 45 13.651 13.696

PESCADO CONGELADO 0 277 277 - - 0 0 277 277

PIENSO Y FORRAJES - - 0 - - 0 0 0 0

OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 516 8.119 8.635 0 (] (] 516 8.119 8.635

MADERAS Y CORCHO 0 548 548 - - 0 0 548 548

SAL COMUN - - 0 - - 0 0 0 0

PAPEL Y PASTA 1 18 19 - - 0 1 18 19

MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 343 2.578 2.921 - - 0 343 2.578 2.921

RESTO DE MERCANCIAS 172 4.975 5.147 - - 0 172 4.975 5.147

TRANSPORTES ESPECIALES

SPECIAL TRANSPORTS 59.305 56.959 116.264 0 (] 0 59.305 56.959  116.264

AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 833 1.005 1.838 - - 0 833 1.005 1.838

TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 58.208 55.732 113.940 - - 0 58.208 55.732 113.940

TARA DE CONTENEDORES 264 222 486 - - 0 264 222 486

TOTAL 71.595 152.278 223.873 0 0 0 71.595 152.278 223.873



BALEARES CABOTAJE DOMESTIC EXTERIOR FOREIGN TOTAL TOTAL

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
GOooDS EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
ENERGETICO / POWER PRODUCTS 17.237 2.436.717 2.453.954 0 1.040.032 1.040.032 17.237 3.476.749 3.493.986
FUEL-OIL 0 174.634 174.634 0 105.081 105.081 0 279.715 279.715
GAS-0IL 4.359 518.243 522.602 0 556.799 556.799 4359 1.075.042 1.079.401
GASOLINA 1.574 371.264 382.838 0 374644 374.644 1574 745908  757.482
OTROS PROD. PETROLIF. 160 1.782 1.942 0 0 0 160 1782 1.942
GASES ENERG. DEL PETROLEO 1144 131.654 132.798 0 3.508 3.508 1144 135162  136.306
CARBONES Y COQUE DE PETROLEQ 0 1239140  1.239.140 0 0 0 0 1239140 1.239.140
PETROLEO CRUDO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
GAS NATURAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SIDERURGICO / SIDERURGICAL 74.120 171.168 245.288 25.509  27.908 53.417 99.629  199.076  298.705
MINERAL DE HIERRO 516 2.751 3.267 0 0 0 516 2.751 3.267
CHATARRAS DE HIERRO 69.332 2388 71720 25.509 0 25.509 94.841 2.388 97.229
PRODUCTOS SIDERURGICOS 4272 166.029 170.301 0 27.908 27.908 4.272 193.937  198.209
METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 98.155  344.981 443.136 8 0 8 98.163  344.981 443.144
OTROS MINERALES 97.218  329.453 426.671 0 0 0 97.218  329.453 426.671
OTROS PRODUC. METALURG. 937 15.500 16.437 8 0 8 945 15.500 16.445
PIRITAS 0 28 28 0 0 0 0 28 28
ABONOS / FERTILIZERS 467 46.013 46.480 0 1.000 1.000 467 47.013 47.480
POTASAS 5 278 283 0 0 0 5 278 283

" FOSFATOQS 31 11.660 11.691 0 0 0 31 11.660 11.691

= ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 431 34.075 34.506 0 1.000 1.000 431 35.075 35.506

w

-

z QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 16.953  140.745 157.698 0 0 0 16.953  140.745  157.698

w

[=] a

< PRODUCTOS QUIMICOS 16.953  140.745 157.698 0 0 0 16.953  140.745 157.698

o

< .

2 MATERIALES DE CONSTRUCCION

x BUILDING MATERIALS 169.060  856.235 1.025.295 3 230.253 230.256 169.063 1.086.488 1.255.551

o

= ASFALTO 603 1.866 2.469 0 0 0 603 1.866 2.469

5 CEMENTQ Y CLINKER 134782 394673 529.455 0 230230 230.230 134782  624.903  759.685

e MATERIALES DE CONSTRUCCION 33.675  459.696 493.371 3 23 26 33.678 459.713 493397

2

<
AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO
FARMING AND FOOD PRODUCTS 141.570 1.616.444 1.758.014 0 90.161 90.161 141,570 1.706.605 1.848.175
CEREALES VY SU HARINA 896 73.059 73.955 0 88656 88.656 896 161.715 162.611
HABAS Y HARINA DE SOJA 0 154 154 0 0 0 0 154 154
FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 15.555 10.651 126.206 0 0 0 15.555 110.651 126.206
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 34.287 421135 455.422 0 0 0 34.287 421135 455.422
CONSERVAS 136 20.814 20.950 0 0 0 136 20.814 20.950
TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 457 7.775 8.232 0 0 0 457 7.775 8.232
ACEITES Y GRASAS 395 10.456 10.851 0 0 0 395 10.456 10.851
OTROS PRODUC. ALIMENT. 72178  924.160 996.338 0 0 0 72178 924160  996.338
PESCADO CONGELADQ 389 5.682 6.071 0 0 0 389 5.682 6.071
PIENSO Y FORRAJES 17.277 42,558 59.835 0 1.505 1.505 17.277 44.063 61340
OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 265.821 1.389.466  1.655.287 29.733 26.955 56.688 295.554 1.416.421 1.711.975
MADERAS Y CORCHO 6.341 71.734 78.075 0 12.543 12.543 6.341 84.277 90.618
SAL COMUN 32.549 8.393 40.942 16.580 0 16.580 49.129 8.393 57.522
PAPEL Y PASTA 38.794 52.164 90.958 0 0 0 38.794 52.164 90.958
MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 37.239  135.504 172.743 9.041 14.143 23.184 46.280 149.647 195.927
RESTO DE MERCANCIAS 150.898  1.121.671  1.272.569 4112 269 4381 155.010  1.121.940 1.276.950
TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS 2.600.040 2.558.910 5.158.950 3 0 3 2.600.043 2.558.910 5.158.953
AUTOMOVILES VY SUS PIEZAS 47.074 107.933 155.007 3 0 3 47.077 107.933 155.010
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 2329.056 2.247.474  4.576.530 0 0 0 2.329.056 2247.474 4.576.530
TARA DE CONTENEDORES 223910  203.503 427.413 0 0 0 223910  203.503 427.413

TOTAL 3.383.418 9.560.679 12.944.097 55.256 1.416.309 1.471.565 3.438.674 10.976.988 14.415.662
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4.3.7. CLASIFICACION DE MERCANCIAS CLASSIFICATION OF GOODS
4.3.7.2. A - CLASIFICACION SEGUN SU NATURALEZA Y PRESENTACION
A - CLASSIFICATION BY TYPE AND PACKAGING

GRANELES LiQUIDOS GRANELES SOLIDOS Ll L S, L
BALEARES LTI LIS DR RIS EN CONTENEDORES
= GENERAL CARGO IN CONTAINERS

MERCANCiAS EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS DESEMBAR. TOTAL
GOooDS EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL EMBARKED DISEMBARKED TOTAL
ENERGETICO / POWER PRODUCTS 0 2.176.298 2.176.298 0 1.238.040 1.238.040 169 2.270 2.439
FUEL-OIL 0  279.054 279.054 0 0 0 0 88 88
GAS-0IL 0 1.070.690 1.070.690 0 0 0 53 45 98
GASOLINA 0  734.081 734.081 0 0 0 44 188 232
OTROS PROD. PETROLIF. 0 0 0 0 0 0 40 173 213
GASES ENERG. DEL PETROLEO 0 92.473 92.473 0 0 0 32 1.607 1.639
CARBONES Y COQUE DE PETROLEQ 0 0 0 0 1.238.040 1.238.040 0 169 169
PETROLEO CRUDO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
GAS NATURAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0
SIDERURGICO / SIDERURGICAL 0 0 0 (] 0 (] 9.096 7.103 16.199
MINERAL DE HIERRO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
CHATARRAS DE HIERRO 0 0 0 0 0 0 8.982 206 9188
PRODUCTOS SIDERURGICOS 0 0 0 0 0 0 M4 6.897 7.0m
METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 0 0 0 66.814  160.709 227.523 104 14.890 14.994
OTROS MINERALES 0 0 0 66.814  160.709 227.523 67 13.564 13.631
OTROS PRODUC. METALURG. 0 0 0 0 0 0 37 1326 1.363
PIRITAS 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ABONOS / FERTILIZERS 0 0 0 0 11.058 11.058 19 1.709 1.728
POTASAS 0 0 0 0 0 0 0 55 55

" FOSFATOS 0 0 0 0 0 0 0 0 0

= ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 0 0 0 0 11.058 11.058 19 1.654 1673

w

-

z QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 0 0 0 ] 0 ] 167 39.214 40.885

w

[=] a

< PRODUCTOS QUIMICOS 0 0 0 0 0 0 1.671 39.214 40.885

o

<L .

2 MATERIALES DE CONSTRUCCION

x BUILDING MATERIALS 0 30.238 30.238 124.329 534.548 658.877 905 25.773 26.678

o

= ASFALTO 0 0 0 0 0 0 0 0 0

5 CEMENTQ Y CLINKER 0 0 0 124329  534.548 658.877 473 5.662 6.135

e MATERIALES DE CONSTRUCCION 0 30.238 30.238 0 0 0 432 20.M 20.543

2

<
AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO
FARMING AND FOOD PRODUCTS 0 0 0 0 130.943 130.943 5132  197.004  202.136
CEREALES VY SU HARINA 0 0 0 0 129438 129.438 130 4.892 5.022
HABAS Y HARINA DE SOJA 0 0 0 0 0 0 0 38 38
FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 0 0 0 0 0 0 157 8.472 8.629
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 0 0 0 0 0 0 850 100.337 101.187
CONSERVAS 0 0 0 0 0 0 38 5.446 5.484
TABACQ, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 0 0 0 0 0 0 80 2.007 2.087
ACEITES Y GRASAS 0 0 0 0 0 0 0 4.831 4.831
OTROS PRODUC. ALIMENT. 0 0 0 0 0 0 3.422 59.305 62.727
PESCADO CONGELADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
PIENSO Y FORRAJES 0 0 0 0 1.505 1.505 455 11.676 12131
OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 0 0 0 48.330 10 48.340 16.301 278111 294.412
MADERAS Y CORCHO 0 0 0 0 0 0 31 3.660 3.691
SAL COMUN 0 0 0 48.330 10 48.340 45 2.242 2.287
PAPEL Y PASTA 0 0 0 0 0 0 194 5.207 5.401
MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 0 0 0 0 0 0 6.460 20.831 27.291
RESTO DE MERCANCIAS 0 0 0 0 0 0 9.571 246171 255.742
TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS 0 0 0 0 0 (] 224.546 205386  429.932
AUTOMOVILES VY SUS PIEZAS 0 0 0 0 0 0 666 2.447 3113
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 0 0 0 0 0 0 75 63 138
TARA DE CONTENEDORES 0 0 0 0 0 0 223.805  202.876  426.681

TOTAL 0 2.206.536 2.206.536 239.473 2.075.308  2.314.781 257.943 771.460 1.029.403



4.3.7. CLASIFICACION DE MERCANCIAS CLASSIFICATION OF GOODS

4.3.7.2. B- CLASIFICACION SEGUN SU NATURALEZA Y PRESENTACION (continuacién)

B - CLASSIFICATION BY TYPE AND PACKAGING (continuation)

BALEARES

MERCANCIAS
G00DS

GRANELES LiQUIDOS

LIQUID BULKS

EMBARCADOS
EMBARKED

DESEMBAR.
DISEMBARKED

TOTAL
TOTAL

GRANELES SOLIDOS

EMBARCADOS
EMBARKED

DRY BULKS

DESEMBAR.

DISEMBARKED

TOTAL
TOTAL

MERCANCIA GENERAL
EN CONTENEDORES
GENERAL CARGO IN CONTAINERS

EMBARCADOS
EMBARKED

DESEMBAR. TOTAL
DISEMBARKED TOTAL

ENERGETICO / POWER PRODUCTS

FUEL-OIL

GAS-0IL

GASOLINA

OTROS PROD. PETROLIF.

GASES ENERG. DEL PETROLEQ
CARBONES Y COQUE DE PETROLEO
PETROLEOQ CRUDO

GAS NATURAL

SIDERURGICO / SIDERURGICAL

MINERAL DE HIERRO
CHATARRAS DE HIERRO
PRODUCTOS SIDERURGICOS

METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS

OTROS MINERALES
OTROS PRODUC. METALURG.
PIRITAS

ABONOS / FERTILIZERS

POTASAS
FOSFATOS
ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES

QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS
PRODUCTOS QUIMICOS

MATERIALES DE CONSTRUCCION
BUILDING MATERIALS

ASFALTO
CEMENTO Y CLINKER
MATERIALES DE CONSTRUCCION

AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO
FARMING AND FOOD PRODUCTS

CEREALES Y SU HARINA

HABAS Y HARINA DE SOJA

FRUTAS, HORTALIZAS Y LECGUMBRES
VINQOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS
CONSERVAS

TABACQ, CACAQ, CAFE Y ESPECIAS
ACEITES Y GRASAS

OTROS PRODUC. ALIMENT.

PESCADO CONGELADO

PIENSO Y FORRAJES

OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS
MADERAS Y CORCHO

SAL COMUN
PAPEL Y PASTA

MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS

RESTO DE MERCANCIAS

TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS

AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS

TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA
TARA DE CONTENEDORES

TOTAL

17.068

0
4.306
11.530

120
1112

90.533

516
85.859
4158

31.245

30.337
308

448

5
0
443

15.282

15.282

43.829

603
9.980
33.246

136.438

766

0
15.398
33.437
98

377
395
68.756
389
16.822

230.923

6.310
754
38.600
39.820
145.433

2.375.497
46.41

2.328.981
105

2.941.258

60.141

573
4.307
11.639
1.609
41.082
931

0

0

191.973

2.751
2.182
187.040

169.382

155180
14174
28

34.246

223
466
33.557

101.531

101.531

495.929

1.866
84.693
409.370

1.378.658

27.385
116
102.179
320.798
15.368
5.768
5.625
864.855
5.682
30.882

1.138.300

80.617
6.141
46.957
128.816
875.769

2.353.524
105.486

2.247.41
627

5.923.684

77.209

573
8.613
23.169
1.729
42194
931

0

0

282.506

3.267
88.041
191.198

200.627

185.517
15.082
28

34.694

228
466
34.000

116.813

116.813

539.758

2.468
94.673
442.616

1.515.096

28.151
116
17.577
354.235
15.466
6.145
6.020
933.611
6.071
47.704

1.369.223

86.927
6.895
85.557
168.636
1.021.208

4.729.021
151.897

4.576.392
732

8.864.942

17.237

0
4.359
11.574

160
1.144

0

0

0

99.629

516
94.841
4.272

31.349

30.404
345
0

467

5
0
462

16.953

16.953

44.734

603
10.453
33.678

141.570

896

0
15.555
34.287
136
457
395
72.178
389
17.277

247.224

6.341
799
38.794
46.280
155.010

2.600.043
47.077

2.329.056
223.910

3.199.201

62.411

661
4.352
11.827
1.782
42.683
1.100
0

0

199.076

2.751
2.388
193.937

184.272

168.744
15.500
28

35.955

278
466
35.21

140.745

140.745

521.702

1.866
90.355
429.481

1.575.662

32.277
154
110.651
421135
20.814
7.775
10.456
924.160
5.682
42.558

1.416.411

84.277
8.383
52.164
149.647
1.121.940

2.558.910
107.933

2.247.474
203.503

6.695.144

79.648

661
8.7M
23.401
1.942
43.833
1100
0

0

298.705

3.267
97.229
198.209

215.621

199.148
16.445
28

36.422

283
466
35.673

157.698

157.698

566.436

2.469
100.808
463.159

1.717.232

33.173
154
126.206
455.422
20.950
8.232
10.851
996.338
6.071
59.835

1.663.635

90.618
9.182
50.958
195.927
1.276.950

5.158.953
155.010

4.576.530
427.413

9.894.345

17.237

0
4.358
11.574

160
1144

0

0

0

99.629

516
94.841
4.272

98.163

97.218
945
0

467

5
0
462

16.953

16.953

169.063

603
134.782
33.678

141.570

896

0
15.555
34.287
136
457
3395
72178
389
17.277

295.554

6.341
49.129
38.794
46.280
155.010

2.600.043
47.077

2.329.056
223.910

3.438.674

3.476.749 3.493.986

279.715 279.715
1.075.042  1.079.401
745.908 757.482
1.782 1.942

135.162 136.306
1239740  1.239.140
0 0

0 0

199.076 298.705
2.751 3.267
2.388 97.229
193.937 198.209
344.981 443.144

329.453 426.671
15.500 16.445

28 28
47.013 47.480
278 283
466 466

46.269 46.731

140.745 157.698

140.745 157.698

1.086.488  1.255.551

1.866 2.469
624.903 759.685
459.719 493.397

1.706.605 1.848.175

161.715 162.61
154 154
110.651 126.206
421135 455.422
20.814 20.950
7.775 8.232
10.456 10.851
924.160 996.338
5.682 6.071
44.063 61.340

1.416.421 1.711.975

84.277 50.618
8.393 57.522
52164 90.958
149.647 195.927
1121.940  1.276.950

2.558.910 5.158.953
107.933 155.010

2.247.474 4.576.530
203.503 427.413

10.976.988 14.415.662
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TRAFICO INTERIOR, TONELADAS EMBARCADAS / LOADED 0
LOCAL TRAFFIC, TONNAGE DESEMBARCADAS / UNLOADED 0

TOTAL 0

AVITUALLAMIENTOS (1)
SUPPLIES 1)

Combustibles liquidos 2.714 1.025 - 4933

Agua 206.748 6.150 5.058 19.452 = 237.408

Hielo 1.317 - - - - 1.317

Varios = = = = = 0

TOTAL 210.779 6.532 6.083 20.264 0 243.658
PESCA CAPTURADA

FISH CATCHES

TIPO PESO (KG.) VALOR EN 17 VENTA (EUROS)

TYPE

0 WEIGHT (KG.) VALUE AT FIRST SALE (EURQS)

=

5‘ PALMA

w

g PESCA CONGELADA 0 0,00

= CRUSTACEOS 215.822 5.813.153,07

= MOLUSCOS 221.804 1.390.275,91

E PECES 1.655.368 6.145.506,74

e TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 2.092.994 13.348.935,72

=

= ALCUDIA

3

= PESCA CONGELADA 0 0,00

< CRUSTACEQS 12.892 339.559,41
MOLUSCOS 17.182 130.607,58
PECES 142.729 799.014,14
TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 172.803 1.269.181,13
MAHON
PESCA CONGELADA 0 0,00
CRUSTACEOS 32.020 944.674,74
MOLUSCOS 7.752 53.897,81
PECES 53.262 317.125,24
TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 93.034 1.315.697,79
EIVISSA
PESCA CONGELADA 0 0,00
CRUSTACEQS 9.201 169.544,84
MOLUSCOS 31.389 182.192,97
PECES 255.873 1.633.149,16
TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 296.463 1.984.886,97
LA SAVINA
PESCA CONGELADA 0 0,00
CRUSTACEQS 2.642 116.346,66
MOLUSCOS 16.385 90.950,70
PECES 83.274 524.598,29
TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 102.301 731.895,65

TOTAL PUERTOS / TOTAL PORTS

PESCA CONGELADA 0 0,00
CRUSTACEOS 272.577 7.383.278,72
MOLUSCOS 294.512 1.847.924,97
PECES 2.190.506 9.419.393,57

TOTAL PESCA CAPTURADA / TOTAL FISH CATCHES 2.757.595 18.650.597,26



TRAFICO DE CONTENEDORES CONTAINER TRAFFIC
4.7.1. CONTENEDORES DE 20 PIES
20 FEET CONTAINERS

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL
DOMESTIC FOREIGN TOTAL

N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T

PALMA

EMBARCADOS / LOADED 10.846 43.197 0 0 10.846 43.197

Con carga / Full 3.282 22.847 = = 3.282 22.847

Vacios / Empty 7.564 20.350 - - 7.564 20.350

DESEMBARCADOS / UNLOADED 10.437 135.709 0 0 10.437 135.709

Con carga / Full 10.231 135.269 = = 10.231 135.269

Vacios / Empty 206 440 = = 206 440

TOTAL 21.283 178.906 0 0 21.283 178.906

Con carga / Full 13.513 158.116 0 0 13.513 158.116

Vacios / Empty 7.770 20.790 0 0 7.770 20.790

ALCUDIA

EMBARCADOS / LOADED 39 84 0 0 39 84

Con carga / Full 2 5 = = 2 5

Vacios / Empty 37 79 = = 37 79

DESEMBARCADOS / UNLOADED vl 436 0 0 n 436

Con carga / Full 68 428 = = 68 428

Vacios / Empty 3 8 = = 3 8

TOTAL 110 520 0 0 110 520

Con carga / Full 70 433 0 0 70 433

Vacios / Empty 40 87 0 0 40 87

MAHON

EMBARCADOS / LOADED 2.573 7.117 0 0 2.573 7.117

Con carga / Full 502 2.250 - - 502 2250 =

Vacios / Empty 2.071 4.867 - - 2.07 4.867 £

DESEMBARCADOS / UNLOADED 2.460 30.368 0 0 2.460 30.368 o)

Con carga / Full 2.442 30.330 = = 2.442 30.330 :

Vacios / Empty 18 38 = = 18 38 E

TOTAL 5.033 37.485 0 0 5.033 37.485 3

Con carga / Full 2.944 32.580 0 0 2.944 32.580 >

Vacios / Empty 2.089 4.905 0 0 2.088 4.905 =
s

EIVISSA ;
T

EMBARCADOS / LOADED 1.376 4.629 0 0 1.376 4.629 S

Con carga / Full 225 1.962 = = 225 1.962 ;"

Vacios / Empty 1.151 2.667 = = 1.151 2.667 o

DESEMBARCADOS / UNLOADED 1.579 16.290 0 0 1.579 16.290 9

Con carga / Full 1.492 15.986 = = 1.492 15.986

Vacios / Empty 87 304 = = 87 304

TOTAL 2.955 20.919 0 0 2.955 20.919

Con carga / Full 1.717 17.948 0 0 1.717 17.948

Vacios / Empty 1.238 2.97 0 0 1.238 2.971

LA SAVINA

EMBARCADOS / LOADED 70 264 0 0 70 264

Con carga / Full 2 8 = = 2 8

Vacios / Empty 68 256 = = 68 256

DESEMBARCADOS / UNLOADED 56 222 0 0 56 222

Con carga / Full 55 218 = = 55 218

Vacios / Empty 1 4 = = 1 4

TOTAL 126 486 0 0 126 486

Con carga / Full 57 226 0 0 57 226

Vacios / Empty 69 260 0 0 69 260

BALEARES

EMBARCADOS / LOADED 14.904 55.291 0 0 14.904 55.291

Con carga / Full 4.013 27.072 0 0 4.013 27.072

Vacios / Empty 10.891 28.219 0 0 10.891 28.219

DESEMBARCADOS / UNLOADED 14.603 183.025 0 0 14.603 183.025

Con carga / Full 14.288 182.231 0 0 14.288 182.231

Vacios / Empty 315 794 0 0 315 794

TOTAL 29.507 238.316 0 0 29.507 238.316

Con carga / Full 18.301 209.303 0 0 18.301 208.303

Vacios / Empty 11.206 29.013 0 0 11.206 29.013



4.7.2. CONTENEDORES MAYORES DE 20 PIES
CONTAINERS OVER 20 FEET

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL
DOMESTIC FOREIGN TOTAL

N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T
PALMA
EMBARCADOS / LOADED 32.908 163.493 0 0 32.908 163.493
Con carga / Full 4.857 37.351 = = 4.857 37.351
Vacios / Empty 28.051 126.142 = = 28.051 126.142
DESEMBARCADOS / UNLOADED 32.078 487.501 0 0 32.078 487.501
Con carga / Full 31.841 486.579 = = 31.841 486.579
Vacios / Empty 237 922 = = 237 922
TOTAL 64.986 650.994 0 0 64.986 650.994
Con carga / Full 36.698 523.930 0 0 36.638 523.930
Vacios / Empty 28.288 127.064 0 0 28.288 127.064
ALCUDIA
EMBARCADOS / LOADED 334 3.471 0 0 334 3.471
Con carga / Full 269 3.21 = = 268 3.21
Vacios / Empty 65 260 = = 65 260
DESEMBARCADOS / UNLOADED 297 1.584 0 0 297 1.584
Con carga / Full 19 742 = = 19 742
Vacios / Empty 178 842 = = 178 842
TOTAL 631 5.055 0 0 631 5.055
Con carga / Full 388 3.953 0 0 388 3.953
Vacios / Empty 243 1.102 0 0 243 1.102
MAHON
" EMBARCADOS / LOADED 3.901 17.079 0 0 3.901 17.079
-4 Con carga / Full 1.220 5.935 = = 1.220 5.935
§ Vacios / Empty 2.681 11.144 = = 2.681 1.144
g DESEMBARCADOS / UNLOADED 3.791 47.738 0 0 3.791 47.738
w Con carga / Full 3.786 47.718 = = 3.786 47.719
2 Vacios / Empty 5 19 - - 5 19
x TOTAL 7.692 64.817 0 0 7.692 64.817
S Con carga / Full 5.006 53.654 0 0 5.006 53.654
= Vacios / Empty 2.686 11.163 0 0 2.686 11.163
2
E EIVISSA
& EMBARCADOS / LOADED 4.492 18.609 0 0 4.492 18.609
5 Con carga / Full 356 1.909 - - 356 1.909
< Vacios / Empty 4136 16.700 = = 4136 16.700
DESEMBARCADOS / UNLOADED 4.581 51.612 0 0 4.581 51.612
Con carga / Full 4.545 51.447 = = 4.545 51.447
Vacios / Empty 36 165 = = 36 165
TOTAL 9.073 70.221 0 0 9.073 70.221
Con carga / Full 4.901 53.356 0 0 4.901 53.356
Vacios / Empty 4172 16.865 0 0 4172 16.865
LA SAVINA
EMBARCADOS / LOADED 0 0 0 0 0 0
Con carga / Full = = = 0 0
Vacios / Empty = = = = 0 0
DESEMBARCADOS / UNLOADED 0 0 0 0 0 0
Con carga / Full = = = = 0 0
Vacios / Empty = = = = 0 0
TOTAL 0 0 0 0 0 0
Con carga / Full 0 0 0 0 0 0
Vacios / Empty 0 0 0 0 0 0
BALEARES
EMBARCADOS / LOADED 41.635 202.652 0 0 41.635 202.652
Con carga / Full 6.702 48.406 0 0 6.702 48.406
Vacios / Empty 34.933 154.246 0 0 34.933 154.246
DESEMBARCADOS / UNLOADED 40.747 588.435 0 0 40.747 588.435
Con carga / Full 40.291 586.487 0 0 40.291 586.487
Vacios / Empty 456 1.948 0 0 456 1.948
TOTAL 82.382 791.087 0 0 82.382 791.087
Con carga / Full 46.993 634.893 0 0 46.993 634.893
Vacios / Empty 35.389 156.194 0 0 35.389 156.194



4.7.3. TOTAL CONTENEDORES DE 20 PIES O MAYORES
TOTAL CONTAINERS EQUAL AND OVER 20 FEET

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL
DOMESTIC FOREIGN TOTAL

N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T N° / NUM. T/T

PALMA

EMBARCADOS / LOADED 43.754 206.690 0 0 43.754 206.690

Con carga / Full 8.139 60.198 0 0 8.139 60.198

Vacios / Empty 35.615 146.492 0 0 35.615 146.492

DESEMBARCADOS / UNLOADED 42.515 623.210 0 0 42.515 623.210

Con carga / Full 42.072 621.848 0 0 42.072 621.848

Vacios / Empty 443 1.362 0 0 443 1.362

TOTAL 86.269 829.900 0 0 86.269 829.900

Con carga / Full 50.211 682.046 0 0 50.21 682.046

Vacios / Empty 36.058 147.854 0 0 36.058 147.854

ALCUDIA

EMBARCADOS / LOADED 373 3.555 0 0 373 3.555

Con carga / Full 271 3.216 0 0 271 3.216

Vacios / Empty 102 339 0 0 102 339

DESEMBARCADOS / UNLOADED 368 2.020 1] 0 368 2.020

Con carga / Full 187 1.170 0 0 187 1.170

Vacios / Empty 181 850 0 0 181 850

TOTAL 741 5.575 1] 0 yZ)| 5.575

Con carga / Full 458 4.386 0 0 458 4.386

Vacios / Empty 283 1.189 0 0 283 1189

MAHON

EMBARCADOS / LOADED 6.474 24.196 0 0 6.474 24.196

Con carga / Full 1.722 8.185 0 0 1.722 8.185 ,g,.

Vacios / Empty 4.752 16.011 0 0 4.752 16.0M1 g

DESEMBARCADOS / UNLOADED 6.251 78.106 0 0 6.251 78.106 )

Con carga / Full 6.228 78.049 0 0 6.228 78.049 :

Vacios / Empty 23 57 0 0 23 57 E

TOTAL 12.725 102.302 0 0 12.725 102.302 2

Con carga / Full 7.950 86.234 0 0 7.950 86.234 >

Vacios / Empty 4.775 16.068 0 0 4.775 16.068 %
5

EIVISSA ;
T

EMBARCADOS / LOADED 5.868 23.238 0 0 5.868 23.238 S

Con carga / Full 581 3.871 0 0 581 3.871 :

Vacios / Empty 5.287 19.367 0 0 5.287 19.367 o

DESEMBARCADOS / UNLOADED 6.160 67.902 0 0 6.160 67.902 9

Con carga / Full 6.037 67.433 0 0 6.037 67.433

Vacios / Empty 123 469 0 0 123 469

TOTAL 12.028 91.140 0 0 12.028 91.140

Con carga / Full 6.618 71.304 0 0 6.618 71.304

Vacios / Empty 5.410 19.836 0 0 5.410 19.836

LA SAVINA

EMBARCADOS / LOADED 70 264 0 0 70 264

Con carga / Full 2 8 0 0 2 8

Vacios / Empty 68 256 0 0 68 256

DESEMBARCADOS / UNLOADED 56 222 0 0 56 222

Con carga / Full 55 218 0 0 55 218

Vacios / Empty 1 4 0 0 1 4

TOTAL 126 486 0 0 126 486

Con carga / Full 57 226 0 0 57 226

Vacios / Empty 69 260 0 0 69 260

BALEARES

EMBARCADOS / LOADED 56.539 257.943 0 0 56.539 257.943

Con carga / Full 10.715 75.478 0 0 10.715 75.478

Vacios / Empty 45.824 182.465 0 0 45.824 182.465

DESEMBARCADOS / UNLOADED 55.350 771.460 0 0 55.350 771.460

Con carga / Full 54.579 768.718 0 0 54.579 768.718

Vacios / Empty 7 2.742 0 0 7 2742

TOTAL 111.889 1.029.403 0 0 111.889 1.029.403

Con carga / Full 65.294 844.196 0 0 65.294 844.196

Vacios / Empty 46.595 185.207 0 0 46.595 185.207






4.7.5. TOTAL CONTENEDORES EQUIVALENTES A 20 PIES (TEUs)

TOTAL EQUIVALENT 20 FEET CONTAINER

PALMA

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

ALCUDIA

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

MAHON

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

EIVISSA

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

LA SAVINA

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

BALEARES

EMBARCADOS / LOADED

Con carga / Full

Vacios / Empty
DESEMBARCADOS / UNLOADED
Con carga / Full

Vacios / Empty

TOTAL

Con carga / Full

Vacios / Empty

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL
DOMESTIC FOREIGN TOTAL

N° / NUM.

76.662
12.996
63.666
74.593
73.913
680
151.255
86.908
64.346

707
540
167
665
306
359
1.372
846
526

10.375
2.942
7.433

10.042

10.014

20.417
12.956
7.461

10.360
937
9.423
10.741
10.582
159
21.101
11.519
9.582

70

68

55

126
57
69

98.174
17.417
80.757
96.097
94.870
1.227
194.271
112.287
81.984

T/T

206.690
60.198
146.492
623.210
621.848
1.362
829.900
682.046
147.854

3.555
3.216
339
2.020
1.170
850
5.575
4.386
1.189

24.196
8.185
16.0M
78.106
78.049

102.302
86.234
16.068

23.238
3.871
19.367
67.902
67.433
469
91.140
71.304
19.836

264

256
222
218

486
226
260

257.943
75.478
182.465
771.460
768.718
2.742
1.029.403
844.196
185.207

N° / NUM.

jen R en i — Ren [t an Iy = R en R en B = ] OO0 o0oo0o0o o OO0 o0oo0o0o o OO0 o0oo0o0o o OO0 o0o0oo0o0o o

jen R en B — Ren [ an I = R en R en B = ]

T/T

jon R an By = R en [l an I = R en R en B = ] jon Ran By — Ren [t an I = R an R en B = ] jen R an B — Ren [t an Iy = R en R en B = ] jen R an B — Ren [t an Iy = R en R en B = ] jen R en By — R en [l an Iy = R en R en B = ]

jon R an B = R en [ an I = R en R en B = ]

N° / NUM.

76.662
12.996
63.666
74.593
73.913
680
151.255
86.909
64.346

707
540
167
665
306
359
1.372
846
526

10.375
2.942
7.433

10.042

10.014

20.417
12.956
7.461

10.360
937
9.423
10.741
10.582
159
21.101
1.519
9.582

70

68

55

126
57
69

98.174
17.417
80.757
96.097
94.870
1.227
194.271
112.287
81.984

T/T

206.690
60.198
146.492
623.210
621.848
1.362
829.900
682.046
147.854

3.555
3.216
339
2.020
1.170
850
5.575
4.386
1183

24.196
8185
16.0M
78.106
78.049

102.302
86.234
16.068

23.238
3.871
19.367
67.902
67.433
4683
91.140
71.304
19.836

264

256
222
218

486
226
260

257.943
75.478
182.465
771.460
768.718
2.742
1.029.403
844.196
185.207
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4.7.7. MERCANCIAS TRANSPORTADAS EN CONTENEDORES CLASIFICADAS SEGUN SU NATURALEZA, TONELADAS
CONTAINERISED GOODS CLASSIFIED BY TYPE, TONNAGE

CABOTAJE EXTERIOR TOTAL

BALEARES DOMESTIC FOREIGN TOTAL
MERCANCIAS EMBARCADOS  DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS ~ DESEMBAR. TOTAL EMBARCADOS ~ DESEMBAR. TOTAL
GOODS EMBARKED ~ DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL EMBARKED  DISEMBARKED TOTAL
ENERGETICO / POWER PRODUCTS 169 2.270 2.439 0 0 0 169 2.270 2.439
FUEL-OIL 0 88 88 0 0 0 0 88 88
GAS-OIL 53 45 98 0 0 0 53 45 98
GASOLINA 44 188 232 0 0 0 44 188 232
OTRQS PROD. PETROLIF. 0 173 173 0 0 0 0 173 173
GASES ENERG. DEL PETROLEQ 32 1.486 1.518 0 0 0 32 1.486 1.518
CARBONES Y COQUE DE PETROLEQ 0 169 0 0 0 0 0 169 169
PETROLEO CRUDO 40 0 40 0 0 0 40 0 40
GAS NATURAL 0 121 121 0 0 0 0 121 121
SIDERURGICO / SIDERURGICAL 9.096 7.103 16.199 0 0 0 9.096 7.103 16.199
CHATARRAS DE HIERRO 8.982 206 9.188 0 0 0 8.982 206 9.188
PRODUCTOS SIDERURGICOS n4 6.897 7.0M 0 0 0 14 6.897 7.0M
METALURGICO / METALLURGIC PRODUCTS 104 14.890 14.994 0 0 0 104 14.890 14.994
OTROS MINERALES 67 13.564 13.631 0 0 0 67 13.564 13.631
OTROS PRODUC. METALURG. 37 1.326 1.363 0 0 0 37 1.326 1.363
ABONOS / FERTILIZERS 19 1.709 1.728 0 0 0 19 1.709 1.728
POTASAS 0 55 55 0 0 0 0 55 55
ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES 19 1.654 1.673 0 0 0 19 1.654 1.673

wn

=4

é QUIMICOS / CHEMICAL PRODUCTS 1.671 39.214 40.885 0 0 0 1.671 39.214 40.885

<

E PRODUCTOS QUIMICOS 1.671 39.214 40.885 0 0 0 1.671 39.214 40.885

=]

< .

= MATERIALES DE CONSTRUCCION

g BUILDING MATERIALS 905 25.773 26.678 0 0 0 905 25.773 26.678

=

[ 4

g CEMENTO Y CLINKER 473 5.662 6.135 0 0 0 473 5.662 6.135

=2 MATERIALES DE CONSTRUCCION 432 201m 20.543 0 0 0 432 20.1M 20.543

=

% AGRO-GANADERO Y ALIMENTARIO

5 STOCKBREEDING AND FEEDING PRODUCTS 5.132 197.004 202.136 0 0 0 5.132 197.004 202.136

<
CEREALES Y SU HARINA 130 4.892 5.022 0 0 0 130 4.892 5.022
HABAS Y HARINA DE SOJA 0 38 38 0 0 0 0 38 38
FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES 157 8.472 8.629 0 0 0 157 8.472 8.629
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS 850 100.337 101187 0 0 0 850 100.337 101187
CONSERVAS 38 5.446 5.484 0 0 0 38 5.446 5.484
TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS 80 2.007 2.087 0 0 0 80 2.007 2.087
ACEITES Y GRASAS 0 4.831 4.831 0 0 0 0 4.831 4.831
OTROS PRODUC. ALIMENT. 3.422 59.305 62.727 0 0 0 3.422 59.305 62.727
PESCADO CONGELADO 0 0 0 0 0 0 0 0 0
PIENSO Y FORRAJES 455 11.676 12131 0 0 0 455 11.676 12131
OTRAS MERCANCIAS / OTHER GOODS 16.301 278.111 294.412 0 0 0 16.301 278.111 294.412
MADERAS Y CORCHO 31 3.660 3.691 0 0 0 31 3.660 3.691
SAL COMUN 45 2.242 2.287 0 0 0 45 2.242 2.287
PAPEL Y PASTA 194 5.207 5.401 0 0 0 194 5.207 5.401
MAQ., APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUESTOS 6.460 20.831 27.291 0 0 0 6.460 20.831 27.291
RESTO DE MERCANCIAS 9.571 246.171 255.742 0 0 0 9.571 24671 255.742
TRANSPORTES ESPECIALES
SPECIAL TRANSPORTS 224.546 205.386 429.932 0 0 0 224.546 205.386 429.932
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS 665 2.447 3.112 0 0 0 665 2.447 3.112
TARA PLATAFORMA, CAMION CARGA 76 63 139 0 0 0 76 63 139
TARA DE CONTENEDORES 223.805 202.876 426.681 0 0 0 223.805 202.876 426.681

TOTAL 257.943 771.460 1.029.403 0 0 0 257.943 771.460 1.029.403



RESUMEN GENERAL DEL TRAFICO MARITIMO GENERAL SUMMARY OF MARITIME TRAFFIC
4.8.1. CUADRO GENERAL NUMERO 1
GENERAL TABLE NUMBER 1

TONELADAS TONS

CONCEPTOS ITEM PARCIALES PARTIALS TOTALES TOTAL
PALMA
GRANELES LIQUIDOS / LIQUID BULKS - 1.536.452
Productos petroliferos / Oil products 1.536.452 =
Gas natural / Natural gas 0 -
Otros liquidos / Other liquid 0 =
GRANELES SOLIDOS / DRY BULKS 372.428 372.428
MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO 7.063.161 7.063.161
TRAFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC 0 0
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 210.779
Productos petroliferos / Oil products 2.714 =
Resto / Rest 208.065 -
PESCA FRESCA / FRESH FISH 2.093 2.093
TOTAL 9.184.913 9.184.913
ALCUDIA
GRANELES LIQUIDOS / LIQUID BULKS - 122.7m
Productos petroliferos / Oil products 122.71 =
Gas natural / Natural gas 0 -
Otros liquidos / Other liquid 0 =
GRANELES SOLIDOS / DRY BULKS 1.476.423 1.476.423
MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO 221105 221105
TRAFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC 0 0
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 6.532
Productos petroliferos / Oil products 382 =
Resto / Rest 6.150 -
PESCA FRESCA / FRESH FISH 173 173 z
TOTAL 1.826.944 1.826.944 E
o
MAHON g
>
GRANELES LIQUIDOS / LIQUID BULKS - 194.487 ]
Productos petroliferos / Oil products 194.487 = =
Gas natural / Natural gas 0 - Z
Otros Ifquido_s / Other liquid 0 = E
GRANELES SOLIDOS / DRY BULKS 97.329 97.329 =
MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGCO 1.013.839 1.013.839 pe]
TRAFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC 0 0 3
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 6.083 %
Productos petroliferos / Oil products 1.025 - N
Resto / Rest 5.058 - S
PESCA FRESCA / FRESH FISH 93 93 N
TOTAL 1.311.831 1.311.831
EIVISSA
GRANELES LIQUIDOS / LIQUID BULKS - 352.886
Productos petroliferos / Oil products 352.886 =
Gas natural / Natural gas 0 -
Otros liquidos / Other liquid 0 =
GRANELES SOLIDOS / DRY BULKS 359.328 359.328
MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO 1.381.640 1.381.640
TRAFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC 0 0
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 20.264
Productos petroliferos / Oil products 812 =
Resto / Rest 19.452 -
PESCA FRESCA / FRESH FISH 296 296
TOTAL 2.114.414 2.114.414
LA SAVINA
GRANELES LIQUIDOS / LIQUID BULKS - 0
Productos petroliferos / Oil products 0 =
Gas natural / Natural gas 0 -
Otros liquidos / Other liquid 0 =
GRANELES SOLIDOS / DRY BULKS 9.263 9.263
MERCANCIA GENERAL / GENERAL CARGO 214.610 214.610
TRAFICO INTERIOR / LOCAL TRAFFIC 0 0
AVITUALLAMIENTO / SUPPLIES - 0
Productos petroliferos / Oil products 0 =
Resto / Rest 0 -
PESCA FRESCA / FRESH FISH 102 102
TOTAL 223.975 223.975

TOTAL PUERTOS / TOTAL PORTS 14.662.078 14.662.078



4.8.2. CUADRO GENERAL NUMERO 2 (INCLUIDO TRAFICO INTERIOR, AVITUALLAMIENTO Y PESCA FRESCA)
GENERAL TABLE NUMBER 2 (LOCAL TRAFFIC, SUPPLIES AND FRESH FISH, INCLUDED)

CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS

Mercancias embarcadas / Goods loaded 2.488.931 Mercancias embarcadas / Goods loaded 212.605
Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 6.695.982 Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 1.614.339
Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0 Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0
TOTAL 9.184.913 TOTAL 1.826.944

CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS

Mercancias embarcadas / Goods loaded 328.420 Mercancias embarcadas / Goods loaded 580.781
Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 983.471 Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 1.533.633
Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0 Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0
TOTAL 1.311.831 TOTAL 2.114.414

CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS CONCEPTOS ITEM TONELADAS TONS
Mercancias embarcadas / Goods loaded 71.595 Mercancias embarcadas / Goods loaded 3.682.332
Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 152.380 Mercancias desembarcadas / Goods unloaded 10.979.746

wv

E Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0 Mercancias transbordadas / Goods transhipped 0

-

= TOTAL 223.975 TOTAL 14.662.078
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4.8.3. CUADRO GENERAL NUMERO 3
GENERAL TABLE NUMBER 3

TONELADAS TONS

CONCEPTOS ITEM PARCIALES PARTIALS TOTALES TOTAL

PALMA

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE = 1.239.036
Importacién / Import 1.230.033 =
Exportacién / Export 9.003 =
Transbordadas / Transhipping 0 =

CABOTAJE / DOMESTIC 7.733.005 7.733.005

PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO
Y TRAFICO INTERIOR / FRESH FISH,

SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC 212.872 212.872
TOTAL 9.184.913 9.184.913
ALCUDIA
COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE 174.385
Importacion / Import 144.766
Exportacién / Export 29.619
Transbordadas / Transhipping 0
CABOTAJE / DOMESTIC 1.645.854 1.645.854
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO
Y TRAFICO INTERIOR / FRESH FISH,
SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC 6.705 6.705
TOTAL 1.826.944 1.826.944
MAHON
COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE 16.106
Importacion / Import 16.106
Exportacion / Export 0
Transbordadas / Transhipping 0 rZ"
CABOTAJE / DOMESTIC 1.289.549 1.289.549 4
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO S
Y TRAFICO INTERIOR / FRESH FISH, =
SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC 6.176 6.176 Iz>
c
>
TOTAL 1.311.831 1.311.831 ;
=
EIVISSA g
P2
COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE 42.038 ES
Importacion / Import 25.404 3
Exportacion / Export 16.634 3
Transbordadas / Transhipping 0 g
CABOTAJE / DOMESTIC 2.051.816 2.051.816 9

PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO
Y TRAFICO INTERIOR / FRESH FISH,

SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC 20.560 20.560
TOTAL 2.114.414 2.114.414
LA SAVINA

COMERCIO EXTERIOR / FOREIGN TRADE 0

Importacion / Import
Exportacion / Export
Transbordadas / Transhipping

w o oo

CABOTAJE / DOMESTIC 223.87 223.873
PESCA FRESCA, AVITUALLAMIENTO
Y TRAFICO INTERIOR / FRESH FISH,
SUPPLIES AND LOCAL TRAFFIC 102 102
TOTAL 223.975 223.975

TOTAL 14.662.078 14.662.078
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TRAFICO TERRESTRE SHORE TRAFFIC

MEDIO DE TRANSPORTE UTILIZADO PARA LA ENTRADA

TONELADAS TONS

0 SALIDA DE LA ZONA DE SERVICIO DEL PUERTO CARGADAS EN BARCO DESCARGADAS DE BARCO TOTALES TOTAL
TRANSPORT SYSTEM USED FOR HINTERLAND LOADED ON VESSEL UNLOADED FROM VESSEL

CONNECTIONS FROM OR TO PORT AREA

PALMA

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road 2.278.152 5.157.437 7.435.589
Tuberia / Pipe 0 1.536.452 1.536.452
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 2.278.152 6.693.889 8.972.041
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 2.278.152 6.693.889 8.972.041
ALCUDIA

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road 206.073 1.491.455 1.697.528
Tuberia / Pipe 0 12271 122.711
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 206.073 1.614.166 1.820.239
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 206.073 1.614.166 1.820.239
MAHON

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road 322337 788.831 1.111.168
Tuberia / Pipe 0 194.487 194.487
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 322.337 983.318 1.305.655
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 322.337 983.318 1.305.655
EIVISSA

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road 560.517 1.180.451 1.740.968
Tuberia / Pipe 0 352.886 352.886
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 560.517 1.533.337 2.093.854
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 560.517 1.533.337 2.093.854
LA SAVINA

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road ills85 152.278 223.873
Tuberia / Pipe 0 0 0
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 71.595 152.278 223.873
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 71.595 152.278 223.873
TOTAL PUERTOS TOTAL PORTS

Ferrocarril / Railway 0 0 0
Carretera / Road 3.438.674 8.770.452 12.209.126
Tuberia / Pipe 0 2.206.536 2.206.536
Otros medios / Other 0 0 0
TOTAL TRANSPORTE TERRESTRE

TOTAL HINTERLAND TRAFFIC 3.438.674 10.976.988 14.415.662
Sin transporte terrestre / Without land transport 0 0 0
TOTAL 3.438.674 10.976.988 14.415.662
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PALAS CARGADORAS BUCKET LOADERS

TRACCION DE MANIOBRAS
SHUNTING EQUIPMENT

VAGONES WAGONS

CAMIONES HGVS

BASCULAS WIEIGHBRIDGES

GRUAS FLOTANTES FLOATING CRANES

REMOLCADORES TUGBOATS

5.16 VARADEROS SLIPWAYS

5.17

CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR
LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES MARPOL
73/78 RECOGIDA DE RESIDUOS

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS
MARPOL 73/78



UTILIZACION DE MUELLES
DOCK USE

EMBARQUE DESEMBARQUE TOTAL
LOADING UNLOADING TOTAL

DARSENA COMERCIAL PALMA 576.145 1.609.435 2.185.579
PROLONGACION MUELLE NUEVO 0 0 0

Mercancia General 0 - 0

RAMA CORTA NORTE INTERIOR 54.716 212.148 266.864

Mercancia General 54.716 212.148 266.864

RAMA CORTA NORTE EXTERIOR 2.637 15.477 18.115

Mercancia General 2.637 15.477 18.115

PROLONGACION MUELLE ADOSADO 178.503 471.544 650.047

Mercancia General 178.503 471.544 650.047

TESTERQO MUELLES COMERCIALES 13.533 51.156 64.690

Mercancia General 13.533 51.156 64.690

TRAMO EXTERIOR 326.754 859.109 1.185.864

Mercancia General 326.754 859.109 1.185.864

DARSENA COMERCIAL PORTO PI 1.701.920 5.084.542 6.786.462

AMPLIACION MUELLE PONIENTE NORTE 2.976 3.104 6.080

Mercancia General 2.976 3.104 -

MUELLE PONIENTE NORTE 344.420 740.897 1.085.318

Mercancia General 344.420 740.897 -

MUELLE PONIENTE SUR 372.726 718.842 1.091.568

Mercancia General 372.726 718.842 -

MUELLE PARAIRES 76.763 101.091 177.861

Mercancia General 76.769 101.091 -

MUELLE RIBERA EN SAN CARLOS 128.755 395.504 524.259

Mercancia General 128.755 264.561 -

Graneles sélidos - 130.943 -

" MUELLE DE LA 1° ALIN. DEL DIQUE DEL OESTE 279.719 619.968 899.687
g Mercancia General 279.719 619.968 -
w ALIN. OESTE PLATAFORMA 117.460 294.413 411.873
) Mercancia General 117.460 294.413 -
a ALIN. NORTE PLATAFORMA 193.991 391.245 585.236
< Mercancia General 183.991 391.245 =
x ALIN. ESTE PLATAFORMA 18.931 37.785 56.716
T:f Mercancia General 18.931 37.785 -
x MUELLE DE LA 2° ALIN. DEL DIQUE DEL OESTE 166.172 245.240 411.412
E Mercancia General 55.689 114.238 -
S Graneles sélidos 110.483 131.002 -
'n:: Granele; qugidos - - -
S PANTALAN LIQUIDOS INFLAMABLES 0 1.536.452 1.536.452
3 Graneles liquidos - 1.536.452 -
TOTAL 2.278.064 6.693.977 8.972.041

EMBARQUE DESEMBARQUE TOTAL
ALCUDIA LOADING UNLOADING TOTAL

DARSENA COMERCIAL 206.073 1.614.166 1.820.239

MUELLE ADOSADO 130.674 1.352.082 1.482.756
Mercancia General 65.569 30.066 95.635
Graneles sélidos 65.105 1.291.778 1.356.883
Graneles liquidos = 30.238

MUELLE DE RIBERA 46.907 148.029 194.936
Mercancia General 44.964 54.541
Graneles sélidos 1.943 93.488

MUELLE PONIENTE 1° TRAMO. 13.622 11.901 25.523
Mercancia General 10 1.404
Graneles sélidos 13.612 10.497

MUELLE PONIENTE 2° TRAMO 14.870 9.681 24.551
Mercancia General 14.870 9.681

PANTALAN REPSOL SA 0 92.473 92.473
Graneles liquidos = 92.473

TOTAL 206.073 1.614.166 1.820.239



EMBARQUE DESEMBARQUE TOTAL
LOADING UNLOADING TOTAL

DARSENA COMERCIAL 323.790 859.100 1.182.890
MUELLE COS NOU TRAMO PONIENTE 1.385 8.587 9.972
Mercancia General 1.385 2.280 =
Graneles sélidos = = -
Graneles liguidos = 6.307 =
COS NOU LEVANTE 1° TRAMO 2.537 174.213 176.750
Mercancia General 2.537 11.469 =
Graneles sélidos = 97.329 =
Graneles liguidos = 65.415 =
COS NOU LEVANTE DIENTE 0 0 0
Mercancia General = - -
COS NOU LEVANTE 2° TRAMO 53.959 182.023 235.982
Mercancia General 53.959 182.023 =
COS NOU E.NAVAL 5.827 20.944 26.771
Mercancia General 5.827 20.944 =
PASAJEROS TRAMO PONIENTE 260.082 473.324 733.406
Mercancia General 260.082 473.324 =
PASAJEROS TRAMO LEVANTE 0 g 9
Mercancia General = 9 =

Graneles sélidos - - R

OTRAS DARSENAS 0 122.765 122.765
CALA FIGUERA 0 122.765 122.765

Graneles liguidos = 122.765 122.765
TOTAL 323.790 981.865 1.305.655

.

EMBARQUE DESEMBARQUE TOTAL
LOADING UNLOADING TOTAL

DARSENA COMERCIAL 512.187 1.533.337 2.045.524 N
=
MUELLE ADOSADO DUQUES DE ALBA 68.321 91.338 159.659 5
Mercancia General 68.321 91.338 - >
MUELLE LEVANTE 35.233 61.309 96.542 ’é
Mercancia General 35.233 58.109 - s
Graneles solidos - 3.200 - <
CONTRAMUELLE DE LEVANTE 122.073 225.288 347.361 E
Mercancia General 122.073 225.288 = g
MUELLE RIBERA PONIENTE 118.602 63.245 181.847 —
Mercancia General 118.602 63.245 - S
MUELLE RO-RO PONIENTE 10.298 38.478 48.776 3
Graneles sélidos = 3.295 = 3
Mercancia General 10.298 35.183 - S
MUELLE RO-R0O SUR 1.434 192.290 193.724 S
Mercancia General 1.434 3.735 =
Graneles sélidos = 188.555 =
MUELLE RO-RO LEVANTE 57.454 258.600 316.054
Mercancia General 57.454 142.652 =
Graneles sélidos = 115.948 =
Graneles liguidos = = =
DIQUE BOTAFOC 98.772 602.789 701.561
Graneles sélidos = = =
Graneles liquidos = 352.886 =
Mercancia General 98.772 245.903 =
OTRAS DARSENAS 48.330 0 48.330
LA CANAL 48.330 0 48.330
Graneles sélidos 48.330 =
TOTAL 560.517 1.533.337 2.093.854

EMBARQUE DESEMBARQUE TOTAL
LA SAVINA LOADING UNLOADING TOTAL

DARSENA COMERCIAL 71.595 152.278 223.873
MUELLE DIENTE EXTERIOR 71.595 152.278 223.873
Mercancia General 71.595 143.015 214.610
Graneles Sélidos 9.263 9.263

TOTAL 71.595 152.278 223.873



DARSENAS
BASINS

Numero de barcos fondeados

G.T. De barcos fondeados 1.244.488 224.884 1550 138.824 36.603 1.646.349
G.T. Por dias de fondeo 2.464.039 605304 1550 220.633 38772 3330.298
AMARRES DE PUNTA

POINT MOORINGS

Numero de barcos amarrados - - - - R

C.T. De barcos amarrados = = = = = 0
C.T. Por dias de barcos amarrados - - - - - 0
ATRAQUES

w0

3 BERTHS

-~

<

o

X

E,; Numero de barcos atracados 5.413 1140 1.047 4.356 280 12.236

I~

[y

% Metros lineales de atrague (suma de esloras) 800.659 97.212 142.977 468.692 12.410 1.521.950

a

~

= Metros lineales por dias de atrague §71.021 167.136 166.926 693.649 113.331 2.112.063

g

~

=)

<

OCUPACION DE SUPERFICIE

AREA USE
TIPO DE NAVEGACION ZONAS DESCUBIERTAS CERRADAS
TYPE OF NAVIGATION ZONES (M2/DIA) (M2/DIA) VDR Ly
PALMA
Zona de muelles 1.489.034 = = 1.489.034
Otras zonas = = = 0
ALCUDIA
Zona de muelles 0 = = 0
Otras zonas = = = 0
MAHON
Zona de muelles 258.102 = = 258.102
Otras zonas = = = 0
EIVISSA
Zona de muelles 545.473 = = 545.473
Otras zonas = = = 0
LA SAVINA
Zona de muelles 5.550 = = 5.550
Otras zonas = = = 0
TOTAL DE LOS PUERTOS
Zona de muelles 2.298.159 0 0 2.298.159

Otras zonas 0 0 0 0



MEDIOS MECANICOS EN TIERRA MECHANICAL SHORE EQUIPMENT
5.6.1. GRUAS CRANES

TIPO DE GRUAS CON GANCHO CON CUCHARA TOTAL
TYPE OF CRANE HOOK LOADER TOTAL

HORAS / HOURS TON. / TONS HORAS / HOURS TON. / TONS HORAS / HOURS TON. / TONS

PALMA

GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

GRUAS DE PARTICULARES 0 8636 0 129438 0 138074

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = 8636 = 129438 0 138074

ALCUDIA

GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = 0 0

Entre7y12Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

GRUAS DE PARTICULARES 0 54118 0 1409902 0 1464020

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12 Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = 0 67343 0 67343

Mayor de 16 Tm = 54118 0 1342559 0 1396677 z
m

MAHON §
2

. =

GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0 >

Hasta6 Tm - - - - 0 0 E

Entre7y12Tm - - - - 0 0 >

Entre13y16 Tm - - - - 0 0 JZ>

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0 E
>

GRUAS DE PARTICULARES 0 2421 0 6402 0 8823 ;

Hasta 6 Tm = = = = 0 0 3

Entre 7y 12 Tm . - . . 0 0 2

Entre 13y 16 Tm - - - - 0 0 -

Mayor de 16 Tm = 2421 = 6402 0 8823 g
N

EIVISSA

GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12 Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

GRUAS DE PARTICULARES 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12 Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

LA SAVINA

GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12 Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

GRUAS DE PARTICULARES 0 0 0 0 0 0

Hasta 6 Tm = = = = 0 0

Entre7y12 Tm = = = = 0 0

Entre 13y 16 Tm = = = = 0 0

Mayor de 16 Tm = = = = 0 0

TOTAL GRUAS DEL SERVICIO 0 0 0 0 0 0

TOTAL GRUAS DE PARTICULARES 0 65175 0 1545742 0 1610917

TOTAL GRUAS 0 65175 0 1545742 0 1610917



5.6.2. INSTALACIONES ESPECIALES DE CARGA Y DESCARGA
SPECIAL LOADING AND UNLOADING EQUIPMENT

INSTALACION PROPIETARIO HORAS TONELADAS
INSTALLATION OWNER HOURS TONS

PALMA

Silos de Cereales Muelle Ribera Harinas de Mallorca, S.A. _

Silos Cemento Dique del Oeste - 2% alineacién Silos y almacenes Baleares, S.A. _ 124147
Silos Cemento Dique del Oeste - 2% alineacién Cemex Espana, S.A. _ 117.338
Descarga Nafta Digue del Oeste - 2° alineacion GESA _

Digue del Oeste - 3° alineacion CLH _ 1.536.452
ALCUDIA

P. Gases Licuados Cami dels Molls REPSOL S.A. _ 92.473
Muelle Ribera Productos Asfalticos, S.A. _ 30.238
Silo Cemento Muelle Comercial Portland de Mallorca _ 16.033
Muelle adosado (Fuel Qil / Gasoil) GESA _

MAHON

P. Petroliferos Muelle Cala Figuera C.LH. _ 122.765
Silos Cemento Muelle Cos Nou Valenciana de Cementos _ 90.927
Muelle Cos Nou (Fuel Qil / Gasoil) GESA _ 71.722
EIVISSA

Muelle de combustibles (Gases Licuados) REPSOL S.A. _ 0
Muelle de combustibles C.LH. _ 352.886
La Canal embarcadero Salinera Espafiola _ 48.330
LA SAVINA no existen
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CARRETILLAS FORK LIFT TRUCKS

TIPO TYPE HORAS HOURS

Transpotadoras / Transporting 0
Elevadoras / Elevating 0
Remolques / Towing 0

CINTAS TRANSPORTADORAS CONVEYOR BELTS

Horas / Hours 0

PALAS CARGADORAS BUCKET LOADERS

Horas / Hours 0

TRACCION DE MANIOBRAS SHUNTING EQUIPMENT

TIPO TYPE HORAS HOURS

LOCOMQTORAS / LOCOMOTIVES 0 E
S
TRACTORES / TRACTORS 0 E
:
TOTAL 0
s
~
>
z
=
c
>
—
pe)
T
VAGONES WAGONS %
o
Nimero de vagones transportados / Number of transported wagons 0 3
CAMIONES HGVS
Nimero de camiones entrados en puerto / HGVs enetering the port 0

BASCULAS WEIGHBRIDGES

Nimero de pesadas / Number of weighing-ins 2.897

Toneladas / Tons 47.097

GRUAS FLOTANTES FLOATING CRANES

Numero de servicios / Number of services 0

Ntmero de Horas / Number of Hours 0



REMOLCADORES TUGBOATS
5.15.1. REMOLCADORES DE PUERTO HARBOUR TUGBOATS

PUERTO N° DE SERVICIOS N° REMOLCADORES POR SERVICIO | N° REMOLCADORES UTILIZADOS
PORT N° OF SERVICES NUM. TUGBOATS PER SERVICE NUM. TUGBOATS USED

PALMA DE MALLORCA 216 1 216
256 2 512
- 3 0
B 4 0
472 - 728
ALCUDIA 143 1 143
EIVISSA 370 1 370
MAHON 305 1 305
TOTAL 1.290 - 1.546

5.15.2. REMOLCADORES DE PUERTO HARBOUR TUGBOATS

PUERTO REMOLCADOR POTENCIA N° SERVICIOS
PORT TUGBOAT HP NUM. SERVICES

PALMA DE MALLORCA REMOLCANQSA CUATRO 1.666 325
MANACOR 1.100 52
GRAN CANARIA 2.812 m
TACORONTE 2.200 4
REMOLCANOSA 40 1100 2
PAU DA LUZ 2310 34

TOTAL - 728
ALCUDIA REMOLCANQOSA CUATRO 1.666 -

" REMOLCANOSA 40 1.100 143

4 TOTAL - 143

4

g MAHON MONTEBELO 2.640 289

i TACORONTE 2.200 14

< REMOLCANOSA 40 1100 2

[ TOTAL - 305

)

'g EIVISSA REMOLCANOSA CUARENTA 1.100 -

e ARUCAS 2.250 362

E TACORONTE 2.200 8

3 TOTAL - 370

o

~

2 TOTAL - 1.546

VARADEROS SLIPWAYS

Numero de varadas / Number of running agrounds 0

Toneladas varadas / Tons 0

CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION
POR LOS BUQUES MARPOL 73/78 RECOGIDA DE RESIDUOS
INTERNATIONAL CONVENTIONA FOR THE PREVENTION OF POLLUTION
FROM SHIPS MAPROL 73/78

ANEXO I: RESIDUQS OLEQSOS (LITROS) 2.729.320 371.300 - 25.500 3.126.120
ANEXO IV: AGUAS RESIDUALES (LITROS) 54.400 = = = 54.400

ANEXO V: BASURAS (M3) 2.566 780 291 - 3.637
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6.
OBRAS
BUILDING WORK

OBRAS EN EJECUCION O TERMINADAS
BUILDING WORK IN PROGRESS OR COMPLETED
DURING THE YEAR

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

MAS IMPORTANTES

DESCRIPTION OF THE MAIN INVESTMENTS
COVERED IN THE 2007 ANNUAL REPORT



OBRAS EN EJECUCION O TERMINADAS EN EL ANO
BUILDING WORK IN PROGRESS OR COMPLETED DURING THE YEAR

REFERENCIA NOMBRE DE LA OBRA PPTO. APROBADO CERTIF.ENANO  CERTIF. EN ORIGEN SITUACION
REFERENCE DESCRIPTION APPROVED BUDGET  CERTIF. IN YEAR ORIGINAL CERTIF. SITUATION
P.0. 1191 Modificado de Ampliacién explanada Sur
Muelles Comerciales 21.044.854,40 4.633.448,79 21.044.854,40 Terminada
P.0.1227 Reformay ampliacién de la Estacién Maritima n° 2 1.733.304,18 147.805,90 1.733.304,18 Terminada
P.0.1260 Modificado de Reformay ampliacién de la Estacién
Maritima n® 3 2.201.329,07 1.677.293,47 2.201.329,07 Terminada
P.0.1272 Mejora del Puente de Can Barbera 436.789,96 436.789,91 436.789,96 Terminada
P.0.923-GC Nuevo sistema integrado de comunicaciones en los
Ptos. de la APB 1.216.665,58 164.959,29 1.216.665,58 Terminada
P.0. 941-G Implantacién de sistema de C.C.T.V. en los Ptos. de la APB 1.181.799,46 157.100,65 1.181.799,46 Terminada
P.0.982-G Acometidas y otras instalaciones eléctricas para la red
de comunicaciones y CCTV de Ptos. APB 496.546,44 4118318 496.546,44 Terminada
P.0.1275 Mejora de la pavimentacién de los Muelles Comerciales 5.092.551,32 2.931.582,57 2.931.582,57 En ejecucion
P.0.1273 Ampliacién del tacon ro-ro del testero de los Muelles
Comerciales del Puerto de Palma 2.076.631,84 1.585.969,98 1.585.969,98 En ejecucion
P.0.1278 Mejora del edificio de Prestacién de Servicios del
Puerto de Palma 912.993,47 394.485,00 394.485,00 En ejecucion
" P.0.104.07 Habilitacion del edificio sito en el Muelle Viejo
g (antigua lavanderia) 327.266,38 20.166,05 20.166,05 En ejecucion
w
-~
= SENALES MARITIMAS - - 38.471,32 -
w
Q .
< ASISTENCIAS TECNICAS - - 1.087.433,28 -
[
<
2 OBRAS VARIAS Y MENORES - - 1.553.186,23 -
x
S .
& EQUIPOS INFORMATICOS - - 22.652,52 -
<
'n:: EXPROPIACIONES Y ADQUISICION DE TERRENOS = = 0,00 -
S
~
3 INMOVILIZADO INMATERIAL - - 101.831,78 -
INVERSIONES VARIAS = = 524.430,89 =
LIQUIDACIONES Y REVISIONES - - 0,00 -
TOTAL PUERTO DE PALMA - - 15.518.790,81 -

REFERENCIA NOMBRE DE LA OBRA PPTO. APROBADO CERTIF.ENANO  CERTIF. EN ORIGEN SITUACION
REFERENCE DESCRIPTION APPROVED BUDGET ~ CERTIF. IN YEAR ORIGINAL CERTIF. SITUATION
P.0.939-GC Proyecto Modificado de Terminacién
de los Muelles de Poniente 5.808.079,88 1.982.053,94 5.808.079,88 Terminada
P.0.1014-G Modificado de Mejora de calados en la darsena comercial 4.026.001,12 1.718.274,42 4.026.001,12 Terminada
SENALES MARITIMAS - - 0,00 -
ASISTENCIAS TECNICAS = = 173.62371 =
OBRAS VARIAS Y MENORES - - 199.448,23 -
EQUIPOS INFORMATICOS = = 5.663,13 =
EXPROPIACIONES Y ADQUISICION DE TERRENGS - - 0,00 -
INMOVILIZADO INMATERIAL = = 25.457,95 =
INVERSIONES VARIAS - - 0,00 -
LIQUIDACIONES Y REVISIONES = = 6.633,16 =

TOTAL PUERTO DE ALCUDIA = = 4.111.154,54 =



REFERENCIA NOMBRE DE LA OBRA PPTO. APROBADO CERTIF.ENANO  CERTIF. EN ORIGEN SITUACION
REFERENCE DESCRIPTION APPROVED BUDGET ~ CERTIF. IN YEAR ORIGINAL CERTIF. SITUATION
P.0.983-C Modificado de Ampliacién y mejora de los
Muelles del C6s Nou (2 fases) 19.835.374,79 5.486.448,55 19.835.374,79 Terminada
P.0.999-C Modificado de Adecuacién atrague a Levante
de Ia Estacion Naval 2102.03517 1.474.394,43 627.640,74 Terminada
P.0.1022-G Habilitacion de pilote y mejora del muelle de pasajeros
del Puerto de Mahon 297.627,59 297.627,59 297.627,59 Terminada
SENALES MARITIMAS = = 65.601,99 =
ASISTENCIAS TECNICAS - - 379.319,45 -
OBRAS VARIAS Y MENORES = = 323.682,62 =
EQUIPOS INFORMATICOS - - 1.326,26 -
EXPROPIACIONES Y ADQUISICION DE TERRENOS = = 1.623.525,46 =
INMOVILIZADO INMATERIAL - - 50.915,89 -
INVERSIONES VARIAS = = 63.334,59 =
LIQUIDACIONES Y REVISIONES - - 0,00 -
TOTAL PUERTO DE MAHON - - 9.776.176,83 -
S
REFERENCIA NOMBRE DE LA 0BRA PPTO. APROBADO CERTIF.ENANO  CERTIF. EN ORIGEN SITUACION
REFERENCE DESCRIPTION APPROVED BUDGET ~ CERTIF. IN YEAR ORIGINAL CERTIF. SITUATION
P.0.905-C Mejora de pavimentos en el Muelle de Combustible y Viales 1.177.924,44 876.019,38 1.177.924,44 Terminada
P.0.907-G Afirmado de la terminacién de los Muelles de Poniente 979.687,22 680.173,60 979.687,22 Terminada §
P.0.1019-G Reforma del Edificio para servicios pesqueros §
del Puerto de Eivissa 741.937,93 390.191,71 390.191,71 En ejecucion §
SENALES MARITIMAS - - 37.183,92 - §
ASISTENCIAS TECNICAS - - 166.185,67 - jg
OBRAS VARIAS Y MENORES = = 306.319,02 = ;
EQUIPQS INFORMATICOS - - 12.458,88 - §
EXPROPIACIONES Y ADQUISICION DE TERRENQOS = = 0,00 - §
INMQOVILIZADO INMATERIAL - - 56.007,48 - b
INVERSIONES VARIAS = = 56.809,95 -
LIQUIDACIONES Y REVISIONES - - 9.443,35 -
TOTAL PUERTO DE EIVISSA - - 2.590.792,96 -
I
REFERENCIA NOMBRE DE LA OBRA PPTO. APROBADO CERTIF.ENANO  CERTIF. EN ORIGEN SITUACION
REFERENCE DESCRIPTION APPROVED BUDGET ~ CERTIF. IN YEAR ORIGINAL CERTIF. SITUATION
P.0.994-C Modificado de la Nueva Estacion Maritima 2.658.827,00 241186,98 2.658.827,00 Terminada
SENALES MARITIMAS = = 14.81,10 =
ASISTENCIAS TECNICAS - - 0,00 -
OBRAS VARIAS Y MENORES = = 199.293,32 =
EQUIPOS INFORMATICOS - - 4.530,50 -
EXPROPIACIONES Y ADQUISICION DE TERRENOS = = 0,00 =
INMOVILIZADO INMATERIAL - - 20.366,36 -
INVERSIONES VARIAS = = 12.222,00 =
LIQUIDACIONES Y REVISIONES - - 0,00 -

TOTAL PUERTO DE LA SAVINA = = 492.410,26 =
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DESCRIPCION DE LAS INVERSIONES MAS SIGNIFICATIVAS
DESCRIPTION OF THE MOST SICNIFICANT INVESTMENTS

PALMA DE MALLORCA

Ampliacion de la Explanada Sur de los Muelles Comerciales.
Elincremento de trafico de mercancias en el Puerto, hace
necesario disponer de una nueva linea de atraque de longitud
suficiente para atender buques de gran eslora.

Las obras consistiran en la prolongacién del primer tramo exte-
rior de los Muelles Comerciales siguiendo |a alineacién existen-
te en una longitud de 120 m vy la construccién mediante otro
Proyecto de un nuevo tacén de 35 x 40 m, en el extrermo Nor-
este. Dada la naturaleza del terreno de cimentacién y el calado
necesario en la zona de atraque, se adopta como solucién la

de muelle de gravedad con cajones prefabricados de hormigén
armado para calados de 17m. Dicha prolongacién quedara unida a
la actual explanada Sur, con su ampliacién en unos 110 m de an-
chura, protegida por la linea de escollera correspondiente, lo que
supone desplazar la linea de escollera en una longitud de 600
m. La explanada resultante tendrd una superficie total de unos
67.500m2, en la que se construira un vial de 4 carriles de 3,50 m
cada unoy una mediana de 4m.

Estas obras finalizaron en abril de 2007.

Enlargement of the Southern Esplanade of Commercial Docks.
The increase in cargo traffic in the Port makes it necessary to
provide another berthing line of sufficient length to cater to larger
vessels.

The building work is to consist of the lengthening of the first outer
section of the Commercial Docks by 120m following the existing
alignment, with the construction of a new 35 X 40m stud at the
North-eastern end. Given the characteristics of the foundations
and the draught required for the berthing area, it was decided to
adopt a solution based on a caisson type gravity quay in
reinforced concrete for draughts of up to 11m. This extension will
join up with the current Southern Esplanade which is to be
widened by some 110m, protected by the corresponding line of
rack filling, which must also be extended by 6oom. The resulting
esplanade will have a total surface area of about 67,500m2 to
carry a 4 lane thoroughfare with a 4m wide central reservation.

The building work finished in April 2007.




Reforma y Ampliacion de las Estaciones Maritimas n® 2y 3.
La necesidad de mejorar el servicio al pasaje y la gestion de las
operaciones involucradas en el trafico de pasajeros, han gene-
rado la necesidad de realizar ampliaciones en las Estaciones
Maritimas n® 2 y n°3 del Puerto de Palma, consiguiendo de esta
manera, canalizar adecuadamente las operaciones de pre-em-
barque, embargue, desembargue y recogida de equipajes de los

pasajeros.

Enla EM n° 2 se realiza una ampliacién de 650 m2, creando una
Sala de recogida de equipajes. De esta manera se consigue una
evacuacién directa de la operacién de desembargue de pasajeros
hacia la sala de recogida de equipajes, evitando el cruce con el
pasaje que se sitla en el interior de la Estaciéon Maritima para la
operacién de embargue.

EN [a EM n° 3 se hahilita una parte de la actual terraza del edi-
ficio, creandose un nuevo volumen que servird, una parte para
crear el acceso directo hacia la planta baja donde se tiene la zona
de distribucién de equipajes, y la otra parte sirve para la creacién
de una sala de preembarque de pasajeros. Paralelamente, se
contempla un nuevo entrongue con la pasarela fija actual, con

lo cual, se podran generar dos flujos diferenciados de entraday
salida de usuarios de la EM 3 en labores de embarque y desem-
barque.

Como parte no menos importante, se ha dotado de un aire re-
novado, en lo que se refiere a los acabados y materiales a las

EM n° 2y 3. Se trata fundamentalmente de mejorar el aspecto
estéticoy las calidades de algunos de los materiales existentes,
sustituyéndolos por otros mas modernos y funcionales, logrando
un acabado mucho mas acorde con los aires de renovacion y cali-
dad que se pretende dotar a todas las estaciones Maritimas de
la APB.

Las obras finalizaron en julio de 2007.

Refurbishment and Enlargement of Passenger Terminals 2 ¢- 3.
The need to improve passenger service and the management of
the operations involved in passenger traffic, generated the need
for Passenger Terminals 2 and 3 to be enlarged, with the aim of
effectively channelling passenger pre-embarkation, embarkation
and baggage collection services.

Passenger Terminal 2 is to be enlarged by 650m2 with the
creation of a baggage collection hall. In this way, the direct
evacuation of disembarking passengers to the baggage collection
hall without crossing passengers waiting in the terminal for
embarkation was achieved.

At Passenger Terminal 3 part of the existing terrace area is to

be converted into a new space to be used for direct access to the
ground floor, where the baggage distribution area is located and a
passenger pre-embarkation lounge. At the same time, a new link
is to be created with the existing fixed gangway, permitting two
differentiated entrance and exit flows of embarking and
disembarking passengers.

No less important is the refurbishment to be given to the
materials and finishes at Passenger Terminals 2 and 3. The basic
idea is to improve the image and quality of some of the existing
materials, replacing them with more modern and functional
equivalents and attaining a finish more in line with the
refurbishment and quality planned for all Balearic Islands Port
Authority Passenger Terminals.

The building work was finished in July 2007.
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Mejora del Puente de Can Barbera.

El puente de Can Barbera, en realidad constituido por tres puen-
tes, fue construido en tres fases. El primer proyecto data de 1957
en el cual se contemplan un total de 11 vanos distribuidos en
tres tramos de 3, 5y 3 vanos respectivamente con un ancho de
tablero de 17 m aproximadamente. En 1974 se realiza una prime-
ra ampliacién de la totalidad del puente dotandole de un ancho
total aproximado de 33 metros. Por Ultimo, existe una segunda
ampliacién llevada a cabo por el concesionario de la Darsena de-
portiva del Club de Mar vy gue s6lo se llevé a cabo en el primero
de los tres tramos anteriormente mencionados consistente en

3 vanos. El ancho total de este primer trama que incluye las tres
fases constructivas es de 46 m.

Las obras consistieron pues, en la reparacién de los dafios y defi-
ciencias existentes en las estructuras correspondientes a los tres
tramos, con el fin de mantener el funcionamiento adecuado y se-
guridad estructural del puente.

Las obras finalizaron en octubre del 2007.

Improvement of the Ca’n Barbera Flyover.

The Ca’'n Barbera flyover which actually consists of three bridges
was built in three stages. The first project dates from 1957 with a
total of 11 spans, distributed in three sections of 3, 5 and 3 spans
respectively, with an approximately 17m wide platform. In 1974
the flyover was widened to 33m. A second enlargement was
effected by the concessionary of the Club de Mar marina on the
first of the previously mentioned sections consisting of three
spans. The total width of this section including the three different
phases of building now stands at 46m.

The building work consisted in the repair of the existing
pathologies, damage and deficiencies in the three sections, with

the aim of maintaining suitable functioning and structural safety.

The building work was finished in October 2007.




Ampliacion del tacén ro-ro del testero de los Muelles Comer-
ciales del Puerto de Palma.

La Autoridad Portuaria de Baleares ha previsto la ampliacién del
tacon ro-ro del testero de los Muelles Comerciales del Puerto de
Palma, para poder dar servicio a los bugues, de mayor manga, y
cuyo tipo de carga son las plataformas rodadas operadas sobre
rampa ro-ro.

En este proyecto se recogen las obras necesarias para la amplia-
cién del tacén ro-ro de la alineacién del testero de los Muelles
Comerciales del Puerto de Palma de Mallorca, asi como la mejo-
ray habilitacién de un tramo de muelle de unaos 50 metros, nece-
sario para alojar nuevos elementos de defensa y amarre, de tiro
y resistencia igual a los ejecutados en la alineacién del primer
tramo exterior de los Muelles Comerciales.

Ademas se incluyen la ejecucién de las canalizaciones necesa-
rias, para dotar a esta zona, de servicios de agua, electricidad y
comunicaciones y su conexion con las redes existentes.

Las obras finalizaran a lo largo del ejercicio 2008.

Enlargement of the Roll-on/Roll-off Ramp at the Commercial
Docks.

The Balearic Islands Port Authority has planned the enlargement
of the roll-on / roll-off ramp at the Commercial Docks in order to
serve larger vessels loaded by wheeled platforms operated on a
RO-RO ramp.

This project includes both all work required for the enlargement
of the roll on / roll off ramp at the Commercial Docks as well as
the improvement and redevelopment of a 5om stretch of dock,
needed for the installation of new berthing and fendering facilities
similar to those already installed in the enlargement of the first
outer section of the Commercial Docks.

The installation of water and electricity supplies and telecom-
munication networks and connection with existing facilities is

also included.

The building work is to finish in 2008.
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Mejora de la pavimentacion de los Muelles Comerciales.

La superficie existente de la explanada se encontraba muy dete-
riorada con secciones de firme de distintas capas estructurales
gue no se adaptaban a las necesidades de servio actuales.

Las actuaciones a llevar a cabo para dar solucién a la situacién
actual son:

« La demolicién de las capas del antiguo firme.

« La elaboracién de una base granular a partir de los aridos ob-
tenidos de dicha demolicion.

« La formacién de una nueva capa de firme de hormigén vibrado

para conseguir una mavyor resistencia y uniformidad estructural.

« El establecimiento de un nuevo sistema de recogida y canali-
zacién de aguas pluviales.

« Lainstalacién de separadores de hidrocarburos para evitar el
vertido de agentes contaminantes en el medio marino.

« La substitucién de algunos tramos obsoletos de las instala-
ciones existentes y su adaptacién a previsiones futuras.

Las obras finalizaran a lo largo del ejercicio 2008.

Improving Paving in the Commercial Docks.

The current esplanade paving is seriously damaged with different
surfaces and structural layers which do not meet current service
requirements.

The following actions are to be undertaken to provide a solution
to this situation:

« Demolition of the old paving.

« Laying of a gravel base using material obtained from the
demoalition of the current paving.

« Laying of new reinforced concrete paving for greater resistance
and structural uniformity.

« The laying of a new rain-water run-off and drainage system.

« The installation of hydrocarbon separators in order to prevent
the dumping of toxic waste in the sea.

« The substitution of certain obsolete stretches of the existing
installations and their adaptation to future requirements.

The building work is to finish in 2008.
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Mejora del Edificio de Prestacion de Servicios del Puerto.

El edificio se sitla en el Muelle Viejo de Palma dentro de la zo-
na de servicios del puerto. Se trata de una construccién del afio
1955 que ha ido siendo adaptada a los diferentes cambios y
usos, gue consta de planta baja y dos plantas piso y constituye
toda una manzana. El edificio se encuentra dividido en 5 partes
estructurales, con una superficie de ocupacién de 1.549 m2. La
superficie construida del total de edificio es aproximadamente
de 4047 m2.

En la planta baja se disponen las oficinas de la antigua denomi-
nada comisaria de |a autoridad portuaria con su correspondiente
programa de necesidades (sala de control, vestuarios, despachos,
aseos, sala de descanso...), talleres destinados a varias activida-
des, un pequefio garaje y varias oficinas vacias.

En la planta primera hay una zona de vestuario de personal, des-
pachos de comisaria, una sala de audiciones, diversos aseos, una
vivienda y oficinas destinadas a varias actividades.

En la planta segunda el uso general es de oficina administrativa.
Cabe mencionar que la parte del edificio del extremo sur sélo
tiene planta baja y planta piso.

La edificacién no presenta patologias estructurales a la vista.

Es evidente el paso del tiempo en los elementos expuestos, sin
llegar a la degradacion. Algunas instalaciones han quedado obso-
letas. Las dimensiones de algunas estancias son insuficientes en
la actualidad.

El objeto del proyecto es la reforma de parte del edificio para
adaptarlo a las nuevas exigencias de las actividades de la Au-
toridad Portuaria de las Islas Baleares. Asi mismo se pretende
adaptar la construccién a las nuevas normativas derivadas de la
aplicacién del Cédigo Técnico de la Edificacion.

La solucién adoptada se centra en la modificacién de la distri-
bucién actual para adaptarse a las nuevas exigencias de espacio
y uso de las actividades de |a Autoridad Portuaria.

Se pretende actualizar todas las instalaciones (saneamiento,
fontaneria, incendios...) y adaptarse a la supresion de barreras
arquitectoénicas. En este segundo aspecto se han suprimido des-
niveles y se ha colocado un ascensor.

La extension se realiza dentro de locales sin uso o sin actividad.
Se redistribuyen las estancias con un eje central de comunicacion

siguiendo un patrén de uso para facilitar el funcionamiento.

Las obras finalizaran a lo largo del ejercicio 2008.

Improvement of the Existing Service Building.

The building is situated in the Moll Vell in the harbour service area.
It was originally built in 1955 and has been adapted several times
for different uses. It consists of a ground floor and two storeys
and occupies a whole block, divided into 5 different structural
parts. The building covers 1549m2 and its total floor area is
approximately 4047m2.

The ground floor contains the old Port Authority Police Station
with the corresponding service facilities (control room, changing
rooms, offices, toilets and bathrooms, mess) and workshops for
different activities, a small garage and several empty offices.

The first floor contains a staff changing room, police station
offices, an interview room, several toilets and bathrooms, an
apartment and offices used for different activities.

The second floor is used for administrative purposes. It should
also be mentioned that the southern wing of the building only has
one storey in addition to the ground floor.

There are no obviously visible structural pathologies although the
passing of time can be clearly seen in all exposed elements but
without any serious deterioration having taken place. However
some installations are now obsolete and several rooms are now
too small for current usage.

The objective of the project is the reform of part of the building
for its adaptation to the new demands of the Balearic Islands Port
Authority. At the same time the building is to be adapted in order
to fall in with new legislation deriving from the application of the
Technical Building Code.

The solution to be adopted focuses on the modification of the
current distribution in order to accommodate the new demands of
the Port Authority.

All installations (drains, plumbing, fire prevention etc. are to be
refurbished and all architectural barriers are to be removed, in-
cluding the elimination of different floor levels and the
installation of a lift.

The work is to take place in disused areas. Rooms are to be
redistributed around a central communications axis following

general staff use patterns for ease of functioning.

The building work is to finish during 2008.
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Habilitacion del Edificio sito en el Muelle Viejo

(antigua lavanderia).

El edificio esta ubicado en la zona de servicio del Puerto de Pal-
ma, en la zona del Muelle Viejo. Se trata de una construccién del
afo 1960 que ha albergd una lavanderia industrial en su planta
baja y oficinas en los pisos superiores.

El edificio consta de planta sétano, planta baja y dos plantas piso
y ocupa una esquina de una manzana. La superficie de ocupacién
es 754.75 m2. y la superficie construida del total de edificio es
aproximadamente de 1.586,99 m2.

El objeto de este proyecto es la planta baja del edificio donde se
encontraba la lavanderia industrial, con un acceso independiente
de las plantas piso. Esta planta tiene una altura libre de 4,93 me-
trosy se encuentra a 1,05 m de la rasante del vial al disponer de
un sotano de 2,20 m de altura para depésito de fuel y agua. En
esta planta se ubica un espacio tnico que ocupa casi todo el lo-
cal con acceso desde el patio como muelle de carga. En este es-
pacio hay una zona de bafios y oficinas en planta baja vy altillo
aprovechando la altura libre. Existe otro muelle de carga al que
se accede desde el Moll Vell a nivel de este vial. También en

ese nivel se encontraba la antigua sala de calderas con acceso
de vehiculos desde el paso lateral del edificio y una Estacién
Transformadora.

La solucién adoptada se centra en la modificacién de la distri-
bucién actual para adaptarse a las nuevas exigencias de espacio
y uso de las actividades de la Autoridad Portuaria.

La intervencién en la estructura se remite a zonas muy puntua-
les que constituyen un refuerzo de la actual.

Las fachadas se ven modificadas para aumentar la existencia
de huecos para incrementar la entrada de luz natural. Se sus-
tituiran los elementos de carpinteria exterior y se reparara el
revestimiento exterior deteriorado.

Las obras finalizaran a lo largo del ejercicio 2008.

Development of the Old Laundry situated in the Moll Vell.

The building is located in the service zone in the Moll Vell area. It
was originally built in 1960 and housed an industrial laundry on
the ground floor and offices on the upper storeys.

The building consists of a cellar, ground floor and two upper
storeys and occupies the corner of a block, occupying 754.75m2
with a total floor area of 1,586.99m2.

The objective of this project is the ground floor of the building
which was previously occupied by an industrial laundry with an
independent entrance from the upper storeys. The ground floor is
4.93m high and 1.05m above street level with a 2.20m high cellar
used for fuel and water storage. It is almost entirely occupied by

a single space with access to the patio from a loading bay. In this
space there is also office space as well as a bathroom / toilet area
and a small mezzanine taking advantage of the high ceiling. There
is also another street level loading bay with access from the Moll
Vell. The old boiler room along with an electrical sub-station are
also located on this level with vehicle access from the side of the
building.

The solution to be adopted focuses on the modification of the
current distribution in order to accommodate the Port Authority’s
new demands for space.

The structure itself is only be touched in specific areas for the
purposes of reinforcement.

The facades are to be modified in order to increase the amount of
light coming into the workshops. All exterior woodwork is to be
replaced and all deteriorated parts of the facade are to be
repaired.

The building work is to finish during 2008.




ALCUDIA

Terminacion de los Muelles de Poniente.

El Plan Especial del puerto de Alcudia prevé la ampliacion de la
superficie de tierra hacia poniente y asi incrementar la linea de
atraque y la superficie de operacién portuaria. Las obras suponen
la ampliacién de la explanada existente de los Muelles de Po-
niente, ganando una superficie al mar de aproximadamente
30.500 m2, de forma que se disponga ademas de una nueva li-
nea de atraque, muelle de reparaciones y atrague de cien me-
tros de longitud con cinco metros de calado para embarcaciones
de menor eslora, feries y otras con setenta metros de longitud y
cuatro metros de calado.

Se procedera al cierre en talud de proteccién de la explanada
existente dando continuidad a |a seccién tipo actual. El relleno
general de la explanada (unos 60.000 m3), que quedara por de-
bajo de la cota -0,40 m, estara compuesto por productos pro-
cedentes del dragado. Para la coronacién de explanada, por en-
cima del relleno general, se emplearan unos 32.000 m3 de relle-
no seleccionado y compactado con espesor variable minimo de
1m. El firme estard formado por zona de hormigén hp-40 o
aglomerado asfaltico en funcién de los distintos usos de cada
zona. Finalmente se procedera ala ordenacion de toda la zonay
la instalacion de todos los servicios de alumbrado, electricidad,
agua necesario para su adecuado funcionamiento.

Las obras finalizaron en julio de 2007.

Enlargement of the Western Docks.

The Special Plan for the Port of Alcudia includes the enlargement
of the total surface area towards the West, thereby increasing
berthing area and improving the operational zone. This building
work involves the enlargement of the existing esplanade on the
Western Docks to the north-west, gaining 30,500m2 from the
seq, to host new berthing areas, a 100m repair dock and berthing
area with a 5m draught for smaller vessels, ferries and another
6om dock with a 4m draught.

A protecting slope will enclose the esplanade, following the
current cross-section. The general filling / ballast of the
esplanade (60,000 m3), which is to be below -0.40m is to be
composed of dredging material. To finish the esplanade,
approximately 32,000 m3 of select compact filler with a
minimum variable thickness of 1m will be placed on top of the
general filler material. The paving will consist of hp-40 concrete or
asphalt, depending on the different uses of each area. The whaole
area will then be developed with the installation of all required
lighting, electricity and water services

The building work was finished in July 2007.
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Mejora de calados de la darsena comercial.

Los trabajos consisten en la mejora del calado del canal de en-
traday la darsena comercial del Puerto de Alcudia mediante el
dragado del material suelto que se ha ido sedimentando a lo lar-
go de los Gltimos cinco afios y del material rocoso formado por
margas y dolomias existente en la zona, hasta una profundidad
de -8,50 m.

Los trabajos para la mejora de calados abarcan una superficie de
157.095 m2.

El material rocoso procedente del dragado ha sido utilizado como
relleno en la explanada generada con la actuacién anterior.

Las obras finalizaron en abril de 2007.

Improving Draughts in the Commercial Basin.

The building work consists in the improvement of the draught of
the entrance channel and commercial basin through the dredging
of loose materials sedimented over the last five years and of any
rocks (dolostone and marl) existing in the area up to a depth of
-8.50m.

The work for the improvement of draught is to a cover a total
surface area of 157,095m2.

The racks proceeding from the dredging have been used for filling
in the new esplanade described in the previous section.

The building work was finished in April 2007.




EIVISSA

Reforma del Edifico para servicios pesqueros.

La edificacién existente consiste en una planta de forma en L de
unos 838 m2 en un solo nivel, donde se albergan las dependen-
cias de la cofradia de pescadores, sean trasteros, oficinas, ser-
vicios, recepcion y expedicién del pescado, etc. Esta edificacién
esta situada en los terrenos de |a explanada norte del Puerto de
Eivissa.

El proyecto que se desarrolla tiene como finalidad la demolicién
de una parte de esta edificacion (unos 358 m2 construidos), la
reforma de otra parte de esta edificacién existente (de unos 480
m2 construidos) y la ampliaciéon construyendo otra edificacion
anexa para su mejor aprovechamiento y uso en su conjunto. Esta
ampliacién junto con |a edificacién existente ocuparian 1095 m2
construidos, realizandose una nueva distribucion interior.

El objetivo del proyecto es unificar en un solo volumen tanto

la edificacién a reformar como la edificacién a ampliar con una
misma tipologia edificatoria; esto se consigue con un tratamien-
to de fachadas conjunto y un tratamiento tnico en cubierta, con-
servando el modelo original. Un nuevo sistema de porches en Ias
fachadas principal y lateral (este y norte) nos permite crear unos
espacios exteriores cubiertos a la vez que procuran un mejor con-
trol solar. Se opta por un sistema de lucernarios en cubierta para
la captacion de luz en el interior del edificio sobre aquellas zonas
gue lo necesiten.

Las obras finalizaran a lo largo del ejercicio 2008.

Reform of the Fishing Service Building.

The existing building consists of a single-floored L-shaped
838m2 building housing the premises of the Fishermen'’s
Assaciation, including storage space, offices, toilets and space
for the reception and sale of fish. The building is situated on the
Northern Esplanade of the Port of Ibiza.

The aim of the project is the demolition of part of the building
(358m2 floor surface) and the reform of the remainder (48om2
floor space) along with the construction of an annex for joint use.
This extension is to consist of a single-starey building with 615m2
floor space, which together with the existing building will make up
a total of 1095 m2 floor space. A new interior distribution will also
be laid out.

The objective of the project is to join the building to be reformed
to the building to be extended, in a single architecturally
homogenous space; this is to be achieved through joint

treatment of facades and roofing, respecting the original model.
A new system of porches in the main and side facade (eastern and
northern) permit the construction of a covered outside space and
greater control over sunlight. Skylights are to be used for bringing
sunlight to those parts of the inside of the building as required.

The building work is to finish during 2008.
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MAHON

Ampliacién y Mejora de los Muelles del Cés Nou.

Las ultimas generaciones de bugues de mercancias que atracan
en el Puerto de Mahén siguen una tendencia de eslora y manga
crecientes. Las infraestructuras del puerto se ven limitadas, por
el escaso calado existente, aproximadamente 6 metros, para dar
cabida a barcos de gran tonelaje, lo que representa un inconve-
niente importante para el desarrollo econémico de la isla, dado
gue gran parte de las mercancias que llegan se descargan en los
actuales Muelles Comerciales del Cos Nou.

El muelle existente es de gravedad, constituido por blogues de
hormigén con relleno en su trasdds de material granular. El cala-
do en el interior de la darsena es de -7.50 m, sin embargo |a exis-
tencia al pie del muelle de una banqueta de cimentacién de hor-
migoén a la cota -6,00 imposibilita el atragque de barcos de un ca-
lado superior a los 5,30 metros.

En los ultimos afios la Autoridad Portuaria ha padecido constan-

tes problemas con la banqueta de cimentacién del muro muelle y
ha realizado distintas actuaciones consistentes en reposicion de

escollera e inyecciones en la banqueta de cimentacion.

Con la finalidad de dar respuesta a una demanda de buques cada
vez mayores se plantea la necesidad de disponer de dos lineas de
atraque de 200 metros cada una.

Estructuralmente, el nuevo muelle esta formado por alineacio-
nes de pilotes de hormigdén armado, “in situ”, con camisa de cha-
pa de 8 mm de espesor, paralelas a la direccion del cantil actual.
Sobre los pilotes se disponen cabeceros de hormigén armado
gue reciben las vigas sobre las que apoyan las losas superiores.

El tablero de hormigén se resuelve con una losa, de 0.50 m de
espesor, formada por losetas prefabricadas que sirven de enco-
frado perdido y losa armada “in situ”sobre la que ira el pavimen-
to. La losa apoya en vigas armadas que apoyan con el concurso
de neoprenos zunchados en los cabeceros de los pilotes de hor-
migon “in situ”,

Las obras finalizaron en octubre de 2007.

Enlargement and Improvement of the Cos Nou Docks.

In recent years ever larger cargo vessels are docking at the Port of
Mahén. Port infrastructures are limited by the existing draught
of approximately 6m which means that the port is not prepared
to serve large vessels, a significant hindrance to the economic
development of Menorca, given that almost all freight arriving at
the island is unloaded at the Cés Nou Commercial Docks.

The existing quay has a deep foundation formed by blocks of
concrete filled with gravel. The draught in the interior of the basin
is -7.50m, however, a concrete foundation block at the foot of the
dock at -6m makes it impossible for vessels with a draught over
5m to dock.

In recent years the Port Authority has had constant problems
with the foundation block of the quay and has undertaken several
initiatives consisting in the repositioning of the rock filling and
injections into the foundation block.

With the aim of responding to the demand created by the ever
increasing size of ships, the need to build two 200m berthing lines
is being considered.

Structurally, the new quay is comprised of two lines of reinforced
concrete piles, “in situ”, with an 8 m thick lining, parallel to the
direction of the existing dock edge. The piles support reinforced
concrete headstocks that support the beamms on which the upper
slabs are laid.

The concrete deck is finished off with a 0.50 m slab, formed by
prefabricated paving slabs that act as “in situ” permanent form-
work and reinforced slabs to be used as a base for the paving. The
slabs are supported by reinforced beams with the assistance of
neoprene caps on the headstocks of the concrete piles “in situ”.

The building work was finished in October 2007.




Adecuacion de Atraque a Levante de la Estacion Naval.

Con fecha 15 de Febrero de 2005, la Autoridad Portuaria de
Baleares y el Ministerio de Defensa subscriben un acuerdo para
la cesion temporal de |a linea de Atrague del Muelle de Ribera

y de los Testeros de los Pantalanes de la Estacién Naval de
Mahan. En dicho convenio se autoriza a la Autoridad Portuaria
de Baleares a la ejecucion de las obras necesarias para albergar
las instalaciones de descarga de combustibles en el Muelle de Ia
Estacion Naval de Mahény se establece enla clausula Cuarta,
una serie de actuaciones que la Autoridad Portuaria de Baleares
se compromete a realizar a su cargo, en compensacion a la au-
torizacién y por los inconvenientes que la utilizacién conjunta de
las instalaciones originara en el ambito de la Estacion Naval.

Entre estas actuaciones se encuentran la mejora de los espigo-
nesy nuevos servicios de agua, luz y combustible en los mismos;
la instalacién de un cerramiento en todo el nuevo perimetro de la
Estacion Naval, conforme a la norma militar C-11213 EMAG, con
dotacion de sistema de vigilancia y la sustitucion de la puerta de
entrada a la Estacion Naval. Asimismo se realizara la darsena pa-
ra un travel-lift de 160 toneladas en la zona anexa al muelle del
Cos Nou, proxima a la Colarsega. >>

Development of the Eastern Berthings at Mahén Naval Base.
On the 15th February 2005, the Balearic Islands Port Authority
and the Spanish Ministry of Defence signed an agreement to
temporarily close the Moll de Ribera berthing line and the front
aprons of the jetties of the Port of Mahén Naval Base. This
agreement authorises the Balearic Islands Port Authority to
effect any building work necessary for housing the installations
for unloading fuel at the Mahén Naval Base Quay, establishing
in clause 4 a series of actions that the Port Authority undertakes
to carry out in compensation for the authorisation and for any
detrimental effects caused by the joint use of the installations to
the operations of the Naval Base.

These actions include the improvement of the jetties and piers
and supplying them with fuel, electricity and water services; the
installation of a fence around the whole perimeter of the naval
base, in accordance with military regulation C-11219 EMAG,
equipping it with a surveillance system and replacing the entrance
gate to the Naval Base. Likewise, a travel-lift pit for a 160 ton
travel-lift will be provided in the area adjoining the Cés Nou dock,
next to the Coldrsega. >>
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La nueva linea de atraque se habilita mediante la construccién
de 4 duqgues de albay el acondicionamiento de los actuales espi-
gones de |a Base Naval consistente en el refuerzo de las ban-
guetas de cimentacion, eliminacion de coqueras, reparacion del
pavimento y la dotacion de servicios de agua y electricidad. Es-
ta linea de atrague sera discontinua y tendra una longitud de
146 m. Estara formada por cuatro duques de alba alineados,
situados tres de ellos por delante de los actuales espigones de
la Base Naval y el cuarto en la darsena de Isla Pinto. La cotade
coronacion de estos duqgues de alba serd la +2,00. Teniendo en
cuenta el condicionante del calado, se separaran los dugues de
alba unos tres metros de los testeros de los espigones existen-
tes, de esta forma se puede conseguir delante de los duques
de alba un calado util de +9,00 m, ademas de alejar las hélices
de los bugues atracados de la banqueta de cimentacién de los
espigones existentes.

Los duques de alba constaran de un encepado cimentado sobre
tres pilotes. Los pilotes son de hormigén armado, “in situ” Tie-
nen 1.50 metros de diametro y una longitud de 22,00 metros, de
los que los 10 primeros metros corresponden a la zona exenta.

Las obras finalizaron en agosto de 2007.

The new berthing line consists of the construction of four piled
dolphins and the improvement of the current Naval Base piers by
reinforcing the foundation block, the elimination of cavities and
repairing the paving and supplying water and electricity services.

This berthing line will be divided into sections with a total length
of 146m consisting of four aligned piled dolphins, three of which
are to be located in front of the current Naval Base piers and the
fourth in the Isla Pinto Basin. The highest point of the dolphins is
to be 2m above sea level. Considering that draught is a
determining factor, there will be a separation of approximately
three metres between the piled dolphins and the front aprons

of the existing breakwaters. In this way a usable draught of gm
will be available in front of the piled dolphins, and the distance
between the propellers of any berthing vessels and the foundation
blocks of the existing breakwaters will be increased.

The piled dolphins will consist of a pile cap laid on top of three
piles. The piles are made of reinforced concrete, “in situ” with a
diameter of 1.50 m and a length of 22m, the first 10 metres of
which correspond to a separate area.

The building work was finished in August 2007.
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LINEAS MARITIMAS
REGULARES
REGULAR SHIPPING
LINES

7.1 ESCALAS REGULARES
REGULAR CALLS




AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

ESCALAS REGULARES
REGULAR CALLS

ARMADORES

SHIP OWNERS

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Cia.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Trasmediterranea, S.A.

Iscomar, S.A.

Iscomar, S.A.

Iscomar, S.A.

Iscomar, S.A.

Transportes Maritimos Alcudia, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.

ITINERARIO/SERVICIO
LINE/SERVICE

Barcelona-Palma-Barcelona
Ferry
Fast Ferry

Valencia-Palma-Valencia
Ferry

Barcelona-Palma-Barcelona
Fast Ferry

Barcelona-lbiza-Barcelona
Ferry

Valencia-lbiza-Valencia
Ferry

Valencia-Ibiza-Valencia
Fast Ferry

Barcelona-Palma-Ibiza-Palma-Barcelona
Fast Ferry

Barcelona-Ibiza-Barcelona
Fast Ferry

Palma-Ibiza-Alicante-Ibiza-Palma
Fast Ferry

Palma-Ibiza-Valencia
RO-RO

Palma-lbiza-Valencia
Ferry

Barcelona-Mahén-Barcelona
Ferry

Valencia-Palma-Mahén-Palma-Valencia
Ferry

Barcelona-Palma
RO-RO

Barcelona-Mahén
Valencia-Mahén

Valencia-Palma
RO-RO

Alcudia-Ciudadela
Ferry

Tarragona-Alcudia-Tarragona
ro-ro

Barcelona-Mahén
Ferry

Alcudia-Ciudadela-Alcudia
Fast Ferry

FRECUENCIA
FREQUENCY

Invierno: 7 salidas a la semana
Winter: 7 departures a week
Verano: 7 salidas a la semana
Summer: 7 departures a week

Invierno: 6 salidas a la semana
Winter: 6 departuresa week
Verano: 6 salidas a la semana
Summer: 6 departures a week

Invierno: 7 salidas semanales
Winter: 7 departuresa week
Verano: 14 salidas semanales
Summer: 14 departures a week

Invierno: 2 salidas a la semana
Winter: 2 departures a week
Verano: 3 salidas a la semana
Summer: 3 departures a week

Invierno: 1 salida a la semana
Winter: 1 departure a week

16 Junio -15 Septiembre: 7 salidas a la semana
16 June -15 September: 7 departures a week

7 salidas a la semana
Enero, Febrero, Marzo, y Noviembre sin servicio

16 Junio -15 Septiembre: 4 salidas a la semana
16 June -15 September: 4 departures a week

1)unio-20 Septiembre: 7 salidas a la semana
1/une-20 September: 7 departures a week

1salida a la semana
1departure a week

1Septiembre - 31 Diciembre: 1salida a la semana
1September -31 December: 1 departures a week

Invierno: 3 salidas a la semana
Winter: 3 departures a week
Verano: 7 salidas a la semana
Summer: 7 departures a week

Invierno: 1 salida a la semana
Winter: 1 departure a week
Verano: 1salida a la semana
Summer: 1 departure a week

6 salidas a la semana
6 departures a week

2 salidas a la semana
2 departures a week

6 salidas a la semana
6 departures a week

Invierno: 10 salidas a la semana
Winter: 10 departures a week
Verano: 12 salidas a la semana
Summer: 12 departures a week

3 salidas a la semana
3 departures a week

Invierno: 2 salidas a la semana
Winter: 2 departures a week
Verano: 5 salidas a la semana
Summer: 5 departures a week

Invierno: 4 salidas a la semana
Winter: 4 departures a week
Verano: 7 salidas a la semana
Summer: 7 departures a week



ARMADORES

SHIP OWNERS

Eurolineas Maritimas, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.

Eurolineas Maritimas, S.A.L.

Eurolineas Maritimas, S.A.L.

Eurolineas Maritimas, S.A.L.

Trasmapi-Balearia, C.B.

Mediterranea Pitiusa S.L.

Ndutica Pitiusas

Ndutica Pitiusas

Ndutica Pitiusas

Ndutica Pitiusas

Ndutica Pitiusas

Sercomisa

Lineas Maritimas del Cantabrico, S.A.

Naviera Fos, S.L.

ITINERARIO/SERVICIO
LINE/SERVICE

Alcudia-Ciudadela-Barcelona
-Ciudadela-Alcudia
Fast Ferry

Valencia-Palma-Valencia
Ferry

Ibiza-Formentera-Ibiza
Ferry

Dénia-lbiza-Formentera-Ibiza-Dénia
Fast Ferry (Nixe)

Palma-Ibiza-Dénia-Ibiza-Palma
Fast Ferry

Dénia-lbiza-Palma-Ibiza-Dénia
Ferry

Palma-Ibiza-Dénia-Ibiza-Palma
Ferry

Ibiza-Formentera-lbiza
Fast boats

Ibiza-Formentera-lbiza
Fast boats

Ibiza-Formentera-lbiza

Formenrtera-lbiza-Dénia-Ibiza-Formentera

Fast Ferry

|biza-Dénia-Ibiza
Ferry

Barcelona-lbiza-Barcelona
Ro-Ro / Pax

Barcelona-Ibiza-Barcelona

Ro-Ro / Pax

Formentera-Ibiza

Valencia-Tarragona-Palma-Valencia
RO-RO

Alicante-Palma-Mahén
RO-RO

FRECUENCIA
FREQUENCY

Verano: 7 salidas a la semana
Summer: 7 departures a week

7 salidas a la semana
7 departures a week

Invierno: 45 salidas a la semana
Winter: 45 departures a week
Verano: 46 salidas a la semana
Summer: 46 departures a week

1Junio - 20 Septiembre: 7 salidas a la semana
1June - 20 September: 7 departures a week

7 salidas a la semana
7 departures a week

1Junio - 20 Septiembre: 7 salidas a la semana
1June - 20 September: 7 departures a week

7 salidas a la semana
7 departures a week

Invierno:21 salidas a la semana
Winter: 21 departures a week
Verano: 128 salidas a la semana
Summer: 128 departures a week

Invierno: 28 salidas a la semana
Winter: 28 departures a week
Verano: 86 salidas a la semana
Summer: 86 departures a week

Anual: 2 salidas semanales (Carmen del Mar)
15 Junio-15 Septiembre: 14 salidas a la semana
Annual: 2 departures a week (Carmen del Mar)
15 June-15 September: 14 departures a week

15 Junio- 15 Septiembre: 7 salidas a la semana
15 June- 15 September: 7 departures a week

12 salidas a la semana
12 departures a week

1salida a la semana
1 departure a week

15 Marzo-30 Junio y 1 Octubre-31 Diciembre:
1salidas a la semana

15 March-30 June and 1 October-31 December:
1departures a week

Verano: 7 salidas a la semana
Summer: 7 departures a week

1salida cada 9 dias
1departure every 9 days

3 salidas a la semana
Mahén: 1salida a la semana
3 departures a week
Mahén: 1 departure a week
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8.

EMPRESAS Y
SERVICIOS
PORTUARIOS
PORT BUSINESSES
AND SERVICES

8.1 ORGANISMOS OFICIALES
OFFICIAL ORGANISATIONS

8.2 EMPRESAS CONSIGNATARIAS DE BUQUES
SHIPPING AGENTS

8.3 AGENTES DE ADUANAS
CUSTOMS AGENTS

8.4 EMPRESAS ESTIBADORAS
STEVEDORING FIRMS

8.5 OTROS SERVICIOS PORTUARIOS
OTHER PORT SERVICES




ORGANISMOS OFICIALES
OFFICIAL ORGCANISATIONS

ORGANISMO TELEFONO FAX DIRECCION
ORGANISATION TEL. FAX ADDRESS
PALMA
Autoridad Portuaria de Baleares. Puerto de Palma 971228150 971726948 Moll Vell, 3. 07012 Palma
Administracién de Aduanas e Impuestos Especiales de Baleares 971711167 971713468 Moll Vell, s/n. 07012 Palma
971725997
Capitania Maritima de Baleares 97171371 971711372 Moll Vell, 1. 07012 Palma
Centro Regional de Coordinacién y Salvamento Maritimo 971728322 971728352 Moll Vell, 1. 07012 Palma
Centro Meteoroldgico Territorial Instituto Nacional de Meteorologia 97140351 971404626 Muelle de Poniente, s/n. 07015 Palma
Centro Oceanografico 971401561 971404945 Muelle de Poniente, s/n. 07015 Palma
971402213
Comandancia Militar de Marina 971708901 971709925 Estacion Naval de Porto Pi.
Carretera del Digue del Oeste.
07015 Palma
Guardia Civil 971713280 971713280 Moll Vell, 9. 07012 Palma
Policia Nacional 971400125 971400127 Estacion Maritima N° 2. Moll de Paraires
07015 Palma
Instituto Social de la Marina “CASA DEL MAR" 971725606 971712537 Moll Vell, 15. 07012 Palma
Area de Sanidad de la Delegacién del 971989253 971717662 Moll Vell, 7. 07012 Palma
Gobierno en les Illes Balears. (Sanidad Exterior)
. Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba 971711189 971714538 Camino de la Escollera, 10. 07012 Palma
x Puerto de Palma 971713008
3
3 ALCUDIA
o
w
2 Autoritat Portuaria de Balears. Port d'Alctdia 971545076 971549167 Moll de Pescadors, s/n. 07410 Alcudia
X
E Capitania Maritima de Alcudia 971545301 971545301 Moll de Pescadors, s/n.
x (Edif. Arranque M. Pesquero)
2 07410 Alcudia
3
= MAHON
o4
2
3 Autoritat Portuaria de Balears. Port de Mad 971363066 971363101 Moll de Llevant, 1. 07701 Mahon (Menorca)
Capitania Maritima de Mahoén 971364107 971353575 Costa de Ses Voltes, s/n 07702 Mahén (Menorca)
Comandancia Naval de Menorca. Estacién Naval 971157500 971157514 Moll del Cos Nou, s/n. 07703 Mahén
Administracion de Aduanas e IIEE 971362218 971352924 Muelles de Poniente, 1. 07701 Mahon (Menorca)
Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba. Puerto de Mahdn 971366122 971366122 Muelle de Levante. Edificio 2°. Despacho 7.
07701 Mahén (Menorca)
Instituto Nacional de Meteorologia 971354854 971361548 Aeroport, s/n. 07701 Mahén (Menorca)
Instituto Social de la Marina 971362080 Moll de Ponent, 112 Mahén (Menorca)
EIVISSA
Autoritat Portuaria de Balears. Port d’Eivissa 971310611 971310400 Access Moll Nord, s/n. 07800 Eivissa
Capitania Maritima de Eivissa - Formentera 971192059 971317559 Acceso Muelle Norte, s/n. 07800 Eivissa
Comandancia Militar de Marina. Puerto de Eivissa 971311262 971313650 Acceso Muelles Norte, s/n. 07800 Eivissa
Sociedad Estatal de Estiba y Desestiba. Puerto de Eivissa 971313973 971313973 Edifici Portuaris s/n. 07800 Eivissa
LA SAVINA
Autoritat Portuaria de Balears. Port de La Savina 971322130 971322130 Passeig de la Marina, s/n.

07870 Cala Savina (Formentera)



EMPRESAS CONSIGNATARIAS DE BUQUES
SHIPPING AGENTS

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION
COMPANY TEL. FAX ADDRESS
PALMA
AGENCIA MARITIMA TRANSHISPANICA, S.L. 971727141 971710017 C. Escollera, 4° 1? 07012 Palma
BALEARES DE CONSICNATARIOS, S.L. 971702050 971700415 Carretera Porto Pi, n° 8, 7° b 07015 Palma
CLH.,SA. 971428000 971428311 Ctra. PM 30 2° cinturén, punto Km. 1.6.
07007 Palma
EUROLINEAS MARITIMAS, S.A. 971405360 971405653 Estacién Maritima N° 3. Moll de Paraires.
07015 Palma
HIJOS DE MIGUEL ESTELA S.A. 9717233835 971711526 Cami. de la Escollera n® 4-1. 07012 Palma
ISCOMAR, S.A. 971229100 971229126 Prolongacion Muelle Adosado, s/n. 07012 Palma
LANTIMAR, S.A. 971702050 971700415 Porto Pi, 8, 7%, despachos C y D. Edificio Reina
Constanza. 07015 Palma
MICUEL PUICSERVER, S.A. 971715303 971714460 Avda. Antoni Maura, 26. 07012 Palma
TRANSPORTES MARITIMOS ALCUDIA, S.A. 971545932 971547356 Teodoro Canet, 26, 07400 Alcudia
TRANSCOMA BALEARES, S.A. 971400611 971400800 Rafaletas, 1. 07015 Palma
TRASMEDITERRANEA, S.A. 971707302 971707349 Estacién Maritima N° 2, entresuelo B
Moll de Paraires. 07015 Palma
MARITIMA DEL MEDITERRANEQ, S.A. 971455026 971780281 Estacién Maritima n® 3, entresuelo B,
Moll de Paraires 07015 Palma
TRANSCOMA BALEARES, S.A. 971400611 971400800 Rafaletas, 1. Edi. Torremar. 07015 Palma. §
=
o
NAVIERA FOS, S. L. 971711415 971711184 Prolongaciéon M. Nuevo s/n. 07012- Palma E
>
MALLORCA SEA SHIPPING, S.A. 971771607 971770188 Juan Alcover, 54 Entlo. 07006 Palma E
=
ALCUDIA >
E
TRANSPORTES MARITIMOS DE ALCUDIA, S.A. 971545932 971547356 Teodoro Canet, 26. 07410 Puerto de Alcudia S
=
o
HIJOS DE MIGUEL ESTELA, S.A. 971890179 971890179 Teodoro Canet, 52. 07410 Puerto de Alcudia iy
o
o
ISCOMAR, S.A. 971549854 971549476 Muelle de Ribera, s/n,07400 Pto. Alcudia :
=]
MAHON §
AGENCIA MELIA VIVES, S.L. 971363053 971368865 Moll Llevant, 6 07701 Mahon (Menorca)
C.LH.,SA. 971365714 971369417 Cala Figuera, 337, 07713 Mahon (Menorca)
TRASHISPANICA, S.A. 971362950 Estacion Maritima, s/n, 07701 Mahaén (Menorca)
FEDERICO CARDONA TREMOL, S.L. 971363050 971350934 Moll de Llevant, 30. 07701 Mahon (Menorca)
971362950
CONSIGNATARIA NAUTICA MENORQUINA, S.L. 971365100 971365108 Moll de Llevant, 6. 07701 Mahan (Menorca)
BALEARES CONSIGNATARIOS, S.L. 971702050 971700415 Carretera Porto Pi, n° 8, 7° b, 07015 Palma
EUROLINEAS MARITIMAS, S.A. 971405360 971405653 Muelle Peraires E.M. n° 3 07015 Palma
EIVISSA + LA SAVINA
CLH.,SA. 971314112 971314305 Ca Na Glaudis, s/n. 07800 Eivissa
EUROLINEAS MARITIMAS, S.A. 971314005 971315310 Edificio de la Estacion Maritima.
¢/ Andenes del Puerto s/n 07800 Eivissa
NAUTICA PITIUSAS, S.L. 971318328 971318334 C/ Madrid 51 bajos. 07800 Eivissa
SALINERA ESPANOLA, S.A. 971396579 971396579 La Canal. 07800 Eivissa
TRANSCOMA BALEARES, S.A. 971315713 971316674 Lluis Tur i Palau n®1, 1° 07800 Eivissa
ACCIONA TRASMEDITERRANEA, S.A. 971315050 97131501 Andenes del Puerto, s/n. Estacion Maritima.
07800 Eivissa
UMAFISA 971314513 971316169 Edificio de la Estacién Maritima.

¢/ Andenes del Puerto s/n 07800 Eivissa
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AGENTES DE ADUANAS
CUSTOMS AGENTS

AGENTE
AGENT

PALMA
AGENCIA MORANTA, S.A.

AGENCIA MARITIMA TRANSHISPANICA, S.A.
TRANSITOS Y ADUANAS

JOSE M. ESTELA MASSOT

MIGUEL PUIGSERVER, S.A.

ALCUDIA

TRANSPORTES MARITIMOS ALCUDIA, S.A.
EIVISSA

VICENT PLANELLS ROIG

TELEFONO

TEL.

971710447

971727147

971763032

971723935

971715303

971545932

971307167

FAX
FAX

971721477

971710017

971296800

971711526

971714460

971547356

971307167

DIRECCION

ADDRESS

Moll Vell 17, 2°. Despachos 8, 9 y 10. 07012 Palma
C. Escollera 4°, 1. 07012 Palma

Avda. Conde Sallent, 22 1° B. 07003 Palma

C. Escollera 4 1. 07012 Palma

Avenida Antonio Maura, 26. 07012 Palma

Teodoro Canet, 26. 07400 Puerto de Alcudia

Médico Vicente Riera, 16-2° A. 07800 Eivissa




EMPRESAS ESTIBADORAS
STEVEDORING FIRMS

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION
COMPANY TEL. FAX ADDRESS
PALMA
ESTIBADORA PALMAPORT, S.L. 971229100 971229127 Prolongaciéon Muelle Adosado, s/n
07012 Palma
TRASMEDITERRANEA, S.A. 971707302 971707349 Estacién Maritima N° 2. Moll de Paraires
07015 Palma
HEREDEROS DE P. ). PUJOL NICOLAU, S.L 971402834 971676599 Cervantes, 29. 07013 Palma
ALCUDIA
TRANSPORTES MARITIMOS DE ALCUDIA, S.A. 971545932 971547356 Teodoro Canet, 26. 07410 Puerto de Alcudia
MAHON
FEDERICO J. CARDONA TREMOL, S. L. 971363050 971350934 Muelle de Levante, 30. 07701 Mahdn (Menorca)
AGENCIA MELIA VIVES, S L. 971363053 971368865 Muelle de Levante, 2. 07701 Mahén (Menorca)
CONSIGNATARIA NAUTICA MENORQUINA, S. L. 971365100 971365108 Muelle Llevant, 6. 07701 Mahén (Menorca)
EIVISSA
IBICON, S.A. 971190411 971191086 Andenes del Puerto, s/n. Estaciéon Maritima.
07800 Eivissa
NAUTICA PITIUSAS, S L. 971318328 971318334 C/ Madrid, 54 bajos. 07800 Eivissa
971 314114
EUROLINEAS MARITIMAS, S.A.L. 971314005 971315310 Edificio de la Estacién Maritima. 07800 Eivissa
TRANSCOMA, S.A. 971314212 971313461 C/ Lluis i Palao, 1,1°.07800 Eivissa
971315713
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OTROS SERVICIOS PORTUARIOS OTHER PORT SERVICES
8.5.1. PRACTICAJE PILOTS

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION

COMPANY TEL. FAX ADDRESS

CORPORACION DE PRACTICOS DEL PUERTO DE Palma 971711937 971250598 Moll Vell, 17, 2°. 07012 Palma

CORPORACION DE PRACTICOS DEL PUERTO DE ALCUDIA 971549173 971549173 Cami dels Molls s/n 07410 Pto Alcudia (Mallorca)
699062629

CORPORACION DE PRACTICQOS DEL PUERTO DE MAHON 971354520 971354520 Moll de Llevant, 6, 1°. 07701 Mahén (Menorca)
669896364

CORPORACION DE PRACTICOS DEL PUERTO DE EIVISSA 971312208 971312208 Acceso Muelles Norte, s/n. Edificio de la Autoridad

Portuaria de Baleares. 07800 Eivissa

8.5.2. AMARRE MOORING

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION

COMPANY TEL. FAX ADDRESS

AMARRADORES DEL PUERTO DE Palma, S. L. 971711254 971711254 Moll Vell n° 6 k. 07012 Palma

AMARRADORES BAHIA DE ALCUDIA 630082879 C/ Joan XXIIl n?40 Pto. Pollensa

SERVICIO DE AMARRE DEL PUERTO DE MAHON 669896364 - Moll de Llevant, 6, 1°. 07701 Mahén (Menorca)
971354520

AMARRADORES Y SERVICIOS DE EIVISSA, S.L. PUERTO DE EIVISSA 971312208 971312208 Acceso Muelles Norte, s/n. Edificio de la Autoridad

Portuaria de Baleares. 07800 Eivissa

8.5.3. REMOLQUE TUGBOATS

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION
COMPANY TEL. FAX ADDRESS

REMOLCANOSA 971725618 971725618 Espigén de la Consigna.
07012 Puerto de Palma de Mallorca

8.5.4. RECOGIDA DE RESIDUOS OLEOSOS COLLECTION OF WASTE OIL

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION
COMPANY TEL. FAX ADDRESS
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SERVMAR BALEAR, S.L. 971400408 971400561 Edificio de arranque del Digue del Oeste.
Despachos Ay B. 07015 Palma

RETRAQIL, S.L. 971405105 971405105 Edificio de arranque del Digue del Oeste.
Despachos Ay B. 07015 Palma

8.5.5. RECOGIDA DE RESIDUOS SOLIDOS Y LiQUIDOS PROCEDENTES DE BUQUES
COLLECTION OF SOLID AND LIQUID WASTE FROM SHIPPING

EMPRESA TELEFONO FAX DIRECCION

COMPANY TEL. FAX ADDRESS

PALMA

EMAYA, S.A. 971461750 971469932 Joan Maragall, s/n. 07006 Palma

FERRIOL REPRESENTACIONES, S. L. 971703346 971707098 Rafaletas 1. 07005 Palma

MALIMAR, S. L. 971798840 971456945 Llac Lugano, 10, bajos. 07013 Palma

EIVISSA

HERBUSA, S.A. 971312612 971312258 Poligono Can Bufi. Carretera San Antonio Km. 18.
Apartado 203. 07080 Eivissa

MAHGN

FERRIOL REPRESENTACIONES, S. L. 971703346 871707098 Rafaletas 1. 07005 Palma
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9.

UN ANO

EN IMAGENES
A YEAR

IN IMAGES




5-12-07

Acto de celebracién de un millén de
cruceristas en el puerto de Palma en
una misma temporada.
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Almuerzo de Navidad.



17-10-07 12-09-07
Foto de un tornado en el puerto de Palma. Fachada de la sede de Ia APB en Palma engalanada con
motivo de |a celebracion de la Diada de Mallorca.

24-11-07
Regata APEAM en |a Bahia de
Palma.
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Asistencia a la Seatrade Cruise
Shipping Canvention de Miami
celebrada en marzo de 2007.




AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

L

11-05-07

AIDAdiva

Entrega la metopa:

Joan Verger, presidente de
la APB.

15-05-07

Amadea

Entrega la metopa:
Raimond Jaume, respon-
sable de prensa de la APB.

16-09-07

Delphin Voyager

Entrega metopa:
Francesc Triay, presidente
de la APB.

05-05-07

Jules Verne

Angel Matias, director de
la APB y Mateu Ginard,
responsable comercial.



17-05-07

Le Diamant

Entrega la metopa el
responsable de prensa del
APB Raimond Jaumey el
responsable del SAC, Miquel
Tuduri.

“In 11-11-07
B iy | MSC Orchestra

Entrega metopa:
Francesc Triay, presidente
de la APB.

5
=
o
S
>
>
g
>
=
>
z
=
c
>
=
o
m
o
o
o
=t
N
o
(=)
N

10-10-07

Norwegian Dream
Entrega metopa:
Francesc Triay, presidente
de la APB.

08-11-07

Norwegian Gem

Entrega metopa:
Francesc Triay, presidente
de la APB.




AUTORITAT PORTUARIA DE BALEARS

2-02-07

Emisién informativos IB3 desde el
Bar Varadero con motivo de |a inau-
guracion de la obra de Miquel Barceld
en la capilla del Santisimo de Ia Seu.

28-04-07
Inauguracion Fira Nautica celebrada
en el Moll Vell de Palma.

25-05-2007

El puerto de Palma fue el escenario
escogido el 25 de mayo por la Arma-
da Espafiola para ceder a Italia el
mando de |a fuerza anfibia que am-
bos paises comparten desde 1997.
Nuestro pais ostentaba, desde 2005,
la direccién de esta fuerza conjunta
y la ceremonia de cesién de mando
fue presidida por el almirante de la
flota espanola, Fernando Armada,

y el comandante jefe de las Fuerzas
Navales Italianas, Giuseppe Lertora.
El bugue de guerra San Giorgio re-
present6 en el puerto mallorquin a
Italia mientras que la Armada espa-
fiola movilizo.



21-10-07
Marathon TUI 2007.

30-07-07
Toma de posesion de Francesc Triay, con el presidente de |as Islas Baleares Francesc Antich
y el presidente de Puertos del Estado Mariano Navas.
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01-08-2007 02-08-2007
Visita a la alcaldesa de Eivissa, Lourdes Costa y al presiden- Visita a la alcaldesa de Palma, Aina Calvo.
te del Consell Insular de Eivissa, Xicu Tarrés.



09-08-2007 10-08-2007
Visita a la presidenta del Consell de Mallorca, Francina Visita al alcalde de Alcudia, Migquel Ferrer.
Armengol.
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12-08-2007 3-10-2007
Visita al presidente del Consell Insular i alcalde de Formen- Visita al alcalde de Mag, Artur Bagur.
tera, Jaume Ferrer.

3-10-2007 3-10-2007
Visita a la presidenta del Consell Insular de Menorca, Joana Visita a la alcaldesa de es Castell, Irene Coll.
Barceld.






